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U ber Bord gefallen

er Wind blies scharf aus Sitidost und warf vor der

breiten Elbmiindung kurze, weillschdumende
Wellen auf. Die Sonne war bereits untergegangen, und
am Himmel jagten dunkle Wolken voriiber, die von Zeit
zu Zeit einen Regenschauer niedersandten.

Von Norden, iiber den groen Vogelsand her, suchte
eine kleine Segeljacht gegen den Wind aufzukreuzen,
um die Elbmiindung zu gewinnen.

Unter stark gekiirzter Leinwand jagte sie auf einem
Gang nach Siiden durch die schaumgekronten Wellen.
Schon sandten der Leuchtturm von Neuwerk und fern-
her der von Kuxhaven ihr strahlendes Licht durch die
Dammerung. Drei junge Leute befanden sich an Bord
des schlanken Bootes, in der eleganten Seemannstracht,
wie sie die reichen jungen Hamburger auf ihren Fahrten
anzulegen pflegten.

Am Steuer sal} ein kréftiger, breitschultriger Jing-
ling, der es mit Geschick handhabte. Der Geféhrte an
seiner Seite zeigte schlanke Formen und fast méddchen-
hafte Ziige unter der blauen Matrosenmiitze. Der dritte
kauerte an der Brasse, um sie beim Umlegen des Bootes



zu bedienen; seine stechenden dunkeln Augen wiirden
sicherlich jedermann aufgefallen sein.

»lch flirchte, wir kommen bei diesem Liiftchen und
solange noch die Ebbe abléduft nie in die Elbe, Henrike,
sagte der am Steuer zu dem neben ihm sitzenden jungen
Mann.

»So lal uns wenden und auf Biisum halten«, entgeg-
nete der Angeredete, »wir sind mit diesem Wind hinter
uns in einer Stunde dort und kénnen nach Hamburg tele-
graphieren, um die Unsrigen zu beruhigen, und dann die
Eisenbahn zur Heimfahrt benutzen.«

»Unsinn!« schrie der dritte an der Brasse, zu dem die
Worte trotz des Rauschens von Wind und Wellen ge-
drungen waren, mit einer wenig angenchmen Stimme,
»wir kommen mit dem zweiten Gang sicher in die Elbe
und erreichen die >Alte Liebe< noch ehe es ganz Nacht
wird. Laf3t uns umlegen.«

»Noch nicht«, entgegnete der am Steuer, »ich will
erst Neuwerk achter haben, ich kann dann besser auf
dem langen Gang ausholen.«

Es ward nicht weiter gesprochen, und die Jacht lief
dicht am Wind in schneller Fahrt an der Insel vorbei.
Einen Augenblick erregte ein dort ankerndes Barkschiff
die Aufmerksamkeit der jungen Leute, die sich wunder-
ten, an solcher Stelle einen Kauffahrer liegen zu sehen,
doch tauschten sie, vollauf mit ihrem Boot beschiftigt,
keine Bemerkungen dariiber aus.



Es wurde dunkler, und ein feiner Sprithregen be-
schriankte den Ausblick noch mehr, doch war der Licht-
schein vom Leuchtturm zu Kuxhaven deutlich zu ge-
wahren. Jetzt hielt der Jingling, welcher das Steuer
fiihrte und wohl als Kapitin gelten konnte, den Augen-
blick fiir gekommen, um zu wenden.

Neuwerk lag hinter ihnen.

»Geh nach vorn, Henrik«, sagte er zu dem, welcher
neben ihm saf3, »und wirf den Kliiver herum, daf} wir ra-
scher den Wind fangen, wir bekommen sonst Wasser.«

Henrik erhob sich, um den Befehl auszufiihren.

Das Boot lief so hart am Wind, dafl der Segelbaum
innerhalb der Bordwénde lag, so dafl der junge Mann,
welcher nach vorn ging, dies im Lee der hart ange-
spannten Leinwand tun konnte. Kaum war er neben der
schweren Spiere, welche in Schulterhéhe sich hinstreck-
te, als das Tau, vermittelst dessen sie scharf angeholt
war, im Block losglitt und das schwere Holz unter dem
harten Luftdruck, der auf der Leinwand lag, mit starker
Kraft Henriks Haupt traf und ihn in die dunkeln schiu-
menden Wellen schleuderte. Ein Schrei des Entsetzens
hallte iiber die wilden Wasser hin. Der Mann an der
Brasse sal} leichenblall und bewegungslos da. Dennoch
hatte der andere trotz des furchtbaren Ereignisses Be-
sonnenheit genug, das Steuer herumzuwerfen, um in
den Wind zu kommen.



»Hol steifl« schrie er gellend seinem Geféhrten zu,
der mechanisch dem Anruf folgte. Es vergingen Minu-
ten der Todesangst, ehe das Boot wieder am Wind lag;
es hatte viel Wasser eingenommen.

»Henrik! Henrik!« schrie der Steuermann in wildem
Schmerz iiber die Wellen hinaus und lieB seine Augen
umherschweifen, um etwas von dem Freund zu entde-
cken.

Vergebens. Das Boot jagte dahin zwischen schéiu-
menden, sich iiberstiirzenden Wogen — nichts — nichts
war zu entdecken.

£

Am Morgen nach dem fiir die Bemannung der Segel-
jacht so furchtbaren Abend ging der Senator a. D. Chris-
tian Asmus in dem wohlgepflegten Garten auf und ab,
der seine Villa, die anmutig am Ufer der Elbe in Blanke-
nese sich erhob, umgab. Der hochgewachsene Herr, ein
stattlicher Sechziger mit einem schonen, vornehmen
Gesicht, das starkes weilles Haar und ein kurz gehalte-
ner Backenbart einrahmten, ging langsam, seine Havan-
na rauchend, zwischen den Blumenanlagen hin und her,
oftmals sich zu einem seiner Lieblinge niederbeugend.

Nicht ohne einiges Befremden sah er den jungen
Holthaus, den Sohn des Nachbarn, den Gartenweg ent-
lang auf sich zukommen. Die Stunde war fiir einen Be-
such etwas frith gewihlt. Als der junge, kréftige Mann,



ziemlich langsam gehend, ndherkam, bemerkte der Se-
nator, wie bleich und verstort er aussah.

Besorgnis stieg in dem alten Herrn auf, daf3 jener der
Uberbringer schlechter Nachrichten sein konne, und
ihm entgegengehend, fragte er rasch: »Nun, Karl Holt-
haus, was bringen Sie mir?«

»Leider nichts Gutes, Herr Senator«, sagte der Ange-
redete in einem Ton, der dem gramvollen Ausdruck sei-
nes Gesichts entsprach.

Der alte Herr sah ihn aufmerksam an und sagte:
»Kommen Sie mit in den Salon.« Er schritt die Stufen
hinauf tber die breite Veranda auf das nahe Haus zu,
schloB, als Holthaus ihm gefolgt war, die Fliigeltiiren
des kleinen Saales und fragte dann mit etwas gedriickter
Stimme: »Was hat's gegeben?«

»Ein Ungliick, ein grofes Ungliick, Herr Senator«,
und iberwidltigt von seinem Gefiihl, brach der junge
Mann in einen Trédnenstrom aus.

Der Senator erschrak hieriiber heftig, und da er wuB-
te, dafl der junge Holthaus ein Freund seines Neffen
Henrik Horsa sei, fragte er mit bebender Stimme: »Be-
trifft es Henrik?«

Karl Holthaus nickte stumm, er konnte noch nicht re-
den. Schluchzen erstickte seine Stimme. Dem Senator
lief es kalt den Riicken hinab und eine Ahnung grofen
Unheils stieg in ihm auf.



»Was ist dem Jungen zugestoBen?« fragte er rasch
und sah so bleich aus wie der in tiefer Erregung vor ihm
stehende junge Mann.

»Er ist — ach, Herr Senator, Henrik ist -
verungliickt.«

»Wie? Verungliickt?«

»Er ist gestern abend bei Neuwerk iiber Bord gegan-
gen.«

»Und? Und?«

»Es war wildes Wetter und — und zu retten war er
nicht.«

Der Senator lieB die Zigarre, die schon lange nicht
mehr brannte, fallen und setzte sich in einen Lehnstuhl;
er fithlte, da3 die Beine ihn nicht mehr tragen wollten.
Mit aller Anstrengung sagte er: »Teilen Sie mir alles mit
— wie ist das zugegangen, Holthaus?«

Dieser fing an von der Fahrt zu erzéhlen, dem
schlimmen Wetter, der Schwierigkeit, die Elbmiindung
zu gewinnen, und berichtete dann stockend in schmerz-
voller Erinnerung die schauerliche Katastrophe.

Stumm, atemlos lauschte der alte Herr, und sein Herz
zog sich in jidhem Schmerz zusammen, als er das
Schlimmste erfuhr.

Er senkte das Haupt, unféhig zu sprechen.

»Wir haben getan, was wir konnten, Herr Senator,
aber es war Nacht — hoher Wellengang, es war nicht
mdglich, ihm Hilfe zu bringen. Bei Gott, ich wollte, ich



wiar's gewesen, der zugrunde ging«, setzte er in einem
Ton hinzu, der aus dem Herzen kam. Auch wuflte As-
mus, wie sehr der junge Holthaus Henrik liebte.

Erst nach einiger Zeit fragte der Senator: »Wer war
noch in dem Boot?«

»Onno Steenberg.«

Onno Steenberg war der andere Neffe des alten
Herrn, der Sohn seiner zweiten Schwester.

»Und der sa3 an der Brasse, als das Ungliick gesch-
ah?«

»Ja.«

Der Senator stand auf und ging einigemal im Zimmer
auf und ab, die dichten Augenbrauen finster zusammen-
gezogen und starr vor sich hinsehend. Dann wandte er
sich wieder an Holthaus: »Und warum ist Onno nicht
gekommen, mir das Unheil zu verkiinden?«

»Er ist furchtbar erregt und beschwor mich, die Bot-
schaft zu iibernehmen; {ibrigens wartet er drauflen.«

Der Senator klingelte und rief dem eintretenden Die-
ner zu, seinen Neffen Onno hereinzufiihren.

Eine Minute spéter trat Onno Steenberg ins Zimmer.

Er war eine nicht gewdhnliche Erscheinung. Auf der
schlanken, mit stutzerhafter Sorgfalt gekleideten Gestalt
ruhte ein Kopf von schéner Form. Haar und Gesichts-
farbe, auch der Schnitt der Ziige deuteten auf siidliche
Abkunft; seine GroBmutter war eine Spanierin. Der jun-
ge Mann, dessen Ziige etwas Verlebtes an sich hatten,



war sehr bleich und hielt den Blick zu Boden gerichtet,
als er schwankend, den Hut in der Hand, eintrat.

Die grauen Augen des Onkels ruhten mit strengem,
ernstem Blick auf Onno.

»Warum kamst du nicht selbst, um mich von dem
entsetzlichen Ungliick zu unterrichten?«

»Ich hitte es nicht iiber die Lippen gebracht«, stam-
melte Onno — und schlug die behandschuhte Hand vor
die Augen.

»Erzihle mir, wie es kam.«

»Ich weil es nicht«, entgegnete er mit schwacher
Stimme, immer den Blick zu Boden gerichtet. »Die
Brasse war festgemacht, sie hatte fast eine Stunde wie
Eisen gehalten; ich weil} nicht, wie es kam, daf3 das Tau
durch den Block glitt.«

»Aber ihr wolltet doch wenden? Hast du nicht zu
frith losgemacht?«

»Ich habe die Brasse nicht beriihrt, ich erwartete den
Befehl von Holthaus.«

Die dunkeln Augen des Sprechers bewegten sich un-
ruhig hin und her. Der Blick des Greises wurde immer
finsterer und drohender, als er auf das bleiche, zuckende
Gesicht seines Neffen starrte.

Pl6tzlich wandte er sich rasch an Holthaus, dessen
derbes, ehrliches Gesicht in seinem kummervollen Aus-
druck einen lebhaften Gegensatz zu dem Steenbergs bil-



dete, mit der Frage: »Aber kann sich Henrik nicht nach
Neuwerk durch Schwimmen gerettet haben?«

Traurig entgegnete der: »Bei dieser See, nein, Herr
Senator, auch traf ihn die Spier an den Kopf. Ach, wir
haben gestern abend noch gekreuzt, ohne Riicksicht auf
unser Leben, doch vergebens! Wir haben, an Land ge-
kommen, alle Kiistenstationen angerufen, nach Neu-
werk telegraphiert, heute morgen war ich selbst mit
mehreren Lotsen drauflen. Wenn Gott kein Wunder ge-
tan hat, lebt Henrik nicht mehr.«

Nach einer Weile fragte der Senator Holthaus wieder:
»Weill meine Schwester schon davon?«

»Nein, wir sind zu lhnen gekommen, um Sie zu bit-
ten, Frau Horsa die Schreckenskunde zu bringen.«

Asmus reichte ihm die Hand und sagte: »Wir miis-
sen's tragen, Holthaus, so gut es geht; ich danke Thnen.«

Holthaus verbeugte sich und ging. Der Senator blieb
mit seinem Neffen allein.

Er trat dicht vor ihn.

»Sieh mir einmal in die Augen.«

Onno erhob die Augenlider, senkte sic aber sofort
wieder, als er dem finstern, drohenden Blick des alten
Herrn begegnete.

»Tue ich dir unrecht, mag mich Gott strafen, aber du
tragst das Zeichen Kains an der Stirn.«

»Onkel!« schrie Onno schrill auf, »das mag dir Gott
in deiner letzten Stunde vergeben.«



»Ich kenne dich und dein Treiben besser, als du
glaubst«, fuhr der Senator unerbittlich fort und setzte in
scharfem Ton hinzu: »Eines merke dir noch. Du wirest
mit Henrik gemeinsam mein Erbe geworden — denn du
bist das Kind meiner seligen Schwester; nach diesem
Ungliicksfall aber geht mein Vermdgen nach meinem
Tod an wohltétige Anstalten {iber. Adieu!«

Ein Blick des furchtbarsten Hasses streifte den alten
Herrn, als Onno sich zum Gehen wandte, den jener in-
dessen nicht bemerkte.

Als Onno fort war, sagte der Greis: »Verzeih mir, Va-
ter im Himmel, wenn ich ihm unrecht tat. Oh, mein
Henrik, mein Liebling! Meine arme Schwester!«

Er rief nach seinem Diener, befahl den Wagen und
lieB sich ankleiden. Nach einer halben Stunde hielt er
vor einer kleinen Gartenpforte am Ende Blankeneses.

Als er ausstieg, eilte eine iltere, dunkel gekleidete
Dame auf ihn zu, deren bleiches, von Seelenangst zeu-
gendes Gesicht sehr schon gewesen sein mufite.

»Oh, Krischan — wo ist Henrik?«

Tiefbewegt legte der alte Mann den Arm der Schwes-
ter in den seinen, sagte: »Komm, Stinning, komm«, und
fiihrte sie dem Hause zu. Willenlos folgte sie ihm ins
Wohnzimmer. Er leitete sie zu einem Sessel: »Set di
man dal.«

Sie lieB sich niedersinken.



Die beiden alten Leute sprachen immer platt, wenn
sie unter sich waren. Sie war noch bleicher geworden
und ihre Augen hingen voll Angst an seinen trauervollen
Zigen.

»Wat is mit Henrik?«

Zitternd kamen die Laute iiber ihre Lippen.

Wie sollte er nun das Furchtbare verkiinden? Henrik
war ihr Einziger, ihr alles. Endlich legte er den Arm um
ihre Schulter und schluchzte laut. Sie sah ihn mit einem
Gesicht, auf welchem der Schreck versteinert schien, an,
dann schrie sie auf, aller Schmerz einer Mutterseele
klang in dem Ton wieder: »Krischan — he is all
starwen?«

Der Senator nickte stumm.

»He is all bihn leiwen God, Stinning.«

Sie starrte ihn an, mit einem Blick wie eine Irrsinni-
ge, dann fiel sie vom Stuhl schwer zu Boden. Der Sena-
tor rief nach der Magd. Die Alte, welche ldnger als ein
Menschenalter im Hause diente, erschrak nicht wenig,
als sie den alten Herrn in Tranen und ihre Herrin in die-
sem Zustand erblickte. Sie hoben Frau Horsa auf, legten
sie aufs Sofa, und Diirten kiihlte ihr die Schlife mit Kol-
nischem Wasser.

Endlich kam sie wieder zu sich und erfuhr nun, was
und wie es sich zugetragen.

Bange Wochen bitteren Schmerzes vergingen. Nur
ein fester, demiitiger Glaube an die Weisheit, Macht und



Giite Gottes half der Mutter das tiefe Leid ertragen.
Diirten aber hatte die feste Uberzeugung, daB Henrik
noch unter den Lebenden weile; ein Traum hatte ihr das
gesagt und Diirtens Glaube an die prophetischen Bedeu-
tungen ihrer nichtlichen Gesichte war unerschiitterlich.

»Unse Jongherr kiimmt all wedder, Madam — dat is
so seker as dat Amen in de Kerk«, wiederholte sie oft,
und warum sollte ein liebendes Mutterherz sich nicht
auch an diese schwichste Hoffnung klammern?

*

Onno Steenberg, der, dlter als Henrik Horsa, im
groBBen Handelshause Oswald Sohne bereits eine ange-
sehene Stellung einnahm, hatte sich im Laufe der fol-
genden Wochen im Auftrag seines Chefs nach Ostasien
begeben, wo eine verwickelte Geschéftslage das Ein-
greifen eines erfahrenen und energischen Mannes be-
dingte. Das Haus Oswald Sohne stand in lebhaftem
Handelsverkehr mit Indien und China. Er hatte sich um
diese Stellung beworben, da ihm nach Henriks jahem
Ende und der Haltung des Senators Hamburg verleidet
war, und sie wurde ihm von seinem Direktor um so lie-
ber anvertraut, als er durchaus die notwendigen Eigen-
schaften zu gliicklicher Losung der schwierigen Aufga-
be besall. Onnos Vorhaben war Senator Asmus ange-
nehm gewesen, so grimmig er auch wurde, als sich nach
der Abreise seines Neffen herausstellte, daf} dieser, trotz
eines guten Einkommens, infolge seines leichtfertigen



Lebenswandels tief in Schulden geraten war und deren
Deckung der Gromut seines Onkels iiberlassen hatte.
Der Ehre der Familie wegen muflte der alte Herr die
Schulden bezahlen. Er tat dies in der Hoffnung, dafl ihm
Onno nie wieder vor Augen kommen werde. Sein
Schmerz um den Verlust Henriks war ungemindert.

%

Als die Brasse loslieB und die Spiere den ungliickli-
chen Henrik iiber Bord schleuderte, 1dhmte die Zuriick-
bleibenden bleiches Entsetzen, die nédchsten Augenbli-
cke galten dann dem Kampf ums Leben, und so hatten
sie ein starkes Ruderboot in Lee, welches, von sechs
langen Riemen getrieben, nach Neuwerk zuhielt, nicht
gesehen, obgleich es dicht an ihnen vorbeigetrieben war.

Im Stern dieses Bootes saf ein noch junger, wetterge-
braunter Seemann und steuerte es mit vollendeter Si-
cherheit. Der gellende Schrei von der Jacht her drang
vom Wind getragen bis zu ihm. Er wandte den Kopf, er-
blickte auch schattenhaft das Fahrzeug mit seinem im
Wind flatternden Segel und gleich darauf, wihrend das
Heck seines Bootes niederging, ein bleiches Menschen-
antlitz neben sich, das eben aus der Welle auftauchte.
Instinktiv fast, aber blitzschnell fuhr seine Hand nieder
und fafite langes Haar, es mit der Kraft einer starken
Seemannsfaust festhaltend. Eine Sekunde spiter und der
im Meer Treibende wire weit abgespiilt worden und
versunken. Der Seemann hielt das Haupt {iber Wasser.



Da er das Steuer nicht loslassen durfte und auch mit der
einen Hand den bewegungslosen Koérper nicht in das
Boot ziehen konnte, rief er die ihm zunéchst sitzenden
Matrosen, die wohl gesehen hatten, was sich am Steuer
zutrug, an: »Jan und Krischan, stopp! Hierher un helpt
den Jongen in dat Boot trecken!«

Die Angerufenen hoben gleichzeitig die Riemen aus
den Dollen, legten sie an Bord nieder, gingen nach hin-
ten, und gleich darauf lag der triefende Korper des Be-
wulBtlosen neben dem Mann im Stern des Bootes.

Da die bewegte See die ganze Aufmerksamkeit des
Steuermanns wie die volle Kraft der Ruderer erforderte,
ergriffen diese sofort wieder ihre Riemen, und unbeach-
tet lag der den Wellen entrissene Jiingling da.

Nach einer halben Stunde schwerer Arbeit ndherte
sich das Boot dem Barkschiff, welches eine Laterne ge-
setzt hatte. Im Lee des Schiffes, welches sich nur iiber
einem Buganker schaukelte, auf verhdltnisméBig ruhi-
gem Wasser angelangt, ward ihnen von Bord ein Tau zu-
geworfen, sie holten an, und der Steuermann stieg an
dem aushéngenden Fallreep an Deck.

Dort stand der Kapitén im schwachen Schein der am
Grofimast befestigten Laterne.

»Lange geblieben, Stiirmann«, sagte er, als jener auf
ihn zutrat.

»War nich frither moglich, Kaptein.«

»Hewwen Se allens?«



»Ja, Kaptein, un noch en Stiick Ballast dartau.«

»Wie is dat?«

Der Steuermann berichtete kurz, was ihm soeben be-
gegnet war. Auch hoben die Matrosen schon den K&rper
des jungen Menschen iiber die Bordwand und lieen ihn
sanft auf einem Stiick Segeltuch im Schein der Laterne
nieder. Wéhrend das Boot gehifit wurde, trat der Kapitin
zu dem BewuBtlosen heran.

»Aber der ist ja tot, Steuermann.«

»Ich glaube nicht, Kapitén. Freilich habe ich mich
auf der Fahrt nicht um ihn bekiimmern kdnnen, aber er
hatte kaum eine Minute im Wasser gelegen, als er an
mich antrieb.«

Der Kapitdn, der Steuermann und einige Matrosen
sahen auf die jugendliche, schlanke Gestalt, die leblos
vor ihnen lag. Das feine, wollene Hemd, der gestickte
Giirtel, die eleganten Beinkleider deuteten an, dal der
Trager dieser Kleidungsstiicke einer wohlhabenden Fa-
milie angehdren miisse. Um das bleiche Gesicht von
weichen, edeln Formen hing das feuchte Haar nieder,
die Augen waren geschlossen. Der Junge lag da, als ob
er schliefe. Rasch hatte ihm der Steuermann das Hemd
geoffnet und sein Ohr an die Brust des Bewuftlosen ge-
legt.

»Der Mann lebt, das Herz schlédgt, Kapitdn«, sagte er
aufstehend, »ich denke, er hat den Giekbaum der Jacht
an den Schidel bekommen.«



»Diese Landlubbers sollen auf ihren Fischteichen
bleiben«, brummte der Kapitén, »aber wat helpt dat nau
— der Junge ist sicher guter Leute Kind. Lassen Sie ihn
in die Koje bringen, abreiben und gut zudecken, Steuer-
mann, wollen sehen, was daraus wird.«

Wihrend zwei Matrosen den Korper hinabtrugen,
wurde der Anker gelichtet, Leinwand gesetzt, und bald
schaukelte die Hamburger Bark »Roland« auf den kurz-
en Wellen der Nordsee, Henrik Horsa, der warm zuge-
deckt in einer Koje ruhte und durch sein Atmen bewies,
daf} noch Leben in ihm weilte, mit sich hinausfiihrend in
das weite Meer.

Kapitén Jansen war, als er an Kuxhaven vorbeiging,
durch eine ihm tibermittelte Depesche seiner Reeder be-
deutet worden, dafl er noch ein wichtiges Schriftstiick
zu erwarten habe. Da er im Strom nicht beilegen wollte,
hatte er seinen Steuermann an Land geschickt und, des-
sen Riickkehr abwartend, bei Neuwerk einen Anker fal-
len lassen. Dies war die Veranlassung, dafl das Boot zu
jener Stunde dem Schiff nacheilte.

Wahrend der Nacht sprang der Wind um und blies
scharf aus West. Da mit dieser Brise der Kanal nicht zu
passieren war, hielt der Kapitdn nach Norden zu, um
seinen Weg in den Ozean um Schottlands Kiiste zu su-
chen.

Der junge Mensch lag immer noch bewuBtlos in sei-
ner Koje. Eine genauere Untersuchung hatte ergeben,



dal3 er einen heftigen Schlag gegen den Kopf bekom-
men hatte, dessen linke Seite stark mit Blut unterlaufen
war. Die Betdubung war also allem Anschein nach die
Folge einer Gehirnerschiitterung. Herz und Puls schlu-
gen normal. Der Kapitdn hatte beabsichtigt, den jungen
Hamburger einem ihm im Kanal begegnenden heimi-
schen Schiff zu tibergeben, um ihn zuriickfiithren zu las-
sen, doch der ihm durch den Westwind aufgezwungene
Nordkurs vereitelte jedes Zusammentreffen mit einem
nach Deutschland bestimmten Schiff. Der »Roland« trat
in den Ozean nordwirts der Orkneyinseln, ohne daf ih-
nen ein Fahrzeug begegnet wire, und der auf so unge-
wohnliche Weise an Bord gekommene Passagier lag im-
mer noch, ohne zur Besinnung gekommen zu sein, auf
seinem Lager.

Drei Monate waren fast vergangen seit dem Tag, der
die Ungliicksbotschaft in das Haus Frau Horsas brachte,
als der Senator im schnellsten Galopp, welchen seine
feisten Mecklenburger fahig waren, zum Erstaunen ganz
Blankeneses die Strafle herunterjagte und vor der wohl-
bekannten Gartentiir hielt. Der alte Herr stieg so rasch
aus, daf} er fast gefallen wire, und erschreckt eilte ihm
seine Schwester entgegen. Der Senator schwenkte ein
Telegramm in der Rechten und schrie nur so: »De Jong
lewt, Stinning. De Jong lewt. He is all reddet, der leiwe
God deit immer noch Wunners. De Jong lewt,
Stinning.«



Und der Herr Senator fafite seine Schwester um die
Taille und kiiite sie auf die Wange und wollte sich dann
mit ihr im Tanz schwenken.

Diirten ward durch den Larm aus dem Haus gelockt
und sah mit groBer Verwunderung auf das seltsame Ge-
baren des Herrn Senators.

Frau Horsa war zwar sehr bla3 geworden, doch nicht
in Ohnmacht gefallen, aber eines Wortes war sie nicht
méchtig, zu gewaltig stiirmte das Unerwartete, das Un-
gehoffte, das unendliche Gliick auf sie ein. Der Senator
aber schrie wieder: »Diirten, hei lewt — de Henrik lewt!«

»Heww ick dat nich immer seggt?« versetzte Diirten
nun mit dem ganzen Stolz einer Prophetin, deren Vor-
hersagungen eingetroffen sind, und die helle Freude
strahlte aus dem derben, ehrlichen Gesicht.

»Heww ick dat nich immer seggt, Madam? Ick heww
Henrik im Droom in'n swarten Sarg liggen sehn, un dat
bediit all immer langes Lewen.«

Rasch wurden der Mutter einige Erklarungen gege-
ben iiber die einem Wunder gleichende Rettung ihres
Sohnes durch den »Roland«. Wer ein fiihlendes Herz
hat, kann sich die tiefe innere Freude der drei Menschen
in dem kleinen Hiuschen am Ende von Blankenese aus-
malen. Und als gar Karl Holthaus dazukam und seinem
unbéndigen Jubel in lauten Rufen Luft machte, da lief
die ganze Nachbarschaft zusammen. Der Senator muf3te
ihm endlich Ruhe gebieten, aber bald darauf wulite ganz



Blankenese von dem Gliick, welches im Hause von
Henriks Mutter eingekehrt war.



Fritze Fischer

Vor einem leichten Luftzug schaukelte der
»Roland« auf den langen Grundwellen des Grof3en
Ozeans siidlich des Aquators in der Nihe der australi-
schen Inselwelt.

Auf dem Vorderdeck standen der Erste Steuermann,
Jan Findling, und neben ihm, in einfacher Matrosen-
tracht, der, den er den Wellen der Nordsee entrissen hat-
te, Henrik Horsa. Beide schauten eifrig nach vorn aus.

Erst nach Wochen waren die Folgen einer starken
Gehirnerschiitterung so weit iiberwunden gewesen, daf3
der Jiingling Auskunft iiber sich, die Heimat und die
Seinigen zu geben vermochte. Mit Uberraschung ver-
nahm der Kapitin, daB er in Henrik Horsa den Sohn ei-
nes vor Jahren verstorbenen Schiffskameraden, des Ka-
pitians Erich Horsa, vor sich hatte, dessen Witwe mit ih-
rem Kind in Blankenese lebte. Dies wandte natiirlich
dem Kranken des Kapitins besondere Teilnahme zu. Als
Henrik geistig und kdorperlich vollkommen hergestellt
war, erkundigte Jansen sich bei ihm eingehend nach al-
len seinen Verhidltnissen. Aus den Mitteilungen des
Junglings ging hervor, dafl er nach dem Tod des friih
entrissenen Vaters von einer zértlichen Mutter in ihrem
kleinen Witwenheim erzogen worden war. Dem von
ihm, seitdem er denken konnte, leidenschaftlich geheg-



ten Wunsch, den Beruf des Vaters ergreifen zu diirfen,
stand der Wille der Mutter entgegen. Sie weinte noch
immer um ihren im fernen Meer vor Jahren versunkenen
Gatten und wollte den Einzigen nicht den treulosen Wel-
len anvertrauen. So bereitete sich Henrik, der das Real-
gymnasium absolviert hatte, gehorsam der Mutter, doch
nicht mit rechter innerer Freude, auf den Beruf des Ma-
schineningenieurs auf der Technischen Hochschule sei-
ner Vaterstadt vor. Doch leidenschaftlich der See erge-
ben, liebte er es, in seiner Segeljacht die Elbe zu befah-
ren und sich auch, gegen den Wunsch seiner Mutter, in
die See hinauszuwagen. Sein Freund, Karl Holthaus, ein
ruhiger und gelibter Segler, nahm stets an diesen Fahr-
ten teil, und nicht ganz nach seinem Wunsch mufte
Henrik auch ofter seinen Vetter, Onno Steenberg, mit-
nehmen.

Néhere Auskunft iiber die Katastrophe, welche ihn in
das Meer schleuderte, vermochte er nicht zu geben. Ent-
weder hatten seine Gefdhrten ihn schon vorn geglaubt,
oder das Tau war losgeglitten. GroBe Sorge hegte Hen-
rik um seine Mutter, und er beschwor den Kapitén, alles
aufzubieten, um ihr die Nachricht zugehen zu lassen,
daf ihr Sohn noch am Leben sei. Da der Kapitén auf die
brasilianische Kiiste abgehalten hatte, um von dort mit
dem Passat nach der Kapstadt zu segeln, hatte sich erst
an der Sidspitze Afrikas Gelegenheit geboten, nach
Hamburg Kunde von der Rettung Henriks zu geben.



Sobald Henrik hergestellt war, hatte er den Kapitédn
gebeten, ihn im Schiffsdienst zu verwenden, und dieser,
seinen Wunsch erfiillend, hatte ihn der Wache des Ober-
steuermanns zugeteilt. Vom Kap aus wurde an die Ree-
der die Ankunft des »Roland« telegraphiert, und Henrik
richtete eine Depesche an seinen Onkel Asmus, schrieb
gleichzeitig seiner Mutter ausfiihrlich und bat sie, ihm
zu gestatten, auf dem »Roland« bleiben zu diirfen und
erst mit diesem zuriickzukehren. Der Kapitén hatte ihn
anfangs mit dem néchsten Dampfer nach Hause schi-
cken wollen, gab aber seinen Bitten, ihn an Bord zu be-
halten, endlich nach und schrieb gleichfalls ausfiihrlich
an die Mutter, ihr darlegend, da8 wir {iberall in Gottes
Hand seien, und dal3 Henrik sicher nicht auf so wunder-
bare Weise vor der Miindung der Elbe gerettet worden
sei, um im Ozean ein frithes Grab zu finden; er bat
selbst, den Jiingling zunichst unter seiner Obhut zu las-
sen.

Henrik schrieb auch von Kapstadt an seinen Freund
Karl Holthaus, da er annahm, daf} dieser und Onno sich
gerettet hitten, was auch Findling fiir wahrscheinlich
hielt. So blieb er, da er seiner Mutter den Trost geben
konnte, dal er noch unter den Lebenden weile, freudi-
gen Herzens an Bord.

Da sich Henrik bei seiner groBlen Vorliebe fiir das
Seewesen von frither Jugend an mit dem Schiff und al-
len seinen Einrichtungen vertraut gemacht hatte, soweit



das Modell eines Vollschiffes, welches er vom Vater her
besal3, und seine Besuche an Bord der im Hafen liegen-
den Fahrzeuge es ermoglichten, kannte er fast jedes Tau
und seinen Gebrauch. Seine Gewandtheit und Kiihnheit
lieBen ihn bei seinem groBen Eifer zu lernen bald mit al-
ler Sicherheit im Takelwerk arbeiten, und selbst das
Steuer war ihm schon frith anvertraut worden, obgleich
das bei einem Segler ein sehr verantwortungsvolles Amt
ist. Die Kenntnisse, welche er auf der Schule erworben,
befdhigten ihn nach kurzer Unterweisung durch den
Ersten Steuermann, Berechnungen zu machen, wie sie
der Schiffsoffizier anstellt, um Linge und Breite zu er-
mitteln. Vom Kapitdn Herrn Findling zur Ausbildung
anvertraut, fand er in diesem einen sorgsamen, obgleich
strengen Lehrer. Und nicht nur Dankbarkeit fesselte
Henrik an seinen Lebensretter, er gewann den ernsten,
tiichtigen Seemann, der in noch jugendlichem Alter
stand, er zdhlte erst sechsundzwanzig Jahre und war be-
reits Obersteuermann, aufrichtig lieb. Aber auch der
Junge, der mit so grofer Bereitwilligkeit jeden Dienst
verrichtete, war vom Steuermann wie von den Matrosen
gern gesehen. »Seemannsblut«, brummten die alten
Blaujacken, wenn sie ihn mit Geschick einen gefahrli-
chen Dienst in der Hohe verrichten sahen; sie kannten
den Namen seines Vaters als den eines berithmten und
kiihnen Seefahrers.



So war Henrik Horsa, welcher neben dem Obersteu-
ermann jetzt nach Ost, wohin der Bug des Schiffes
stand, ausschaute, angeheuerter Leichtmatrose der Bark
»Roland«. Die Tropensonne hatte ihn gebrdunt, und er
sah kréftiger aus als in der Heimat.

»Das ist Land da vorn, mein Junge«, sagte Findling,
ein hochgewachsener schlanker Mann, dessen wohlge-
formtes Gesicht mit seinem Ausdruck von Offenheit und
Kiihnheit sehr fiir ihn einnahm, indem er auf etwas, was
einer Wolke dhnlich am Horizont lagerte, hindeutete,
»nur kann ich dir nicht sagen, welche Insel wir vor uns
haben, setzte er mimutig hinzu.

Er verschwieg, da3 der Kapitdn seit einigen Tagen
die Karten und Instrumente unter Verschlu3 hielt und
die Berechnungen allein machte. Jansen hatte seinen Of-
fizieren erklirt, dafl ihn die Pflichten gegen seine Ree-
der verhinderten, ihnen die Lage der Insel, auf welche
sie zusteuerten, mitzuteilen, da diese nicht wiinschten,
daB eine gute Handelsquelle andern als ihm, ihrem Ver-
trauensmann, bekannt werde.

Die Steuerleute wullten zwar, dall das Schiff norddst-
lich von Neuguinea stand, in der Nihe der diese grofe
Insel umgebenden kleinern Inselwelt, aber seine genaue
Lage kannte nur der Kapitén. Im Jahr 1870 war dieser
Teil der Siidseeinseln noch wenig erforscht, auch war
keiner von den beiden Steuerleuten je in dieser Weltge-
gend gewesen, wihrend Kapitén Jansen wiederholt Rei-



sen hierher gemacht hatte. Es galt einen vorteilhaften
Tauschhandel mit den Eingeborenen, um mdglichst
grofle Mengen der sehr wertvollen Kopra zu gewinnen.
Der »Roland« hatte bereits die Admiralitdtsinseln und
Neuhannover angelaufen und an beiden Punkten nicht
unerhebliche Quantititen dieser Kopra erhandelt, doch
wurden diese Inseln zu gleichem Zweck héufig von eng-
lischen Handelsschiffen besucht, so dal die Ausbeute
dem Kapitin wenig lohnend schien. In Neuhannover
hatte Jansen auch einen Eingeborenen, der ertrdglich
Englisch sprach, als Dolmetscher fiir seinen demnéchs-
tigen Handelsverkehr gewonnen und war dann siidlich
gesteuert. Von der Zeit ab hatte er sich die Berechnung
allein vorbehalten.

»Wenn meine geographischen Kenntnisse mich nicht
tduschen, miissen wir auf die Salomonsinseln zusegelng,
duferte Henrik.

Findling warf ihm einen Blick zu, in dem sich Uber-
raschung widerspiegelte.

»Alle Wetter, Junge, du hast entweder eine gute Nase
oder einen wunderbaren Lehrer in der Geographie ge-
habt.«

»Das letztere, Herr Obersteuermann; doch hatte mir
der Kapitdn frither erlaubt, seine Karten zu studieren,
und da ich erfuhr, dal wir fiir diesen Teil der Welt be-
stimmt waren, habe ich mich eingehend mit den austra-
lischen Inselgruppen beschéftigt.«



»Es wird so sein, wie du vermutest, und wir steuern
auf den verrufensten Teil dieser ganzen Inselwelt zu.«

»Warum verrufen, Herr Obersteuermann?« fragte
Henrik.

»Die Salomonsinseln werden von ebenso verrite-
rischen wie mordlustigen Kannibalen bewohnt, und das
Geschift, das wir zu unternehmen haben, muf3 sehr loh-
nend sein, wenn der Kapitin es wagt, diese Inseln anzu-
laufen.«

Nach einer Weile sagte er: »Sprich nicht dariiber vor
der Mannschaft, Henrik, es wiirde die Leute unruhig
machen; der Alte ist librigens ein vorsichtiger Mann, der
sich nicht leicht in Gefahr begibt.«

»Selbstverstindlich werde ich kein Wort dariiber ver-
lieren«, versprach Henrik, »der Kapitin hat ganz sicher-
lich gewichtige Griinde, seine Absichten vorldufig ge-
heim zu halten.«

Findling ging hinab, um dem Kapitin Meldung abzu-
statten, daf3 in Siidost Land in Sicht sei.

Jansen vernahm dies ohne Uberraschung. Er sah sei-
nen Ersten Steuermann einen Augenblick forschend an
und fragte dann: »Wo glauben Sie, dal wir uns befin-
den?«

»Ich bin geneigt, anzunehmen, dafl wir in der Néhe
der Salomonsgruppe stehen, Kapitén. «

Der Kapitén lieB einen leisen Pfiff horen und lachte
dann behaglich.



»Stimmt, Findling, haben die Salomonen vor uns,
seid ein Seemann durch und durch. Ist Marholm«, dies
war der Zweite Steuermann, »auch Eurer Meinung?«

»Ich habe mit ihm dariiber nicht gesprochen.«

Der Kapitin ging einigemal in der Kajiite auf und ab
und sagte dann gutmiitig: »Sie sind verdrieBlich, Find-
ling, daB3 ich Thnen ein Geheimnis aus Linge und Breite
mache; es ist nicht Mifltrauen von mir, auf mein Wort,
aber die Reeder haben durch einen Amerikaner von dem
Platz, den wir besuchen, Kenntnis erlangt und es mir zur
Pflicht gemacht, die Ortsbestimmungen als Geheimnis
zu bewahren. Kann nicht anders, Findling.«

»Ich freue mich, zu héren, Kapitén, daf3 das Miftrau-
en nur bei den Eigentiimern des Schiffes zu Hause ist
und nicht bei Thnen, aulerdem bin ich nicht neugierig.«

»Ich denke ein groBes Geschéft mit den braunen Bur-
schen zu machen und bald wieder von hier abzukom-
men.«

»Die Eingeborenen hier stehen in iiblem Ruf.«

»Weil}, weil}, ein bdses Gesindel. War schon voriges
Jahr hier — ich bin vorsichtig, Findling. Lassen Sie uns
an Deck gehen und einmal Ausschau halten.«

Beide gingen hinauf.

Da das Schiff des schwachen Windes wegen von
oben bis unten mit Leinwand bedeckt war, muf3ten beide
zum Vorderkastell gehen, um nach vorn Ausguck halten
zu koénnen. Der Kapitdn hatte sein Glas mitgenommen



und sah nach dem fernen Land, welches schon deutlich
als solches zu erkennen war.

»Alles richtig, Findling. Lassen Sie zwei Strich mehr
nach Siiden halten, dafl wir im Lee der Insel vorbeige-
hen. Wiinschte, wir hitten eine Miitze voll Wind.«

Nach Seemannsart iiberflog er durch sein Glas noch
den Horizont, ehe er wieder achter ging.

»Donnerschlag!« entfuhr es ihm pldtzlich und eifrig
hielt er das Glas auf eine Stelle gerichtet. Dann reichte
er es Findling und sagte: »Sehen Sie einmal da iiber die
Riistholzer weg.«

Der Obersteuermann nahm das Glas und hatte es
kaum an die Augen gebracht, als auch ihm ein Ausruf
der Uberraschung entfuhr: »Das ist ein Wrack,
Kapitén.«

»Ja, und im Sinken begriffen.«

Durch das Glas zeigte sich den Ménnern in etwa zwei
Meilen Entfernung ein wenig iiber die Meeresflache
sich erhebender Schiffsrumpf, den zwei Maststumpfen
iiberragten.

»Lassen Sie draufzuhalten, Findling.«

Findling gab dem Mann am Steuer den Befehl und
ging wieder nach vorn. Der Kurs brauchte zu diesem
Zweck nur wenig gedndert zu werden und ein umlegen
war nicht nétig, da sie den Wind fast von hinten hatten.
Langsam kamen sie dem Wrack néher, welches sich auf
der langen, regelméBigen Diinung des Ozeans schwer-



féllig hob und senkte. Dann und wann wurden die Gla-
ser dorthin gerichtet. Ein lebendiges Wesen wurde an
Deck nicht wahrgenommen, dessen Lage iiber Wasser
sich iibrigens in der Zeit, welche sie zum Ansegeln
brauchten, nicht im geringsten zu verdndern schien. Als
sie auf einige hundert Faden nahe gekommen waren,
lieB der Kapitén das GroBsegel backlegen, die Jolle aus-
setzen und forderte Findling auf, hinzurudern, um sich,
wenn moglich, iiber den Namen des Schiffes GewiB3heit
zu verschaffen. Drei Matrosen, Henrik und Findling gin-
gen in das rasch ausgeschwenkte und niedergelassene
Boot, das unter kréftigen Schldgen schnell auf das
Wrack zutrieb. Findling war ein zu erfahrener Seemann,
um sich ohne weiteres in die Nihe eines Schiffsrumpfes
zu wagen, der jeden Augenblick in die Tiefe gehen
konnte. Er lieB daher sein Boot in einiger Entfernung
langsam einen Kreis um das Wrack beschreiben und be-
trachtete aufmerksam das Deck und vor allem den Spie-
gel des Schiffes, der aber bereits zu tief im Wasser lag,
um dessen Namen noch erkennen zu lassen. Da er die
Uberzeugung gewann, daB das Wrack durch eine be-
stimmte, augenblicklich nicht erkennbare Ursache mit
seinem Deck noch iiber Wasser gehalten werde und sein
Sinken zunichst nicht zu beflirchten sei, lie3 er an Bord
rudern und stieg, das Bollwerk war weggerissen, an
Deck des fremden Fahrzeuges. Die Wellen hatten ihr
grausiges Zerstorungswerk vollbracht, zerrissene Wan-



ten und Stage, welche mit einem Ende noch am Rumpf
fest waren, lagen umher oder spielten im Wasser neben
dem Schiff. Die Masten waren zur Hélfte gebrochen und
nur ihre zersplitterten Enden ragten noch empor. Sten-
gen und Rahen waren mit Segel- und Tauwerk wegge-
spiilt, das Vollwerk nur an einigen Stellen noch erhalten.
Alle Luken aber waren fest geschlossen. Ein Stiick der
eisernen Kombiise stand noch mittschiffs und in seinem
Schutz lag der Rest eines gleichfalls eisernen wohlbe-
festigten Herdes. Findling ging, triibe gestimmt durch
den Anblick einer Zerstérung, der den Untergang der
Besatzung ankiindigte, langsam darauf zu, sich iiberall
umschauend, ob er nicht irgendwo den Namen des Fahr-
zeuges auf einem der Schiffsteile entdecken konnte. Als
sein Blick in den schmalen Raum zwischen dem Rest
der Kombiisenwand und dem Herd fiel, traf er auf einen
regungslos daliegenden jungen Menschen, dessen Kopf
auf der Balkeneinfassung der Schiffskiiche ruhte. Er
glaubte im ersten Augenblick, einen Leichnam vor sich
zu sehen, trat aber doch ndher, um sich zu iiberzeugen.
Es war ein nur mangelhaft bekleideter schlanker Koérper,
auf den sein Auge fiel. Das Gesicht konnte er nicht er-
blicken, da es auf dem als Unterlage benutzten Arm ruh-
te. Er beugte sich nieder, um die Hand zu erfassen, und
freudig zuckte er zusammen, als er sie beriihrte; sie war
warm, der Strom des Lebens pulsierte noch.



»Henrik!« rief er. Sofort sprang dieser an Deck und
stand neben ihm. Er erschrak nicht wenig, als er den
Korper vor sich sah, doch rasch sagte Findling: »Er lebt
noch, Junge, wunderbar genug«, und auch Henrik fiihlte
sein Herz freudig pochen.

Der Steuermann fafite den herabhingenden Arm und
schiittelte ithn. Da hob sich das Gesicht, welches auf
dem andern Arm ruhte, matt empor, und beide sahen in
ein bleiches, verstortes Antlitz, blaue Augen starrten sie
wie die eines Schlaftrunkenen an und: »Nanu?« tonte es
wie verwundert zu den beiden Ménnern empor.

»Gott sei Dank!« sagte Henrik, der noch nicht ganz
iiberzeugt gewesen war, einen Lebenden vor sich zu ha-
ben, bei diesem Ausruf.

»Sind Sie der einzige hier an Bord?«

Der Gefragte sah sich um, als ob er seine Gedanken
sammeln miisse und entgegnete dann im unverkennba-
ren Dialekt des Berliners: »Ick jloobe wohl — sie haben
mir alleene uff die Entenpfiitze jondeln lassen.«

Findling und Henrik lachelten tiber diese mit schwa-
cher Stimme gegebene Antwort; auch in dieser entsetzli-
chen Lage verlieB das Kind Spreeathens der Humor
nicht.

»Kommen Sie, Thre Not hat geendet.«

»So? Na, det is sehr anjenehm, denn een Plasierver-
jniigen is et nich, det kann ick Thnen sagen.«



Der starke Arm des Steuermanns half dem, wie es
schien, génzlich geschwichten und blafl und elend aus-
sehenden Menschen auf die Beine; er mufite ihn halten,
da er umzusinken drohte.

»Haben Sie nich een Troppken Wasser — Herr — ick
habe so 'n Durst —«

»Dann rasch an Bord — dieser Not kann abgeholfen
werden. Befindet sich noch etwas hier, was Sie mitzu-
nehmen wiinschen?«

»Nee, Minneken, ick bin froh, wenn ick von die Jon-
del ab bin — det kluckst da drin«, er deutete auf Deck,
»als wenn eener 'n Schlucken hat, un —«

Findling, aufmerksam gemacht, vernahm jetzt das
Geréusch, auf welches der Berliner anspielte, und im
Augenblick wurde ihm klar, da3 nur die unter Deck zu-
sammengeprefte Luft den Rumpf iiber Wasser hielt, dafl
diese Luft aber langsam entwich. Da er nicht lénger, als
ndtig war, auf diesem dem Untergang geweihten Fahr-
zeug weilen wollte — jeder Augenblick, das Bersten ei-
ner Planke, konnte die Katastrophe herbeifiihren — nahm
er den jungen Menschen wie ein Kind auf den Arm, trug
ihn zum Boot und die Matrosen setzten ihn nahe dem
Steuer auf eine Bank. Findling und Henrik stiegen ein.
»Los! Legt euch in die Riemen!« kommandierte der
Obersteuermann, und von schnellen Schldgen getrieben,
stand das Boot bald hundert Faden vom Wrack ab.



Eine dumpfe Explosion lie} sich von dorther verneh-
men — das Deck war augenscheinlich gesprengt, die ein-
geprefite Luft entwich und der Rumpf versank in die
Tiefe.

»Wir kamen und gingen zur rechten Zeit«, sagte auf-
atmend Findling.

In wenigen Minuten erreichten sie den »Roland«, der
auf einer leichten Boleine abgehalten hatte und unweit
stand. Der Berliner war ohnméchtig geworden und muf3-
te an Deck gehoben werden, von wo aus der Kapitin
das, was auf dem Wrack geschah, verfolgt hatte.

»Wasser!« rief Findling. Der Koch brachte schnell
ein GefdB voll und der Steuermann fl68te dem Bewuft-
losen einige Schluck ein. Der atmete tief auf und ein
gliickliches Léacheln erschien auf seinem bleichen Ge-
sicht.

»Mehr!«

»Man nich tau veel«, sagte der Kapitén, der den ma-
gern, fast verschmachteten Burschen teilnahmsvoll be-
trachtete. Doch Findling gof8 ihm noch einige Loffel
voll ein.

Der junge Mensch 6ffnete die Augen und sagte mit
einem Seufzer inniger Befriedigung: »Schmeckt besser

als die feinste Weile. Jeben Sie mich noch eenen
Schluck.«



»Nee, min Jong, teuf man. Du sollst noch genug Wa-
ter hewwen, aber teuf man. Hast du denn Hunger,
Kind?«

»Nee, blo man jroBen Durst, den ick von meinem
Onkel jeerbt habe, det eenzige, wat er mir hinterlassen
hat.«

Waunderbar war die Wirkung der kleinen Menge Was-
ser, die man dem Schiffbriichigen eingefl6f3t hatte. Neu-
es Leben schien seine Glieder zu durchstromen, die Au-
gen wurden lebendiger und der Ausdruck des Leidens
verschwand nach und nach aus dem Gesicht.

Nach einiger Zeit gab man ihm wieder zu trinken und
mehr als vorher.

»Unser Zimmerherr, der Doktor von de Philosophie,
hat et immer jesagt, Wasser wér' det Beste — jetzt weel
ick, det er recht hatte!«

Der Kapitén und die Matrosen standen um den Geret-
teten und freuten sich des zuriickkehrenden Lebens.

»Ein Seemann bist du wohl nicht, Junge?« fragte Jan-
sen. Die zarten Hinde, welche niemals rauhe Arbeit ver-
richtet zu haben schienen, rechtfertigten diese Frage.

»Nich de Bohne, ick bin Zuschneider.«

Herzlich lachte der Kapitian bei der nicht ohne Selbst-
gefiihl gegebenen Antwort.

»Na, recht, mein Junge, es muf} auch Schneider ge-
ben. Wie befindest du dich denn?«



»Een bilken dosig, sonst janz jut. Bitte noch um een
Schluck.«

Wieder gab man ihm etwas Wasser.

»Kannst du mir sagen, wie dein Schiff hie8?« fragte
der Kapitédn, der begierig war, dies zu erfahren.

»Allemal. Et war der Rostocker Schoner >Goliathg,
Kapitéin Merks, von Sidney nach Hongkong, und von da
sollte et weiterjehn. Denn kam der jroBe Wind mit det
Wellenjebrause, und die langen Mastenstangen knickten
man so wie Haselruten. Die Herrn Seematrosen setzten
sich, als et zu doll wurde und det Wasser schonst von
unten rauf buddelte, in zwee Jondeln und dampften ab,
und mir lieBen se mitten mang det Wellenbad janz allee-
ne.«

Der Bursche sagte dies mit einem Humor, der etwas
bitter Schmerzliches an sich hatte; die Nachwirkung der
ausgestandenen Todesangst und die Leichtlebigkeit der
Berliner Natur kdmpften hier miteinander.

»Was bist du denn fiir ein Landsmann?«

»lcke?« fragte er ganz erstaunt. »Een Berliner, klar.
Fritze Fischer, Reezenjasse Numero siebenundzwanzig,
vierte Stiege in't zweete Hinterhaus.«

»Es freut mich, Fritz Fischer, dal wir dich noch zei-
tig genug libergeholt haben. Nun geh hinunter, a8 dir zu
essen geben und schlafe dich aus. Spiter wollen wir
mehr dariiber reden.«



Mit groBer Sorgfalt vom Koch bewirtet, kroch er
dann nach vollendetem Mabhle in die ihm angewiesene
Koje und schlief mit den Worten: »Der liebe Jott verlafit
keenen Berliner nich,« alsbald ein.

Die Entdeckung des Wracks und die Rettung des jun-
gen Mannes wurden auf Deck noch lebhaft besprochen,
wihrend der »Roland« seinen Kurs wieder aufnahm, um
die Insel, welche hoher und hoher aus dem Wasser stieg,
links seines Weges liegen zu lassen. Der Wind, welcher
aus West stand, frischte etwas auf, und das Schiff mach-
te gute Fahrt. Der Kapitdn, der das Auffinden des
Wracks mit der ihm allein bekannten Linge und Breite
und den von dem Schneider angegebenen Namen des
Schiffes ins Logbuch eingetragen hatte, erschien wieder
an Deck.

Kapitdn Jansen hatte, wie bereits berichtet, in Neu-
hannover einen Eingeborenen an Bord genommen,
einen hochgewachsenen, kriaftigen Mann, der den gan-
zen Tag still an Deck sal und seine Pfeife rauchte. Der
braune, stark titowierte Geselle hatte das Interesse Hen-
riks erregt, und da er auch einigermafen mit dem Engli-
schen vertraut war, hatte er sich wiederholt mit dem In-
sulaner zu unterhalten versucht, was bei der Wortkarg-
heit Aturas — so nannte er sich — indessen sehr schwierig
war.

Als der Kapitin durch das Glas eine neuauftauchende
Insel betrachtet hatte, rief er Atura an, machte ihn auf



das Land aufmerksam und unterhielt sich leise mit ihm.
Die Antworten des Mannes schienen ihn zu befriedigen.
Das Schiff blieb auf Siidkurs und passierte nach einigen
Stunden auch diese Insel, welche stattliche dicht bewal-
dete Berge zeigte. Und wiederum sprach der Matrose,
der in den Vortop geschickt war, Land an. Nach einigen
Stunden war es deutlich, dafl man hier eine Insel von
betrachtlichem Umfang und hoch emporragenden Ge-
birgsziigen vor sich hatte. Das Land lag liber Backbord
und erstreckte sich weithin von Nordwest nach Siidost.
Wenn man den Kurs beibehielt, mufite man in wenigen
Stunden darauf laufen. Findling betrachtete die noch
ferne Kiiste durch das Glas und rief dann dem Mann im
Vortop zu, scharf nach weilem Wasser auszulugen.

Als Findling nach dem Achterdeck kam, wo Kapitin
Jansen, eine Zigarre rauchend, auf und ab ging, fragte
dieser, was er dem Mann zugerufen habe. Der Obersteu-
ermann sagte es ihm.

»Nichts zu besorgen, Findling. Riffe finden sich zwar
uberall in diesen Gewéssern, aber wir treffen, was die
Kiiste da driiben angeht, bald auf eine Stromung, die
uns von den Riffen abbringt. Lassen Sie die Buganker
klarmachen, wir wollen zu Nacht an der Kiiste bleiben.«

»Zu Befehl, Kapitin«, und Findling ging, um die An-
ker klarmachen zu lassen, so daB sie auf den ersten Be-
fehl niedergehen konnten.



Am Steuer stand wéhrend der Unterredung der bei-
den Befehlshaber ein alter wettergebraunter Seemann,
der jedes Wort vernahm. Als er gewahrte, dafl Findling
die Anker gleich ausbringen lieB, flog ein Zug der Be-
friedigung iiber sein derbes Gesicht und er murmelte:
»Er versteht's, der Junge.«

Dann handhabte er sein Rad ruhig und still wie bis-
her.

Der Koch meldete dem Kapitén, dal der gerettete
Schneider ganz munter erwacht sei.

»Na, lal ihn achter kommen, ich will mir das Ge-
wichs mal ordentlich betrachten.«

Gleich darauf tauchte Fritze Fischer aus dem Mann-
schaftslogis auf und ging nach hinten. Bekleidet war er,
wie man ihn aufgefunden hatte, nur mit einem wollenen
Hemd und einer leinenen Hose. Aber sein rascher
Schritt verriet, daB er sich durch Nahrung und Schlaf
wesentlich gekriftigt hatte. Bald stand er in bescheide-
ner Haltung vor dem Kapitén. Der sonst ganz unverfro-
rene Berliner hatte auf seinen Seereisen gelernt, daf3 auf
dem Hinterdeck und vor dem Kapitin die grofite Ehrer-
bietung geboten sei. Jansen musterte den Jungen von
oben bis unten. Fritz Fischer war mager und von
schmachtiger Gestalt. Sein Gesicht, welches er in die-
sem Augenblick in ehrfurchtsvolle Falten gelegt hatte,
nahm fiir ihn ein; es lag viel Gutmiitiges und durch die
etwas aufgestiilpte Nase, den Ausdruck der wasserblau-



en Augen und der Mundwinkel, doch etwas Drolliges
darin.

»Nun, wie fiihlst du dich, Bursche?«

»Janz passabel, Herr Kapitén; ick habe sehr anstin-
dig gefuttert und een Schlifchen jemacht.«

»Kann ich mir denken«, sagte Jansen liachelnd. »Wie
alt bist du?«

»Uber achtzehn, Herr Kapitiin.«

»Und Schneider deines Zeichens?«

»So is et«, er wollte hinzusetzen: »sagt Neumann,
schluckte es aber, als fiir die Person, vor der er stand,
nicht geeignet, hinunter.

»Nun erzdhle mir mal, wie du hierher in die Siidsee
kommst?«

Fritz Fischer kratzte sich etwas in seinem nicht gera-
de glatten, semmelblonden Haar und sagte dann: »Det is
so, Herr Kapitén: Vater is schon lange tot, und mein' lie-
be olle Mutter muBte uns vier alleene uffbringen. Und
det hat sie auch redlich jetan, Herr Kapitén, det wird je-
der sagen, der ihr kennt. Sie macht Feinwéscherei un die
beeden guten Stuben vermietet sie an Zimmerherrn, die
ooch nich allemal berappen. Ick bin der Alteste un de
Line is erst dreizehn. Wilhelm is Tischler, Jule wird
Buchbinder un ick habe de Schneiderakademie bei
Meister Pietsch in de olle Jakobsgasse abserviert. Nu
hatt' ick 'n Onkel in det olle Australien, in Sidney, un der
schrieb, ick solle man kommen, et wire ville Arbeit da,



un die wiirde jut bezahlt. Ick wollte doch meiner lieben
Ollen 'n biBken unter de Arme jreifen, un in Berlin jing
det Geschéft nich recht von wejen zu ville Arbeitskréfte,
da entschlof3 ick mir, riiber zu machen. Die liebe Ver-
wandtschaft legte det Reisejeld vor mir zusammen un
denn habe ick so 'n Sticker sechs Monat uff so 'n ollen
Sejelkasten rumjeschaukelt. Wie ick nu nach Sidney
kam, war mein juter Onkel tot und de liebe Verwandt-
schaft dort verleugnete mir, weil ick nich standesgemaf
ufftreten konnte, un mit de Arbeit war et ooch nischt.
Ick war jerade an't Verhungern, als mir Kapitdn Dierks
sah. Jott habe ihm selig, er war jut zu mir. Ick dauerte
ihm in meine Not, un er sagte, er wolle mir mitnehmen
nach Rostock; ick kdnnte mir unterwegs als Schneider
un als Schiffskellner un sonst niitzlich machen. Da
dachte ick, det olle Australien, wo se nich emal 'n Berli-
ner Schneiderjesellen richtich &stimieren, kann der
Kuckuck holen, ick jehe wieder nach Berlin, un so
kam's, det Sie mir uff det jroe Salzwasser jefunden ha-
ben, Herr Kapitan.«

Der Junge erzdhlte dies in seinem unverfalschten
Berliner Dialekt mit unverkennbarer Treuherzigkeit, und
das gefiel Kapitédn Jansen. Ernst fragte er dann: »Und
die Mannschaft hat den >Goliath« verlassen und du
bliebst zuriick?«



un det jrausliche Wasser un den Sturm un de jrédfliche
Dunkelheit. Da hatte ick mir in de Kiiche verkrochen un
habe an meine liebe Mutter un die andern jedacht, un als
ick mir endlich uff de jejenwirtige Situation besann,
waren de andern weg.«

»Du wirst wohl der einzige Uberlebende vom >Go-
liath< sein; bei einer See wie die, die iiber euch kam,
konnte sich kein Boot halten. Wie lange ist das her?«

»Es ist heute der vierte Tag.«

»Hattest du denn etwas zu essen?«

»In een Kessel war noch 'n Hiappken Salzfleesch, det
habe ick mir zu Jemiite jezogen, aber der Durst — Herr
Kapitén — der Durst — et wurde immer doller.«

»Na, min Jong, dat is all dwer! Mach dich hier niitz-
lich an Bord und verdiene deine Kost.«

»Allemal. Ick werde allens, wat Sie mir ufftragen, uff
det prompteste besorjen.«

»Nu geh nach vorn; was du an Kleidern brauchst,
wird dir der Steuermann geben.«

Jansen nickte ihm zu, und Fritze ging eilig nach vorn.
Henrik, der nahe dabeigestanden, hatte die Unterredung
mit angehort, und der Berliner Junge hatte ihm sehr ge-
fallen.



Die Siidseeinsel

Die Sonne sank in den Ozean hinab, als der
»Roland« die Insel erreichte, auf welche er zustrebte. Zu
dem Kapitén trat der Insulaner von Neuhannover, deute-
te auf die Bucht, vor welcher das Schiff mit zwei Kno-
ten Fahrt hinstrich, und sagte: »Dort gut, dort Kopra.«

Die Bucht, rings von dichtem Wald eingefa3t, war
von ziemlicher Ausdehnung und bot eine sichere Lee.
Der Kapitén lieB die Nahen schwenken und das Schiff
auller Fahrt bringen, er war aber zu vorsichtig, um dem
Land néherzutreten. Die Jolle wurde ausgesetzt und der
zweite Steuermann in die Bucht geschickt, um sich der
Wassertiefe zu versichern. Nach kurzer Zeit gab er das
Signal, daB der »Roland« ohne Gefahr, aufzulaufen, bis
dicht an Land treten kdnne. Hiernach wurde das Schiff
an den Wind gebracht und trat in die Bucht ein. In acht
Faden Tiefe lieB es einen der Buganker fallen und
schaukelte bald ruhig auf dem Wasser. Die Kiiste lag
schweigend da, als ob nie ein Menschenful} sie betreten
hitte, keine Hiitte, kein Kanu war zu sehen. Die Nacht
war hereingebrochen und hiillte Meer und Land in ihren
dunkeln Schleier.

Zum Erstaunen Henriks liel der Kapitén an die Steu-
erbordwache, welche, trotzdem das Schiff ankerte, voll-
zdhlig aufziehen muBte, Biichsen und Revolver vertei-



len, auch wurden einige kurze Lanzen sowie scharfge-
schliffene Beile an die Masten gestellt, um zum augen-
blicklichen Gebrauch bereit zu sein.

Henrik gehorte zu dieser Wache, die vom Obersteuer-
mann kommandiert wurde, wihrend Marholm die Hun-
dewache, das ist die von zwdlf bis vier Uhr morgens, zu
iibernehmen hatte. Die an Deck befindlichen Leute hat-
ten es sich bequem gemacht, saen und lagen mitt-
schiffs, plauderten und rauchten. Am Hinterdeck ging
Findling langsam auf und ab. Henrik stand an die Reling
gelehnt und schaute, in Gedanken versunken, in die
Nacht hinaus. Bilder der Heimat stiegen vor seinem
Geist empor. Er sah seine liebe Mutter im kleinen Stiib-
chen beim Schein der Lampe am Tisch sitzen, mit der
Nadel beschiftigt. Sein Onkel, Senator Asmus, trat her-
ein und setzte sich zu ihr. Sie plauderten, und erzéhlten
von ihm. Der Onkel liebte ihn wie seinen Sohn; er selbst
hatte keine Kinder, und Henrik erwiderte herzlich des
alten Herrn Zuneigung. Er nickte seinen Lieben in Ge-
danken freundlich zu. Wihrend er so sann, kam der
Obersteuermann und lehnte sich neben ihm iiber das
Wasser hinaus. Findling unterhielt sich oft, soweit es der
Dienst und die Disziplin erlaubten, mit Henrik, und die-
ser war stets um so mehr dariiber erfreut, als der Ober-
steuermann nicht nur ein sehr geschickter Schiffsfithrer
war, sondern auch eine bei einem Seemann der Handels-
flotte nicht gewdohnliche Bildung besal3, die er sich



grofitenteils durch gut gewihlte Lektiire erworben hatte.
Auch brachte ihm der Obersteuermann fortwéhrend auf-
richtiges Wohlwollen entgegen.

»Woran denken Sie, Henrik?« fragte er.

»An meine Mutter, Herr Findling.«

Nach einer kleinen Weile erst sagte der Steuermann
leise: »Wohl dem, den eine Mutter in der Heimat erwar-
tet.« Henrik wagte nicht zu fragen, ob er den Verlust ei-
ner Mutter zu beklagen habe, auch fuhr Findling gleich
darauf in einem andern Ton fort: »Der Alte mufl dem
Frieden hier nicht besonders trauen, nach den kriegeri-
schen Mafiregeln zu schlieflen, die er getroffen.«

»Martin sagt« — Henrik meinte den alten Matrosen,
der am Steuer gestanden hatte, als die Buganker klarge-
macht wurden — »wir konnten jeden Augenblick eines
Uberfalls gewirtig sein; er ist wiederholt in diesen Mee-
ren gewesen.«

»Martin ist ein erfahrener und kluger Bursche, wenn
es auch mit der Lese- und Schreibkunst nicht gut bei
ihm bestellt ist, und er bestétigt nur, was ich bereits er-
wiahnte und worauf die Vorkehrungen des Kapitins ja
auch hindeuten. Jedenfalls heil3t es, die Augen offen hal-
ten.«

»Glauben Sie, da3 man dem Neuhannoveraner trauen
kann?«

»Ich habe diese Meere noch nicht befahren und bin
deshalb unbekannt mit dem Charakter der Eingebore-



nen, doch stehen die Leute in Neuhannover im Ruf der
Treue und Zuverldssigkeit, auch ist der Mann gut emp-
fohlen.« In diesem Augenblick ging Martin hinter ihnen
vorbei, und Findling redete ihn an: »Du warst schon in
diesen Gewéssern, Martin?«

»Jo, Stiirmann.«

»Weillt du, wo wir uns befinden?«

»Nu, Stlirmann, ostwirts von Neuguinea, so veel
weet ick.«

»Bist du mit den Eingeborenen hier in Berithrung ge-
kommen?«

»Ick weet blot, dat se Menschenfreter sin.«

»Menschenfresser?« fragte Henrik. »Sollte das wirk-
lich hier noch vorkommen?«

»Min leiwe Jong, all die Inseln hier ostwérts von de
grote Insel sin voll von Menschenfreters. Als ick vor fif
Johren hier segelte, war in dieser Gegend een inglische
Vark scheitert, un se hewwen Kapitein un Matrosen
richtig upfreten. Wir hewwen all de Knoken und Scha-
dels siehn.«

»Nette Menschenbriider«, sagte Findling, und Henrik
schauderte.

»Dat sin Spitzbauwen, Stiirmann.«

»Nun, um so wachsamer miissen wir sein.«

Martin ging und lieB sich am Langboot neben den an-
dern nieder.



Der an Bord befindliche Insulaner hatte sich, wie bis-
her, sein Lager in der Ndhe des Langboots zurechtge-
macht, wo er vor dem Wind geschiitzt lag. Er sa} wie
die Matrosen da und rauchte. Findling rief ihn an, und
Atura erhob sich und kam zu ihm.

»Du kennst die Eingeborenen dieser Insel?« fragte er
in englischer Sprache.

»lch kenne sie.«

»Sie sollen Menschenfleisch verzehren?«

»Das tun sie.«

»Sind sie den Weilen feindlich gesinnt?«

»Das nicht, sie schlagen sie nur tot, wenn sie konnen,
um ihre Kopfe als Siegeszeichen zu haben und ihr
Fleisch zu essen.«

»Und du bist ein Freund der Eingeborenen hier?«

Atura spuckte aus, wie um seine Verachtung erken-
nen zu geben. »Atura Gentleman, nicht wilder Mann.
Atura werden er essen zuerst, schmecken ihm besser als
Weiller.«

»Na, das ist doch wenigstens ein Trost«, sagte 14-
chelnd Findling.

»Aber wenn die Leute hier, wie du sagst, so begierig
auf Kopfe und Menschenfleisch sind, flirchtest du nicht,
daB sie uns iiberfallen kdnnten?«

Der Insulaner schiittelte den Kopf. »Er grofle Angst
vor Biichse und kleines Gewehr.« Er beriihrte leicht den
Kolben des Revolvers, der aus Findlings Tasche heraus-



lugte. »Er nicht wagen, er nur ganz heimlich schlagen
tot.«

»So sind wir also, deiner Meinung nach, auf dem
Wasser ganz in Sicherheit?«

»Ganz in Sicherheit.«

»Aber ans Land kann man sich nicht trauen?«

»Nicht an Land gehen, sehr gefdhrlich. Geben mit
Pfeil, geben mit Lanze furchtbare Wunde. Nicht an
Land gehen.«

Der Insulaner zog sich still auf seinen Platz zuriick,
und Findling ging mit Henrik langsam an Deck hin und
her. Die Nacht war mild, das Meer ruhig, und nur leicht
schaukelte sich der »Roland« auf der Ankerkette, die in-
dessen, da sich in der Bucht eine Stromung bemerkbar
machte, fest angezogen war. Diese erste Nachtwache,
die Steuerbordswache, der durch die Gunst des Kapiténs
Henrik zugeteilt worden war, hatte fiir diesen stets
groflen Reiz gehabt, wenn Wind und Wetter gut waren.
Zu tun gab es dann nichts, und Findling erwies ihm
auch gewohnlich die Ehre, ihn in eine ldngere Unterhal-
tung zu verwickeln. Der Obersteuermann war das Ur-
bild eines stattlichen Germanen von hoher Gestalt und
ungewohnlich kraftig; schlank und mit einem edelge-
formten, von einem leichten blonden Vollbart umrahm-
ten Gesicht, erinnerte er Henrik oft an einen der verwe-
genen Seefahrer aus Nordland, welche auf ihren Dra-
chenschiffen die fernsten Meere durchpfliigten. Er war



ein ebenso geschickter als kithner Seemann, der mit ru-
higer Sicherheit das Kommando, auch unter schwieri-
gen Umsténden, fiihrte und sich auch in schwerem Wet-
ter noch nach oben traute, wenn die kecksten Matrosen
es nicht wagten, aufzuentern. Die Mannschaft hatte
ganz gehorigen Respekt vor ihm, und doch waren ihm
die wilden Burschen zugetan, denn er war stets bereit,
jedem, der in Not war, beizuspringen. Sein Wesen war
ernst und schweigsam, und die Matrosen wunderten sich
nicht wenig, dal er dem jungen Horsa gegeniiber, der
freilich aus guter Familie und der Sohn eines trefflichen
Seemanns war, oft gesprachig wurde.

Von allen an Bord kannte ihn seit langerer Zeit und
genauer nur Martin, der wiederholt mit ihm gesegelt
war; doch der lie3 nichts von ihm verlauten, als dal3
Findling von frither Jugend an auf dem Meer zu Hause
und — wie er sagte — der beste Seehund sei, der ihm in
seinem Leben vorgekommen.

Wihrend Findling mit Henrik an Deck hin und her
ging und die Matrosen am Langboot sorglos ihr Garn
spannen, fragte der Obersteuermann: »Uberkommt Sie
nicht oft die Sehnsucht nach der Heimat, Henrik?«

»lch liebe das Meer, Herr Findling, und jetzt, da ich
die Sicherheit habe, dal meine Mutter mich noch unter
den Lebenden weil3, bin ich mit voller Seele bei meinem
Beruf.«



»Jag, sagte Findling, »es liegt etwas Gewaltiges, die
Seele Gefangennehmendes in diesem Ringen der Men-
schenkraft mit den Naturméchten, und ganz gliicklich
fithle ich mich nur, wenn Luft und Wasser wild einher-
stirmen und ich ihnen auf gebrechlichem Fahrzeug
Trotz bieten kann.« Nach einer Weile fuhr er fort:
»Manchmal sehne ich mich auch nach dem stillen Ha-
fen, den der heimatliche Herd bietet« — und in tief
schmerzlichem Ton setzte er hinzu: »Aber ich habe kei-
ne Heimat!«

Die einfachen Worte und der Ton, in welchem sie ge-
sagt wurden, bewegten Henrik sehr. »Sie haben Thre An-
gehorigen verloren, Herr Findling?«

»Angehorige? Mein lieber Junge, ich habe keine An-
gehorigen. Genau wie Sie im Wogengebrause auftauch-
ten, so bin ich von den Wellen des Lebens ausgeworfen
worden; ich trage den Namen, den mir ein feinsinniger
Mann fiir dieses Dasein mitgegeben hat, mit Recht,
denn ich bin ein Findling und jede Anrede erinnert mich
daran.« Stumm horchte Henrik dem trauervollen Be-
kenntnis. »Sie stehen mir, Henrik«, fuhr der Steuermann
fort, »durch Bildung und Lebensanschauung am néchs-
ten hier an Bord, und Sie miissen ja wohl auch gefiihlt
haben, daB ich mehr als gewohnliches Interesse fiir Sie
habe.«

»Ja, Herr Findling, das habe ich ldngst empfunden
und bin Thnen dankbar dafiir.«



»Als Sie vorher IThrer lieben Mutter gedachten, war
die ganze Sehnsucht eines einsam in die Welt Geschleu-
derten in mir rege, ein einziges Mal in meinem Leben
an einem liebenden Mutterherzen zu ruhen.«

Als der bewegte Jiingling nicht antwortete, fuhr er
fort: »Mich hat das Meer ausgeschleudert wie Sie. In ei-
nem einsam im Ozean treibenden Boot wurde ich als
kleines Kind an der Brust einer toten Malaiin aufgefun-
den. Man erhielt mich am Leben, brachte mich nach
Hamburg, und dort im Waisenhaus ward ich mir mit den
fortschreitenden Jahren dieses Daseins bewuf3t. Verge-
bens waren alle Nachforschungen nach dem Schiff,
nach meinen Eltern, ich war Jan Findling und wuchs als
solcher auf. Ich hatte von friih auf Sehnsucht nach dem
Meer, vielleicht bin ich auf dessen Riicken geboren.
Meinem Wunsche entsprechend wurde ich mit vierzehn
Jahren einem Schiffer als Junge mitgegeben. Dieser
Mann, Kapitdn Baggesen — gesegnet sei sein Angeden-
ken — nahm sich in véterlicher Weise des armen Waisen-
jungen, des Findlings, an. In miiffigen Stunden unter-
wies er mich und mehrte meine Kenntnisse, ohne dal3
mir an rauher Schiffsarbeit etwas erspart ward. Des »Ka-
pitdns Puppe« nannten mich die Leute. In wenigen Jah-
ren war ich Vollmatrose und verstand ein Schiff von
oben bis unten zu takeln. An Land wohnte ich bei Kapi-
tdn Baggesen und benutzte die Zeit der Ruhe, Englisch,
Franzosisch und Mathematik zu treiben. Mit seiner Hil-



fe besuchte ich die Navigationsschule und machte mit
meinem Wohltiter, mit dem ich im ganzen sieben Jahre
die Ozeane durchfuhr, noch eine Fahrt als Steuermann,
dann legte er sich nieder und starb, und mit ihm schied
der einzige Mensch, der mir wirkliche Herzensteilnah-
me gezeigt hatte. Selbst den Tod iiberlebte seine Liebe
zu mir, denn er hinterlieB mir eine Summe, grof} genug,
um sorgenlos die Studien und das Examen fiir grofle
Fahrt machen zu kdénnen. Mit vierundzwanzig Jahren
war ich Obersteuermann mit glinzendem Zeugnis. In
kurzer Zeit werde ich auch ein Schiff haben. Der Le-
benslauf des Findlings ist also selten gliicklich gewesen;
nur eins fehlt meinem Leben — und wie sehne ich mich
danach — mir fehlen eine Mutter, eine Heimat.«

Henrik Horsa war von der einfachen, schlichten Er-
zahlung des Steuermanns, die auf ein tiefes Fiihlen
schlieBen lie, bewegt, doch fand er dem Mann, dem
Vorgesetzten gegeniiber, der ihn durch diesen Her-
zenserguf3 so hoch ehrte, nicht die passenden Worte fiir
seine innige Teilnahme. Findling schien auch keine Au-
Berung von ihm zu erwarten und sah still und nachdenk-
lich in die Nacht hinein; dann sagte er wieder: »Die Art,
wie ich in dieses Land abgetrieben bin, mein einfacher
Lebensgang sind ja kein Geheimnis; aber dal3 ich Thnen
Mitteilung davon machte, sollen Sie als Beweis anse-
hen, daB ich Sie schétze. Ihre innige Liebe zu Ihrer Mut-



ter rief mir die Sehnsucht wach, schlo3 mir das Herz
auf.«

»Sie haben mir einen Beweis von Vertrauen gegeben,
auf den ich stolz bin.«

»Stilll« gebot Findling plétzlich.

Sie standen beide auf dem Vorderkastell; jetzt ver-
nahm auch Henrik ein leises Klirren der Ankerkette.

Gerduschlos hob der Steuermann eine der Handspei-
chen des Gangspills auf, neben welchem sie standen,
und trat ebenso leise an die Bordwand, wo durch die
Kliise die Ankerkette auslief. Henrik folgte ihm und zog
den Revolver aus der Tasche. Die Laterne vom Grof3-
mast sandte nur schwachen Schein hierher. Den Atem
anhaltend, lauschten beide. Ein leises Gerdusch erreich-
te ihr Ohr; schattenhaft erhob sich iiber das Vollwerk ein
dunkler Kopf, auf den alsbald die Speiche in Findlings
Hand niedersauste. Der Kopf verschwand, und das Was-
ser rauschte auf, wie wenn etwas Schweres hinabgefal-
len wire.

»Klar zum Gefecht!« drohnte des Steuermanns Kom-
mandostimme durch die Nacht. » Alle Mann an Deck!
Ruft den Kapitin aufl«

Es war fast gegen Mitternacht, als dies geschah. Die
Wache lag schléfrig oder schlafend mittschiffs. Alle
sprangen auf und ergriffen die Gewehre. Aus dem
Mannschaftslogis, in welches der Ruf Findlings gedrun-



gen war, eilten die Matrosen hervor, halb angekleidet,
und faBten ebenfalls die fiir sie bereitgestellten Waffen.

»Steuerbordwache hierher! Die andern jeder an sei-
nen Mast. Fertig zum Feuern!« hallten die méichtig, aber
gemessen gegebenen Kommandos des Steuermanns
iiber das Deck.

Mit dem schnellen, schweigenden Gehorsam, der die
Seeleute in der Stunde der Gefahr auszeichnet, wurden
die Befehle ausgefiihrt, und die Steuerbordwache eilte
mit dem Insulaner nach vorn.

»Henrik, nimm aus meiner Kajiite dic Magnesiumfa-
ckel, rasch in den Topp und ziinde sie an, damit wir das
Wasser iibersehen konnen. Halte dich aber gedeckt, die
Pfeile der Wilden fliegen weit.«

Henrik eilte davon.

Schon kam der Kapitén, aufgeschreckt und auch nur
halb bekleidet, von achtern.

»Was gibt's?«

Findling stattete Bericht ab.

»Ein Uberfall?« Der Kapitin schien unglidubig. »Ha-
ben Sie sich auch nicht geirrt, Findling?«

»Mein Auge und meine Handspeiche irren nicht,
Herr Kapitdn. Es wurde der Versuch gemacht, iiber die
Ankerkette her das Deck zu erklettern. Die tiefe Dun-
kelheit verhinderte mich, zu erkennen, was auf dem
Wasser vorging. Der aber, der die Speiche auf den Sché-
del bekam, wird an keinen Irrtum glauben.«



Vom Topp des GroBmastes flammte die Magnesium-
fackel auf und beleuchtete weithin die Wasserflache. Al-
ler Augen hielten Ausguck, aber still und ruhig lagen
das dunkle Meer und die dichten Wilder da; nichts Le-
bendes war zu schauen, keine Bewegung irgendeiner
Art zu gewahren.

»Was meinst du, Atura«, fragte der Kapitan den Insu-
laner, »wollten die Leute uns iiberfallen?«

»Denke nicht«, entgegnete der braune Mann ruhig.
»Denken Dieb, kommen stehlen in Nacht, nichts tun
weilem Mann, erst Kopra verkaufen, dann Kopf ab-
schneiden.«

»Na, und davor wollen wir uns moglichst schiitzen«,
brummte der Kapitan vor sich hin.

Schlaftrunken tauchte jetzt Fritz Fischer aus dem
Mannschaftslogis auf. »Nanu? Jeht et wieder los? Was
gibt's? Lassen Sie mir man in diese Jondel nich ooch sit-
zen?«

»Hal di de Diiwel, Sneffter!« schnauzte ihn der Kapi-
tén unwirsch an.

Fritze sah erstaunt auf die halbbekleideten, mit Waf-
fen in der Hand dastehenden Matrosen und dann empor
zu dem Mast, von dem helles Licht ausging, das kurz
darauf verschwand; bald war alles wieder in tiefes Dun-
kel eingehiillt.

»Es wird so sein, wie du sagst, Atura«, sagte der Ka-
pitdn dann beiféllig nickend, »einer von den Burschen



hat stehlen wollen. Na, dem ist die Sache, immer vor-
ausgesetzt, Herr Findling hat sich nicht geirrt, nicht gut
bekommen.«

»Acht Glasen!« (Mitternacht) meldete jetzt der vom
Mars herabgestiegene Henrik mit lauter Stimme dem
Obersteuermann.

»Na, Marholm«, wandte sich dieser, ohne die Bemer-
kung des Kapiténs iiber einen mdglichen Irrtum seiner-
seits zu beachten, an den Zweiten Steuermann, »so
ibergebe ich Thnen das Kommando. Mittelwache auf!
Steuerbordwache zur Back!«

Die Leute wechselten im Nachtdienst. Leise sagte
Findling dann zu Marholm: »Stellen Sie eine Ankerwa-
che aus und, ich rate Thnen, halten Sie die Augen offen.«

Dieser nickte.

Dem Kapitdn schien der ganze Vorfall unangenehm
zu sein; er mochte wohl befiirchten, dafl das erhoffte
Geschift dadurch beeintrachtigt wiirde, und iibelgelaunt
ging er zu seiner Kajiite zuriick. Auch die Matrosen
stellten die Waffen beiseite, und die Steuerbordwache
begab sich ins Mannschaftslogis, die andern zerstreuten
sich an Deck.

»Du, wat war det eigentlich?« fragte der Schneider
Henrik, der neben ihm stand.

»Ein Haifisch wollte an der Ankerkette 'raufrutschen,
um sich hier einen von uns zum Abendbrot zu holen.«



Erstaunt sah ihn Fritze an. »Willst du mir blau an-
loofen lassen?«

»Guck nur liber Bord. Der Steuermann hat ihm mit
der Speiche eins auf die Nase gegeben, und nun
schwimmt er wiitend um das Schiff herum und lauert
darauf, daB3 einer von uns baden geht.«

»Na, det ick nich jehe, darauf kann er Jift nehmen.
Wat war denn det for'n Licht uff die Mastenstange?«

»Das war das berithmte Sankt Elmsfeuer.«

»Feuerwerk?«

»Es ist kondensierte Elektrizitdt, von der wir immer
einen Vorrat an Bord haben; der Kapitén versteht sich
trefflich darauf, ihn zu ergénzen.«

»Wie is det?«

»Der Kapitin fangt die Elektrizitit mit einem magne-
tisch gemachten Blitzableiter aus niedrig ziechenden Ge-
witterwolken ein und spart sie in seinem Schrank sorg-
faltig auf, bis wir sie gerade brauchen.«

Fritz Fischer sah sehr verdutzt aus, da aber Henrik,
mit seinem trockenen niederdeutschen Humor, durchaus
ernst sprach, vermochte der Schneider bei seinem Man-
gel an Kenntnissen nicht zu unterscheiden, ob er Scherz
mit ihm treibe oder Wirkliches berichte.

»Jetzt fangen se ooch schon die Blitze in un sparen se
uff! Det war doch friiher nich.«



»Nein, das ist eine ganz neue Erfindung, sie stammt
von Jupiter fulminans, und man nennt sie die fulminante
Fulmenakkumulation.«

»Nee, wat die Menschen noch allens erfinden. Na,
mir is et ejal, aber ick sammle nich mit. Herr Jotte doch,
wenn der Kapitidn so'n Kasten voll von hat, dann kann
det Ding doch aber losjehn.«

»Das kommt o6fters vor, wenn der Verschlufl nicht
ganz fest ist; dann fliegt natiirlich alles in die Luft.«

»lck danke vor so neimod'sche Erfindungen. War' ick
man erst wieder in de Reezenjasse.«

»Geh schlafen, Fritze, und lasse dich durch die neu-
modischen Erfindungen und kletternden Haifische nicht
beunruhigen. Ich gehe auch in die Back.« Er suchte in
der Tat seine Schlafstétte auf, ebenso Fritz Fischer.

Findling blieb noch einige Zeit auf Deck, um sich
dann ebenfalls in seine Kajiite zuriickzuziehen.



Die Wilden

Die Nacht verging durchaus ruhig, nichts Ange-
wohnliches wurde von der Wache bemerkt, so daf3
der Kapitin, als er am Morgen Meldung bekam, in sei-
ner Ansicht, Findling sei durch irgend etwas getduscht
worden, nur bestirkt ward.

Die ganze Aufmerksamkeit der Besatzung war jetzt
auf die Kiiste gerichtet, an der sich immer noch nichts
Lebendes zeigte. Atura erbot sich eben, an Land zu ge-
hen und die Besitzer der Kopra aufzusuchen, die nach
Art dieser Insulaner stets von der Kiiste entfernt wohn-
ten, als endlich ein Kanu mit zwei Insassen auf dem
Wasser erschien und auf das Schiff zuruderte. Bald lag
es langsseit des »Roland«. Die beiden Insulaner, éltere
Minner, welche in dem kleinen Boot erschienen, waren
bis auf einen Lendenschurz unbekleidet; Gesicht, Brust,
Arme, Beine hatten sie stark tdtowiert.

Atura erdffnete mit ihnen von der Bordwand aus eine
Unterhaltung und teilte dann, die AuBerungen der Leute
ibertragend, dem Kapitén mit, daf3 die von den Einge-
borenen angesammelte Kopra in einer Bucht weiter siid-
lich aufgehéuft sei, und dafl der »Roland« dorthin se-
geln miisse, um sie aufzunehmen.



»Meinetwegen, wenn sie nur recht viel von dem
Zeug haben. LaBl mal die beiden Burschen an Bord
kommen.«

Als ithnen dies verdeutlicht war, kletterten die Wilden
gewandt an Deck.

Es waren hochgewachsene muskulése Ménner, deren
starkes dunkles Haar kunstvoll in einzelnen Biischeln
nach oben stand, was ihnen ein besonders wildes Ausse-
hen verlieh. In Nase, Unterlippe und Ohrldppchen, wel-
che zu diesem Zweck durchbohrt waren, trugen sie
Stiicke Perlmutter oder weifle Muscheln. Dazu Stirnbén-
der aus Zypriamuscheln. Der Gesichtsausdruck des il-
tern der beiden deutete auf Stumpfsinn, wihrend der an-
dere intelligenter aussah.

Der Kapitdn musterte sie mit scharfen Blicken und
lie3 ihnen dann durch Atura vorhalten, daf} sie versucht
hitten, in der Nacht das Deck zu besteigen, um zu steh-
len.

Nicht eine Miene verédnderte sich hierbei in den Ge-
sichtern der Leute. Endlich meinte der eine, dessen
Ziige einigen Verstand verrieten, es schlichen bose Men-
schen von den benachbarten Inseln bei ihnen herum,
welche nach Kopfen ausgingen, vielleicht seien es sol-
che gewesen, welche an Bord kommen wollten.

Da der Kapitin wulite, da3 die Bewohner dieser In-
seln sich mordlustig untereinander bekriegten, da er fer-



ner auf keinen Fall sein Handelsgeschift beeintrachtigen
wollte, gab er sich mit dieser Erkldrung zufrieden.

Da diese Leute auch versicherten, daf3 der Ort, wo die
Kopra lag, in einigen Stunden zu erreichen sei, hif3te
man ihr Kanu, in welchem sich ihre Waffen, Speere und
Bogen befanden, an Deck, lichtete den Anker, und bald
darauf steuerte der »Roland« nach Siiden die Kiiste ent-
lang. Findling, der kein Freund von ihm unbekannten
Stromungen und noch weniger von Riffen war, hatte
einen Jungmann mit scharfen Augen in den Vortopp ge-
schickt, um nach weilem Wasser auszusehen. Der Wind
blies leicht aus Ost.

Die beiden Insulaner hatten sich an Deck niederge-
kauert und rauchten aus ihren selbstgefertigten Pfeifen.
Sie nahmen Fritz Fischers ganzes Interesse in Anspruch.

»Nee, so 'ne braune Menschenkinder mit jar nischt an
als eene Halsbinde, da is doch det Ende von weg. Ick
habe in't Panoptikum un in Zoologischen ooch schon
wat von Affenabstammung jeschen, aber die hatten doch
alle wat an, un wenn't man een boomwollenes Hemd
war. Du, Schiffsjunge«, wandte er sich dann vertraulich
an Henrik, zu dessen grofitem Vergniigen, »wat sin denn
det vor Menschen?«

»Oh, dat sin Menschenfreters.«

»Wat sin se?« schrie der Schneider.

»Ich sage es dir ja.«



»An solche Menschen laf3t ihr hier an Bord kommen?
Det kann ja det jroflte Unjliick jeben, wenn die Hunger
kriegen.«

»Die werden immer nur an Bord gelassen, wenn sie
schon gespeist haben.«

Zweifelnd sah Fritze bald die in stoischer Ruhe rau-
chenden Insulaner, dann wieder Henrik an.

»Hamburger, ick jloobe, du willst dir {iber mir lustig
machen.«

»Wenn du nicht zu belehren bist, dann is dir nicht tau
helpen.«

Der dltere der beiden Insulaner starrte Fritze aus sei-
nen ausdruckslosen Augen an und sagte dann etwas zu
seinem Gefahrten.

»Verstehst du, was er sagt?«

»Er sagt, du gefielst ihm aulerordentlich und miif3test
gebraten vorziiglich schmecken.«

»S0? Na, bei mir is det Jejenteil der Fall, der Bursche
sicht aus wie eene Holzfijur, die bei't Schnitzen verun-
gliickt is. Dem werd ick aber noch den Appetit nach mir
verderben«, fuhr Fritz erbost auf, »det is ne Frechheit
von so nem Menschen, so wat zu sagen.«

»Oh, das ist ein Kompliment fiir dich.«

»Ick danke vor so Komplimente, da l4uft et einem ja
iiber die Haut bei. Aber«, setzte er mifltrauisch hinzu,
»verstehst du denn ooch wirklich wat von die kauder-
welsche Froschsprache?«



»Natiirlich, alle diese polynesischen und mikronesi-
schen Sprachen werden auf dem Realgymnasium zu
Hamburg gelehrt.«

»Det ooch noch? Ick bedaure dir, Hamburger.« Trotz
seiner Entriistung iiber die dem Insulaner zugeschriebe-
nen Geliiste auf seine Person nahm er doch Interesse ge-
nug an den Wilden, um weiterzufragen: »Weef3t du, wie
die Burschen heeflen?«

»Da, der éltere, der mit dem geistreichen Gesicht,
heiflit Moppelano, und der andere Cosifantutte.«

Wieder warf ihm Fritz Fischer einen forschenden
Blick zu, aber Henrik sah so ernst aus, als ob nie ein
Scherzwort {iber seine Lippen gekommen sei.

»Det is komisch«, sagte er dann. »Na, fiir't Panopti-
kum sin die Bengels reif. Nee, wat fiir 'ne Sorte Men-
schen uff der Welt rumlauft, et is nich zu sagen.«

Er machte vorsichtig einen Bogen um die Insulaner
und begab sich nach dem Vorderdeck. Henrik sah ihm
vergniigt nach.

Der »Roland«, der etwa eine Meile von der Kiiste ab-
getreten war, machte fiinf Knoten Fahrt und kam gut
vorwarts.

Als sie nach zwei Stunden eine kleine Landzunge
umsegelten, schrie der Matrose im Topp: »Deck ho!«

»Was gibt's?« fragte Findling und sprang nach dem
Vorderkastell.

»Weilles Wasser vor uns.«



»Wie weit?«

»Zwei bis drei Meilen.«

Der Steuermann stieg eilig nach oben, und selbst dem
unbewaffneten Auge zeigten sich Brandungswellen in
groBer Ausdehnung in einer Entfernung, die der Schit-
zung des Marsgastes wohl entsprach.

An Backbord zeigte sich eine tiefe gerdumige Bucht
mit flachen bewaldeten Ufern. Die Insulaner erhoben
sich und deuteten dem Dolmetscher an, dies sei der Ort,
wo die Kopra lagere, wiesen auch nach einer bestimm-
ten Stelle des Ufers.

Als der Mann aus Neuhannover dem Kapitin ankiin-
digte, daB hier der Landungsplatz sei, lieB er umlegen
und hielt auf die Kiiste zu, mitten in die Bucht hinein,
doch mit gekiirzten Segeln. Trotzdem die Insulaner auf
Anfrage versicherten, das Wasser sei tief bis an die Kiis-
te, lieB der Kapitin doch die Jolle aussetzen und loten.
Die Angabe der Wilden bestétigte sich, auch bot sich ge-
eigneter Ankergrund.

Einige hundert Faden vom Ufer wurde dann der »Ro-
land« festgelegt. Hiitten der Eingeborenen zeigten sich
auch hier nicht, doch lagen eine Anzahl Kéhne vor den
Augen der Schiffer und, was den Kapitén sehr erfreute,
auch Kopra, aufgeschichtet in umfangreichen Haufen.

Etwa zwanzig nackte Wilde standen am Ufer.

Den beiden Insulanern wurde jetzt bedeutet, dall der
Handel beginnen konne, doch diirften nie mehr als drei



Kéhne zugleich am Schiff anlegen, und zwar nur Back-
bord, wer iiber Steuerbord kidme, wiirde einfach nieder-
geschossen.

Der Kapitdan und die Mannschaft nahmen die Revol-
ver und stellten die Gewehre dahin, wo sie leicht zu er-
reichen waren.

Aus dem Raum wurden die Waren hervorgeholt, wel-
che als Tauschmittel dienen sollten: Beile, Axte, groBe
rote und blaue Glasperlen, farbige und weile Stickper-
len, Armringe aus Porzellan, Tabak, Pfeifen, rotes Zeug,
bedruckte Kattune, Streichhélzer, Hobeleisen, Spiegel,
Mundtrommeln, Ndgel, Himmer und anderes. Alles dies
wurde auf Deck ausgestellt. Die Augen der beiden wil-
den Insulaner funkelten in heifler Gier, als sie diese
Schétze vor sich sahen.

Findling, welcher nach dem versuchten néchtlichen
Uberfall sehr miBtrauisch geworden war, schirfte den
Matrosen die grofite Wachsamkeit ein.

Mit groBem Erstaunen sah Fritz Fischer diese Vorbe-
reitungen zu einem Tauschgeschift, welches, wie es
schien, nur unter dem Schutz der Feuerwaffen vor sich
gehen konnte.

»Det is ja 'n netter Jahrmarkt hier, mit die Pistole in
die Hand«, duflerte er gegen Henrik, »is denn det immer
so in diese Jejend?«

»Es geschieht dies nur, damit nicht einer von uns
weggeschleppt und verzehrt wird.«



»Na, denn bitte ick mir aber ooch so 'ne olle Drehpis-
tole aus, ick werde mir doch nich von so Leute zu det
Vesperbrot braten lassen. Det kdnnte mir noch jerade
fehlen.«

»Die Pistole konnte dir in der Tasche losgehen,
Schneider; dat sin holl'sche Dinger.«

»Na, egal, mit oder ohne so'n paar Knallbonbons, ick
lasse mir nich an die Wimpern klimpern. Det sollte man
blof eener riskieren!«

Damit zog sich Fritz Fischer, fest entschlossen, sich
nicht ohne weiteres verzehren zu lassen, vorsichtig hin-
ter einige stimmige Matrosen zuriick.

Nun begann alsbald unter Vermittlung Aturas ein eif-
riger Handel mit den Eingeborenen, die, wie vorausbe-
stimmt war, nur von einer Seite und in geringer Zahl an
Bord gelassen wurden.

Die iiber den Wert der Gegenstinde, welche sie fiir
ihre getrockneten Kokosniisse eintauschen wollten,
durchaus ununterrichteten Wilden gaben fiir Kleinigkei-
ten ihre wertvolle Ware hin, obgleich dabei heftig ge-
feilscht wurde.

In zahlreichen Kanus wurde die in Korben aufge-
hiufte Kopra an das Schiff gebracht und durch einen
Teil der Mannschaft aufgehit und unter Deck verstaut,
wihrend der andere Teil der Matrosen, die Waffen stets
zur Hand, den Vorgang bewachte. Die beiden frither an
Bord gekommenen Insulaner salen ruhig wie bisher da,



ohne sich an dem Geschift zu beteiligen. Da sie vermut-
lich Oberhédupter waren, schenkte der Kapitén jedem ein
grofles Einschlagmesser, was selbst den stumpfsinnigen
Gesichtsausdruck des éltern fiir einen Augenblick in ein
Lacheln der Befriedigung verwandelte.

Die Arbeit dauerte bis spit am Nachmittag, und die
Handelsgeschifte schienen zur Befriedigung beider Tei-
le erledigt zu sein, sicher zu der des Kapiténs, welcher
an zehn Tonnen Kopra fiir einen duflerst geringen Preis
eingehandelt hatte; fiir eine Tonne, welche in Hamburg
einen Wert von achthundert bis neunhundert Mark re-
prasentierte, war von ihm vielleicht fiinfzehn bis zwan-
zig Mark an Wert gezahlt worden.

Die Insulaner in den Kanus gingen zuriick an Land,
und die Mannschaft des »Roland« stirkte sich nach har-
ter Arbeit an Speise und Trank.

Zu seiner freudigen Uberraschung wurde dem Kapi-
tdn von den noch an Bord gebliebenen beiden Hauptlin-
gen durch Vermittlung Aturas die Mitteilung gemacht,
dal am andern Tag noch mehr Kopra zur Stelle sein
wiirde. Dies dnderte seine Absicht, noch vor Dunkel-
werden in See zu gehen, und er beschlof, an seinem An-
kerplatz zu bleiben. Den Vorschlag des Obersteuer-
manns, wenigstens die Bucht zu verlassen, um weiter
drauBen zu ankern oder unter gekiirztem Tuch zu kreu-
zen, der mit der Gefahr eines moglichen néchtlichen
Uberfalls motiviert wurde, lehnte der Kapitin ab, da von



den Wilden, welche eine so starke Mannschaft und so
zahlreiche Gewehre gesehen hétten, nichts zu befiirch-
ten sei. Die beiden Eingeborenen schickten sich an, sich
fiir die Nacht hduslich an Deck niederzulassen. Dies
wollte aber der Kapitdn denn doch nicht zugeben. Er
lie3 ihr Kanu aufs Wasser setzen und ihnen bedeuten,
sie sollten sich beeilen, zu ihren heimischen Wéldern
zurlickzukehren. Stumpfsinnig gehorchten die beiden
und ruderten der Kiiste zu. Die auf der Fahrt iiblichen
Wachen wurden auch diese Nacht beibehalten.

Kapitén Jansen, sehr zufrieden mit seinem Geschift,
zog sich in seine Kajiite zurlick, um sich an einer Fla-
sche Wein zu laben.

Ruhig verlief die erste Wache. Die Nacht war dunkel,
aber ein milder Lufthauch zog iiber Meer und Land. Auf
Befehl des Kapiténs, der nur kurze Zeit in der Bucht zu
weilen gedachte, war, um den Leuten Arbeit zu erspa-
ren, nicht wie gestern die schwere Ankerkette ausgelas-
sen worden. Der Buganker war an einem starken Kabel
niedergegangen.

Als um Mitternacht die Mittelwache antrat, zog sich
der Obersteuermann in seine Kajiite zurtick und Henrik
ging nach seiner Koje.

Der Steuermann hatte sich die Wache iiber still und
schweigsam verhalten und war nicht auf seine gestrigen
vertrauensvollen Mitteilungen, welche dem jungen Ma-
trosen so innige Teilnahme abgendtigt hatten, zurlickge-



kommen. Selbstverstdndlich wagte Henrik nicht, das
Thema zu beriihren. Erwéhnt hatte Findling nur, da$3 in
der Bucht eine Stromung vorhanden sei, die aber bei
dem guten Ankergrund die Sicherheit des »Roland«
nicht beeintrichtigen konne. Freilich sei bei einem etwa
ausbrechenden Weststurm Gefahr vorhanden, an die
Kiiste geschleudert zu werden. Auch die Néhe des weit-
ausgedehnten Riffs, welches man freilich von der Bucht
aus nicht gewahren konnte, flote ihm Unbehagen ein.

Dennoch war die Nacht so ruhig, diec hohen Berge der
Insel bildeten eine so sichere Lee gegen alle Windstro-
mungen von Ost und Nordost, die hier um diese Jahres-
zeit vorherrschen, dafl Findling sich frei von jeder Be-
sorgnis zur Ruhe begeben hatte und bald in einem tiefen
Schlaf lag.

Henrik schlief, wie man eben mit achtzehn Jahren
schlift, wenn man einen Tag voll Arbeit in frischer See-
luft hinter sich hat.

Zwei Stunden mochten so vergangen sein, als er sich
heftig gertittelt fiihlte; die Augen offnend erblickte er
bei dem schwachen Licht der von der Decke herabhén-
genden Ollampe Fritz Fischer vor sich.

»Komm gleich, Hamburger, komm an Deck, et is
nich allens richtig da draufen.«

Im Nu war der so aufgescheuchte Henrik aus der
Koje und fuhr, da er nach Matrosenart fast ganz ange-
kleidet schlief, sofort in seine Stiefel. » Was gibt's?«



»Komm nur, et ist etwas nich janz richtig und oben
schlift allens.«

Hastig ging Henrik hinauf. Fritze verschwieg, daf}
sein nach unfreiwilligen Fasttagen noch sehr unregelma-
Biger Appetit ihn an Deck gefiihrt hatte, um sich in der
Kombiise nach einem »Héappken« umzuschauen. Als
Henrik das Deck betrat, erkannte er sofort, dal das
Schiff losgetrieben war. Ohne die schlafende Wache zu
beachten, sprang er nach hinten, schlug mit der Faust an
Findlings Kajiite, schreiend: »App, Stiirmann, wi sin
affdrewen.«

Augenblicklich horte man den Steuermann sich regen
und seine Stimme »Glik, Jonge!« antworten.

Der »Roland« schaukelte auf langen Wellen und ein
unheimliches Geréusch war zu vernehmen. In kiirzester
Zeit betrat Findling das Deck. Einen Blick warf er nach
Himmel und Wasser — das Schwanken des Decks sagte
ihm, daB3 sie auBBerhalb der Bucht seien — sein Ohr fafite
das eigentiimliche Rauschen. »Donnerkiel, dat Riffl«
entrang es sich seiner Brust. »Wache auf! Hinunter mit
dem Buganker! Alle Hinde an Deck! Weckt den Kapi-
tén!«

Schlaftrunken sprangen die Leute der Mittelwache
auf und stiirzten nach vorn, wo der eine Buganker, den
Findling so fiirsorglich klargehalten hatte, noch draufien
hing. Das Schiff trieb, Spiegel voran, in einer scharfen
Stromung.



Schon eilten auch, durch das Aufstolen von Hand-
speichen auf das Deck geweckt, die Matrosen herauf,
welche zur Back gegangen waren. Marholm, der sehr
niedergedonnert war, da3 man ihn schlafend getroffen
hatte, war nach vorn geeilt.

Jetzt kam eilends der Kapitén heraus.

»Was gibt's? Was gibt's?«

»Das Schiff treibt auf das Riff zu.«

Den Kapitin fafite Entsetzen; er vernahm jetzt auch
das Rauschen der Brandung und war keines Wortes
michtig.

Der Anker ging nieder, die Kette rollte mit unheim-
lich klirrendem Gerdusch durch die Kliise.

Alle an Deck standen lautlos in der schweigenden
Nacht da, das Brechen der Wellen an den scharfen Fels-
kanten sagte ihnen zu deutlich, da3 naher Untergang sie
bedrohe. Die ganze Kette, hundert Faden, rollte ab, der
Anker kirrte nicht. Der schwache Luftzug war ostlich.

»Der Anker faflit nicht Grund, Herr Kapitén; soll ich
Segel setzen lassen, um nach West abzukommen?«

Kapitdn Jansen, sonst ein mutiger und besonnener
Schiffsfiihrer, war von dem Unerwarteten so erschiittert,
daB} er nur sagte: »Lassen Sie Segel setzen!«

Néher klang das unheimliche Rauschen der Bran-
dungswellen. Aber nie zeigt sich der Seemann grofer
als in der Ruhe, mit der er den todbringenden Gefahren
des Meeres zu begegnen weil3.



»Alle Hinde zum Segelsetzen!« drohnte Findlings
Stimme iiber Deck.

Die Leute, eine auserlesene Schar, von der jeder
selbst bei dunkelster Nacht jedes Tau fand, standen
schon an den Wanten und Brassen.

»Los das GroBsegel, den Kliiver, die Besangaffel!
Steuer hart backbord! Luvbrassen bemannt!« Die Leute
wuBlten, es ging ums Leben, und die Leinwand kam mit
groBer Schnelligkeit hernieder. Mit ebenso groBer Prizi-
sion schwenkten sich die Rahen, und kaum waren die
Schoten gefestigt, so fiihlte auch das Schiff, welches das
Riff immer noch spiegelwiérts hatte, den Wind und trieb
nicht mehr nach hinten.

Doch da in der dunkeln Nacht weder Land noch
Meer zu sehen waren, konnte nicht erkannt werden, ob
es Fahrt machte.

»Herunter mit Mars- und Bramsegel, Jungens, laf3it
alle Leinwand fallen!«

Die Matrosen waren oben geblieben und fiihrten die
Befehle trotz der tiefen Finsternis mit Sicherheit aus.

Leise sagte Findling zu Henrik, der die Besangaffel
bedient hatte und jetzt im schwachen Schein der Deck-
laterne erkennbar unweit stand: »Geh zum Koch, er ist
ein zuverléssiger, mutiger und erfahrener Mann, er soll
Wasser, Zwieback, Schweinefleisch ins Langboot brin-
gen, aber vorsichtig, dal die Leute es nicht gewahren.
Leg die Flinten und Patronentaschen ins Boot und die



Taljen an, damit wir es gleich ausschwenken kénnen.«
Eilig entfernte sich Henrik, der die eherne Ruhe seines
Befehlshabers aus tiefster Seele bewunderte, um dessen
Befehle auszufiihren. Schweigend harrte alles an Bord
der Wirkung des Luftzuges in der entfalteten Leinwand.
Da schlief der Wind ein und die Segel hingen schlaff
herab. Immer naher scholl das dumpfe Brausen, schon
leuchtete der weile Schaum durch die Nacht — das
Schiff trieb langsam achterwirts seiner Vernichtung ent-
gegen.

»Alles von oben herunter!« donnerte Findling. »Wir
miissen das Langboot aussetzen, Kapitén, in fiinf Minu-
ten sind wir auf dem Riff. Nehmen Sie Ihre Papiere,
KompaB, Instrumente und Karten, es ist Zeit.«

»Sie haben recht«, sagte der Kapitidn niedergeschla-
gen, »ich bin gleich zuriick«, und ging in seine Kajiite.

Die Mannschaft war eilig aus dem Takelwerk an
Deck herabgekommen. Mit felsenfestem Vertrauen harr-
ten sie der Befehle Findlings, die so ruhig, so entschlos-
sen gegeben wurden.

»Langboot fertig zum Ausschwenken. Segel und Rie-
men hinein!«

Obgleich ein solcher Befehl in dieser Lage des Schif-
fes dessen Untergang ankiindigte, gehorchten die Leute
schweigend und willig.

Der Koch und Henrik hatten mit fast iibermenschli-
chem Eifer gearbeitet, das Boot war verproviantiert, die



Taljen eingehédngt. Findling fiihlte sich am Rock ge-
zupft, neben ihm stand der Schneider und sagte wehmii-
tig: »Lassen Sie mir nich sitzen, Herr Steuermann.«

»Nein, Junge, bleib bei mir.«

Immer furchtbarer, grausiger tonte das hohle Rau-
schen der Brandung durch die Nacht. Schon hob sich
das schwere Langboot, um iiber Bord zu gehen, als der
helle Ruf von vorn ertonte: »Der Anker hat gefa3t!«

Ein Gefiihl der Erlésung, neuen Lebens ging durch
alle Herzen. Die Arbeit am Boot stockte, aber Findling,
nach vorn gehend, rief den Leuten zu: »Nur hinab da-
mit, kann nie schaden!« und das Boot senkte sich aufs
Wasser. »Loten!« befahl Findling. Das Lot fiel, und es
erwies sich, daB sie in zwanzig Faden Tiefe ankerten.
Das Schiff lag fest.

Findling lie8 die Brassen loswerfen, damit das Fahr-
zeug vor einem sich erhebenden Luftzug tot lag, und
dann langsam die Ankerkette anziehen. Der Anker hatte
fest gefaflt, und Findling lieB die ausgelaufene Kette auf
vierzig Faden verkiirzen. Der Kapitéin kam eilig herbei;
bereit, sein Schiff zu verlassen, sah er es mit tiefer Freu-
de vor Anker und lobte, was Findling getan. Erst jetzt,
wo groflere Ruhe in allen Gemiitern herrschte, belehrte
sie das Gerdusch, daf} sie auf drei Seiten von Brandun-
gen umgeben waren.

Man lieB noch einen weiteren Anker fallen.



Marholm, der zweite Steuermann, hatte sich liber-
zeugt, dall das Tau, welches den »Roland« in der Bucht
festlegte, mit scharfen Messern durchschnitten war.

Diese Tatsache, Beweis einer unheimlichen Tétigkeit
der Wilden, rief Grimm und Verwunderung hervor.

»Die Strdmung hétte uns unweigerlich auf den Felsen
geworfen und das miissen die Schelme gewuflt habeng,
sagte Findling zu dem Kapitén.

»Aber zu welchem Zweck?«

»Sie konnten sich, sobald das Schiff zerschlagen war,
allerlei Strandgut auslesen, Herr Kapitén; an dies gut
bewaffnete Schiff trauten sie sich nicht und zogen es
vor, sich hier im Riff ihren Raub zu holen. Die Kopra
wird zu Ende sein, nicht aber die Begierde dieser Men-
schen, sich in den Besitz wertvoller Dinge zu setzen.«

Der Kapitdn ersparte zundchst dem Zweiten Steuer-
mann die Vorwiirfe, die er verdiente, und sagte: » Welch
ein Gliick, Findling, daf} Sie die Abtrift bemerkten.«

»Das war Henrik vorbehalten, er rief mich auf.«

»Du, Junge?«

»Nein, Herr Kapitdn, hier unser Schneider hat die
Gefahr entdeckt.«

»Donnerschlag, wie is dat? Vertell mi dat, min Jong.«

Fritz erzéhlte nun, da3 ihn der Hunger an Deck ge-
trieben hatte und daB ihm hierbei das Schaukeln des
Schiffes und das unheimliche Rauschen aufgefallen sei.



Jansen und Findling lachten und der Kapitdn sagte:
»Na, God segne din Apptit, min Jonge. Awer du hest
dat, wat wi an di gewandt hewwen, all riklich wedder
gaud makt. Du bist us nix mehr schullig.«

Fritz Fischer war nicht wenig stolz, daf3 sein néchtli-
cher Furagierungsgang so erfreuliche Resultate erzielt
hatte.

Es blieb nichts iibrig, als den Morgen abzuwarten,
ehe weitere Schritte geschehen konnten. Jansen befahl,
den Leuten Grog zu verabreichen, und bald salen die
braven Jungen seelenvergniigt, trotz der iiberstandenen
und sie noch erwartenden Gefahren, und lieBen sich den
»Steifen« munden.

Sie legten sich dann mit dem felsenfesten Vertrauen,
welches sie ihren Offizieren entgegenbrachten, an Deck
zum Schlafen nieder, Jansen aber und die Steuerleute er-
warteten unruhig den Aufgang der Sonne, um GewiBheit
liber ihre Lage zu erhalten.



Der Uberfall

Endlich stieg die Sonne iiber dem Meer empor und
sandte eine Flut goldenen Lichtes {iber die Wellen.
Der Kapitin und die Offiziere gingen nach oben, um
weitern Ausblick zu haben. Was sich da ihren Augen
bot, war nicht erfreulich.

Bis auf den Ausgang nach Norden hin, durch den sie
vermittels der Strdomung zwischen die Riffe geraten wa-
ren, zeigten sich nach Westen und Siiden nur Bran-
dungswellen, in meilenweiter Ausdehnung. Auch der
Raum zwischen der unfernen, hier in Felsenformationen
hoch und schroff aufragenden Kiiste war mit Riffen
durchsetzt.

Mit Schrecken sah Jansen, daf} sie in der Dunkelheit
bis auf hundert Faden an die Riffe herangetreten waren.
Bei leichtem Wind schaukelte sich die Barke jetzt ge-
maéchlich vor ihren Ankern, aber dieser Wind blies lei-
der von Norden und verlegte so den einzigen Rettungs-
weg; ein Aufkreuzen dagegen war nicht moglich. Die
Stromung, welche sie siidwirts getrieben hatte, lief in
das Riffgewirr hinein.

Hierauf bauend, sagte Jansen: »Es muf3 sich ein Weg
durch die Brandungen finden. Hier droht Gefahr, auf die
Klippen getrieben zu werden, wenn es starker von Nor-



den her weht. Lassen Sie uns die Jolle und das Lot neh-
men und uns nach einem Ausweg umsehen.«

Die Jolle wurde klargemacht, die Bootsmannschaft,
zu welcher Henrik gehorte, der Kapitdn und Findling,
begaben sich hinein, und man ruderte, fortwahrend lo-
tend, auf die Brandung zu. Es zeigte sich, daB} ein breiter
und tiefer Kanal hineinlief, der sich aber bald dem Land
zuwandte, von dem ihnen Felsen entgegenstarrten. Den
Weg fortsetzend kamen sie dicht ans Ufer. Hier wandte
sich der Kanal fast in einem spitzen Winkel nach Siiden.
Jansen und Findling iiberzeugten sich, da3 es mdglich
sei, den »Roland« mit Hilfe des Wharptrosses den Win-
kel beschreiben zu lassen, wenn er dabei auch dicht an
die Uferfelsen treten mufite. Wassertiefe war iiberall ge-
nug vorhanden. Sie verfolgten den Kanal nach Siiden
und entdeckten zu ihrer Freude, daB3 er, ohne Hindernis-
se zu bieten, dem Schiff gestattete, in den Ozean zu lau-
fen. Als sie sich hiervon iiberzeugt hatten, traten sie in
froher Stimmung den Riickweg an.

Der Buganker wurde gehoben, und man liel den
»Roland« sich langsam um den zweiten ausgebrachten
Anker drehen, bis sein Bug nach Siiden stand. Etwas
Leinwand wurde entfaltet, und das Schiff glitt zwischen
die unter dem Wogenanprall schdumenden Klippen. Der
Wind blies stetig aus Nord, und der »Roland«, der dem
Steuer gut gehorchte, legte mit ruhiger Sicherheit seinen
Weg durch den Kanal zuriick. Unweit des Landes liel3



Jansen die Segel tot an den Wind bringen und sandte die
Jolle mit dem Wurfanker am Wharptro3 nach dem Fel-
sengestade, um ihn dort festzumachen. Dies gelang auch
nach einiger Miihe. Die Schwierigkeit war, den »Ro-
land« den Bug nach vorn, so zwischen den spitzauslau-
fenden Klippen und dem Ufer zu wenden, dal3 er mit der
Nase von neuem nach Siiden zu stehen kam, wo er dann
bei diesem Wind leicht den Ozean erreichen konnte. Der
Raum fiir das Wenden war dem Schiff so knapp zuge-
messen, da3 der Wurfanker dreimal an anderer Stelle
ausgelegt werden und die gesamte Mannschaft mit Auf-
bietung aller Kraft am Gangspill arbeiten mufite, um es
in dem engen und winkeligen Fahrwasser um die Riff-
spitze herumzubringen. Der Himmel hatte sich umzogen
und groBe Tropfen fielen nieder, die einem echten Tro-
penregen vorangehen.

Jansen rief die Jolle zuriick, um die Arbeit spéter
fortsetzen zu lassen, und liel die angestrengten Leute
hinab und zu Tisch gehen. Er selbst, wie auch Findling,
begaben sich in ihre Kajiiten; auf dem Deck waren nur
noch Henrik, Fritz Fischer und der Insulaner von Neu-
hannover, welcher mit groer Aufmerksamkeit die Fel-
sen betrachtete, denen das Bugspriet so nahe gekommen
war. Ein furchtbarer Platzregen prasselte hernieder, und
Henrik und der Berliner krochen, da man in Erwartung
eines solchen die Luken geschlossen hatte, rasch unter



das Gig des Kapitins, welches am Vormast kieloben lag;
ihnen folgte der Insulaner.

Unendliche Flut stromte herab, das Deck stand bald
fuBhoch unter Wasser. Diese Regen, so gewaltig sie
auch auftreten, sind nur von kurzer Dauer. In zehn Mi-
nuten war der Gul3 vorbei und die Flut hatte sich den
Weg durch die Speigaten gesucht. Ein eigentiimliches
Gerdusch auf Deck machte Henrik und Fritz stutzen, sie
streckten rasch und neugierig die Kopfe unter dem Boot
hervor und sahen mit versteinerndem Schreck etwa
fiinfzig bis sechzig bewaffnete Wilde an Bord verteilt.
Einige von ihnen waren im Begriff, eine schwere Kiste
auf die Luke zu schieben, welche zum Mannschaftslogis
fihrte, wihrend andere hinten neben der Luke standen,
die den Eingang zu der Kajiite bildete.

Kaum waren die jungen Leute bemerkt, als sie her-
vorgezogen wurden und ein Haufe grimmig grinsender
Wilder um sie stand, die sie mit den Waffen bedrohten.

»Ach Jotte doch!« stdhnte entsetzt der Schneider.
Henrik schwieg, obgleich auch durch ihn Schauer des
Entsetzens zogen. Gleich darauf kroch Atura unter dem
Boot hervor; auch auf ihn stiirzten sich die Kannibalen,
doch er rief dem einen der Hiuptlinge, die an Bord ge-
wesen waren, einige Worte zu, worauf dieser befahl,
von ihm abzulassen.



Die Luke, welche den Eingang zu den Kajiiten deck-
te, wurde zuriickgeschoben und zu Henriks tiefstem
Schrecken erschien Kapitén Jansens Haupt {iber Deck.

»Zuriick!« schrie Henrik ihm gellend zu, alle Riick-
sicht auf seine eigene Lage vergessend. Doch schon
sauste, von hinten her gefiihrt, eine Keule auf des Kapi-
tdns unbeschiitztes Haupt hernieder und mit zerschmet-
tertem Schédel sank der Korper vorniiber, von kréftigen
Féusten aufs Deck heraufgerissen.

Aus der Luke aber krachten zwei Revolverschiisse
und zwei Wilde schrien auf, einer brach zusammen; da
wurde auch die Luke schon wieder zugezogen. Eilig
wilzten auch hier die Insulaner schwere Gegenstinde
darauf. Einem Messerstich war Henrik nur entgangen,
weil Atura ihn rasch zurilickzog und sich vor ihn stellte.

Der Anblick des erschlagenen Kapiténs, dessen Blut
das Deck rotete, war schauderhaft. Totenbleich standen
die beiden jungen Leute da, flirchtend, da3 auch sie die-
ses Schicksal ereile. Die Insulaner schienen aber zu-
nachst nicht die Absicht zu haben, die waffenlosen Ge-
fangenen zu téten. Jetzt wurde es auch im Mannschafts-
logis lebendig und kriftige Versuche gemacht, die Luke
zu heben. Schimpfworte drangen herauf, die Matrosen
schienen keine Ahnung von dem Zustand auf Deck zu
haben.

Die drei Gefangenen wurden jetzt, wihrend eine star-
ke Zahl der Wilden vorn Wache hielt, nach hinten ge-



fiihrt und Atura veranlaf3t, die unter Deck befindlichen
Mannschaften anzurufen. Er forderte, dem Befehl ge-
horchend, den Steuermann zu einer Unterredung.

Dieser kam zur Luke, als er des Insulaners Stimme
horte, doch war sein erstes Wort: »Henrik!«

»Hier, Herr!«

»Bist du gefangen?«

»la.«

»Ist der Kapitén tot?«

»Ja, Herr Findling, leider.«

»Wieviel der Halunken sind an Bord?«

»Wohl sechzig Mann.«

»Die Luken sind verrammelt?«

»la.«

Mit einer grimmigen Miene schob der friiher so blod-
sinnig vor sich hinstierende Hauptling, der jetzt sehr
energisch dreinblickte, Henrik zuriick und rief Atura ein
befehlendes Wort zu.

»Herr!« wandte sich dieser englisch an Findling.

»Sprich, ich hore.«

»Das Schiff ist im Besitz der Feinde.«

»Ich weil3 es. Was wollen sie?«

»Ihr sollt alles, was ihr an Tauschwaren habt, heraus-
geben, dann wollen sie euch absegeln lassen.«

»Ja, wie den Kapitén«, murrte Findling in deutscher
Sprache. »Sage ihnen, Atura«, fuhr er dann englisch
fort, »ich wire dazu bereit und wolle alles zusammensu-



chen; wenn aber dir oder den beiden jungen Leuten ein
Leid geschehe, sprengte ich mich mit dem ganzen Schiff
in die Luft, dann bekdmen sie gar nichts und fiithren da-
mit zur Holle, wohin sie iiberhaupt gehorten.«

Der Insulaner iibertrug das so gut wie moglich den
Wilden und diese schienen von der Zusicherung, die
Tauschwaren zu erhalten, sehr befriedigt zu sein.

Findling rief noch: »Henrik, geh nach dem Vorder-
deck, wenn du kannst.«

Dieser antwortete nicht, um nicht den Verdacht zu er-
regen, daf} die Worte ihm galten.

Die Gefangenen wurden mittschiffs gefiihrt. Bange
Minuten verflossen. Erstaunt horte Henrik Holzéxte un-
ter Deck in Tétigkeit. Auf eine Frage des Héuptlings an
Atura tber die Ursache dieses Gerdusches, erklirte die-
ser:  »Sie oOffnen die Kisten, um die Waren
auszupacken.«

Die Augen der Wilden gldnzten vor Habgier und
Mordlust.

Unbeachtet hatte sich Henrik immer mehr und mehr
dem Vorderdeck genahert. Jetzt horte er unter sich die
tiefe Stimme des Steuermanns: »Antworte nicht, Hen-
rik, wenn du es nicht ohne Gefahr tun kannst; bleibe mit
den andern vorn, gehe aber aus der Nédhe der Luke.«

Jetzt wullte Henrik, was die Axthiebe unten bedeute-
ten; durch den Raum war eine Verbindung zwischen



Vorder- und Hinterschiff hergestellt worden, und die ge-
samte Mannschaft jetzt vereinigt.

Bald darauf rief Findling wieder an der hintern Luke
den dolmetschenden Insulaner an. Dieser begab sich
nach achtern und fast alle an Deck befindlichen Wilden
folgten ihm. Henrik und der vor Angst halbtote Schnei-
der lehnten sich vorn ans Bollwerk.

»Sage doch den Wilden, Atura, da3 wir jetzt alles ge-
ben wollen, was wir haben, aber sie sollen sich erst an
das Land verfiigen.«

Als ihm dies iibersetzt wurde, lachelte der Anfiihrer
der Wilden hohnisch und lie3 entgegnen, sie mochten
nur alles zu den kleinen Kajiitenfenstern herausreichen
— dort wiren Kanus, um es aufzunehmen.

»Nein«, meinte Findling, »das geht nicht, sie miissen
dazu die Luke 6ffnen.«

Dies wurde abgelehnt.

Dann war es eine Zeitlang still. Unter der Luke des
Vorderdecks schrie dann Findling: »An die Bordwand,
Henrik!« Und kaum hatte er dies ausgesprochen, als
eine explodierende Pulverschachtel die Luke zersplitter-
te und zugleich die beschwerende Kiste beiseite warf.
»Drupp, Jungens! Réicht unsern ollen Kaptein!« schrie
Findling und sprang auf Deck. Augenblicklich krachte
seine Biichse, ihre Kugel in den Haufen der Wilden sen-
dend. Er warf sie weg und griff zum Revolver. Atura
sprang hinten tiber Bord. Mit Hurra stiirmten die wut-



schnaubenden Matrosen heraus, feuerten die Biichsen
ab und stiirzten dann, unaufhorlich aus den Revolvern
feuernd, in der Linken Axt oder Lanze haltend, vor.

Die Eingeborenen waren zwar mit der Feuerwaffe
und ihrer Wirkung nicht unbekannt, doch kamen diese
geflirchteten Kannibalen zu selten mit Europdern in Be-
rithrung, um eine Ahnung von der Verheerung zu haben,
welche das Feuer der Matrosen jetzt unter ihnen anrich-
tete.

Nachdem sie durch Beschwerung der Luken die
Mannschaft unten eingesperrt hatten, hielten sie sich auf
Deck fiir vollstandig sicher und fiir Herren des Schiffes.
Ihre Siegeszuversicht war so grof3, daf die meisten ihre
Waffen, Speere und Lanzen mittschiffs oder vorn abge-
legt hatten.

GroBer als dieses BewuBtsein war aber das Entset-
zen, welches die Explosion an der Vorderluke, das Los-
brechen und rapide Feuer der Matrosen hervorrief. Mehr
als ein Dutzend der lhrigen lagen tot am Boden, eine
groBere Zahl war verwundet, und als die furchtbaren
Weillen herankamen, da sprangen alle, die es vermoch-
ten, heulend zuriick. Auch Henrik hatte, als seine Kame-
raden vorstiirmten, eine Pike ergriffen und sich ihnen
angeschlossen, ihm nach eilte der fast von Sinnen gera-
tene Schneider, mit einer Lanze, bewaffnet. Doch schon
stiirzten sich die Wilden kopfiiber ins Wasser. Ein Ver-
wundeter raffte sich vom Deck auf und kletterte {iber die



Bordwand, als Fritz Fischer herankam; der jetzt sehr
zornig gewordene Schneider gab dem Wilden noch
einen Schlag mit der Lanze iiber den untern Teil seines
Riickens, ehe er ins Wasser plumpste.

»Du Racker, du, du willst Beefsteak aus mir machen,
dir will ich et jeben, du sollst an Fritze Fischer denken!«

Er stiirmte weiter, die Lanze drohend in den Hidnden
schwingend, gleich Ajax dem Telamonier, doch fernere
Gelegenheit zu riihmlichen Taten ward ihm nicht gege-
ben. Die kampfbereiten Wilden waren von Deck ver-
schwunden, und die Waffe des wiitenden Schneiders
wire bald den Matrosen gefdhrlich geworden, wenn sie
ihm nicht einer aus der Hand gerissen hétte. Die durch
den Tod des Kapitins zu wilder Wut gereizten Leute
warfen alle Insulaner, ob lebend oder tot, ins Meer.

Ein gellendes Hurra feierte den gldnzenden Sieg, der
ihnen kein Blut gekostet hatte. Atura, der sein Leben
durch einen rechtzeitigen Sprung ins Meer gerettet hat-
te, kletterte jetzt vorn iiber Bord wieder herein. Die Ma-
trosen feuerten noch nach den im Meer Schwimmenden,
aber Findling war sich trotz der Aufregung der Stunde
der Gefahr, mit welcher sie die nahe, hochgelegene Kiis-
te bedrohte, von welcher die Feinde mit ihren Pfeilen
das Deck bestreichen konnten, vollstindig bewul3t, um
so mehr, als jetzt nach des Kapitdns Tod alle Verantwor-
tung auf ihm lag. Im Kommandoton, ruhig wie sonst,
schrie er iiber Deck: »Heda, holla! Vorwérts und den



Anker up Stiirbordside bracht! Vorwérts, Kinnings, wi
moten maken, dat wi all von die ollen Felsen afkamen.«
Gehorsam gingen die aufgeregten Leute sofort ins Boot
und ans Wharptro. Findling lud seine Biichse und for-
derte Henrik auf, dasselbe zu tun, um mit ihm die ge-
fahrdrohenden Felsen zu beobachten, vor allem, um die
Leute in der Jolle zu schiitzen.

»Ich weil} ja, du kannst schieBen; wo ein Kopf er-
scheint, feuere darauf, du rettest einem der Unsern das
Leben.«

Die Matrosen arbeiteten mit grofer Energie. Bald
neigte sich der Schnabel des Schiffes in den nach Siiden
fithrenden Kanal und die Leute in der Jolle kamen mit
dem Wurfanker zuriick.

Noch einmal nahte sich das Hinterteil des »Roland«
den Uferfelsen, einige von oben herabgewilzte Felsbro-
cken konnten Unbheil anstiften, doch nichts Gefahrdro-
hendes zeigte sich, die Wilden waren betdubt von der
furchtbaren Niederlage. Das Schiff fing den Wind, als
jetzt die Brassen angezogen wurden, und glitt vor leich-
ter Brise nach Siiden. In zwei Minuten waren sie auch
vor Pfeilschiissen von den Felsen aus durch die Entfer-
nung geschiitzt. Die Boote wurden gehiit und alles
weggestaut. Die Leiche des Kapiténs, welche mit einem
weiBen Tuch bedeckt am Achterdeck lag, wurde in die
Kajiite getragen und dort bis zur Bestattung niederge-
legt. Findling befahl dann, das Deck zu scheuern, und



noch che sie in den Ozean traten, waren alle Spuren des
blutigen Kampfes verwischt. Findling {ibergab Marholm
das Kommando mit dem Befehl, nach Norden aufzu-
kreuzen. Er wollte den in der Bucht gekappten Anker
nicht einbiifen und darum dem Ort einen zweiten Be-
such abstatten. Dann begab er sich in die Kajiite.

Neben Henrik stand Fritz Fischer, einen erbeuteten
Speer in der Hand, seine Ziige gldnzten in hohem Sie-
gesbewultsein.

»Sichste, Hamburger, det nenn ick Krieg fiihren, ick
sage dir, wenn wir aus de Reezenjasse einmal anfangen,
denn wird et aber schlimm.«

»Ja, ich habe dich bewundert. Wieviel der Feinde
hast du denn wohl erlegt?« »Nu, so 'n Stiicker drei hab'
ich massakriert, die werden an mir denken.«

Henrik lachte herzlich, aber Fritz hielt diesen unge-
ziigelten Ausbruch von Heiterkeit fiir bewundernde Zu-
stimmung.

»Mir is et nur lieb, dat wir die Menschenfresserbande
los sind, von wejen die alte Frau, die wiirde sich doch
sehr jejrimt haben, wenn sie Hackefieesch aus mir je-
macht hitten. Sage mal, Hamburger, hast du denn auch
noch ne Olle?«

Als durch diese Frage plotzlich das Bild der Mutter
vor Henriks Seele gebracht wurde, traten ihm Trénen in
die Augen.



Fritz bemerkte das und fragte in herzlichem Ton: »Du
hast ihr wohl sehr lieb?«

Henrik nickte stumm.

»Nu, ick meine ooch, un komm ick wieder zuriick,
soll et die Alte jut bei mir haben.«

Henrik reichte ihm die Hand und sagte: »Kehren wir
zur Heimat wieder, Fritze, soll in der Reezengasse keine
Not mehr herrschen.«

»Na, dat jebe der liebe Jott, et is manchmal knapp je-
jangen, seit Vater dod is — aber die alte Frau hat den
Kobb oben, det muB jeder sagen, der ihr kennt. Wat die
vor Oogen machen wird, wenn se hort, dat ick mir hier
mit de Wilden rumjebalgt habe.« Er ldchelte vergniigt,
indem er sich ausmalte, wie er die Reezengasse mit sei-
nen Abenteuern in Staunen setzen wiirde, und Henrik
konnte die Vermutung nicht unterdriicken, daf3 die drei
heutigen Opfer des Schneiders sich bis zur Riickkehr
zur Heimat wohl zu einem Dutzend und mehr steigern
wiirden.

Fritz wurde jetzt beordert, bei der Einhiillung der
Leiche des Kapiténs tdtig zu sein, und ging nach der Ka-
jiite. Fiir drei Uhr wurde die Mannschaft im Sonntags-
anzug zum Begrédbnis befohlen. Man behélt auf See
nicht gern eine Leiche lange an Bord.



tragen. Sie lag auf einer Planke und war in Segelleinen
gehiillt, ein schweres Bleistiick am FufBlende befestigt.
Die Steuerleute waren in schwarzen Oberrocken und
Kastorhut erschienen.

Findling las aus dem auf norddeutschen Schiffen iib-
lichen Buch ein Gebet, dann lie} man die Leiche iiber
Bord gleiten und der Seemann hatte das ihm eigenste
Grab gefunden. Der wohlwollende Befehlshaber wurde
von der Schiffsmannschaft aufrichtig betrauert. Hierauf
wurde, soweit die Ereignisse des Tages es gestatteten,
die gewohnliche Ordnung wieder hergestellt.



In indischen Gewassern

ghrend der »Roland« miithsam nach Norden auf-

kreuzte, sall Findling in der Kajiite des Kapiténs,
um, wie es seine Pflicht als nunmehriger Befehlshaber
des Schiffes war, die Schiffspapiere durchzusehen und
sich vor allem iiber die dem Kapitdn von den Reedern
erteilten Instruktionen zu unterrichten.

Néchst den Befehlen an Kapitéin Jansen, besonders
die Siidseeinseln anzulaufen, deren geographische Lage
iibrigens ndher nicht angegeben war, fand sich eine Or-
der vor, die Findlings Erstaunen erregte. Diese machte
dem Kapitin den Besuch eines Felseneilands, dessen
Lage genau beschrieben war, zur Pflicht, um dort einen
Schatz zu heben.

Dies erschien dem Obersteuermann verwunderlich,
besonders da der Befehl von einem vornehmen Hause
ausging. Es waren den Instruktionen einige Dokumente
beigegeben und die Nachbildung einer unbehilflich ent-
worfenen Karte, nebst einem Situationsplan, auf wel-
chem die Stelle, wo das Gold begraben lag, bezeichnet
war. Aus den Abschriften, welche die Aussagen eines
Matrosen Hans Evers wiedergaben, ging hervor, daf3 er
und sein Schiffsmaat Klaus Warren im Friihling des Jah-
res 1844 in Point de Galle, da sie ihr Schiff verloren hat-
ten, Dienst auf dem spanischen Klipper »Gallego« ge-



nommen hatten, der nach Cadiz bestimmt war. Der Spa-
nier hatte auch einige Fahrgiste an Bord, unter diesen
einen deutschen, vornehm aussehenden Herrn, dessen
Namen die Matrosen indessen nicht erfahren hatten.

Im Indischen Ozean geriet das Schiff in schweres
Wetter und wurde zum Wrack. Die spanische Mann-
schaft und die Fahrgiste suchten endlich in den Booten
Rettung, indes die beiden deutschen Matrosen, wahr-
scheinlich absichtlich, an Bord zuriickgelassen wurden.

Wihrend alle Insassen der Boote vor den Augen der
Zuriickgebliebenen den Tod in den Wellen fanden, rette-
ten sie ihr Leben, denn das schwerbeschédigte, doch im
Rumpf noch dichte Schiff, welches die Spanier zu vorei-
lig verlassen hatten, ging nicht unter, sondern hielt sich
iiber Wasser und wurde an ein unbewohntes Eiland des
Indischen Ozeans angetrieben, wo es auflief. Die beiden
Matrosen, welche als Herren des Schiffes alles an Bord
untersuchten, fanden unter anderm das Privatvermdgen
des in Point de Galle eingeschifften Deutschen, dessen
Gepéck sie kannten, da sie es selbst beigestaut hatten,
bestehend in einer Anzahl Goldbarren, einer grofien
Summe gemiinzten Goldes, Banknoten und vor allem in
einer wertvollen Juwelensammlung. Dies brachten sie
gemeinsam mit dem, was der Kapitdn an Geld an Bord
hatte, in einem Versteck an Land unter. Lange Zeit ver-
ging, ehe sich der auBerhalb der Meeresstraflen liegen-
den Insel ein Schiff nahte. Der Matrose Warren starb im



Lauf dieser Zeit, das Wrack wurde endlich von den Wel-
len zerstort, und die durch Zufall in jene Breite ver-
schlagene schwedische Brigg »Gustav« fand nur noch
den Matrosen Hans Evers vor, den sie, nachdem er lin-
ger als zwei Jahre auf jenem Eiland zugebracht hatte,
mit sich fiihrte. Seine endliche Erlésung von der Insel
kam ihm so iiberraschend, sie vollzog sich so schnell,
daB er nicht imstande war, etwas von dem verborgenen
Schatz mitzunehmen. Er schied von dem Eiland in der
Hoffnung, spdter den Schatz heben zu kénnen, nachdem
er sich mit Hilfe des Steuermanns der geographischen
Lage der Insel versichert und alle Landmarken einge-
pragt hatte. Bei seiner Vernehmung verschwieg er die
ndhern Umsténde seiner Rettung und machte falsche
Angaben iiber das Schiff, immer in der Absicht, sich des
Gutes zu beméchtigen, sobald es anging. Alle Versuche,
zu der Insel zuriickzukehren, miflangen indes dem mit-
tellosen Mann, und als er spéter wohlhabende Leute fiir
die Sache durch einen ihnen in Aussicht gestellten Ge-
winnanteil zu interessieren suchte, wurde er mit seinem
fabelhaften Schatz — er durfte doch nicht wagen nihere
Angaben zu machen — ausgelacht. Als Evers, der sich
spater in Hamburg als Jollenfiihrer erndhrte, im Kran-
kenhaus im Sterben lag, lieB er einen der Chefs des
Hauses Oswald zu sich bitten, fiir das er oft gefahren
war, machte diesem seine Angaben, die er spéter vor ei-
ner Gerichtsperson wiederholte und mit einem Eid be-



kréftigte. Nachst dem Wunsch, die rechtméBigen Eigen-
tiimer, iiber die er freilich keine ndhern Angaben zu ma-
chen vermochte, in den Besitz ihres Geldes gelangen zu
lassen, hatte den Sterbenden auch hauptsichlich die
Mittellosigkeit seiner Familie zu dem Bekenntnis veran-
laB8t, denn er hatte die Bedingung gestellt, dal man als
Bergelohn diese aus dem Fund unterstiitzen mdge, was
auch unbedenklich zugesagt wurde.

Erst dann hatte er genauere Angaben iiber die Ort-
lichkeit, wo der Schatz vergraben lag, gemacht und hier-
auf beziigliche Aufzeichnungen iibergeben.

Herr Oswald bezweifelte die Angaben des Matrosen
nicht, dieselben weiter zu verfolgen, wiirde er indessen
abgelehnt haben, wenn ihn nicht besondere Umstinde
dazu bestimmt hétten. Die Mitteilungen des Evers riefen
ihm die Erinnerung an den zu jener Zeit auf dem Meer
zugrunde gegangenen hanseatischen Konsul Eduard
Isenhoit wach, vor allem die von jenem erwahnte Juwe-
lensammlung. Herr Oswald wufite, da3 der ihm befreun-
dete Konsul bei seiner Ubersiedlung nach Deutschland
den wesentlichen Teil seines Vermdgens in Edelsteinen
angelegt hatte, wie sie die Berge Ceylons bargen, um sie
in Deutschland mit erheblichem Vorteil umzusetzen,
denn er war ein genauer Kenner edlen Gesteins. Freilich
stimmten die Aussagen des Evers, nach denen Isenhoit
mit einem spanischen Schiff im Indischen Ozean zu-
grunde gegangen sein mufite, nicht mit den iiber dessen



Riickreise bekannten Umstédnden. Isenhoit hatte Point de
Galle zwar um die von dem Matrosen angegebene Zeit
verlassen, aber auf der Hamburger Bark »Elisabeth«.
Diese war zwar mit Mann und Maus zugrunde gegan-
gen, aber erst im Atlantischen Ozean, nachdem sie, wie
unzweifelhaft feststand, Kapstadt angelaufen hatte.

Die Schilderung, welche Evers von der Personlich-
keit des Deutschen zu geben wulte, konnte auf Isenhoit
zutreffen.

Trotz dieses Widerspruches zwischen den bisherigen
Annahmen iiber das Ende des Konsuls und den unter
Eid gemachten Aussagen Evers', beschlossen die Herren
Oswald, den Kapitdn des »Roland«, der doch Point de
Galle anlaufen mufite, mit Nachforschungen iiber den
Schatz zu betrauen. Gleichzeitig veranlafiten sie den
derzeitigen hanseatischen Konsul der indischen Hafen-
stadt, amtliche Erhebungen iiber die Abreise Isenhoits
anzustellen, ihm alles hierauf Beziigliche, besonders
auch die Aussagen des Evers mitteilend, wobei natiirlich
die Lage des Eilands, welches Evers zum Aufenthalt ge-
dient hatte, ihr Geheimnis blieb. Jedenfalls war der »Ro-
land« befehligt, dieses Eiland anzulaufen und Nachfor-
schungen anzustellen. Dem jungen Befehlshaber des
»Roland« erschien diese Sache hochst abenteuerlich,
und er fragte sich, ob bei den Aussagen des sterbenden
Mannes nicht krankhafte Phantasie titig gewesen sei, ob
nicht die Absicht, seinen Hinterblicbenen Teilnahme



und Unterstlitzung zuzuwenden, ihn zu diesen Angaben
vermocht habe. Dennoch blieb nichts iibrig, als dem
strikten Befehl der Reeder nachzukommen.

Nach einiger Uberlegung beschloB er, da bereits
mehr Kopra an Bord war, als die Handelsherren in Aus-
sicht genommen hatten, er auch nicht zum zweitenmal
das Schiff der Gefahr eines Uberfalles aussetzen wollte,
diese Inselwelt, sobald er seinen Anker wieder hatte, zu
verlassen und den Kurs nach Ceylon zu nehmen.

Vorher muflte er freilich erst genau wissen, wo er
stand.

Der »Roland« war unterdessen weit genug aufge-
kreuzt, um in die Bucht treten zu kénnen, von welcher
aus er triftig geworden war.

Mit geringer Anstrengung ward der Anker gehoben;
die gegen einen Angriff der Wilden getroffenen Vor-
sichtsmafregeln erwiesen sich als unnétig. Das Schiff
blieb unter leichtem Tuch in der Nédhe der Insel.

Die Sonne stand am andern Tag an wolkenlosem
Himmel, und Findling machte um Mittag seine Berech-
nung. Diese ergab, dal} er unter dem 154. Grad 6stlicher
Linge stand, in einer siidlichen Breite von 2 Grad 3 Mi-
nuten. Daf3 sie die Salomonsinseln angelaufen hatten,
ward dadurch zur GewiB3heit; der »Roland« stand west-
lich der umfangreichen und lang hingestreckten Insel
Bougainville, wie die Karte ergab. Hiernach beschlof3
er, seinen Weg durch die TorresstraBe zu nehmen und



lieB alsbald den Bug des Schiffes nach Siidwesten rich-
ten. Da er die Pflicht hatte, den als Dolmetsch angewor-
benen Insulaner Atura in seine Heimat oder zu einer
Stelle zu befordern, von wo aus er diese leicht erreichen
konnte, fragte er ihn, ob es ihm recht sei, wenn er ihn
auf Murua aussetze, eine Insel, welche der Mann kann-
te. Dieser war um so mehr damit einverstanden, als
Findling sein Honorar wegen des weiten Heimwegs um
zwel Pfund erhohte. Sie machten bei frischem Wind
gute Fahrt und hatten gegen Abend des folgenden Tages
Murua, auch Woodlarkinsel genannt, vor sich. Dort ver-
abschiedete sich der Mann von Neuhannover, der aus
dem fiir die Wilden bestimmten Warenvorrat noch reich
beschenkt worden war, mit aufrichtigem Dank. Hierauf
hielt Findling nach Siidost, um siidlich der Lusiaden in
das Korallenmeer zu treten, da es ihm zu geféhrlich
deuchte, bei Nacht zwischen diesen und Neuguinea
durchzugehen.

Da der Kapitén bisher die Morgenwache getan hatte
und ein Ersatz notig war, iibertrug er diese Marholm und
iibergab das Kommando der Mittel- oder Hundewache
dem Matrosen Martin, der ein sehr erfahrener und kalt-
bliitiger Seemann war, dem man das Schiff ruhig anver-
trauen konnte. Da der Wind fortwahrend giinstig blieb,
traten sie am sechsten Tag aus der Torresstrafle in die
Harafurasee. Findling wollte seinen Weg siidwérts der
Sundainseln nehmen, da in der Strale von Malakka zu



dieser Jahreszeit vorwiegend bei der Fahrt nach Westen
ungiinstige Luftstromungen herrschten.

Fritz Fischer, der sich in hohem Grade der Gunst der
Mannschaft erfreute, sal mittschiffs im Schatten des
groflen Segels und lieB fleiBig die Nadel fliegen. Sobald
die gewohnliche Ordnung auf dem Schiff wieder herge-
stellt war, hatte sich der junge Schneidergeselle, dem es
gegen die »Reputation« ging, wie er sagte, sein Brot
umsonst zu essen, Arbeit erbeten, die ihm auch aus der
Kajiite wie aus dem Mannschaftslogis reichlich zuteil
wurde.

Henrik kam von vorn, betrachtete mit Behagen das
zufriedene Gesicht des Jungen aus der Reezengasse und
fragte: »Nun, Fritze, wie befindest du dich?«

»Janz jut, Hamburger, und wenn einem die liebe Son-
ne nich jerade senkrecht uffn Kobb scheinen wollte,
wire et noch molliger.«

»Ja, Junge, wir sind jetzt gerade in der Ndhe vom
Aquator.«

»Wat is denn det eigentlich. Ick habe woll in de Be-
zirksschule 114 mal von jehort, aber ick hab' et wieder
verjessen.«

»Das ist ein eiserner Reifen, der rings gerade um die
Mitte der Erde gespannt ist, damit sie nicht auseinander-
féllt bei dem ewigen Umsichselberdrehen.«

Fritze sah von seiner Arbeit auf und blickte in das
ganz ernste Gesicht hiniiber.



»Du, Hamburger, wenn du mir zum Fatzke machen
willst, so kann ich dir nich mehr dstimieren.«

»lch beabsichtige keineswegs, dich zum besten zu
halten; du wirst dich doch der dicken schwarzen Querli-
nie in der Mitte der Planigloben noch erinnern?«

»Det stimmt, und det war ooch der Aquator, jetzt
weel ick et.«

»Nun, diese Linie deutet eben den Streifen an.«

»Wer hat den um die Erde gemacht?«

»Nun, der ist gleich bei der Schopfung aus zusam-
mengeschweiliten Magneteisenklumpen — drumgelegt
worden.«

»S0? Nu, wer weel3 det denn? In de Bibel steht nischt
von. Wer hat ihm denn jesehn?«

»Oh, den haben viele gesehen, denn bei sehr niedri-
gem Wasserstand ragt er liber das Meer empor.«

Fritze schien nicht iiberzeugt zu sein. In diesem Au-
genblick ging Martin vorbei und Henrik fragte ihn:
»Hewwen Se all die Linie siehn, Stiirmann Martin?«

Martin, voll trockenen Humors, wie fast alle Nieder-
deutschen, war durchaus geneigt, auf einen Scherz ein-
zugeben und entgegnete: »Ich bin all achtmal dwer un
tweemal unner weg fahren.«

»Und Sie haben sie wirklich jesehen?« fragte Fritze.

»Ob ick sie sien heww? Ick glauw ook. Wie wi dat
erstemal unner weg segelten, stiel die Oberbramstange



bowen an un knickte tausamen, leik as en Swewelsti-
cken.«

Der wettergebraunte Matrose, den seine voriiberge-
hende Wiirde als Deckoffizier zwar sehr befriedigte,
aber keineswegs stolz machte, blickte scheinbar so ernst
aus den scharfen, grauen Augen, obgleich in jedem der
zahlreichen Faltchen, welche sich darum eingenistet
hatten, das Vergniigen lauerte, einem Landlubber eine
seiner haarstrdubendsten Geschichten beibringen zu
konnen. Fritz Fischer erhob keinen Widerspruch, ob-
gleich man sah, daf} er nicht {iberzeugt war.

»Ja«, fuhr Martin mit gleichem Ernst fort, »das war
in derselben Gegend, wo wir den groflen Fisch sahen.
Der war beinahe drei Meilen lang und eine Meile breit,
und auf seinem Riicken wuchs Seetang und lagen Fels-
brocken von sechs bis acht Faden Hohe. Wir liefen an
seine Seite; ich ging mit andern auf seinem Riicken und
wir sind da wohl eine Stunde lang behaglich drauf her-
umspaziert.«

Fritz horchte stumm und staunend der wunderbaren
Mir, meinte aber dann: »Det wird dann wohl der Levia-
than jewesen sind, davon steht in de Bibel.«

»Dat wird ja woll so Wesen sin, min Jong«, schmun-
zelte Martin.

»Und er hat euch nischt jetan?«

»lck denke, he hadd all slapen, denn as wi dat Best
twee Meilen achter hadden, ging he all unner. Dat gaw



ne Flutwelle, so hoch as de Petrikerkturm, un wi danz-
ten as Nuf3schale bowen upp.«

»Merkwiirdig. «

»Ja, dat schall woll sien. As wi vorigt Johr im Roten
Meer in tausend Faden Tiefe vor Anker gingen«, mit
Miihe nur verbifl Henrik sein Lachen, als der alte Bur-
sche so unverschdmt log, »kam de Anker, als wi 'n an-
holten, bowen, un een grot Wagenrad hing an.«

Henrik wandte sich um und hielt das Taschentuch vor
den Mund. Ganz ernsthaft aber bemerkte Fritze: »Det
wird denn woll eins von die Wagenrédder jewesen sind,
wo der olle Pharao dunnemals mit zujrunde jejangen
i8.«

Diese Antwort verbliiffte den alten Matrosen so, daf3
er nur kurz sagte: »Dat schall woll sien« und hinweg-
ging.

Auch Henrik mufite sich entfernen, um sich unbe-
merkt tiber den Berliner auslachen zu konnen. Fritz aber
stichelte munter weiter, bei sich denkend: »Habt ihr mir
blau anloofen lassen, alte Seeratten, ick werd et euch
schonst wiederjeben.«

Nach einiger Zeit kam Martin, mit dessen Anland-
gehjacke sich Fritz gerade beschiftigte, und brachte ihm
einige Knopfe, um sie anzundhen, es waren schone
Hornkndpfe.

»Hewwen se in Berlin ook so wat Scheunes?« fragte
er, auf die Knopfe deutend.



»Det nennen Sie wat Schones, Herr Stiirmann?« frag-
te Fritz mit einem veréchtlichen Achselzucken.

»Na, nich? Dat is feines Biiffelhorn.« »Ja, von wil-
den, sagte Fritze so von oben herab.

»Natiirlich von wilden, die immer seltener werden —
Prériebiiffel.«

»Bei Thnen in Hamburg mogen sie ja seltener wer-
den, bei uns in Berlin is det aber janz anders, dort meh-
ren sie sich.«

»Wie is dat?«

Henrik, der Martin im Gesprach mit Fritze sah, kam
herbeigeschlendert.

»Ziegler und Kompanie, Knopffabrikanten en gros
mit de Medallje, haben uff de Hasenheide schonst seit
Jahren eene Herde von mehr als zweitausend Stiick von
der feinsten amerikanischen Sorte, dat Zeug vermehrt
sich gehorig. Die jeben nu de Horner her vor de wirk-
lich juten Biiffelhornkndpfe, denn die loofen nich so
wild rum, die werden extra vor dat Horn gepflegt un je-
ben jedes Jahr ein paar Horner her. Von die Knoppe kost
de erste Sorte zehn Taler det Stiick, die tragen nur der
Konig und de Prinzen uff ihre Jagdrocke. Vor de zweete
Sorte wird immer noch fiinf Taler bezahlt. Da kriegen
die andern Konige, Fiirsten und Bleichrdders wat von
ab. Die gemeenste Sorte macht zwee Taler det Stiick, un
die is nich emal zu haben, die is uff viele Jahre hinaus
feste bestellt.«



»Eine Biiffelherde von rund zweitausend Stiick?«

»Haben Sie ihr noch nich jesehn?« fragte darauf Fritz
sehr freundlich. »Det is ja jroBartig in de Hasenheide.
Hoérner von anderthalb bis zwee Ellen Lénge un durch-
sichtig wie Bernstein, se werden den Viechers ooch je-
den Morgen uff de Kobbe poliert. Ja, det miissen Se mal
sehen, Kerr Stiirmann, det jibt echte Hornkndppe, davon
sin die Leute ooch so reich jeworden.«

Henrik amiisierte sich iiber Martins Gesicht, der sehr
verbliifft war und dies doch nicht merken lassen wollte,
aber iiber die Umgebung der Héfen, in welchen er lan-
dete, war die gute Blaujacke nie hinausgekommen.

»Na«, meinte er, »die Biiffelherde werde ich mir
nichstens mal besehen.«

»Det versdumen Se ja nich, det tun alle Fremden —
det is wat Kolossives.«

Martin, der in seiner Art ebenso beschrinkt war, wie
Fritze in anderer, kaute an dieser Biiffelhorngeschichte,
der er nichts entgegenzusetzen wullte, und entfernte sich
ziemlich miflgestimmt, im Zweifel dariiber, ob das Ber-
liner Kind gewagt habe, ihm auch etwas aufzubinden.

Lichelnd sah ihm Fritze Fischer nach.

»Also ihr habt dort eine Herde von zweitausend Biif-
feln?« fragte Henrik.

»Zweitausend sin et mindestens«, erwiderte Fritze
mit der unschuldigsten Miene.

»Amerikanische?«



»lck jloobe, et sin ooch afrikanische mit mang, genau
weef} ick det nich.«

»Wundert mich sehr, daf} die Leute sich noch solche
Kosten machen, seitdem man im Garten zu Kew bei
London den Biiffelhornbaum geziichtet hat.«

Fritze sah von der Arbeit auf und forschend in das
Gesicht Henriks.

»Biiffelhornbaum?«

»Hast du noch nichts davon gehort oder gelesen?«
fragte Henrik verwundert. »Das ist ja der groBartigste
Erfolg gértnerischer Kunst.«

»Wie denn? Wat denn? Wat is det denn?«

»Den Gelehrten war es langst bekannt, da3 die echten
Biiffelhorner halb tierischen, halb pflanzlichen Stoffes
seien, und es kam nur darauf an, einen Weg zu finden,
um diesen pflanzlichen Teil zum Keimen und Wurzel-
schlagen zu bringen. Nach endlosen Versuchen gelang
es denn. Die animalischen Substanzen wurden auf che-
mischem Weg aus dem Horn entfernt und der Rest ge-
pflanzt. Sie schlugen Wurzel und entwickelten sich zu
Bédumen, doch taugten die hornartigen Friichte nichts.
Da diingten sie endlich mit Blut, um dem Baum tieri-
sche Substanzen zuzufithren, und dies hatte wunderba-
ren Erfolg. Zwar sind die so gewonnenen Horner bis
jetzt noch klein, aber sie werden mit jedem Jahr
grofer.«



»So?« sagte Fritz, »werden se mit jedem Jahr jroBer?
Nanu, wo wichst dein Wunderbaum?«

»Genau da, wo deine Biiffelherde von zweitausend
Stiick weidet.«

Fritz sah in die lachenden Schelmenaugen und brach
dann in ungeziigelte Heiterkeit aus. Henrik lachte mit.

»Siehst du, Berliner, wir Hamburger sind euch ge-
wachsen.«

»Ja, ick seh' et«, lachte Fritze. »Hamburger, du bist
ein Deuwelsjunge mit dem Biiffelhornbaum. Nu darum
keene Feendschaft nich.«

»Nein!« entgegnete ihm ebenso vergniigt Henrik.



Auf Tod und Leben

indling, der diese Gewésser zum erstenmal befuhr,

hatte mit grofB3ter Vorsicht seinen Weg durch die ge-
fahrliche TorresstraBBe gesucht und war fast Tag und
Nacht nicht von Deck gekommen. Wihrend der weni-
gen Stunden, die er schlief, verlieB er sich mehr auf den
erfahrenen und besonnenen Martin als auf Marholm.
Doch jetzt in der Harafurasee gonnte er sich mehr Ruhe.
Der Auftrag, den Schatz des verschollenen Konsuls zu
heben, kam ihm jetzt, wo das Schiff seine Aufmerksam-
keit weniger erheischte, wieder lebendiger zu Sinn. Er
hielt das Ganze noch immer fiir die Ausgeburt eines
kranken Gehirnes.

Wahrend mittschiffs Henrik, Martin und der Schnei-
der sich Wunderdinge erzihlten, sal er am Hinterdeck
unter dem Sonnenzelt, welches er hatte herstellen las-
sen, und hing seinen Gedanken nach. Ob er es gleich
von der niedrigen Stufe aus, auf welche ihn das Ge-
schick alsbald nach seiner Geburt gestellt, verhéltnisma-
Big rasch zu einer achtbaren Stellung gebracht hatte, so
nagte doch das Gefiihl, so ganz vereinsamt im Leben zu
stehen und auf die Frage: »Woher des Landes und wer
waren die Eltern?« die Antwort schuldig bleiben zu
mussen, oft schmerzhaft an seiner Seele. Doch nicht al-
lein die Demiitigung, die dieses Verlassensein mit sich



fiihrte, bereitete ihm Kummer, mehr noch die so vergeb-
liche tiefe Sehnsucht nach einem Wesen, das nach Blut
und Seele ihm innig verwandt sei. Wie beneidete er die
beiden Jiinglinge, den frischen, feurigen, so gut und edel
veranlagten Henrik Horsa, den gutmiitigen, drolligen
Schneider um das Gliick, ein liebendes Mutterherz ihr
eigen nennen zu konnen. Er war gut und freundlich im
Waisenhaus behandelt worden, und er war heute noch
dankbar dafiir, aber die giitigste Haushélterin war keine
Mutter, der freundlichste Lehrer kein Vater. Sein eigen-
artiges Wesen hatte ihn verhindert, im Waisenhaus so-
wohl wie spdter unter seinen derben, oft rohen Schiffs-
genossen, die an natiirlicher Begabung und bald auch an
Wissen und Konnen unter ithm standen, Freunde zu fin-
den. Bis auf Kapitin Baggesen war niemand seinem
Herzen niiher getreten. Henrik, dessen AuBeres fiir ihn
einnahm, wie sein freundliches Wesen, vornehmes Den-
ken und gute Manieren, der eine fiir seine Jahre nicht
gewohnliche Bildung besal3, hatte bald sein Herz ge-
wonnen, und in einer Stimmung, in welcher die Sehn-
sucht nach Giitern, die ihm ein herbes Geschick geraubt
hatte, méchtig war, hatte er ihm jene vertraulichen Mit-
teilungen gemacht.

War Henrik auch fiir einen Freundschaftsbund mit ei-
nem durch die rauhen Stiirme des Lebens vor der Zeit
gereiften Mann zu jugendlich an Jahren und Empfin-
dungen, so brachte ihm doch Findling ein Wohlwollen



entgegen, welches Ahnlichkeit mit dem Gefiihl hatte,
mit dem man einem jiingern Bruder gegeniibersteht.

Seine Gedanken kehrten, wihrend das Schiff lang-
sam durch die Wellen strich, zu dem Auftrag zuriick,
den Schatz des Konsuls zu suchen, und als Martin in die
Nihe des Hinterdecks kam, rief er ihn an.

Der Alte trat zu ihm.

»Hast du einen Marsgasten Hans Evers gekannt, der
spéter in Hamburg Jollenfiithrer war?«

»Will's meinen, Kaptein; habe mehr als einmal die
Back mit ihm geteilt.«

»War's ein zuverléssiger, ehrenwerter Mann?«

»Nu, Kaptein, er war ein guter Schiffsmaat, nichts
gegen zu sagen, nur mit der Wahrheit nahm er's nicht
ganz genau, war mitunter ein Leichtful3.«

»Hast du ihn denn auch noch als Jollenfiihrer ge-
kannt?«

»Habe ihn immer gesehen, wenn ich in St. Pauli vor
Anker lag. War ein drolliger Kauz geworden, hatte seine
fixe Idee. Nach dem dritten Glas Grog faselte er stets
von einem Schatz, den er irgendwo verborgen wubflte,
und schimpfte auf die Dummheit der Menschen, die ihm
nicht die Mittel geben wollten, ihn zu heben, das wulite
der ganze Hafen und amiisierte sich daran.«

Das klang, was die Aussagen des Evers anging, nicht
gerade trostlich.

»Kennst du den Namen Isenhoit?«



»Habe den Namen wohl nennen horen, zihlten ehe-
mals zu den groflen Hansen, die Isenhoits.«

»Von einem Konsul dieses Namens, der vor Jahren
mit dem Schiff zugrunde gegangen, hast du nichts ge-
hort?«

»Kann mich nicht besinnen, Kaptein, muf3 all lange
her sein.«

Da bis auf die nicht trostlichen Mitteilungen iiber die
Zuverlassigkeit des Evers zu der Sache, welche Findling
ihrer Eigenartigkeit wegen interessierte, nichts Wichti-
ges aus ihm herauszubekommen war, verabschiedete er
ihn.

Der Wind war allgemach eingeschlafen und nach
kurzer Zeit herrschte vollige Windstille. Luft und Was-
ser waren so ruhig, daf} die Segel matt herniederhingen.
Auch die Grundstromung machte sich hier in der Bin-
nensee nur wenig bemerkbar.

Der »Roland« schaukelte sich leicht auf und nieder
wie ein Kahn auf einem Teich.

Findling wufte, da3 Windstillen in diesen Gewéssern
oft tagelang anhalten. Die Harafurasee ist eingeschlos-
sen von hoch aufragenden umfangreichen Inseln und
liegt nicht in den Linien, welchen die groen Luftbewe-
gungen folgen. Dieses erzwungene Stilliegen war ihm
wenig angenehm.

Gegen Norden zeigten sich dem Auge, nur wenige
hundert Faden entfernt, zwei anmutig gestaltete, bewal-



dete Inseln. Ein reiches Tierleben schien dort heimisch
zu sein, denn zahlreiche Wasservogel belebten die klei-
nen Buchten, Papageien und andere buntgefiederte
Waldbewohner schwangen sich auf den Zweigen umbher.

Zu Henrik, der neben ihm am Vollwerk stand, sagte
Fritze, der wie sein Gefahrte bewundernd auf das Tro-
penbild schaute: »Du, wat meenste, Hamburger, wenn
wir so een paar von die Paradiesvogel mit nach Hause
bringen konnten, det wér' aber 'n Jux vor die janze Ree-
zenjasse.«

Auch in Henrik war die Sehnsucht lebendig, eine Er-
innerung an diese farbige Tropenwelt mit hinwegzuneh-
men, und er duflerte die Absicht, um Erlaubnis zu bitten,
an Land gehen zu diirfen.

»Denn bitte aber vor mir ooch, ick mochte meine
Beene mal gehdrig vertrampeln.«

Die Miitze in der Hand, nahte sich Henrik dem Hin-
terdeck.

»Komm her, was willst du?« rief ihm Findling entge-
gen.

Henrik trat vor ihn und sagte mit seinem einnehmen-
den Lécheln: »Ich mochte um die Erlaubnis bitten, eini-
ge von den Enten und Papageien dort fiir den Herrn Ka-
pitén schielen zu diirfen.«

»O wie liebenswiirdig, und der Herr Horsa mochte
natiirlich auch einige von jenen Papageien mit nach
Hause nehmen?«



»Ja, Herr Kapitédn — dort wiirde es grof3e Freude be-
reiten. Auch Fritz Fischer sehnt sich danach, seiner Mut-
ter Sonntagshut mit einem echten Paradiesvogel zu
schmiicken. «

Findling stand auf, lieB seinen Blick iiber den Hori-
zont schweifen und sagte dann freundlich: »Nehmt die
Jolle, Jungs, und geht an Land. Der Schneider darf mit.
Bei dieser See kann jedes Kind rudern.«

Diese Erlaubnis enthielt fiir die beiden jungen Leute
die Aussicht auf ein seltenes Vergniigen. Die Jolle ging
nieder, Findling gab Henrik seine eigene Doppelflinte
sowie Patronen mit Dunst und grobem Schrot, und ver-
gniigt ruderten der Hamburger und Fritze nach der na-
hen Kiiste. Zwei Stunden Urlaub hatte ihnen der Kapi-
tan bewilligt. Henrik war ein vortrefflicher Schiitze und
erlegte schon vom Boot aus zwei Enten. Sie landeten,
legten die Jolle fest und begannen sich nun nach den
bunten Vogeln umzuschauen, die zahlreich die Uferbau-
me belebten. Besonders erregte ein seltsamer Vogel,
dem vom Haupt zwei lange, diinne, auffallend gestaltete
Federn, lénger als der ganze Korper, herniederhingen,
nicht nur Fritzes, sondern auch Henriks bewunderndes
Staunen, der weder in den berithmten Vogelsammlungen
seiner Vaterstadt, noch in ornithologischen Werken &hn-
liches gesehen hatte.

»Du, Hamburger«, schrie der entziickte Berliner,
»von die schie ein paar. So 'n Ding soll de Alte un de



Line uffn Hut haben, wenn wir Sonntags zu'n Jrune-
wald jehn, denn platzt awer de olle Piefken vor Neid
und Jalle.«

Henrik schoB nach einem schonfarbigen langge-
schwinzten Papagei, traf ihn auch, aber der Knall erreg-
te einen furchtbaren Aufruhr in der Vogelwelt; wild flat-
terte alles von Ast zu Ast und erhob mif3tonendes, betidu-
bendes Geschrei. Da die schonen Vogel nach mehreren
gut gezielten Schiissen scheu wurden und nicht mehr
aushielten, folgten ihnen die beiden Jiinglinge in den
Wald.

Zum erstenmal sahen sie sich staunend von den Wun-
dern der Tropennatur umgeben, die sie bis jetzt nur von
fern erschaut hatten. Seltsame, nie gesehene Pflanzen,
farbenprichtige Bliiten von wunderlichen Formen, mit
denen grofle Schmetterlinge an Glanz und Schonheit
wetteiferten, Schlinggewichse, die sich von Baum zu
Baum in kithnen Windungen hinzogen, dichtbelaubte
Waldesriesen, welche zum Himmel aufragten, andere,
welche niedergesunken am Boden der Vernichtung ent-
gegengingen, boten sich ihren staunenden Augen; die
feierliche Stille, das diistere Halbdunkel unter den Bau-
men, welches nie ein Sonnenstrahl zu erhellen schien,
dies alles erfiillte das Gemiit der jungen Leute mit
Schauern der Ehrfurcht. Wie in eine Marchenwelt fiihl-
ten sich die Kinder des Nordens versetzt, in jene phan-
tastische Welt, welche in ihre Kindestraume hereinragte.



»Det is aber wirklich scheene hier«, nahm endlich
Fritze das Wort, »det is doch noch anders wie der Tier-
jarten. Nur 'n bifichen duster is et.«

»Es ist die Tropenwelt in ihrer ganzen Pracht und
Macht«, sagte Henrik in staunender Bewunderung.

»Ja, scheene is et, aber 'n bifichen kellerig mang die
ollen Bdume, meenste nich?«

Henrik, in den neuen und iiberwéltigenden Anblick
versunken, antwortete nicht. Fritze, bei dem der Ein-
druck dieser so iiberreichen Vegetation weniger tief haf-
tete, sagte dann: » Aberst, nu la} uns 'n paar von die Pa-
radiesvdgel schielen, det wir ooch wat mitbringen.«

Sie schritten in den Wald hinein, bahnten sich ihren
Weg durch Biische und Schlinggewéchse, iiberkletterten
morsche Bdume und stiegen allgemach hoher und héher
an der Berglehne empor. Es gelang Henrik, zwei von
den ersehnten Vogeln zu schielen, und dann dachte der
besonnene Jiingling an den Heimweg, den er nach dem
kleinen Kompal3 an seiner Uhr bestimmte. Sie stiegen
mit ihrer Beute bergab, um die Meereskiiste zu gewin-
nen, als ein heftiger Donnerschlag sie plotzlich auf-
schauen lie. Der Himmel war ihnen durch das dichte
Laubdach verdeckt und ein Luftzug, hier im dichten Ur-
wald, nicht zu spiiren. Henrik erschrak iiber diese jdhe
Verdnderung des Wetters, die sicher von starker Luft-
stromung begleitet war, und setzte eilends seinen Weg
fort. Unter groflen Anstrengungen erreichten sie nach ei-



ner halben Stunde den Strand und sahen den mit grauem
Dunst iiberzogenen Himmel iiber sich. Die See zeigte
Bewegung, und von Osten blies es scharf. Das Auge
suchte das Schiff. Dort stand es wohl drei Meilen weit
unter kurzen Segeln und lavierte hin und her. Es war
klar, der sich erhebende Ostwind hatte es von der Insel
abgetrieben, wihrend sie im Wald weder die Sonne sa-
hen noch einen Lufthauch spiirten.

Henrik war bereits erfahren genug, um zu wissen,
dal es gelte, den »Roland« vor dem Ausbruch eines
schweren Wetters zu erreichen, solange er noch am
Wind segeln konnte.

»Vorwirts!« rief er und lief nach der Stelle zu, wo die
Jolle lag. Gliicklicherweise fiihrte diese immer Mast und
Segel mit, so auch jetzt. Kréftig hob er den Mast empor
und setzte ihn ein, Fritze befehlend, die Schote des Klii-
vers zu festigen, wihrend er das Segel losband.

Er fihlte das Anschwellen des Ostwindes, sah wie
die Wogen sich zu heben begannen und iibergab das Se-
gel nur sehr verkiirzt dem Luftzug. Sich ans Steuer set-
zend, zog er die Schot an, und das Boot schofl wie ein
durchgehender Renner iiber die Wellen. Schweigend sal3
Fritze neben ihm und starrte auf die blasenwerfenden
Wellen. Sie liefen vor dem Wind ab und machten
schnelle Fahrt.

Henrik war ein tiberaus kréftiger Jiingling, geiibt, ein
Boot auch in rauhem Wetter zu fithren, und hielt das



Steuer mit eherner Kraft. Doch nie hatte er bis jetzt eine
solche See im Boot befahren, und auch der »Roland«
war bisher immer von gutem Wetter begiinstigt worden.
Er wullte, daB3 sie rettungslos verloren waren, wenn die
Jolle einen Augenblick aufler Fahrt kam, die nichste
Welle hitte sich mit aller Wucht daraufgestiirzt und sie
versenkt. Ja er wullte, da}, wenn das Boot in seiner
Schnelligkeit nachlie3, er Wasser von achtern bekom-
men wiirde, was ebenfalls Vernichtung bedeutete. Gern
hatte er gewendet, wiederum die schiitzende Bucht der
Insel zu suchen; das war ein vergeblicher Wunsch, denn
nie konnte die Jolle bei diesem Luftzug am Wind fah-
ren, sie konnte nur von ihm ablaufen. In steigender Ver-
zweiflung sagte er sich, daBl es bei diesem Wellengang
ganz unmoglich sein wiirde, an Bord zu gelangen — da —
sein Herz bebte krampfhaft zusammen — der »Roland«
hatte vor dem ausbrechenden Sturm wenden miissen
und lief jetzt gleichfalls vor dem Wind ab, sich mit jeder
Sekunde weiter von ihnen entfernend. Diese Bewegung
des Schiffes, durch die eherne Notwendigkeit erzwun-
gen, glich einem Todesurteil fir die Jinglinge. Aber
Henrik war von jener kithnen deutschen Art, die auch in
drohender Gefahr des Unterganges nicht verzweifelt.
Mit immer gleicher Ruhe, Kraft und Geschicklichkeit
steuerte er das Boot durch die schdumenden Wellen,
dem brausenden Sturm Trotz bietend.



Die Jolle hielt sich unter ihrem Steuermann wunder-
voll. Wiahrend das ausdrucksvolle Gesicht Henriks einen
Zug jenes Mutes verriet, der sich vor nichts fiirchtet und
trotzig den gebotenen Kampf aufnimmt, saf Fritz Fi-
scher blaB3 neben ihm, merkbar zitternd. Jetzt nahm die
Jolle Wasser auf. Da warf sich Fritz auf die Knie und
betete laut. Henrik aber herrschte ihn an: »Bete im Her-
zen und schopfe das Wasser aus.«

Und gehorsam begann der Schneider das Wasser mit
dem im Boot befindlichen GefdB und seiner Wachstuch-
miitze auszuschopfen. Die Wolken hingen so dunkel
hernieder, die Luft war so voll Sprith und Gischt, daf3
das Auge kaum hundert Schritt weit sehen konnte.

Stunde auf Stunde verrann, und nach wie vor jagte
die Jolle in wilder Eile vor dem Sturm her, jeden Augen-
blick in Gefahr, den Wind von der Seite zu bekommen,
sobald sie sich aus einem Wellental, wo sie fiir kurze
Zeit den Wind verlor, wieder erhob. Aber Henrik hatte
nicht vergeblich seine Studien in den wilden, kurzen
Wellen der Nordsee gemacht, und stetig gelang es ihm,
dieser Gefahr mit starkem Arm zu begegnen. Fritz
schopfte Wasser und betete still, Henriks ganzes Denken
war von der Lage des Fahrzeugs in Anspruch genom-
men.

Hoch erhob es sich auf einer Welle und, da — schat-
tenhaft zeigte sich zu seiner Linken Land. Mit kréftiger
Hand driickte Henrik das Steuer nieder und lie3 die Jol-



le zwei, drei Strich der Kiiste sich zuwenden; er wollte
das Segel schirfer anziehen, aber er vermochte es nicht
— er durfte das Steuer nicht loslassen — aber sie ndherten
sich dem Land — schon war die Kiistenbildung deutli-
cher zu erkennen. Noch einmal wagte er es, das Steuer
herabzudriicken, der Bug richtete sich schirfer auf das
Land, sie kamen nédher. Fritze stohnte, denn das Boot
nahm mehr Wasser auf als vorher, aber mit der Kraft der
Verzweiflung schopfte er es aus. Bis auf zwanzig Schritt
waren sie dem Ufer nahegekommen und jagten daran
hin, doch an ein Landen war nicht zu denken, die Bran-
dung war zu stark. Fine scharfe Landzunge zeigte sich
dem Blick, leewdrts, hinter dieser war das Wasser ruhig
— mufBte es ruhig sein — lange konnte sich das Boot nicht
mehr halten.

Henrik hielt nahe auf die Spitze zu — in ihrer Hohe
lieB er das Segel flattern und ri8 mit aller Kraft das Ru-
der backbord. Wie ein Kreisel gehorchte die Jolle —
wendete — und lag gleich darauf in dem verhaltnismaBig
ruhigen Wasser einer kleinen geschiitzten Bucht. An ei-
nem Schilfsaum glitt sie hin; Henrik faBte die starken
Halme, trieb das Boot in das Schilf hinein — und fast be-
wegungslos lag die Jolle da.

»Gott sei Dank!« sagte Henrik aus der Tiefe seines
Herzens.



»Ja«, wiederholte Fritze in vor Erregung zitterndem
Ton, »ja, Jott sei Dank — det war ne scheene Jondelfahrt
mit die Schopfkelle.«

Der Sturmwind fuhr iiber die Geretteten hin, sauste in
den Bdumen hoch iiber ihnen einher, das Gerdusch der
Brandungswellen drang zu ihren Ohren, aber hier lagen
sie sicher.

Endlich sagte Fritz: »Wat nu, Hamburger?«

»Komm, wir wollen das Wasser ausschopfen und
dann an Land gehen.«

Sie taten um so eifriger, was er sagte, da sie beide
von oben bis unten durchnaf3t waren und frostelten; bald
war die Jolle leer.

Der Sturm schien nachzulassen, wenigstens drang
das Gerdusch von Wellenbrausen und Rauschen in den
Liiften schwicher zu ihnen, auch der Himmel schien
sich aufzuheitern. Statt sich mithsam durch das dichte
Schilf nach dem Land hinzuarbeiten, trieb Henrik das
Boot wieder in die Bucht hinaus, die, vor dem Wind
vollstédndig geschiitzt, nur leichte Bewegung der Was-
serfliche zeigte. Ein Blick auf das Meer lehrte, daf die
Wellen bereits niedriger gingen und die Luft fast klar
war. Deutlicher sahen sie, welch ein anmutiger Notha-
fen sich ihnen aufgetan hatte! Die Bucht war schmal
und zog, sich verengend, einige hundert Schritt ins Land
hinein. EingefaBt von Schilf und Baumen, nur an weni-
gen Stellen zeigten sich Sand und Steingerdll, bot sie



ein Bild stillen Friedens im Gegensatz zu dem wild-
schaumenden Meer. Henrik nahm die Riemen und fuhr
langsam am Ufer hin in die Bucht hinein. Noch wiegten
sich hoch oben an Land die Wipfel der Kokospalmen im
Luftzug, fast gespenstisch, mit unheimlichem Gerdusch
flatterten die groBen Blétter umher, aber am Wasserrand
war es still, kaum ein Zweig regte sich. Als sie die Tiefe
der Bucht erreichten, hielten sie vor der Miindung eines
klaren Baches, an dessen Ufern sich weiterhin seltsame
Felsgebilde erhoben. Henrik trieb das Boot an eine fla-
che, sandige Stelle in der Ndhe der Miindung, legte es
fest und beide gingen ans Land. Riesige Farnkréuter,
Mimosen, verschiedene Palmenarten traf ihr Auge. Da-
zwischen blilhende Schlingpflanzen, welche sich von
Baum zu Baum zogen. Hochauf ragten schlanke Pal-
men, deren Friichte hie und da zerstreut am Boden la-
gen. So unberiihrt lag alles da, als ob es eben erst aus
des Schopfers Hand hervorgegangen sei; nichts Leben-
des war zu gewahren.

Traurig sagte Fritze: »Det wird wohl so 'ne Jeschichte
wie Robinson seine werden — ick seh et kommen.«

»Na, Fritze, wir sind dann wenigstens Zweisiedler
und so noch immer besser daran als er.«

»Meenste? Wat wird denn nu aus uns werden?«

»Nun, sobald Findling kann, kehrt er zuriick und holt
uns ab.«



»Ick will det wiinschen, denn an so ne wiiste Insel
rumzuklettern hab ick keene Lust. Wenn ick nur een
kleenes Feuerstiibchen hitte, ick habe et so in die Kno-
chen.«

»Komm, wir wollen einen Platz suchen, wo wir ein
Feuer anziinden und nichtigen kdnnen.«

Sie schritten am Ufer des Baches entlang und schau-
ten sich iiberall aufmerksam um. Die grauen Felsen,
welche sie vor sich sahen, waren zerkliiftet und schie-
nen Zufluchtsorte zu bieten. Nach kurzer Frist sahen sie
eine dunkle Felsoffnung vor sich und gingen darauf zu.
Henrik war vorsichtig genug, sich am Boden nach Spu-
ren wilder Tiere umzusehen, die in dem feinen Sand, der
vor den Felsen lag, leicht bemerkbar sein muften. Doch
nichts zeigte sich dem forschenden Blick, was auf sol-
che Gefahr hindeuten konnte. Sie schauten in die Off-
nung hinein und gewahrten, daf} sie wenig umfangreich
sei, doch Raum genug fiir sie beide bot. Auch fiel etwas
Licht durch den Eingang, um selbst im Hintergrund
noch ein Halbdunkel zu erhalten. Sie traten ein und fan-
den sich in einer ldnglichrunden Hohle von der GroB3e
und Hohe eines gerdumigen Zimmers. Sie schien durch-
aus trocken zu sein. Auch hier zeigten sich keine Spu-
ren, welche darauf hindeuteten, daf sie Tieren zum Auf-
enthaltsort diene.

»So, Fritz, hier wollen wir uns zunéchst
niederlassen«, sagte Henrik. »Geh und suche trockenes



Holz, damit wir Feuer bekommen und uns trocknen
konnen, ich will das Boot heranholen.«

Fritz ging hinaus und sah sich nach trockenem Holz
um, wihrend Henrik die Jolle den Bach hinauftrieb.

Fritz kehrte bald mit einem Arm voll Holz zuriick,
und Henrik, der die Flinte, die Patronen und den Beutel
mit Schiffszwieback, der nach Findlings Anordnung
nebst einem Féafchen Wasser in jedem Boot fortwéhrend
beigestaut sein mufite, heraufgeschafft hatte, ziindete
vermittelst des Inhalts seiner Ziindholzbiichse das Feuer
an. Bald loderte es hoch und lustig empor und erfiillte
die Hohle mit einer angenehmen Temperatur, welche
den durchnéfiten Seefahrern sehr wohl tat. Zwieback
kauend und sich widrmend salen sie am Feuer. Halt!
wozu hingen denn die Kokosniisse drauflen. Henrik lief
hinaus und kam bald mit zwei Friichten zuriick, bei de-
ren Schiitteln das Gerdusch verriet, dall der Kern noch
fliissig sei. Mit einiger Miihe entfernten sie die dulere
Schale und saugten durch eine der von der Natur ge-
machten Offnungen, deren weichen Pfropfen sie mit
dem Taschenmesser beseitigten, den erfrischenden In-
halt.

»In welche Himmeljejend sin wir denn nu, Hambur-
ger?« fragte endlich Fritz.

»Der Sturm kam aus Nord und ich vermute, wir miis-
sen siidlich der Sundainseln stehen.«



»Lauter Inseln«, sagte verdrieBlich der Schneider,
»scheene Jejend. «

»Ich vermute, wir sind an ein unbewohntes Eiland
verschlagen —«

»Fehlte ooch noch, det hier braune Menschenfresser
rumliefen und Beefsteak aus uns machten.«

»Nur ruhig, in zwei, hochstens drei Tagen sind wir
wieder an Bord des Schiffes. Findling weil}, wo er uns
zu suchen hat. Hier droht uns keine Gefahr.«

»Na, ick will et wiinschen, ick habe jar keene Lust,
den wilden Mann zu machen.«

»Zundchst, Fritze, wollen wir uns fur die Nacht be-
haglich einrichten. Heute ist nichts mehr zu unterneh-
men, auch wird es bald dunkel. Laf} uns noch Holz her-
beiholen, damit wir das Feuer die Nacht iiber erhalten
konnen, es mochten sich doch allerlei gefahrliche Besti-
en hier herumtreiben, und besorge du noch ein paar
Arme voll Moos. Ich trage Segel, Riemen und die Steu-
erpinne herein, fiir alle Falle, und dann wollen wir mor-
gen sehen.«

»Glaubst du denn, daB3 der »Roland< in ein paar Tagen
wieder hier ist? Ick nich. Ick weeB, wie det jeht uff die
Schiffe. Eenmal bldst et aus die Ecke, un denn aus die
andre, un immer aus die unrechte; manchmal blast et
ooch jar nich. Ick jloobe nich, det der »Roland« wieder
kommt.«



»Was fiir Einbildungen! Torheit! Mach kein so ver-
drieBliches Gesicht, Schneiderseele.«

»lck weeBl, wie det mit die Einsiedler zujeht, die sit-
zen immer jahrelang uff so 'ne verwiinschte Insel.«

»Unsinn. Geh, hole Moos, Fritz, morgen leuchtet uns
nach Sturm und Ungewitter die Sonne wieder, heute
wollen wir einen langen Schlaf tun, »denn dieses Tages
Qual war grof3<.«

Sie brachten Moos herbei fiir das Nachtlager, Henrik
Ruder und Segel, und dann lieBen sich beide an dem
Feuer nieder.

»Wer mir das vor einem halben Jahr gesagt hétte«,
begann Henrik, »daf} ich heute mit einem Herrn aus der
»Reezengasse« auf einer einsamen Insel des Indischen
Ozeans sitzen wiirde, den hétte ich ausgelacht.«

»Ick ooch, ick habe jar keen Talent zu wilde Aben-
teuer.«

»Du hast dich aber doch so tapfer auf dem >Roland«
geschlagen, als die Wilden da waren.«

»Nu, jag, lachelte der geschmeichelte Schneider, »en
Stiicker vier hab ick hinjeholfen.«

Aha, dachte Henrik, jetzt sind es schon vier, das Dut-
zend wird voll, ehe wir heimkommen.

»Aber 'n so rechtes Plésiervergniigen habe ick an so
wat nich.« Nach einer Weile fuhr er fort: »Du bist doch
'n janz reputierlicher Mensch, Hamburger, hast so 'ne
feine Art, un kannst ooch Franzesch, ick habe mir im-



mer jewundert, wie du unter det rohe Matrosenvolk je-
kommen bist.«

»Rohe Matrosen?«

»Na, Pli hat keener nich, det wirst de doch zujeben
miissen; wie bist du denn eegentlich darunter jeraten?«

»Ich bin ins Meer geworfen worden, und sie haben
mich aufgefischt.«

»Spal.«

»Ernst.« Henrik erzdhlte ihm nun, auf welche Weise
er auf den >Roland« gekommen war. Staunend horchte
der Schneider.

»Na, det nenn ick Jliick, da haben sie dir aber jleich
ordentlich mit Meerwasser jetooft.«

»Siehst du, Junge«, fuhr Henrik fort, »von Jugend auf
liebe ich den kithnen Beruf des Seemanns, es muf} im
Blut liegen; ich glaube, meine sdmtlichen Vorfahren wa-
ren verwegene Seeleute. Ein altes Friesengeschlecht,
hausten wir Horsas seit Jahrhunderten an der Kiiste.
Mein lieber Vater befuhr das Meer wie seine Viter und
fand den Tod des Seemanns in seinem Schof. Meine
gute Mutter wollte mich vor den Gefahren der See be-
wahren, aber das Geschick ist méchtiger als Menschen-
wille, Gottes Hand schleuderte mich in die wilden Was-
ser, aus denen ich erstand als Seemann, zu dem ich vom
Schicksal augenscheinlich bestimmt bin.«

»Und dein Vater ist auch auf der See zujrunde jejan-
gen?«



»Versunken im Meer, von Schiff und Mannschaft hat
man niemals wieder gehort.«

»Und doch trautest du dir uffs wilde Wasser?«

»Pah, der Soldat endet ruhmreich auf dem Schlacht-
feld, der Seemann findet sein Grab im Meer und die
Meereswelle singt ihn zur ewigen Ruh, das ist Mannes-
ende.«

»Ick habe da keene Leidenschaft vor.«

Wihrend Henrik in Gedanken verloren dasaf3, fuhr
der Schneider nachdenklich fort.

»Na, du bist woll tiber Hals und Kopf in det Seeleben
rinjekommen. Also een eigenes Schiff hattest du oder
Jacht, wie du sprichst? Dann bist du woll een reicher
Junge?«

»Das nicht, aber wir haben unser Auskommen. Die
Segeljacht verdanke ich meinem Onkel Asmus.«

»Is det 'n Erbonkel?«

Henrik lachte iiber die Frage, sagte aber dann ernst:
»Nun, wenn der gute Alte, was Gott noch recht lange
hinausschieben moge, einmal die Augen schlieit, so
werden Onno und ich wohl seine Erben sein, da er keine
Kinder hat; wir sind seine leiblichen Neffen.«

»Sagtest du nicht vorher, da3 der Onno, wie du ihm
nennst, den Segelbaum uff dir losjelassen hat, der dir
in't Wasser warf?«

»Das habe ich nicht gesagt — ich erzdhlte dir nur, er
habe an der Brasse gesessen, als ich nach vorn ging.«



»Nu, ja«, und Fritze pfiff ein Lied vor sich hin.

»Was meinst du damit?«

»lcke? O nischt nich.«

»Gewill meinst du etwas, heraus damit.«

»Na, ick meene nur, det et doch komisch is, dat der
eene Erbe an de Maschine sitzt und se jerade zu rechter
Zeit losjeht, um den andern Erben in det Wasser zu wer-
fen.«

Henrik wurde sehr bleich bei diesen Worten.

»Schiame dich«, sagte er dann, »einen solch abscheu-
lichen Verdacht auszusprechen, ja so etwas auch nur zu
denken.«

»Na, nichts flir unjut, ick meene man bloB; et sin
schon janz andere Sachen passiert.«

Henrik war sehr verstimmt durch des Schneiders
Worte und sagte nach einiger Zeit kurz: »Wollen schla-
fen gehen.«

Er warf noch Holz auf das Feuer, beide suchten dann
die in einer Ecke bereitete Lagerstatt auf und deckten
sich mit dem trocken gewordenen Sprietsegel zu.

Der Schneider schlief bald fest, Henrik aber warf sich
noch lange unruhig hin und her.



Der Waldmensch

Schon stand die Sonne am Himmel, als die beiden er-
wachten. Da nichts anderes iibrig blieb, stillten sie
ihren Hunger mit Kokosmilch und Zwieback. Henrik er-
kldrte seine Absicht, die Insel zu umsegeln.

»Det wiirde ick nich tun«, meinte Fritz.

»Warum nicht?«

»Na, sichst de, jede richtige Insel hat doch ooch n
Berg, da haben wir et doch billiger, wenn wir 'ne Klet-
terpartie ruff machen, wir konnen uns doch von da wei-
ter in die Welt umsehn.«

Dieses letzte Argument leuchtete Henrik ein und er
beschloB, den hochsten Punkt der Insel zu ersteigen, um
Umschau zu halten.

»Und dann kannst du mit deiner Donnerbiichse ooch
wat Ef3bares schieflen, denn mit die Kokosbriih und den
ollen Zwieback is det man mau.«

»Ei, ich habe ja noch die beiden Enten in der Ducht
der Jolle. Fritze, wir wollen gleich Braten friihstiicken.
Mach Feuer an.«

Er lief nach dem Boot und kehrte gleich darauf mit
der Jagdbeute zuriick, die Papageien waren in der Not
des Augenblicks achtlos weggeschleudert worden.

Sie brieten an dem hellbrennenden Feuer eine der
Enten, so gut es gehen wollte, und sie mundete Henrik



herrlich. Fritz aber, der iiberhaupt bleich und angegrif-
fen aussah, gewann dem Friihstiick wenig Geschmack
ab.

Etwas Zwieback und den Rest der gebratenen Ente
mitnehmend, gingen sie in den Wald hinein, nach dem
hochsten Punkt der Insel suchend.

Nach einem beschwerlichen Aufstieg durch dichtver-
schlungenen Wald fanden sie ihn endlich in einer Fels-
kuppe, welche einen Uberblick iiber die ganze Insel und
weithin {iber das Meer erlaubte.

Henrik fiihrte noch sein altes Taschenteleskop bei
sich und durchforschte nun eifrig den Horizont. Zuerst
nach Westen, von wo der »Roland« ansegeln mubfte.
Doch nichts war zu gewahren. Henrik hatte auch nichts
zu sehen erwartet, da der Wind immer noch aus Ost
kam. Nach Norden hin aber glaubte er, Land zu erken-
nen, obgleich es sich nur wie ein diinner Nebelstreif
zeigte. Die Insel, auf welcher sie gejagt hatten, war un-
ter dem Horizont. Nachdem sie sich einige Zeit oben
aufgehalten, stiegen sie wieder hinab, sich den Weg
sorgfiltig einprdgend, um ihn leicht wieder finden zu
konnen. Fritz klagte unterwegs iiber Schwere im Kopf,
iiber Frost und legte sich matt danieder, als sie ihren Zu-
fluchtsort wieder erreichten. Henrik holte ihm Kokos-
niisse, die ihn auch erquickten.

Er sagte sich nun, dal noch Tage vergehen konnten,
ehe der »Roland« zuriickkam und der wenige Zwieback



bald aufgebraucht sein wiirde, er also flir Nahrungsmit-
tel sorgen miisse; so beschlof3 er, da er auBler den Ko-
kosniissen die Friichte von Baum und Strauch nicht
kannte, zu jagen. Er war ein guter Schiitze und verstand,
den fliichtigen Bock wie die Bekassine zu treffen. Doch
mit der Fauna dieser Gebiete war er nicht bekannt; Pa-
pageien, Kakadus hétten sich leicht schieBen lassen, ob
sie aber eBbar waren, wenn nicht HeiBhunger das Ge-
richt wiirzte, war eine zweite Frage. Aulerdem muf3te er
sparsam mit der Munition umgehen. Thm stiegen auch
allerlei Erinnerungen aus den unzéhligen Robinsons,
welche die deutsche Literatur aufweist, empor; in diesen
hatten die Schiffbriichigen immer das Gliick, das zu fin-
den, was sie gerade brauchten, aber die Wirklichkeit
mochte wohl nicht den phantastischen Gemilden der
Verfasser der Robinsonaden entsprechen.

Der Tag wurde heil3, und Henrik zog sich, um sich
vor der Sonnenglut zu schiitzen, in die Hohle zuriick, in
welcher Fritze fiebernd daniederlag. Er gab ihm wieder-
holt Wasser und deckte ihn mit den Segeln und tro-
ckenem Moos zu, um ihn in Schweill zu bringen, mehr
konnte er nicht fiir ihn tun. Er selbst al Zwieback und
trank Kokosmilch. Da nichts versdumt werden durfte,
um die Anndherung des »Roland« zu gewahren, stieg er,
als die Hitze nachgelassen hatte, noch einmal auf den
Berg, um Umschau zu halten, doch zeigte sich dem
Blick nichts, was einem Segel dhnlich war; seine Ver-



mutung aber, daf} sie nordwérts Land in Sicht hatten,
wurde durch wiederholte Beobachtungen vermittelst des
Glases zur GewiBheit. Zeitig vom Gipfel aufbrechend,
um nicht von der Nacht im Wald iiberrascht zu werden,
schof} er unterwegs auf ein durch die Biische schliipfen-
des, einem Stiick Rehwild dhnliches Tier, welches auch
im Feuer zusammenbrach. Als er es ndher betrachtete,
fand er, daf} es ein seltsames Gemisch zwischen Hirsch
und Wildschwein darstellte. Es trug die SpieBe eines
jungen Stiickes Rotwild und fithrte im Gebifl starke
Fangzéhne. Ohne sich auf naturwissenschaftliche Unter-
suchungen einzulassen, und da er glaubte, dafl es kein
iibles Stiick Wildbret sein diirfte, nahm er es weidge-
recht aus und warf es auf die Schultern, das Tier wog
wohl dreilig Pfund. Dies hatte seinen Heimweg etwas
verzogert und er kam an der Kiiste an, als die Sonne
eben sinken wollte. Auf der Oberfliche der Bucht sah er
etwas auf das Land zuschwimmen, und da er vermutete,
es mochte eine Ente sein, genau vermochte er es der
Waldesschatten wegen, welche auf dem Wasser lagen,
nicht zu erkennen, so lie} er seine Beute, deren Ver-
wendbarkeit fiir die Kiiche ihm nicht ganz zweifellos
war, sinken, um die Ente zu schielen. Mit maB3losem Er-
staunen sah er einen Tiger aus dem Wasser auf das Ufer
steigen und sich die Nasse aus dem Fell schiitteln. Das,
was er flir eine Ente gehalten, war der Kopf des Tieres
gewesen. Auch wulite er nicht, daf3 die Tiger der Sunda-



inseln oft grofe Strecken schwimmend zuriicklegen.
Das Tier war kaum dreiBig Schritt von ihm entfernt. Der
Tiger windete in geduckter Stellung und mufite wohl
Witterung von ihm bekommen haben, denn er kauerte
sich nieder und sog hastig die Luft ein. Henrik sah sich
um.

Der einzig denkbare Zufluchtsort war die Hohle, aber
da sie zu weit entfernt und der Weg dahin ohne Deckung
war, muflte ihn die Bestie in zwei Spriingen erreichen,
wenn er dorthin fliechen wollte. Henrik war entschlos-
sen, sich zu wehren, wenn das Tier ihn angreifen sollte.
Dies schien der Fall zu sein, denn der Tiger wand sich
auf dem Bauch den B&umen, hinter welchen Henrik
stand, ndher. Der bedrohte Jiingling hatte zwei Schiisse
in der Flinte, der rechte Lauf war mit Dunst geladen, der
linke mit Hithnerschrot. Schwache Waffen gegen einen
Tiger. Aber Henrik behielt kaltes Blut.

Das Tier war auf fiinfzehn Schritt an ihn herange-
schlichen und seine griinen Lichter glanzten in wilder
Gier heriiber. Téten kann ich ihn mit Dunst nicht, sagte
sich Henrik, aber vielleicht blenden, und den zweiten
Lauf feuere ich erst ab, wenn ich ihn dem Tier in den
Nacken setzen kann. Wiederum kroch das Tier vorwérts
— es legte sich zum Sprung nieder — kaum zwdlf Schritt
entfernt. Da hob der Jiingling langsam die Flinte, hielt
fest auf die Mitte zwischen die beiden Lichter und gab
Feuer.



Gleich einem aufspringenden Gummiball schnellte
der Tiger unter furchtbarem Gebriill hoch in die Luft
und fiel fast auf derselben Stelle, von wo er aufgesprun-
gen war, nieder, zitternd und sich wild die Flanken peit-
schend.

Atemlos stand Henrik da.

Von neuem briillte der Tiger furchtbar auf und flog in
wildem Sprung wohl zwanzig Fu3 weit vor, aber nach
einer andern Richtung als der, in welcher Henrik weilte.
Dort stand er wieder gebeugten Kopfes und windete
nach dem Wald hin.

Das benutzte Henrik, um nach der Hohle zu laufen.
An seine Jagdbeute dachte er nicht. Noch war Glut vor-
handen, er warf rasch von dem gesammelten Holzvorrat
darauf, und da das Feuer, des Rauchabzugs wegen, nahe
dem Eingang angelegt war, durfte er sich in einiger Si-
cherheit wahnen. Er glaubte zwar, aus dem Gebaren des
Tigers schlielen zu diirfen, daB3 sein Schuf3 ihm die Seh-
kraft zerstort habe, doch war er dessen nicht gewil3.

Die Nacht war mit der diesen Breiten eigenen
Schnelligkeit hereingebrochen. Endlich flo3 Henriks
Blut ruhiger durch die Adern und er horte das Stohnen
Fritz Fischers zu seinem Ohr dringen. Von neuem er-
schiitterte ein Wutgebriill des Tigers die Luft, doch
klang es aus weiterer Entfernung.

»Hamburger«, sagte der Schneider schwach, »wat is
denn das? Det is ja wie in die Menagerie!«



»Ja, und ich bin zufrieden, wenn wir nicht noch nach-
traglich das Eintrittsgeld bezahlen miissen.«

»Na, mir ejal. Hamburger, komm een bisken bei
mir.«

Henrik ging zu dem von heftigem Fieber durchschiit-
telten Geféhrten.

»lck jloobe«, sagte der Schneider mit schwachem
Ton, ofter unterbrochen von Stdhnen und Zéhneklap-
pern — »ick jloobe, ick mache et nich lange mehr — mir
is janz miserabel.«

»Da sei Gott vor, Fritze. Du hast dich stark erkaltet,
und das geht auch wieder vortiber.«

»Oder ooch nich. Na, Hamburger, mir is et nur um
die alte Frau leid, weeste, sie hat et schwer, un ick hétte
ihr jerne een bisken uff de Beene jeholfen.« Er machte
eine Pause und fuhr dann fort: »Tu mir die eenzigste
Liebe — wann mir der Sensemann abjeholt hat, un
schreib een Brief an de Alte, Reezenjasse 17 in't zweete
Hinterhaus — und schreib ihr — ick hitte ihr immer lieb
jehabt und ick konnte nicht vor, daB} ick hier so als Ro-
binson uff eene wiiste Insel abjeschrammt wiér — ick hétt
et nich besser machen konnen.«

Das Groteske, das in diesen AuBerungen des Berli-
ners lag, verschwand durchaus vor dem Ton herzlicher
Liebe zu seiner Mutter und der ruhigen Ergebung in sein
Geschick. Henrik war auf das tiefste geriihrt.



»IriiBe ooch die Line, et is 'n Prachtmichen, spielt
uffs Klavier Walzer un >Lang, lang is et her¢, und jriiie
den August und den Jule, un se sollen man von de Inseln
wegbleiben und von de Menschenfresser — et kommt
nischt bei raus, et jeht mir so im Kobb rum — et —«

Ein furchtbares Gebriill des Tigers lief sich von neu-
em horen.

»Hurra!« schrie Fritze, »Hurra! Vier Jroschen Entree
—« Seine Gedanken verwirrten sich augenscheinlich,
denn es folgten sinnlose Redewendungen oftmals von
heiterm Lachen unterbrochen. Unauthdrlich beschéftig-
te sich der Kranke mit seiner Familie und den Erinne-
rungen an seine drmliche und doch in dieser Erinnerung
so freudevolle Vergangenheit. Hie und da ertdnten noch
von fernher zornige Laute des Tigers dazwischen.

Doch die Natur war stirker als die Schrecken drau-
Ben und die der nahen Umgebung, Henriks Augenlider
sanken nieder — und bald lag er in tiefem Schlaf.

Als er erwachte, horte er den im Delirium liegenden
Fritze singen. Zu seinem tiefen Schrecken fand er, daf3
sein Zustand sich verschlimmert hatte. Er holte ihm
Wasser und versuchte, ihm Kokosmilch einzuflof3en,
aber der bewuBtlose Kranke verweigerte beides anzu-
nehmen. Fritz war in einem Zustand, der Henrik das
Schlimmste befiirchten lieB. Er war in Verzweiflung,
daB3 er kein Mittel besall, ihm zu helfen. Es war noch ein
Rest Zwieback vorhanden und Henrik kaute an einem



der harten Stiicke herum, es von Zeit zu Zeit mit Kokos-
milch, die ihm {ibrigens schon herzlich widerstand, an-
feuchtend. Dann fiel ihm seine Beute von gestern ein,
welche unweit lag. Er spédhte vorsichtig zur Felsoffnung
hinaus, ohne etwas Verdachtiges zu gewahren; er nahm
die Flinte und, sie schuBlfertig in der Hand tragend, ging
er nach dem Baum, wo er das Tier fallen lie3. Er fand es
unversehrt vor und trug es rasch zur Hohle zuriick, fach-
te das Feuer an und briet ein Lendenstiick, es noch halb
roh verzehrend. Es schmeckte nicht {ibel. Unruhe trieb
ihn dann, den Berg zu ersteigen, um nach dem >Roland«
auszuschauen. Er vermehrte das Holz auf dem Feuer,
um Fritz, wihrend er ihn allein lassen mufite, vor un-
liecbsamen Besuchen wilder Tiere zu schiitzen, und
schritt dann vorsichtig, die Flinte fertig zum Feuern, in
den Wald hinauf. Er erreichte jetzt, da er den Weg kann-
te, den Gipfel in drei Viertelstunden. So aufmerksam er
mit Augen und Glas den Horizont und das Meer absuch-
te, nichts, nichts gewahrte sein Blick. Niedergeschlagen
stieg er langsam wieder hinab, doch des Tigers einge-
denk, iberall umherspahend. Ein Gerdusch zu seiner
Rechten machte ihn stutzen — er schaute hin — auf einer
kleinen WaldbloBe lag das Raubtier — heftig die Luft
einziehend. Trotz des Schreckens, der ihn bei diesem
Anblick iiberkam, gewahrte er doch, daf die Augen des
Tieres blutig gefarbt waren. Der Schuf3 schien die beab-
sichtigte Wirkung voll getan zu haben.



Der Tiger schnellte in langem Sprung empor, um, an
einem Baum anprallend, mit einem Wutgebriill zuriick-
zusinken. Das Tier war blind. Ehe Henrik noch einen
Gedanken zu fassen vermochte, huschte eine dunkle
seltsame Gestalt, einem riesigen Affen dhnlich, aus den
Biischen, und ein mit einem keulenartigen Instrument
gefiihrter Schlag fiel so wuchtig auf des Tieres Schidel,
dafl die Knochen krachten. Die Bestie lag auf dem
Riicken und streckte die im Todeskampf zitternden
Pranken in die Luft. Ebenso rasch, wie der unbekannte
Bundesgenosse aufgetaucht war, war er auch wieder im
Wald verschwunden.

Staunend {iber das, was er gesehen, stand Henrik re-
gungslos und starrte auf den Tiger. Das Tier hatte sich
gestreckt und lag tot auf der Seite. »Was war das? Wer
war das? Ein Mensch? Ein menschendhnlicher Affe?«
Die Gestalt war so rasch an seinen Blicken voriiberge-
zogen, daf} er nur einen allgemeinen Eindruck von ihm
bekam — aber soviel hatte sein Auge doch festgehalten,
daf} langes wirres Haar das Haupt dieses Wesens umgab
und ein langer Bart davon herniederfiel. Seltsam, selt-
sam!

Er sah sich forschend nach allen Seiten um, brauchte
auch sein Glas, nichts war zu erspdhen. Er lauschte —
nur die gewohnlichen Stimmen des Waldes lieen sich
vernechmen. Er fiihlte starke Neigung, sich einer so sel-
tenen Trophde wie die des Tigerfelles zu beméchtigen,



aber dieser dunkle Waldgeselle, der mit einem Schlag
einem Tiger das Haupt zerschmetterte, kam ihm so un-
heimlich vor, dal er davon abstand. Rasch und nicht
ohne Furcht, die gespenstische Gestalt wieder auftau-
chen zu sehen, eilte er hinab zu seinem Zufluchtsort.

Der arme Jiingling aus der »Reezenjasse« lag in hef-
tigem Fieber. Schauerlich war es Henrik, wenn der
Kranke seine Lieder sang. »Ich bin ein Preufle, kennt ihr
meine Farben«, »Es zogen drei Burschen wohl iiber den
Rhein« — brachte er mit heiserer Stimme hervor. In
tiefer Niedergeschlagenheit ging Henrik an den Eingang
der Hohle, nachdem er, so gut es anging, Fritzens Lager
geordnet hatte, um sich dort niederzulassen. Zu seiner
nicht geringen Uberraschung lag unweit der tote Tiger.
Er schaute sich um nach dem, der das gewaltige Tier
hierhergeschleppt hatte — er sah niemand.

Der Tiger war ein Prachtexemplar, und da er ihn jetzt
zweifellos als seine Beute betrachten durfte, zog er sein
Matrosenmesser, um das Tier des Felles zu entkleiden.
Er zog den Kadaver in den dichten Baumschatten und
begann seine miihevolle Arbeit. Als er einmal aufschau-
te, sah er mit tiefem Schrecken unweit die seltsame un-
heimliche Gestalt aus dem Wald vor sich. Da sa} ein
Wesen — was war es — Tier oder Mensch? Es war ein
Mensch — denn aus diesem braunen, schmutzigen Ge-
sicht, umgeben von wildem, verworrenem Haar von un-
bestimmter Farbe, blickten zwei blaue Augen zu ihm



her — das waren Menschenaugen, freundliche Men-
schenaugen. Ja, es war ein Mensch — da war kein Zwei-
fel.

Der Wilde war nackend bis auf ein Fell, welches er
um die Lenden gebunden trug. Die gebriunte Gestalt
war auffallend mager — fest lag die Haut auf den Kno-
chen, und Arme und Beine schienen nur Biindel von
Muskeln und Sehnen zu sein — ihre Formen deuteten
aber auf die Kraft hin, welche den Tiger niederstreckte.
Nachdem Henrik sein schreckenvolles Staunen iiber-
wunden, fragte er die regungslos vor ihm hockende Ge-
stalt, und zwar ohne daran zu denken, dal3 ihn diese
vielleicht nicht verstehen werde, in seiner Mutterspra-
che: »Hast du mir das Tier hierhergebracht?«

Der Mann schien dem Klang zu lauschen und saf3
noch horchend da, als die Laute langst verhallt waren.
Trotz der braunen Hautfarbe des fremden Wesens schien
es Henrik doch, als ob er einen Weil3en vor sich habe.

Jetzt fiel ihm ein, dal der Mann wohl schwerlich
Deutsch verstehen werde, und er wiederholte seine Fra-
ge Englisch.

Der Fremde schiittelte das Haupt, nicht als Antwort,
sondern als ob er nicht verstanden habe, wihrend seine
hellen Augen fortwihrend mit offenbarem Vergniigen
auf Henriks jugendliches Gesicht gerichtet waren. Und
wieder fragte Henrik in deutscher Sprache: »Bist du auf
dieser Insel heimisch?«



Und wieder lauschte hiernach der Fremde, das Haupt
neigend und wohlgefillig vor sich hinblickend, als ob
Tone aus weiter Ferne angenehm sein Ohr umschmei-
chelten. Dann erhob er sich und schritt auf den jungen
Mann zu, ganz nahe blieb er vor ihm stehen und blickte
ihm ins Gesicht. Henrik konnte ein Gefiihl der Furcht
und des Widerwillens nicht bemeistern, als er des wun-
derlichen Wesens Antlitz so nahe vor sich sah, und doch
versohnten die guten, blauen Augen mit dem wenig er-
freulichen Anblick.

Der fremde Mann — Henrik erkannte jetzt deutlich,
daB er einen Européer vor sich hatte, den die Tropenson-
ne, Wind und Wetter gebrdunt hatten — hob langsam die
Hand und streichelte zértlich des Jiinglings Schulter, so
wie man ein kleines Kind zu streicheln pflegt.

Plotzlich horchte er auf, Fritz sang wieder in seinen
Fieberphantasien. Der Wilde, in dessen Augen etwas auf
geistige Storung zu deuten schien, schlich gerduschlos
wie ein Waldtier zur Hohle, schaute hinein und trat dann
ein. Beim Lager des Kranken blieb er stehen. Henrik
war ihm gefolgt und stand neben ihm. Zum Erstaunen
des Jiinglings fate der Mann, dessen Gesicht und nack-
ter Korper, wie sich bei ndherer Betrachtung zeigte,
manche Narbe aufwies, nach Fritzens Hand und fiihlte
nach dem Puls. Ebenso befiihlte er seine Stirn. Hierauf
ging er hinaus und lief mit einer unbeschreiblichen
Schnelligkeit nach dem Wald, in welchem er ver-



schwand. Ehe Henrik noch eine Erkldrung dieses Geba-
rens finden konnte, kehrte jener schon wieder zuriick,
ein Biindel Pflanzen in der Hand und den Mund mit de-
ren Bléttern gefiillt, die er eifrig kaute. Er trat wieder zu
dem Lager und schob, ehe Henrik es verhindern konnte,
das, was er kaute, dem Berliner in den Mund.

Das Biindel Pflanzen, welches er in der Hand fiihrte,
legte er sorgfiltig neben das Mooslager nieder. Der be-
wulBltlose Schneider lie sich das Tun des Mannes ruhig
gefallen. Dieser ging wieder hinaus, trat an den Bach
und betrachtete lange, und wie es schien nachdenklich,
die dort liegende Jolle.

Dann sah er wieder Henrik an und stets lag, so oft er
das tat, derselbe Schimmer von Freundlichkeit in sei-
nem Auge, der den Jiingling mit seinem abschreckenden
AuBern versohnte. Er nahm hierauf seinen keulenartigen
Stock auf und ging in den Wald.

»Was war das«, fragte sich Henrik, »ein verwilderter,
zum Urzustand zuriickgekehrter Mensch? Ein Wahnsin-
niger, der hier einem Tier gleich sein Leben fristet?«
Trotzdem viel Giite in des Geschopfes Tun ihm gegen-
iiber lag, war es doch ein hochst unheimliches, wider-
wartiges Wesen. Ein Laut war nicht iiber seine Lippen
gekommen.

Henrik streifte dann den Tiger ab und trug das Fell
zur Hohle, um es dort an der Sonne trocknen zu lassen,
nachdem er es fest ausgespannt hatte. Nach Fritz se-



hend, fand er diesen ruhig schlummernd vor. Der Tag
schlich hin und der Abend brachte durch den Umblick
vom Berg keine Hoffnung auf baldige Erlosung von die-
ser Insel durch den »Roland«. Da ganz augenscheinlich
durch die von dem wilden Mann gebrachten Krauter der
Zustand Fritzens gebessert worden war, zdgerte Henrik
nicht, ihm eine Anzahl von deren Blitter in den Mund
zu stecken, die der Kranke mechanisch kaute.

Am andern Morgen fand Henrik vor der Hohle zwei
erlegte hiithnerartige Vogel, eine Anzahl Eier und ein
Dutzend der Orange dhnliche Friichte vor, dazu, wieder-
um frisch gepfliickt, Kraut von der Art, wie es gestern
der Wilde geholt hatte. Diese Geschenke machten Hen-
rik an und fiir sich Freude, er freute sich auch iiber die
fiirsorgende Gesinnung des Mannes, der sie gespendet.

Fritz befand sich entschieden viel wohler. Das Fieber
hatte nachgelassen und ein leichter Schwei3 perlte auf
seiner Stirn; er schlief immer noch fest, atmete aber ru-
hig.

Henrik setzte die Kur mit den heilenden Krautern
fort.

Traurig kam er von seiner Umschau tiber das Meer
zurlick, nichts vom »Roland« war zu sehen.

Spét am Tag erschien der wilde Mann, kauerte sich in
der Nédhe Henriks nieder und blickte ihn unverwandt an.



»Dir, mein Freund, verdanken wir die uns so wertvol-
len Geschenke, du bist so gut mit uns armen, an diese
Insel verschlagenen Menschen. Gott lohne es dir.«

Als der Fremde, der mit Wohlbehagen den Worten zu
lauschen schien, schwieg, fuhr er fort: »Die Krauter, die
du gebracht hast, haben Wunder gewirkt, mein Freund
befindet sich bereits viel wohler.«

Nach einiger Zeit ging der Wilde in die Hohle, be-
trachtete Fritze, befiihlte seine Stirn und lie} dann rauhe
Laute horen, welche wohl seine Befriedigung aus-
driicken sollten.

Er schritt dann wieder hinaus, und zwar zu der Jolle,
die er, wie gestern, lange nachdenklich betrachtete.
Hiernach entfernte er sich. Drei Tage vergingen, nichts
zeigte sich vom »Roland«. Aber jeden Morgen fand
Henrik Wild und Friichte vor der Hohle, tdglich erschien
der verwilderte Mann, sah lange und freundlich Henrik
an, lauschte mit unverkennbarem Wohlgefallen dessen
Worten, betrachtete die Jolle und entfernte sich schwei-
gend, wie er gekommen war. Dem Kranken war das Be-
wuBltsein zuriickgekehrt, er hatte Nahrung zu sich ge-
nommen und befand sich entschieden im Zustand der
Genesung. Doch war er sehr schwach. »Wenn ick jetzt
eene Tasse Mokka von Muttern hier hitte un eene
Schrippe, denn wir ick janz zufrieden«, hatte er erklért.

Auf seine Erkundigung, wie denn nu die »Aktien
stiinden«, hatte ihm Henrik mitteilen miissen, daf3 die



Hoffnung auf das Erscheinen des »Roland« sich bis jetzt
noch nicht verwirklicht habe.

»Det der nich wiederkommt, wuBlte ich ja, den wird
et ooch wie den >Goliath¢ jejangen sind. Ick sage dir,
Hamburger, wir konnen hier unsere Jahre absitzen, det
is immer so in alle Jeschichten.«

Henrik, den der Gedanke, daf3 der »Roland« unterge-
gangen sein konne, sehr erschreckte, fafite sich endlich
und erwiderte ihm, daB3, wenn das Schiff in gemessener
Zeit nicht erschiene, er nach Norden segeln wolle, wo
sich Land zeige. Von dort wiirde es nicht schwierig sein,
einen Hafen der Sundainseln zu erreichen. Sehr erstaunt
war Fritze, als ihm Kunde von dem Erscheinen des son-
derbaren Mannes ward, der auf der Insel heimisch zu
sein schien.

Als der Genesende spit am Tag von einem Schlaf er-
wachte, fiel sein Auge auf die wilde, fremdartige Ge-
stalt, welche unweit seines Lagers sal3. Er rieb sich die
Augen und starrte von neuem verwundert darauf hin.

»Na nu?« wandte er sich dann an Henrik. »Wat is
denn det vorn Jebilde?«

Henrik sagte ihm, es sei ihr geheimnisvoller Freund.

»Na, so wat — ach Jotte doch, det is ooch 'n Men-
schenbruder? Na, der is aber scheene runterjekommen,
von die zivilisierte Politur is nich mehr ville da.«

»Der Mann hat dir jedenfalls das Leben gerettet, Frit-
7e.«



Der Schneider sah den Wilden hiernach freundlicher
an und sagte: »Det war scheene von IThnen, wertester,
wilder Menschenbruder, un ick bedanke mir ooch bei
Thnen.«

Er streckte dem Mann trotz des Widerwillens, wel-
ches ihm sein AuBeres einfloBte, die Hand hin, und die-
ser ergriff sie, schiittelte sie, und nickte mehrmals mit
einem Ausdruck in den rauhen Ziigen, der eine schwa-
che Freude ausdriickte.

»Wat vorn Landsmann sin Sie denn?«

Wiederum nickte der Mann.

»Na, Hamburger, vor 't ville Reden scheint unser un-
frisierter Freund mit de Pelzmantille um de Taille nich
zu sind.«

»Er hat bis jetzt noch kein Wort gesprochen.«

»Also eener von de Stillen? Ooch jut. Von de Schnei-
derkunst scheint er nich ville zu halten, seinem Negligé
nach zu schlieffen.«

Henrik freute sich, daB8 der Jiingling aus der Reezen-
gasse seine gute Laune wieder gefunden hatte, und nick-
te ihm lachelnd zu.

»lck, Verehrtester Herr«, fuhr Fritze fort, »bin Fritze
Fischer, Berlin 0, Pantinenviertel; mit wem habe ick die
Ehre?«

Der Fremde nickte freundlich wie vorher.

»Et scheint ein juter Mensch zu sind, aber 'n bifichen
dusemang, un von richtige Bildung hat er keene Ah-



nung. Un du meenst wirklich, dal det een Mann aus
unsre europdische Jegend is?«

»Européischer Abkunft ist er jedenfalls. Sieh dir nur
Haar und Bart an. Die urspriingliche Farbe ist blond,
Sonne und Regen haben beiden diese unbestimmte Far-
be gegeben, und die Augen sind blau.«

»Mir erinnert er stark an den Orang-Utang in'n Zoo,
obgleich ick den Mann nich beleidigen will.«

Nach einiger Zeit erhob sich der Wilde, streichelte,
als er beim Verlassen der Hohle an ihm voriiberging,
Henriks Schulter, wie er stets zu tun pflegte, wenn er
sich verabschiedete.

Als er fort war, sagte Fritz wehmiitig: »Du, Hambur-
ger, ick jloobe, wenn wir een paar Jahre hier rumge-
loofen sind, werden wir jerade so aussehen wie dieser
verschwiegene Herr mit det Paradieskostiim. Jib acht,
det is nu endlich der richtige Robinson.«

»Sei ruhig, Fritze, wir sind hier nicht auf einer ein-
sam im Weltmeer liegenden Insel. Unweit von uns be-
finden sich dichtbevolkerte Gebiete, die wir, wenn wi-
der Erwarten der »Roland< nicht zuriickkehren sollte, in
unserer Jolle erreichen kdnnen.«

»Der liebe Jott mag et jeben, ick will lieber solche Je-
schichten lesen, als sie selbst erleben.«



Das einsame Grab

age vergingen, kein »Roland« zeigte sich, so sorg-

faltig Henrik auch vom hochsten Punkt der Insel
nach ihm ausspéhte, auch kein anderes Fahrzeug kam in
Sicht. Der geheimnisvolle Mann erschien téglich und
brachte Eier, Wild, Friichte, so dal}, besonders nachdem
auf Fritzens Rat die Eier in der heiflen Asche gerdstet
wurden, die Verpflegung der beiden Leidensgenossen
wenig zu wiinschen {ibrig lief3.

Von Fritz war das Fieber vollstindig gewichen, er
entwickelte einen starken Appetit und kam rasch wieder
zu Kriften.

Da die Hitze mitunter sehr driickend war, schlug ihm
Henrik eines Tages eine Fahrt in der Jolle vor, um sich
der kiihlern Seeluft zu erfreuen, worauf der Schneider
mit Freuden einging.

Als Henrik Mast, Segel und Riemen hinabtrug und
das Boot segelfertig machte, war ihr schweigsamer
Freund, der Waldmensch, zugegen, der diesen Vorberei-
tungen mit bemerkbarem Interesse folgte.

Beiden, Henrik sowohl als auch Fritze, hatte sich die
Uberzeugung aufgedriingt, daB der sonderbare Mensch,
der entschieden nordeuropdischer Abkunft war und
durch ein groBes Ungliick an dieses Eiland geschleudert
sein mochte, gestorten Geistes sei.



Jetzt zum erstenmal, seitdem sie mit ihm zusammen-
getroffen waren, als der Mast stand und die Jolle segel-
fertig war, zeigte sich geistiges Leben in seinem Ge-
sicht, es schien den Jiinglingen, als ob méchtige Erinne-
rungen in ihm erwachten.

Als Fritz und Henrik ihre Pldtze eingenommen hatten
und eben abstoflen wollten, trat der Mann rasch ins Boot
und lieB sich auf einer der Bianke nieder. Sobald Henrik
den einen Riemen ergriff, nahm er den zweiten zur
Hand und legte ihn in die Dolle. Henrik sah es mit Er-
staunen, lie} ihn aber gewahren. Sie stieen ab, und es
zeigte sich alsbald, daf der Fremde in der Handhabung
des Riemens geilibt genug war. Mit gleichen Schldgen
trieben sie die Jolle den Bach hinab, durch die Bucht,
bis sie den leichten Seewind spiirten.

»Stopp!« kommandierte Henrik nach Schifferart, und
augenblicklich hob der Mann den Riemen aus der Dolle;
er kannte das Kommando.

Als das Segel entfaltet wurde, begab sich der Fremde
nach vorn und brachte den Kliiver an den Wind, mit der
Sicherheit des segelkundigen Mannes. Es lag nahe ge-
nug, in dem Ungliicklichen, der unter so seltsamen Um-
stinden auf dieser einsamen und allem Anschein nach
ganzlich unbewohnten Insel lebte, einen Seemann zu
vermuten. Wahrend Henrik sich am Steuer niederlieB3,
blieb jener vorn sitzen, und sein verwildertes Antlitz
trug unverkennbar den Ausdruck des Vergniigens, als



sich jetzt die Jolle auf den Wellen schaukelte. Freundli-
che Blicke trafen die Jiinglinge und mehrmals nickte er
Henrik zu.

»Unsern wilden Robinson macht det Jondeln SpaB,
meinte Fritze, der sich in der frischen Seeluft selbst un-
endlich behaglich fiihlte.

»Er ist sicher von Beruf Seemann und wird wohl lan-
ge nicht von den Wellen des Meeres geschaukelt worden
sein.«

»Wenn meine Jarderobe nich in so desolatem Zustan-
de wir, so sollte es mir uff 'n boomwollenet Hemd nich
ankommen, der Mann sieht doch een bilken zu natiir-
lich aus.«

»Ich habe es fiir unmoéglich gehalten, dafl ein
Mensch, und besonders ein Européer, in einen solchen
Zustand geraten konnte. Sein korperliches Befinden
scheint iibrigens nichts zu wiinschen {ibrig zu lassen.«

»Aber oben is 'ne Schraube los«, warf Fritz ein.
»QOoch is der Menschenbruder stumm.«

»Wer weil. Ein herbes Geschick muf3 diesen Men-
schen zu dem gemacht haben, was er jetzt ist.«

Henrik fuhr an der Kiiste entlang, die, buchtenreich
und dicht bewaldet, dem Auge malerische Bilder bot. Er
fiihrte jetzt die langst gehegte Absicht aus, das Eiland,
welches ihnen Zuflucht gewihrt hatte, zu umsegeln, was
bisher nur durch Fritzens Gesundheitszustand verhindert
worden war.



Das Innere der Insel kennenzulernen, schien Henrik
kaum wiinschenswert, denn erstlich war dies bei der
dichten tropischen Vegetation ein miihevolles Unterneh-
men, und ein Zusammentreffen mit eingeborenen Be-
wohnern war mehr zu fiirchten als zu wiinschen. Auch
schien es geboten, ein Begegnen mit wilden Tieren bei
ihrer ungeniigenden Bewaffnung zu vermeiden. Das Er-
scheinen des Tigers hatte den jungen Leuten Respekt
genug eingeflofBt. Auch das tiglich erwartete Erscheinen
des »Roland« dringte das Interesse, das Eiland kennen-
zulernen, zuriick. Etwas anderes war es, im sichern
Boot, vor einem leichten Wind die Insel zu umsegeln.

Der Luftzug kam von Nord und war zum Segeln
giinstig. Als sie im Siiden der Insel standen, legte Hen-
rik um, und wieder bediente ihr Gast den Kliiver und
sah mit groBer Aufmerksamkeit auf die Bewegung des
Bootes. Langsam strich das Fahrzeug an der auch hier
sehr malerischen Kiiste, welche an einigen Stellen kiih-
ne Felsformationen zeigte, hin. Als sie eine gerdumige
Bucht vor sich sahen, ostwirts, deren weilles Wasser auf
Klippen deutete, wies der Fremde lebhaft und mit einla-
dender Gebérde darauf hin.

»Meinst du, wir sollen hier landen?« fragte Henrik.

Der Mann wiederholte die Bewegung.

»Wie denkst du, Fritz, iiber diese Aufforderung? Ich
bin diesen unbekannten, dichten Waldgebieten gegen-
iiber nicht ganz frei von Besorgnis.«



»Ach, der Mann meent et jedenfalls jut, der wird hier
sein Sommerlogis haben und uns 'n Friihstiick vorsetzen
wollen.«

»Also du wiirdest landen?«

»Der neue Robinson mit de Wildenfrisur hat sich
doch bis jetzt sehr honorig jegen uns benommen, ick
jloobe, da is nischt zu besorgen.«

»Nun gut, so wollen wir an Land gehen«, und er
lenkte in die Bucht ein.

Der Fremde sprang aus geeigneter Entfernung ans
Ufer und zog mit erstaunlicher Kraft die Jolle so weit
aufs Land, daB sie fest lag.

Als Henrik das Boot solcherweise gesichert sah, folg-
te er, seine Flinte ergreifend, mit dem Berliner.

Der Wilde nickte beiden wohlwollend zu und schritt
voran in die Areng- und Djatigebiische. Er trug wie im-
mer seine Keule, wie es schien seine einzige Waffe, in
der Hand.

Sie hatten bald einen Saum von Biischen und Lontar-
palmen durchschritten und sahen einen freien Platz vor
sich, der auf felsigem Grund nur spéirlichen Graswuchs
zeigte. Nach der Landseite hin erhoben sich dunkle Fel-
sen. Auf diese schritt ihr Fiihrer zu.

Zur Uberraschung der Jiinglinge sank er plétzlich mit
einem leisen Zischen zu Boden und winkte ihnen, ihm
nachzuahmen. Ehe sie jedoch diesem Wink zu folgen
vermochten, sahen sie ein grofes schwarzes Tier zwi-



schen den Steinen voriiberhuschen und rasch verschwin-
den.

Der Mann wandte den Kopf und zeigte mit einem
Ausdruck grimmiger Freude im Gesicht nach den Fel-
sen hin. Er hob einen Stein von der Grof3e einer starken
Mannesfaust auf, deutete Henrik und Fritz durch eine
Gebarde an, zu bleiben, wo sie waren, und kroch dann
mit einer staunenswerten Behendigkeit, ganz nach der
Art eines wilden Tieres, welches eine Beute beschleicht,
nach den Felsen zu, zwischen deren Offnungen er ver-
schwand.

Nach kurzer Zeit, wihrend die beiden noch verwun-
dert nach dem Felsen hiniiberstarrten, gewahrten sie auf
deren Hohe das schwarze, katzenartige Tier, welches
verstohlen dariiber hinkroch. Von einem Stein getroffen,
der mit auBerordentlicher Kraft und Sicherheit geschleu-
dert sein muBte, stiirzte das Tier, jah aufbriillend, herab.
In demselben Augenblick erschien der wilde Mann wie-
der vor dem Fels, seine Keule in der Hand. Die schwar-
ze Katze knurrte zornig und erhob sich zum Sprung.
Doch dieser zeugte nicht von der elastischen Kraft, wel-
che diese Tiere besitzen — fiinf Schritte vor dem Wilden
fiel es zu Boden. Mit der Schnelligkeit einer Kanonen-
kugel entfuhr dessen rechter Faust die um den Kopf ge-
schwungene Keule, als kaum die Sohlen des Tieres die
Erde beriihrt haben konnten, und aufheulend wélzte es
sich, an der Schulter getroffen, auf dem Riicken. Dann



versuchte es davonzuschleichen — aber seine Bewegun-
gen waren kraftlos. Mit einem Sprung, der dem des Tie-
res nichts nachgab, setzte ihm der Wilde nach, fafite sei-
ne furchtbare Keule, schleuderte sie von neuem, und mit
gebrochenem Kreuz brach der Panther — es war einer
der seltenen schwarzen Panther der indischen Inseln —
heulend zusammen, unfdhig, sich ferner zu bewegen.
Die ersten Wiirfe hatten ihm bereits Rippen und Schul-
terblatt gebrochen.

Triumphierend lachte der wilde Jager jetzt auf. Er
konnte sich an Kraft, Behendigkeit und Kiihnheit mit
der wilden Bestie dreist messen.

Staunend hatten Henrik und Fritz die Vorginge ver-
folgt, welche die gefahrliche Bestie unschédlich mach-
ten. Jetzt begriff ersterer, wie ein Mensch, der auf den
urspriinglichen Naturzustand zuriickgesunken war, den
Kampf mit der Tierwelt und dem Dasein siegreich in ei-
nem Klima fiihren konnte, welches in seiner Milde und
fast gleichmaBigen Warme Kleidung und Feuer entbehr-
lich macht. Der verwilderte Mann, dessen Geist zwar
gelitten haben mufite, dessen tierische Natur und In-
stinkte aber um so stirker entwickelt waren, bezwang
mit Waffen, wie sie nur der Urzustand der Menschheit
kannte, seine todlichen Feinde. Es lag etwas Grausiges
und doch Erhebendes in diesem Kampf des Waldmen-
schen gegen den Panther. Es war ein Ringen zwischen
wilden Geschopfen, aber das wenn auch geringe Geis-



tesvermogen des Menschen hatte gesiegt iiber die Kraft
und Wildheit, iiber den Instinkt des Tieres.

Sie traten dem Geschopf, welches noch lebte und sie
mit tédlichem HaB aus den funkelnden gelben Augen
anstarrte, ndher. Neben ihm stand, auf die furchtbare
Keule gestiitzt, ihr Fiihrer, verdchtlich auf die besiegte
Katze blickend.

»Herr Jotte doch«, sagte Fritze, »wenn ick et nich je-
sehn hitte, ick hitte et nich jegloobt; der neue Robinson
is ja noch jefdhrlicher wie so 'me olle Tijerjattin. Wenn
der Mann eenmal 'ne Vorstellung im Zoologischen jeben
will, dann lauft janz Berlin zusammen. Ne, so wat. Et is
man een Gliick, det der Mensch uff uns jut zu sprechen
is, ick mochte keenen mit dem Kniippel uff n Kopp
kriejen.«

»Welch staunenswerte Kraft und Geschicklichkeit du
hast, mein Freund«, redete Henrik den nackten Mann
an, nachdem er mit Interesse den schwarzen Panther,
dessengleichen er noch nicht gesehen, betrachtet hatte.

Ob jener ihn verstand, ob nicht, er lachte auf, er lach-
te in hohnischem Triumph und versetzte dem génzlich
geldhmten Tier einen Fultritt, daB es einige Schritte hin-
wegflog.

Erst in der Ndhe gewahrte das Auge die dunkeln Fle-
cke auf dunkelm Grunde, wie sie dem Pantherfell eigen-
tiimlich sind.



Ihr Fiihrer winkte ihnen weiterzugehen, und den ver-
endenden Panther liegen lassend, folgten sie dem Wil-
den zwischen die zerkliifteten Felsen, deren wirre, aber
wie es schien, dem Mann, wohlbekannte Génge sie in
ein liebliches, kleines Tal fiihrten, das von Gras, Bii-
schen und vereinzelten Lontarpalmen bestanden war,
durch dessen Mitte ein klares Béchlein rieselte. Es war
ein friedliches, trauliches Pldtzchen, zu welchem der
Wilde sie geleitet hatte. Die Jiinglinge blieben stehen
und erfreuten sich des Anblicks. Auch ihr Begleiter
hielt, als er dies bemerkte, inne, aber er schaute ernst-
haft zu Boden. Nach einiger Zeit, das Haupt erhebend,
deutete er mit einer gewissen Feierlichkeit auf einen
sich nur wenig iiber die Talsohle erhebenden Kugel und
schritt dann langsam darauf zu. Henrik und Fritz gingen
hinter ihm her. Vor dem Erdaufwurf, man konnte die
kleine Erh6hung kaum anders nennen, blieb der Mann
stehen, und zu ihrer nicht geringen Uberraschung ge-
wabhrten jetzt die jungen Leute, daB ein aus Holz roh ge-
fertigtes Kreuz den mit kurzem Gras bedeckten Hiigel
iiberragte.

Ihr Fihrer deutete mit der Hand auf das Kreuz, wih-
rend sein rauhes, gebriuntes Antlitz von tiefem Ernst
iiberschattet war, und dann zeigte sein Finger auf den
Hiigel.



Es war ringsum feierlich still, und leise nur sagte
Henrik: »Es ist ein Grabhiigel!« Fritz Fischer nickte
stumm.

»Wer mag darunter schlummern? Es ist ein Grab —
und der Mann scheint es treulich zu bewachen.«

Er schwieg und schaute auf die Stétte nieder, welche,
dem Kreuz nach zu schlieflen, die Gebeine christlicher
menschlicher Wesen einschlof3; sie mochten dem Frem-
den einst teuer gewesen sein.

»lst es ein Grab, mein Freund?« fragte er dann den
traurig dastehenden Wilden, »und hast du uns hierherge-
fiihrt, um es uns zu zeigen?«

Als er nicht antwortete, fuhr Henrik fort: »Wer
schlift hier den letzten Schlaf? Ruhen hier Gefidhrten
von dir?«

Es war nicht zu erkennen, ob Laut und Sinn der Wor-
te ihm verstindlich waren — aber er trat auf Henrik zu,
schaute diesem aufmerksam in das Gesicht — streichelte
mit der Hand zértlich dessen Schulter und deutete wie-
der ernsthaft auf den Boden hin, da wo das Kreuz stand.

»Deine Lieben schlafen hier, nicht wahr, und du hast
ihre Ruhestitte mit dem heiligen Zeichen geschmiickt?
Aber wenn du mich verstehst, so sage mir, wer hier be-
graben liegt, damit wir es in der Heimat erzdhlen kon-
nen, wenn Gott uns Heimkehr bereitet.«

Der in seinem ganzen Gebaren so sonderbare Mensch
lieB ein dumpfes Stéhnen horen, schmerzlich klang es



aus seiner Brust empor — er sah Henrik und dann Fritz
an, und seine Lippen bewegten sich, als wollte er spre-
chen — aber wenn es ein Versuch dazu war, so mifllang
er und endete in einem tiefen Seufzer.

In der Art und Weise des Mannes, der geheimnisvol-
len Grabstitte, lag etwas Erschreckendes. Was mochte
der Hiigel bergen, an welche unheilvolle Vorginge
mahnte er, woran erinnerte der bemitleidenswerte Zu-
stand des fast zum Tier gewordenen Menschen, in dem
trotz allem der gottliche Funke noch nicht ganz ver-
16scht schien? Langsam wandte der Wilde sich hinweg
und ging auf eine von Biischen halbverdeckte Felsoff-
nung zu. Henrik folgte ihm, und der Schneider, den al-
les, was er sah, ungewohnlich erregte, schloB sich
schweigend an. Vor dem Hohleneingang, an dem das
Biéchlein dicht voriiberfloB3, lagen Knochen, Muschel-
schalen, Fischgriten, Uberreste von Kokosschalen und
andern Friichten. Der Mann ging in die Hohle und Hen-
rik trat hinter ihm ein. Sie war sichtlich die Behausung
des Bedauernswerten. Ein rascher Uberblick zeigte in
einer Ecke ein rauhes Lager von Moos und Fellen. Das
schien die ganze hiusliche Einrichtung des Bewohners
zu sein. Einige Kokosniisse lagen umher und die Reste
einer, wie es Henrik deuchte, roh verzehrten Ente.

Der Eindruck, den Wohnung und Bewohner machten,
war ein maflos trauriger.



Henriks Auge fiel auf einen langen Bootsriemen, der
von Wiirmern zerfressen an der Wand lehnte. Am Bo-
den, dicht davor, lag eine verrostete Pistole, an welcher
der Hahn fehlte — und neben ihr die Reste eines See-
mannsstiefels. Diese Erinnerungen an die Vergangenheit
der Insassen der Hohle rithrten den Jiingling. Er lief3
dann sein Auge iiber deren ziemlich glatte Wande glei-
ten und in jiher Uberraschung traf sein Blick auf einige
Silben, die in deutscher Sprache dem Fels eingegraben
waren.

In groBer Erregung entzifferte er: »Juli 66 — Uberfall
— mordet — Admiral — letzte — hollische Malaye — Gott —
gnidig —« In fieberhaftem Eifer eilte sein Auge suchend
umher — doch keine weitern Schriftzeichen boten sich
ihm dar. Waren die Worte einst mit einem metallenen
Instrument eingegraben worden, so hatte die Zeit, die
auch an den Felsen nagt, sie fast bis zur Unkenntlichkeit
zerstort. Die Struktur des Gesteins forderte das Abblat-
tern.

Dem Jiingling stand fast das Herz still, als er die
Schriftzeichen las. »Admiral« hief3 das Fahrzeug, wel-
ches sein Vater einst befehligte, er war nimmer heimge-
kommen — versunken in den Wogen — verschollen unter
den Menschen — doch nicht vergessen — nicht von sei-
nem Weib — nicht von seinem Sohn.

In der furchtbarsten Aufregung falite er die Schulter
des neben ihm stehenden nackten Mannes. — »Um Jesu



Christi willen — sage mir, Mensch, was bedeuten diese
Worte dort?«

Der Mann nickte ernsthaft und traurig und deutete
mit der Hand auf die wenigen noch lesbaren Schriftzei-
chen und dann zum Eingang hinaus auf den Erdhiigel
mit dem Kreuz.

»Antworte mir, sammle um Gottes willen deine Erin-
nerungen! Den, >Admiral¢ fithrte mein Vater, Erich Hor-
sa; warst du bei ihm an Bord? Hat mein Vater hier sein
Ende gefunden? Ruhen seine Gebeine unter jenem
Kreuz? Antworte — antworte, ich bin Henrik Horsa — der
Sohn des Kapitins.«

Ganz leise wiederholte der Wilde: »Horsa« — es war
das erste Wort, welches Henrik von ihm hoérte, und wie
ein Hauch klang es dann aus seinem Mund nach — »tot.«

»Ja, ja — seit Jahren — tot — aber du, du warst an Bord
des »Admiral<? Ist das dort meines Vaters Grab?«

Der Mann lauschte angestrengt den Worten, blickte
ihn forschend an — und schien sehr erregt zu sein — es
arbeitete gewaltig in ihm und mehrmals stdhnte er, wie
von innerm Schmerz gepeinigt, aber ein Wort kam nicht
iiber seine Lippen.

In fiebernder Angst hatte Henrik ihn beobachtet — ge-
wiinscht — gehofft — daB3 aus der Nacht, welche die Seele
des Mannes umgab, das Licht der Erinnerung hervorbre-
chen moge.



Fritz Fischer war von dem allem so geriihrt, dal ihm
die hellen Tranen Uber die Wangen liefen. » Ach Jotte
doch, da is aber det Ende von weg, sagte er im Ton in-
nigster Teilnahme leise.

Der Mann holte den fast ganz verwitterten Bootsrie-
men herbei, hielt ihn Henrik vor Augen und dieser las
den nach Seegebrauch eingebrannten Schiffsnamen
»Admiral«. Kein Zweifel, das Ruder stammte von sei-
nes Vaters Schiff. Jener setzte das Stiick Holz beiseite,
ging hinaus zu dem Kreuz, deutete auf die Erde und
brachte in gebrochenen Tonen, mit Anstrengung die
Worte hervor: »Horsa, Kapitdn — tot.«

Da brach ein Trdnenstrom aus Henriks Augen und
unter krampthaftem Schluchzen stiirzte er zur Erde nie-
der und faf3te in das Gras. »O Vater, mein lieber, lieber
Vater!«

Lange lag er so.

Der braune nackte Mann sah auf ihn nieder und at-
mete schwer; Fritz Fischer wischte sich ein iiber das an-
dere Mal die Augen mit dem Armel und Zipfel seiner
Matrosenjacke.

Endlich legte sich der gewaltige Sturm in Henriks
Brust — die Trénen flossen ruhiger — er richtete das
Haupt auf und sah auf den Wilden, auf den geriihrten
Schneider.

Dann reichte er jenem die Hand: »Du Armer — du
Letzter vom >Admiral¢, du hast meinen teuren Vater der



Erde iibergeben — sein Grab bereitet und treu bewacht —
wie danke ich dir. Mann — wie danke ich dirl«

Der Mann nickte, eine seltene Freundlichkeit leuchte-
te aus seinen Augen, er streichelte Henriks Wange: »Oh,
Horsa — gut.«

Der tiefbewegte Schneider trat zu Henrik und legte
den Arm um seine Schultern, immer noch flossen seine
Tranen. »Fasse dir, Hamburger.«

»Oh, Fritz, hier ruhen meines Vaters Gebeine, eine
wunderbare Fiigung hat mich zu seiner Ruhestatt ge-
fiihrt.«

»Et is zu rithrend — et is janz kolossal.«

Aus des Schneiders blassem, sonst so drolligen Ge-
sicht sprach aufrichtiges Mitgefiihl. »Fasse dir.«

Von seinen Gefiihlen tiberwiltigt, schwieg Henrik
und driickte Fritz nur die Hand.

»Der nackte Mann muf3 doch nich janz meschugge
sind, weil er sich so jut uff allens erinnert.«

»Welch furchtbares Schicksal mag hier gewaltet ha-
ben, um meinen armen Vater mit seinen Gefdhrten in
den Tod zu reifien.«

Der Mann ging rasch nach der Felswand und ent-
nahm einer Vertiefung zwei menschliche Schédel, die er
funkelnden Blickes Henrik vor Augen hielt. Er deutete
auf groBe Zersplitterungen der Knochen, die wohl von
wuchtigen Streichen herrithren mochten, und stie3 ein
so wildes Geldchter aus, daf die Jiinglinge schauderten.



Die Felsen hallten das entsetzliche Lachen wider. Ver-
achtlich warf er dann die Schédel beiseite.

»So ist mein Vater ermordet worden?«

Der wilde Mann schwang mit den magern sehnigen
Armen die Keule empor, in Haltung, Blick und Ge-
sichtsausdruck furchtbaren todbringenden Zorn wider-
spiegelnd.

»Du hast seinen Tod gerdcht?«

Wieder lachte der grimmige Mann, wie vorher.

Die Sonne schien hernieder auf das stille Tal der ein-
samen Insel, der Wind fliisterte in den Bléttern der Pal-
men, und das Béichlein rauschte sein eintdnig Lied. Hen-
rik deuchte es ein weihevoller Grabgesang, der dem teu-
ren Toten galt. Tief erschiittert weilten die beiden Jiing-
linge an dem Grab dessen, der vor Jahren hier einen ge-
heimnisvollen Tod gefunden, weilte der Sohn an des Va-
ters letzter Ruhestatt — und der einzige Zeuge der letzten
furchtbaren Katastrophe stand stumm, einem Dimon
der Rache gleich, zu des Grabes Haupten.

Es verging Zeit, ehe sich Henrik zu der Frage er-
mannte: »Ist nichts mehr vorhanden, was an meinen Va-
ter, an Kapitidn Horsa, erinnert?« setzte er, damit ihn der
aufmerksam Lauschende besser verstehen sollte, hinzu.

Der so Angeredete blickte ihn forschend an. Er schi-
en die Laute nur schwer zu fassen.

»Sind nicht Kleider, Waffen, Papiere vom Kapitén
Horsa, Bark, yAdmiral¢, noch da? Besinne dich.«



Aber der Wilde verstand ihn augenscheinlich nicht,
er verhielt sich stumm.

Seufzend gab Henrik den Versuch auf. Ndheres iiber
das Schicksal seines Vaters durch den geistig herabge-
kommenen Menschen zu erfahren. Fritz erinnerte jetzt
daran, dal es Zeit sei, sich zur Heimfahrt zu schicken,
und Henrik stimmte dem zu.

»Kommg, sagte er zu ihm. »Das war ein ereignisvol-
ler Tag in meinem Leben.« Noch einmal wandte er sich
zu dem Grab und sagte mit tiefem Gefiihl: »Ruhe sanft,
lieber Vater, in der fremden Erde, ruhe sanft.«

Seine Tranen zuriickdréingend, wandte er sich ab, um
den Ausgang aus dem felsigen Labyrinth zu suchen.
Dies gewahrend, ging ihr Begleiter voran und brachte
sie rasch ans Boot. Er blieb zuriick, als Henrik absto3en
wollte, und die beiden fuhren allein in die See hinaus.

Nachdem sie ein grofBes, der Insel vorgelagertes Riff
umsegelt hatten, fand Henrik endlich die Ruhe, um sich
selbst all die erschiitternden Vorgédnge, welche seine
Seele so sehr erregt hatten, zurechtzulegen.

Schattenhaft nur stand des Vaters Gestalt in seiner Er-
innerung, wie sie sich der Seele in frither Kinderzeit ein-
gepréagt hatte, doch durch der Mutter Schilderung war
ihm dessen minnliche Erscheinung und eigenstes Wesen
so vertraut geworden, als ob er ihn genau gekannt hitte.
And ihr erbliihte in dem Sohn, dem teuren Vermichtnis
des Toten, die Hoffnung ihres Lebens. Im Jahr 1866 ver-



lieB Kapitin Horsa Singapore auf seinem guten Schiff,
dem »Admiral«, um Adelaide anzulaufen — und von
Schiff und Mannschaft wurde nie wieder etwas vernom-
men. Da zu jener Zeit wilde Wirbelstiirme den Ozean
durchfurchten, lag die traurige GewiBheit nahe genug,
dafl der »Admiral« in diesen mit Mann und Maus ge-
sunken sei.

And nun? Nun fand der Sohn an einer einsamen Insel
des Indischen Ozeans die letzten Reste des Schiffes, das
Grab seines Vaters, und in einem Menschen, der hier
wie ein Tier mit Tieren lebte, den einzig iiberlebenden
der Besatzung, den Zeugen jenes schreckenvollen Er-
eignisses, welches das Ende herbeigefiihrt hatte. Nicht
auf dem Meer, nicht im Kampf mit den Naturgewalten
fand, wenn er den Waldmenschen richtig verstand und
die Inschrift nicht trog, der Vater seinen Tod, nein, hier
am schiitzenden Land unter der verriterischen Hand —
wessen? Des »hollischen Malaien«?

Er teilte dem Schneider mit, was ihm durch die Seele
zog. »Es scheint ja«, setzte er hinzu, »in dem Gehirn des
verwilderten Menschen zu ddmmern, und wenn Gott
seinen Mund erschlie3t, erfahren wir vielleicht noch
manches von den letzten Stunden meines Vaters und sei-
ner Mannschaft. Ist hier«, so schlof3 er mit tiefem Ernst,
»ein Verbrechen begangen worden, so hat mich Gott auf
wunderbare Weise an das einsame Grab meines teuren
Vaters gefiihrt, dafl ich das Werkzeug der Sithne werde.«



»Ist allens schon und jut, Hamburger, oder eegentlich
recht traurig — aber det wird allens schon werden, wenn
wir nur erst von die olle Insel weg sind. Ick sehne mir
aus die Wildnis raus, et is doch nischt vorn jebildeten
Menschen, als Hohlenbewohner oder bei Mutter Jriin
mit Kokosniisse un geroste Eier sich durchzuleppern.«

»Wir warten noch einige Tage auf die Riickkehr des
»Roland«. Ist es vergebens, so segeln wir mutig nach
Norden und suchen den Weg zu europidischen Niederlas-
sungen.«

»Ja«, meinte Fritz wehmiitig, »wenn wir nicht vorher
von die Herren Wilden uffjespeist werden. Uff meine
werte Person scheinen sie et besonders abjesehen zu ha-
ben.«

»Vertrauen wir auf den, der das Geschick der Men-
schen leitet.«

»Allemal, der liebe Jott verldt keenen Berliner
nich.«

Sie erreichten ihre Heimstétte und suchten nach dem
ereignisvollen Tag Ruhe im Schlaf.



Der Sohn des Radscha

wei Tage vergingen. Der Fremde lie sich nicht se-

hen, obgleich Friichte und Wild, welche die Jiing-
linge vor der Hohle fanden, von seiner andauernden
Fiirsorge zeugten.

Als Henrik am Morgen des dritten Tages von dem
Berg, auf welchem er wiederum vergeblich nach dem
Schiff ausgeschaut hatte, zur Kiiste zuriickkehrte, sah er
mit Erstaunen eine Schar Inder am Strand, und in der
Bucht ein zweimastiges, nach Schonerart getakeltes
Fahrzeug vor Anker liegen, welches sichtlich eine starke
Bemannung an Bord fiihrte.

Voll Verwunderung fiel sein Auge auf einen jungen
Mann von gebietender Haltung, welcher nicht weniger
erstaunt tiber Henriks Anwesenheit zu sein schien.

Die indische Tracht, das seidene Hemd von einer
bunt gestickten Weste umgeben, das bauschige Unter-
kleid von blauer Farbe, die bis iiber die Knie reichenden
ledernen Gamaschen hoben die schlanke Gestalt des
Mannes vorteilhaft hervor. Das Haupt war von einem
dunkelseidenen Tuch turbanartig umwunden und unter
diesem zeigte sich ein schongeformtes jugendliches
Antlitz von jener hellen Bronzefarbe, wie sie den vor-
nehmen Indern eigen ist. In der Hand trug er eine reich-



verzierte Biichse; seine dunkeln Augen ruhten fragend
auf Henrik.

Finf oder sechs édhnlich gekleidete und bewaftnete
Minner standen hinter ithm, wie er verwundert auf den
Européer blickend. In weiterer Entfernung hielten meh-
rere Diener gro3e Hunde an Leitriemen.

Furchtlos trat Henrik niher und griif3ite.

»Wie kommst du hierher, Fremder?« fragte der junge
Indier in gutem Englisch.

»Der Sturm hat mich und meinen Geféhrten an diese
Insel geschleudert, Herr.«

»Ist hier ein Schiff gescheitert?«

Henrik gab ausfiihrlich an, wie er vom »Roland« ge-
trennt wurde.

»Bist du ein Holldnder?«

»Nein, ein Deutscher.«

»Oh«, im Gesicht des Indiers erschien ein freundli-
cher Zug, »ein Deutscher, das freut mich. Du sehnst
dich von hier fort?«

»Ja, Herr, sehr. Auf mein Schiff warte ich wohl ver-
geblich.«

Henrik sah und fiihlte, dal3 er einen hochstehenden
Mann vor sich habe, und bewahrte deshalb eine hofli-
che, ehrerbietige Haltung. Dies entging dem Indier
nicht, denn Leute von guter Erziehung und vornehmer
Denkungsart erkennen sich sofort, welchem Volk sie
auch angehdren mogen, und er gewahrte seinerseits



ebenfalls, daB in dem jungen Seemann ein Mann von
gesellschaftlicher Bildung vor ihm stand.

»Wissen Sie, wo Sie sich befinden?«

»Ich nehme an, stidwiérts der Sundainseln.«

»Ganz recht. Im Norden liegt meine Heimat, die In-
sel Lombok, wie die Europder sie nennen; wollen Sie
und Thr Gefahrte meine Begleiter auf der Riickfahrt wer-
den, sollen Sie mir willkommen sein.«

»Mit dem groBten Dank nehme ich das an, Sir.«

»Sie werden gewil} in einem unserer Héfen ein Schiff
finden, welches Sie zu einem der groBen Handelsplitze
bringt, von wo aus es Ihnen dann leicht werden diirfte,
die Heimreise anzutreten.«

Henrik verneigte sich.

Fritz, der seit seiner Krankheit sehr viel schlief, trat
in diesem Augenblick aus der Hohle und sah mit maflo-
sem Erstaunen auf die Inder.

»Wat is 'n det? Jotte doch, det is ja wie in die Maske-
rade.«

Auf einen fragenden Blick des jungen Eingeborenen
erklarte Henrik, daB3 Fritz sein Begleiter sei.

Wihrend dieser kurzen Unterredung hatten die Die-
ner des Indiers an einem schattigen Platz Decken und
Polster ausgebreitet und Vorbereitungen zu einem Friih-
stiick getroffen. Durch hofliche Gebérde Iud er Henrik
und den Berliner ein, daran teilzunehmen.



»Du, Hamburger, wat sin denn det vor welche, det is
ja wie int Mérchen von Tausenduneene Nacht.«

»Sei still jetzt und setze dich bescheiden hierher. Dies
ist ein vornehmer Inder, der uns von hier mit fortneh-
men wird.«

»Det is sehr scheene von den messingfarbenen Herrn
mit det Musselintuch um den Kopp!«

Der junge Fremde lieB sich nieder, auf seinen Wink
folgten noch vier der Begleiter seinem Beispiel, und ein
halbes Dutzend weiligekleideter Diener wartete auf.

In kleinen Porzellantassen reichten sie Tee und Kaf-
fee herum. Fritz strahlte vor Vergniigen, als der Duft
sich verbreitete und sagte, als er seine Tasse empfangen
hatte: »Hamburger, et is richtiger Mokka ohne Zicho-
rie.«

Der junge Indier lachelte, als er das gewahrte.

Auch Henrik war nicht wenig erfreut, nach der Diét
der letzten Wochen eine Tasse vorziiglichen Tees vor
sich zu haben. Wéhrend er sie langsam trank, duB3erte er:
»Welch ein gliicklicher Zufall hat Sie an diese unbe-
wohnte Insel gefiihrt, Herr?«

»Ohy, sagte dieser, »kein Zufall; ich pflege dies Ei-
land seit einigen Jahren Ofters zu besuchen, um zu ja-
gen. Das Wild wird bei mir zu Hause immer seltener,
die reilenden Tiere sind auf Lombok lidngst
ausgerottet.«



»Darf ich fragen, ob Sie ein Angehoriger des Hindu-
volkes sind?«

»Neing, entgegnete der Gefragte lachelnd, »ich bin
ein Balinese, aber wir bekennen uns zur Lehre Brahmas.
Ich bin Anak Madé, der Sohn von Ratu Asem, des Ra-
dscha von Bali und Lombok.«

Einiges Erstaunen zeigte sich in Henriks Antlitz, als
er erfuhr, daB3 ein indischer Fiirstensohn ihn als Gast be-
wirte. Im Augenblick vermochte er nichts Gescheiteres
zu sagen als: »Sie sprechen ein vortreffliches Englisch,
mein Prinz.«

»Ohy, entgegnete Anak Madé, »es ist nicht verwun-
derlich; ich habe mehrere Jahre das Hastingskolleg in
Kalkutta besucht und auch Ihren berithmten Lands-
mann, Professor Haug, den grofiten Kenner der indi-
schen Sprachen und Literatur, dort gehort.«

Henrik erstaunte immer mehr, in dem Sohn des Fiirs-
ten einer wenig bekannten Insel einen Mann von solcher
Bildung vor sich zu haben.

»Das Lob des deutschen Gelehrten aus Threm Mund
macht mich auf meinen Landsmann stolz. Ich muB lei-
der eingestehen, daBl ich von Threr Heimat nur geringe
Kenntnis besitze.«

Ein Schatten flog tiber des Prinzen Gesicht, als er er-
widerte: »Ich wollte, sie wéire noch weniger bekannt.
Die Herren Holldnder bemiihen sich eifrig, unsere in-
nern Verhéltnisse kennenzulernen, doch Ratu Asem ist



nicht der Mann, ihr Wissen besonders zu vermehren.
Meine Heimat Lombok oder Selapanang, wie wir sie
nennen, ist dicht bevolkert, leider nicht allein von Bali-
nesen; wir haben auch mit den mohammedanischen
Sassakern zu rechnen, abgesehen von einigem malai-
ischem Raubgesindel. Doch wird es Thnen von der
Macht des Fiirsten einen Begriff geben, wenn ich sein
Heer auf achtzigtausend Mann beziffere. In meinen Be-
gleitern sehen Sie Offiziere dieser Armee.«

Der Stolz des Fiirsten klang unwillkiirlich aus seinen
Worten, als er dies sagte. Er sprach so vornehm, ruhig,
dafl Henrik durchaus keinen Zweifel in seine Mitteilung
setzte, obgleich sie ihn, den mit den Verhéltnissen Inse-
lindiens nicht Vertrauten, sehr tiberraschte.

»Von solcher Machtstellung eines indischen Inselrei-
ches hatte ich freilich keine Ahnung, mein Prinz.«

»Sie werden mich begleiten und Mataram, die Resi-
denz meines Vaters, schen. Wie lange weilen Sie iibri-
gens schon hier?«

»Etwa drei Wochen.«

»Was, so lange? Ist Thnen unser Waldmensch begeg-
net?«

Hoch horchte Henrik auf. »Wenn Sie den verwilder-
ten Menschen meinen, der hier dem Tier gleich haust,
ja. Auch Sie kennen ihn also?«

»Oh, seit mehreren Jahren; er ist mir sehr gewogen.«



Begierig fragte Henrik: »Wie lange mag er hier wei-
len, und wie kommt er hierher?«

»Das Wenige, was ich weil, ist, dal hier vor zehn
oder zwolf Jahren eine Schiffsmannschaft von Malaien
ermordet worden ist, und dall der Mann vermutlich die-
ser Mannschaft angehort hat.«

Da Anak Madé bemerkte, dafl Henrik bei diesen Wor-
ten sehr erregt wurde, fragte er: »Hat dieses Ereignis
oder dieser Mensch ein besonderes Interesse fiir Sie?«

Der bewegte Jiingling erzéhlte dem Sohn des Ra-
dscha jetzt, wer er sei, sprach von seinem Vater und der
wunderbaren Fiigung, welche ihn durch den Waldmen-
schen zu dessen Grab geleitet hatte.

Ernst und teilnahmsvoll lauschte der Balinese seinen
Worten.

»Das ist in der Tat eine Fiigung der Gottheit. So wére
also der Ungliickliche ein Gefahrte Thres beklagenswer-
ten Vaters gewesen?«

»Es kann nicht anders sein.«

»Hat er mit Thnen dariiber gesprochen?«

»Er scheint die Féhigkeit zu sprechen eingebiifit zu
haben, er stammelte nur einige Laute, aber er nannte
deutlich meines Vaters Namen.«

»Es ist richtig, er spricht nicht. Ich kenne ihn seit vier
Jahren, und er hat mich bei meinem ersten Besuch hier
dadurch verpflichtet, da er eine &dufBerst gefahrliche
Schlange aus meinem Weg rdumte. Wir haben spater



versucht, ihn mit uns zu fithren, um ihn den Seinigen
wiederzugeben, aber der Versuch miBlang; er entfloh in
die Wilder, ehe wir ihn an Bord bringen konnten. Ge-
schenke an Kleidern und Waffen wies er zuriick; er
scheint sich als Waldmensch wohler zu fiihlen als in der
Zivilisation.«

Fritz, fiir den diese Unterhaltung unverstindlich war,
hatte sich mit lobenswertem Eifer der Vertilgung ver-
schiedener Tassen des vorziiglichen Kaffees wie beson-
ders der umhergebotenen Siiligkeiten und des Reisbro-
tes hingegeben, auch einige lecker bereitete kalte
Fleischspeisen nicht verschméht.

Als jetzt der Dialog zwischen Anak Madé und Henrik
ein Ende nahm, sagte er: »Du, Hamburger, det war aber
jottvoll; die wilden Menschen hier aus 'n Bilderbuch
verstehn wat Jutes zu pappen, da lal} ick sogar Kotelett
mit Makkaroni vor stehn.«

»Das sind keine wilden Menschen, Fritz. Der junge
Herr, der uns als seine Giste bewirtet, hat studiert und
ist aulerdem ein Prinz.«

Fritz machte grofle Augen.

»Een Prinz, een richtiger zitronenfarbener Prinz? Na,
det jeht aber iiber jeden Robinson.«

»Vergif} deshalb nicht, ihn mit der gebiithrenden Ach-
tung zu behandeln.«

»Natiirlich nich, vor Prinzen habe ick immer den
jroften Respekt, besonders wenn se wat druff jehn las-



sen. Ne, Hamburger, der jelbe Mann sieht janz reputier-
lich aus, un ick werde ihn jehorig dstimieren; hoffentlich
kommt et ihm uff ne Handvoll Diamanten nich an. In
Tausenduneene Nacht kriegen arme, jute Jungen immer
so'n Prasent von de Marchenprinzen.«

Henrik lachte, und als Anak Madé¢ ihn fragte, was der
blasse Mensch Drolliges gesagt habe, verdolmetschte er
es ihm, so gut es anging, und der Sohn des Radscha
lachte auch und nickte Fritz freundlich zu.

Das Friihstiick, bei dem Reis in verschiedenen Zube-
reitungen, kalter Braten und SiiBigkeiten die Hauptbe-
standteile bildeten, wurde durch den Prinzen beendet,
indem er sich erhob. Alle andern folgten seinem Bei-
spiel.

»Wollen Sie mich auf die Jagd begleiten?« fragte er
Henrik.

Dieser lehnte es ab, da er zur Jagd in diesen Wildern
nicht ausgeriistet sei und seinen noch leidenden Geféhr-
ten nicht allein lassen wolle.

»lch kehre«, sagte der Inder, »am Abend noch oder
am ndchsten Morgen zur Heimat zuriick, Sie und Ihr
Begleiter sind mir als Géste willkommen.«

Er griifite, indem er mit der flachen Hand die Stirne
beriihrte und ging mit seinem Jagdgefolge davon, wih-
rend noch eine starke Mannschaft auf dem Schiff zu-
riickblieb. Das Fahrzeug fiihrte, wie Henrik jetzt erst be-
merkte, sechs Kanonen.



Er war tiber diese Begegnung unendlich gliicklich,
denn so gab sich die Moglichkeit, ihn und Fritz aus un-
freiwilliger Gefangenschaft in den groBen Strom des
Lebens zuriickzufiihren. Auf die Ankunft des »Roland«
rechnete er nicht mehr. Da an Findlings aufrichtiger
Teilnahme an ihrem Geschick nicht zu zweifeln war, lag
der betrilbbende Gedanke nahe, da3 dem Schiff ein Un-
gliick zugestoBen sei.

Der vornehme Inder hatte ihm sehr gefallen und er
vertraute sich ihm riickhaltlos an. Sinnend zu ihrer Be-
hausung zuriickkehrend, fand er am Eingang der Hohle
ein Notizbuch liegen, welches freilich arg beschédigt
war. Uberrascht und begierig nahm er es empor und
schlug es auf. Die ihm wohlbekannte Handschrift seines
Vaters leuchtete ihm entgegen.

Er fiihlte, wie das Blut ihm zu Herzen drang und lief3
das Buch sinken. Rasch aber iiberwand er die Aufre-
gung und begann zu lesen. Er war allein, denn Fritz hat-
te nach dem reichlichen Friihstiick das Lager aufge-
sucht. Das kleine Buch war fast zerstort, Wind und Wet-
ter hatten ihm sehr zugesetzt. In Rithrung, ja in leiden-
schaftlicher Erregung durchblétterte er es und iiberflog
den Inhalt der zerrissenen Seiten.

Da waren Notizen, Handelsgeschéfte betreffend, und
solche, die fiir das spitere Eintragen ins Logbuch be-
rechnet waren, aber alle verstimmelt. Trinen traten ihm
in die Augen, als er las: »Gestern nach Hause geschrie-



ben — Muscheln fiir Henrik.« Dann kamen andere Ein-
tragungen: »Schlimmes Wetter. Stenge fort. Werde
durch Lombokstrale gehn.« Und endlich: »Wenn ein
Mensch dies findet — der Malaie — Singapor an Bord —
Falle gelockt — todwund — keine Rettung — Gott sei mir
gnidig — — — liebe Stinning — Henrik —«

Er schluchzte wie ein Kind, als er hier sah, wie der
Vater noch im letzten Augenblick an die Mutter, an ihn
gedacht hatte. Wie hatte er seinen Untergang gefunden?
Wer war der Malaie, der offenbar schon in der Inschrift
an der Hohlenwand des Waldmenschen erwéhnt war? O
wenn der letztere doch reden konnte!

Er warf sich auf sein Lager und weinte sich aus. Als
endlich sein Herz ruhiger schlug, die Erschiitterung sei-
nes ganzen Wesens sich weniger fithlbar machte, erhob
er sich und ging hinaus. In der Bucht schaukelte das
schmucke Fahrzeug des Balinesen, das mit groBer Sorg-
falt getakelt war. Er begab sich in der Jolle an Bord, wo
er in dem Befehlshaber einen Englander fand, der, ehe-
mals Steuermann auf einem Indienfahrer, jetzt in Diens-
ten des Radscha von Lombok stand. Er trug ebenfalls
indische Tracht und empfing Henrik freundlich. Nach-
dem er sich nach den Umsténden erkundigt, die diesen
hierhergefiihrt hatten, gab er Henrik den Trost, dal3 er
von Lombok aus leicht Gelegenheit finden wiirde, die
Heimreise anzutreten.



Wihrend sie noch plauderten, erscholl ein gellender
Schrei vom Wald her. Aller Augen wandten sich dorthin
und erblickten den Waldmenschen, der mit unbegreifli-
cher Schnelligkeit, in gewaltigen Spriingen auf das Ufer
zueilte. Dort lag ein Boot des Schoners, er sprang hin-
ein, ergriff einen Riemen und trieb es mit aller Kraft auf
das Schiff zu. Im nichsten Augenblick stand er, mit rol-
lenden Augen und zornigem Gesicht, schweratmend an
Deck.

Einige von der Mannschaft hatten ihn frither schon
gesehen, die meisten indessen nicht, ebensowenig der
Kapitén. Der staunte die sonderbare Erscheinung ver-
wundert an.

Der Wilde kam rasch auf ihn und Henrik zu. Einige
unartikulierte Laute drangen aus seinem Mund hervor.
Der Kapitén und Henrik fiihlten, daB der Mann leiden-
schaftlich erregt war, daf3 er etwas mitteilen wollte und
es nicht vermochte.

»Wer ist das?«

Henrik erklarte es dem Kapitén mit einigen Worten.

Die Aufregung des Wilden wurde grofer, er deutete
auf die Segel, den Anker, die Kanonen, dann nach Os-
ten, und Henrik glaubte die Worte zu verstehen: »Gefahr
— Malaien — totschlagen.«

Verwundert sah der Engldander Henrik an.



»Es bedroht den Prinzen jedenfalls eine Gefahr, und
zwar von Malaien, er fordert uns auf, ihm mit dem
Schiff Hilfe zu bringen.«

Der Kapitén erschrak.

Jetzt schien es, als ob aus weiter Ferne her Gewehr-
feuer tonte.

»Ist der Mann gesunden Geisteszustandes?« fragte
Blake zweifelnd.

»Jedenfalls nicht unfdhig, eine Gefahr, welche den
Prinzen bedroht, einzusehen und zu melden.«

Mr. Blake wurde sehr unruhig, denn das ferne Flin-
tenfeuer, welches nicht nach Jagdschiissen klang, die
Erwdhnung von Malaien, der Piraten des Sundaarchi-
pels, machten ihn um seinen jungen Gebieter besorgt.

Er rief den éltesten der Balinesen an und beriet mit
diesem. Die Erregung des nackten Menschen nahm zu;
es war jetzt jedem klar, daB er aufforderte nach Osten zu
segeln, auch die Mannschaft wurde nachgerade sehr er-
regt.

»Aber angenommen, es bedrohe Anak Madé¢ eine Ge-
fahr, wenn er nun hierher kommt und das Schiff nicht
findet?« &dulerte Blake zu Henrik.

»Lassen Sie meine Jolle mit einigen Leuten hier, Sir;
sie geniigt, um ihn im Fall der Not in See zu bringen.«

»Wire es nicht richtiger, ich schickte Leute zu Land
ab?«



»Viele Stunden wiirden sie sich, ohne genaue Kennt-
nis der Bodengestaltung, durch den dichten Wald miihen
miissen.«

»Sie, der Sie diesen Wilden besser kennen als ich,
wiirden also der geheimnisvollen Aufforderung folgen?«

»Ja«, sagte Henrik, »unbedingt.«

Wieder glaubte man fernes Gewehrfeuer zu horen.
Dies gab den Ausschlag. Der Waldbewohner hatte schon
die Speichen der Ankerwinde gefalit und drehte sie mit
der Kraft von sechs Ménnern. Jetzt gab der Kapitin ra-
sche Befehle zum Ankerlichten und Segelstellen.

Wihrend der Anker unter den Anstrengungen einiger
Balinesen heraufkam, flog der Fremde, einem Affen
gleich, ins Takelwerk hinauf und band das Focksegel
los.

Der Kapitin ordnete mit Ruhe an, daf3 vier bewaffne-
te Leute mit der Jolle zuriickbleiben sollten, um zu des
Prinzen Verfiigung zu stehen, wenn er zur Kiiste kidme.
Sofort gingen diese an Land.

Jetzt entschlossen, nach Osten zu steuern, gab er Be-
fehl, alle Leinwand fallen zu lassen. Dies geschah. Die
Balinesen waren geschickt, und der Wilde arbeitete
gleich einem Riesen auf den Rahen; bald lief das Schiff
unter allen Segeln. Dann lie8 der Schiffsfithrer Gewehre
und Sébel an die Mannschaft verteilen und zur groB3en
Befriedigung des Waldmenschen die Kanonen, sechs
leichte Bronzegeschiitze, schuflfertig machen.



Das Schiff lief mit einer Geschwindigkeit von etwa
sieben Knoten an der Insel hin.

»Was kann dem Sohn des Radscha begegnet sein,
Herr?« wagte Henrik den Kapitén zu fragen.

Besorgt erwiderte dieser: »Die politischen Verhiltnis-
se auf Lombok sind ziemlich verwickelt. Die Balinesen
sind der herrschende Stamm dort, aber die zahlreiche
Urbevolkerung der Insel, die Sassaker, hassen ihre Un-
terdriicker und besonders das herrschende Fiirstenge-
schlecht. Ich fiirchte, es ist ein Anschlag auf Anak Madé
im Werk, der von eben dieser Seite ausgeht. Nur eine
solche Befiirchtung konnte mich bewegen, meinen An-
kerplatz zu verlassen. Der Verriickte mag mit seiner
Aufforderung recht haben; die Wélder sind schwer pas-
sierbar, und die Feinde des Prinzen folgten uns natiirlich
zu Schiff. Gott gebe, daBl dem so ist und wir noch zur
rechten Zeit kommen!«

Henrik begriff nach dieser Auseinandersetzung erst,
welcher Art die Gefahr war, die den Prinzen bedrohte.

Lautlos stand alles an Bord. Wiederum vernahm man
Biichsenfeuer.

Das Schiff war ein trefflicher Segler. Der Inselbe-
wohner, welcher, eine Weile von den Balinesen sowohl
seiner abenteuerlichen Erscheinung halber, als wegen
seiner seeménnischen Geschicklichkeit und auf3eror-
dentlichen Kraft angestaunt, am Vorderdeck gestanden
und ausgelugt hatte, kam jetzt nach hinten und deutete



auf eine scharf vorspringende Meerzunge nach vorn hin.
Verstiandlich, wenn auch leise und mithsam, sagte er:
»Dort!« und deutete zugleich auf die obern Segel, mit
dieser Gebirde auffordernd, sie einzuholen.

»Was meint er?« wandte sich der Englander an Hen-
rik.

»Ich vermute, die Gefahr birgt sich hinter jener Land-
zunge, und er mochte Segel geborgen sehen, um die
Fahrgeschwindigkeit zu méBigen. Auch sind wir bald
am Ende der Insel, Herr.«

Der Kapitdn, der des Balinesischen, wie es schien,
geniligend Herr war, lie3 die iibrigens recht geschickten
braunen Matrosen aufentern und alle obere Leinwand
einnehmen.

Mit verminderter Fahrt steuerten sie langs des Vor-
sprungs eine Weile dahin und sahen, da3 vor ihnen, in
KanonenschuBweite, ein einmastiges Fahrzeug von je-
ner Form ankerte, deren sich die Malaien in diesen Ge-
wissern bedienen. Als der Schoner sichtbar wurde, zeig-
te sich an dessen Bord ein lebendiges Treiben.

Der Engldnder lie3 die Flagge des Radscha hissen
und befahl, die drei Steuerbordgeschiitze zu bemannen.

Von der Prau her tonte ein Kanonenschuf3, doch schi-
en es nur ein Signalschul} zu sein. Das Glas zeigte, da3
das Fahrzeug nur ein altes Geschiitz an Deck fiihrte.



Sie kamen niher, das Leben an Deck des fremden
Fahrzeuges mehrte sich, eilig stieB auch von dort ein
Boot nach dem Land ab.

Der Kapitin befahl seinen Kanonieren, gemeinsam
auf den Mast zu zielen und liel Feuer geben. Die Ge-
schiitze waren gut gerichtet gewesen, denn gleich darauf
neigte sich der Mast und kam, unter wildem Geschrei
der Bemannung der Prau, nach vorn nieder.

»So«, sagte Mr. Blake, das war des Englidnders
Name, »der wird uns nicht mehr entwischen! Es ist eine
malaiische Prau«, fuhr er fort, »aber was nun?«

Sie waren jetzt in Biichsenschufweite von dem Fahr-
zeug entfernt, und einige Flinten wurden von dort aus
auf sie abgefeuert, verfehlten jedoch ihr Ziel.

Die Balinesen erwiderten das Feuer sofort, und es
mufBte nicht ohne Wirkung geblieben sein, denn
Schmerzensgeheul antwortete den Schiissen.

»Was nun?« fragte Blake den Wilden. Dieser mufite
die Worte verstanden haben oder aus dem Ton auf ihren
Inhalt schlieen, er deutete auf das Land: »Dort — hel-
fen!«

Die Worte waren deutsch. Ehe sie Henrik noch iiber-
setzen konnte, sprang der Waldmensch iiber Bord und
schwamm, seine Keule mit sich fiihrend, wie ein Del-
phin durchs Wasser.

Aus dem Wald, der hier die Hiigel kronte, krachten
Biichsenschiisse.



Entschlossen befahl der Kapitdn dem groBern Teil
der Mannschaft, in den zwei Booten, welche der Scho-
ner im Schlepptau hatte, an Land zu gehen, wihrend der
Steuermann mit den Zuriickbleibenden unter leichtem
Tuch kreuzen sollte.

Er selbst ergriff eine Biichse und stieg ins Boot; Hen-
rik, der schon frither eine Waffe zur Hand genommen
hatte, folgte ihm. In zwei Minuten waren sie an Land.

»Es ist sicher«, duBlerte Mr. Blake, »dafl sie Anak
Madé iiberfallen haben, diese malaiischen Schurken,
und wir miissen um so vorsichtiger vorgehen, als wir die
Stirke des Feindes nicht kennen.« In diesem Sinn in-
struierte er seine Leute. »Wére nur das Subjekt hier,
welches uns hergerufen hat.«

Die ganze Bemannung der Prau, es mochten dreiflig
bis vierzig Menschen sein, sprang jetzt iber Bord und
schwamm dem Land zu. Der Balinese aber, welcher nun
den Schoner kommandierte und ebenfalls das ganze Be-
wuBltsein der Gefahr hatte, welche Madé, den einstigen
Beherrscher und Liebling seines Volkes bedrohte, liefl
riicksichtslos die mit Traubenschiissen geladenen Kano-
nen auf den einen Kaufen abfeuern, der eben ans Land
stieg. Der Schuf3 war von furchtbarer Wirkung. Mehr als
die Halfte der halbnackten Malaien sank tot oder ver-
wundet zu Boden, die andern verschwanden im Wald.

»Gut gemacht, Ayung«, sagte der Englander, »das er-
spart uns Arbeit.«



Aus den Biischen tauchte der Waldmensch auf und
winkte. Auf den Befehl Blakes gingen die Balinesen,
welche sdmtlich gute Biichsen trugen, in einer Schiit-
zenlinie vor, wihrend der Wilde die Richtung angab und
Bahn durch das Unterholz brach.

Unter furchtbaren Anstrengungen wandten sie sich
durch den Urwald, Henrik an der Seite des Kapiténs.

Jetzt horten sie ganz nahe Biichsenfeuer und wildes
Geschrei.

Der Wald wurde lichter, und gleich darauf sahen sie
eine mit Felsgestein durchsetzte Grasfliche vor sich, auf
welcher einige dreifig braune, halbnackte Gesellen la-
gen und eine Hohle beschossen, aus welcher das Feuer
von Zeit zu Zeit erwidert wurde.

Kaum waren die Balinesen am Waldsaum erschienen,
als die Malaien unter wildem, ohrenbetdubendem Ge-
schrei aufsprangen und auf den Eingang der Hohle los-
stiirmten.

Da feuerten die Balinesen, und niederstiirzende Ge-
stalten zeigten, wie gut sie getroffen hatten. Mit einem
gellenden Schrei sprang der verwilderte Mann aus den
Biischen auf und schwang seine Keule. Die Malaien
hatten schon entsetzt innegehalten, als die Schiisse der
Balinesen krachten, und liefen nun doppelt bestiirzt in
eiliger Flucht davon, doch nicht, ohne dall zuvor zwei
von der Keule des Wilden niedergestreckt waren.



Der Kapitin und Henrik voran, stiirmten jetzt die Ba-
linesen ins Freie, auf die Hohle zu. In dieser erschienen
einige der Begleiter des Prinzen, dann er selbst.

Freudig schritt Anak Madé¢ auf seine Leute zu, als ein
wie tot am Boden liegender Malaie aufsprang und das
krumme Messer auf ihn ziickte. Der Prinz wich dem
Stofl aus, doch wire es um ihn geschehen gewesen,
wenn nicht in gleichem Augenblick Henrik den Malaien
von hinten um den Leib gepackt und zuriickgerissen
hatte. Einer Schlange gleich wandte der Mann sich um,
und der Jingling blickte in das dunkle von verzehren-
dem HaB erfiillte Auge des Gegners, dessen Messer er
vor sich blitzen sah. Aber Henrik, stark und behende
wie ein junger Bér der germanischen Wilder, hatte
blitzschnell zugreifend mit der Linken des Gegners
rechtes Handgelenk gefaft und fiihrte mit der Rechten
zugleich einen so kréftigen KolbenstoB auf des Malaien
Brust, daf3 sie dumpf drohnte. Die tigerartige Gewandt-
heit des Schurken war deutscher Kraft nicht gewachsen,
trotz seines Zerrens und seiner wilden Spriinge hielt die
eiserne Faust Henriks die messerbewehrte Hand fest.
Die Keule des herzuspringenden Wilden machte dem
Kampf ein rasches Ende, niederfahrend zerschmetterte
sie des Feindes Haupt. Einer Mauer gleich scharten sich
jetzt die Balinesen um den Prinzen, ihn mit ihren Lei-
bern zu decken.



Da Mr. Blake fiirchtete, es konne aus den Biischen
geschossen werden, ersuchte er den Prinzen, den Schutz
des Waldes aufzusuchen. Anak Madé nickte zustim-
mend und ging.

Henrik erfuhr jetzt, da8 in der Tat ein Anschlag auf
das Leben, zum mindesten auf die Freiheit des einstigen
Beherrschers von Lombok ausgefiihrt worden war. Anak
Madé und die Seinen waren iiberfallen, zwei seiner Die-
ner erschossen worden. Er und seine Jagdgenossen er-
widerten zwar das Feuer, doch wiirden sie im verschlun-
genen Waldesdickicht wohl die Opfer der Feinde gewor-
den sein, wenn nicht der Waldmensch erschienen ware
und sie zu der Hohle gefiihrt hatte, aus welcher sie eben
befreit worden waren. In der Hohle hatte man sie bela-
gert, doch war durch die energische Verteidigung das
Schlimmste abgewehrt. Erst das Feuer des Schoners,
welches die Feinde stutzen machte, sagte ihnen, daf
Hilfe herannahe.

»Wie danke ich dir, mein guter Waldmensch«, sagte
Anak Madé, dem Blake Bericht von dem, was in der
Bucht und an Land vorgegangen war, abgestattet hatte,
und schiittelte die braune Hand des Wilden herzlich,
»dir verdanke ich mein Leben.«

Der Waldmensch nickte ldchelnd und sagte mehr-
mals: »Gut, gut.«

Dann dankte der Prinz auch Henrik: »Ich werde dei-
ne rechtzeitige Hilfe nicht vergessen, deutscher Jiing-



ling, du hast am Sohn des Radscha von Lombok einen
Freund fiirs ganze Leben gewonnen.«

Auch an Mr. Blake und seine Leute richtete er
freundliche Worte.

Da von dem Feind nichts mehr zu bemerken war —
die noch Lebenden schienen sich im Wald zerstreut zu
haben — begaben sich alle hinab zur Kiiste.

Riihrend war es, wie die Balinesen unaufhorlich mit
ihren Leibern den jungen Prinzen zu decken suchten,
damit ihn nicht eine Kugel aus tiickischem Hinterhalt
erreiche. Der Wilde, welcher Gesicht und Gehor eines
Waldtieres zu haben schien, umkreiste gleich einem
Wiéchterhund den Zug.

Bald hatten sie das Meer erreicht und befanden sich
gleich darauf an Deck des Schoners. Die Prau wurde ins
Schlepptau genommen, und mit einer frischen Brise se-
gelten sie zuriick. In kurzer Zeit hatten sie die Bucht er-
reicht.

An Land gehend, sahen sie die zuriickgelassenen Ba-
linesen mit den Waffen in der Hand vor der Hohle ste-
hen, welche die jungen Leute bewohnten und vernah-
men aus dem Innern die in Todesangst zitternde, dabei
befehlend-kreischende Stimme des Schneiders.

»Sowie du dir muckst, jebe ick Feuer und mache dir
een Loch in dein Fell, det du daran denken sollst. Stehst
du stille! Von dir lasse ick mich nich an die Wimpern
klimpern. Ick bin mit een Dutzend Menschenfresser fer-



tig jeworden, verstehst du, dir lasse ick ooch noch an-
loofen. Ruhig!«

Wihrend der Schoner auf seiner Fahrt begriffen war,
hatten die zuriickgebliebenen Leute des Prinzen &ngst-
lich der weitern Entwicklung der Dinge geharrt. Kurz
vor der Riickkunft des Schiffes war am Wald ein halb-
nackter Bursche aufgetaucht, der, als er die Balinesen
und ihre erhobenen Biichsen plotzlich gewahrte, im ers-
ten Schrecken in die Hohle geschliipft war, welche Hen-
rik und dem Schneider als Unterschlupf diente.

Fritz Fischer hatte nach dem herrlichen Friihstiick,
welchem er so grofle Ehre erwiesen, ein langes Schléf-
chen gehalten. Er war eben aufgewacht und befand sich
in der behaglichen Stimmung eines Menschen, welcher
gut gespeist und gut verdaut hat, als zu seiner jéhen
Uberraschung ein brauner Bursche, der ihn im ersten
Augenblick nicht gewahrte, in die halbdunkle Hoéhle
schliipfte.

Der Mann hatte ein blinkendes Messer in der Hand
und stand gebiickt und lauernd am Eingang.

Fritz wurde bei diesem Anblick von Todesangst be-
fallen. Instinktiv aber griff er zu Henriks Flinte, welche
zum Gliick neben ihm stand und spannte zitternd die
Hahne.

Auf dieses Gerdusch hin wandte sich der Eindring-
ling nach ihm hin und sah mit tiefem Schrecken die
Miindungen der Doppelldufe auf sich gerichtet.



»Hilfe!« schrie Fritze, »hier is eener.«

Der Mann machte eine demiitig flehende Bewegung,
aber der Schneider, welcher sie wohl in seiner Angst fiir
eine drohende halten mochte, ri} die Flinte empor und
rief in bebendem Ton: »Riihre dich nicht, oder et jeht
los.«

Dieses und die Stimmen der Balinesen draulen
schiichterten den Fliichtling, der zitternd und lauschend
dastand, noch mehr ein. Wer die groBere Angst hatte,
der Eingeborene oder der Berliner, war nicht zu ent-
scheiden. Seinen Todesschrecken zu betduben, schrie
Fritz unauthorlich.

Solcherart war die Situation, als Henrik das Land be-
trat und die Stimme seines Freundes horte.

Er und der Wilde liefen allen andern voran nach der
Hohle. »Ist ein Malaie drin, so fangt ihn lebendig!« rief
Anak Madé den Seinigen zu und wiederholte es fiir
Henrik englisch.

Henrik mit der Biichse, der Waldmensch mit der
Keule in der Hand, drangen furchtlos in die Hohle ein,
sahen den tapfern Schneider auf seinem Lager sitzen,
wie er die Flinte in unsichern Hianden handhabte, und
den Malaien bebend vor ihm stehen.

Schon hob sich die furchtbare Keule, als Henrik rief:
»Lebendig, Freund!«



Da liel der Malaie auch schon den Kris fallen und
warf sich als Zeichen der Ergebung zur Erde nieder, mit
der Stirn den Boden beriihrend.

Als der Schneider das sah, wich plotzlich seine To-
desangst, und wenn auch mit vor Aufregung noch be-
bender Stimme, so doch mit stolzem SelbstbewulBtsein
sagte er auf den demiitigen Mann deutend: »So, Ham-
burger, den hétten wir. Der soll nur mit keenen Berliner
nich anfangen; der kennt mir noch nich!«

Die nachdringenden Leute des Prinzen beméchtigten
sich des Gefangenen, banden ihm die Hénde auf den
Riicken und fiihrten ihn hinaus.

Henrik erfreut, dal er seinen Gefdhrten ganz unver-
letzt sah, fragte: »Nun, mein guter Fritze, der Bursche
hat dich wohl sehr erschreckt?«

»So eener?« entgegnete der Schneider, dem jetzt der
Kamm nicht wenig geschwollen war, verdchtlich. »Nee,
da missen andere Leute kommen, von die Sorte nehm
ick et mit een halbes Dutzend uff.«

Henrik lachte: »Ja, mein tapferer Junge, ich kenne
dich ja seit der Affare mit den Menschenfressern. Du
muft dem Mann gehdrig zugesetzt haben.«

»Det schwore ick dir, ick hétte den Spitzbuben durch
und durch jeschossen, wenn er sich jemuckst hétte. Der
Schlingel war aber janz dusemang, wie er mir sah. Der
mulB ne scheene Angst ausjestanden haben!«



»Das glaube ich auch, du hast was Geféhrliches an
dir.«

»lck sage dir, Hamburger, wenn wir aus de Reezen-
jasse anfangen, dann jeht et nich jut.«

»Dein Mut und deine Kaltbliitigkeit sind um so be-
wundernswerter, als meine Flinte nicht geladen war.«

AuBerst verbliifft sah Fritze bald auf die Waffe, bald
auf Henrik.

»Nich jeladen? Denn is et jut, det der Mann det nich
jewuBt hat, der hétte mir scheene abmurksen konnen mit
sein krummes Messer«, sagte Fritz kleinlaut.

»Das ist ja eben das GroBartige, da du ihn durch
deine Entschlossenheit auch mit der leeren Flinte in
Schach gehalten hast.«

»lck jloobe ooch, Hamburger, et war een kleenes
Bravourstiick, meenste nich?«

»Ich sage es ja.«

»Det war een boser Bruder, un et jehdrte wat zu, ihm
zu imponieren, aber ick habe et fertig jebracht. Jetzt
brauche ick mir nich mal mehr vor eenen von die Leut-
nants zu schenieren. Erst 'n halbes Dutzend Menschen-
fresser un dann diesen entsetzlichen Rauber un Moérder!
Det macht mir doch so leicht keener nich nach.«

»Du bist der geborene Held.«

»Det haben wir Berliner so an uns!« sagte Fritze von
oben herab. »Wenn ick det zu Hause jemacht hitte, un
hitte so 'n duBerst gefahrliches Subjekt janz alleene je-



fangen jenommen, hétte ick 'n Orden jekriegt un wenn't
man vierte Jlasse jewesen wire.«

»Vielleicht zeichnet dich der Fiirst von Lombok fiir
deine Tapferkeit auch aus.«

»Meenste, Hamburger, et konnte so wat vor mir ab-
fallen?« fragte Fritze begierig.

»Man kann nicht wissen.«

»Na, aber denn, denn kann mir aber det janze Panti-
nenviertel den Stoob wegblasen, sagte der Jiingling aus
der Reezengasse mit unnahbarem Stolz. »Verdient hab
ick eene Auszeichnung, det is so sicher, wie die 101 Ka-
nonenschiisse bei 'n neuen Prinzen.«

Henrik ergdtzte sich hochlich an dem Selbstbewul3t-
sein des Berliners.

Sie begaben sich hinaus. Drauflen hatte man den Ge-
fangenen vor Anak Madé gefiihrt. Es war noch ein jun-
ger Bursche, der grofle Angst zu haben schien. Nach sei-
ner Aussage galt der Uberfall in der Tat der Gefangen-
nahme des Prinzen, von dessen Jagdausflug die Fiihrer
der Expedition unterrichtet gewesen sein mufiten. Die
Prau hatte im ganzen sechzig Mann beherbergt, der
Mehrzahl nach Malaien, doch waren auch einige Sassa-
ker darunter. Der weitaus grofere Teil war unter dem
Feuer der Balinesen gefallen; in die Wélder konnten nur
wenig Verwundete entkommen sein, und diesen war mit
der Wegnahme der Prau das letzte Rettungsmittel ge-
raubt. Der Prinz horte schweigend die Aussagen des Ge-



fangenen an und befahl, ihn an Bord zu bringen. Er
wandte sich dann mit freundlicher Gebédrde an Fritz.
»Und Sie, mein kleiner Deutscher, haben uns den Bur-
schen festgehalten?«

»Wat sagt er?«

Henrik iibersetzte ihm die englisch gesprochenen
Worte.

»Allemall« sagte Fritz, »un et war keen leichtes
Stiick Arbeet, Euer Konigliche Durchlaucht, Exzellenz,
det darf ick wohl sagen, denn det war een fiirchterlicher
Mordbruder mit det Messer. Aber ick hab' et ihm jeje-
ben, der weeB jetzt, wat 'n richtiger Berliner bedeutet.«

Nach passender Ubersetzung durch Henrik entgegne-
te Anak Madé hoflich: »Ich bin Thnen sehr dankbar fiir
Ihren Beistand, mein junger Freund, und ich werde es
nicht vergessen.«

»Wat sagt er?«

»Der Prinz dankt dir.«

»Oh, et hat nischt zu sagen, Hoheit, Exzellenz. Vor
Ihnen fange ick noch een janzes Dutzend solcher Brii-
der, wenn Thnen det Spall macht.«

Anak Madé¢ reichte ihm die Hand und wandte sich zu
seinen Offizieren.

»Hat er nischt von so 'n Ding vor't Knopfloch gesagt
oder angedeutet, Hamburger?«

»Bis jetzt noch nicht, aber die Orden verleiht ja sein
Vater, der regierende Fiirst.«



»Na, ick bin bejierig«, meinte Fritz.

Nach kurzer Beratung mit seinen dltern Begleitern
befahl der Prinz, daB alles sich auf den Schoner zuriick-
ziechen sollte. Henrik und Fritz wurden dahin eingela-
den.

Als sie ins Boot stiegen, gesellte sich der Wald-
mensch zu ihnen, indem er sich neben Henrik setzte.

»Willst du bei uns bleiben, mein Freund?«

Der Mann nickte ernsthaft, streichelte Henriks Schul-
ter und sagte leise: »Horsa — gehen.«

Dies riihrte Henrik sehr.

Erfreulich war es, da3 der Inselbewohner endlich sei-
ne Lippen geoffnet hatte. War es auch wenig, was er ge-
sprochen und waren die Laute auch unbehilflich heraus-
gekommen, wie bei jemand, der seiner Sprachwerkzeu-
ge nicht Herr ist, so lieB es doch die Hoffnung aufkom-
men, da3 mit der Zeit, wie die seit Jahren ungebrauch-
ten Stimmorgane, auch der so lange untitige Geist er-
starken werde. Dal3 noch Gefiihl fiir seine Zusammenge-
horigkeit mit Leuten weiller Abstammung, daf3 noch Er-
innerungsvermdgen vorhanden war, hatte sich klar ge-
zeigt. Mit stummem Entziicken hatte er auch, das wurde
Henrik jetzt klar, den deutschen Lauten gelauscht, als
sie zuerst wieder nach langen Jahren vor seinem Ohr er-
klangen und wie eine siile Melodie aus ferner Jugend-
zeit zu ihm zu sprechen schienen.



Dal} er bei seinem fast marchenhaften Dasein, nach
vielen Jahren des Schweigens nur mit Anstrengung
Sprachlaute bildete, konnte nicht iiberraschen. Dal} die
geistigen Fihigkeiten gelitten hatten, war nur zu erklar-
lich, und doch hatte er gerade bei der Gefahr, welche
den Prinzen bedrohte, Intelligenz und Geistesgegenwart
verraten. Ebenso waren alle seeménnischen Instinkte
aufgewacht, als er wieder ein Schiff betreten hatte. Ob
dieser Mensch, der das Leben eines wilden Tieres fiihr-
te, dem zivilisierten Leben wieder zu gewinnen war,
schien ja zweifelhaft, aber nicht unméglich, wie es Hen-
rik diinkte.

An Bord gekommen, begab sich der Prinz sofort in
seine Kajiite, die Sorge fiir Henrik und Fritz dem Kapi-
tén iiberlassend.

Der Wilde, der, wie alle wuBten, das Werkzeug zur
Rettung Anak Madés gewesen war, hatte sich, in Gang
und Haltung wieder ganz zum Matrosen geworden, nach
vorn begeben und schaute, sich ans Bollwerk lehnend,
still zu der Insel hiniiber. Weniger sein von Sonne und
Wind gebriaunter Korper erregte unter den selber halb-
nackten balinesischen Matrosen Aufsehen, als die
furchtbare Haar- und Barttracht. Henrik beschlof3, einen
Versuch zu machen, ithn davon zu befreien. Er weihte
den Kapitén in diese Absicht ein und teilte ihm mit, wel-
ches besondere Interesse er fiir den Menschen habe, und
daf3 er sein Bestes tun wolle, ihn seinem gegenwirtigen



Zustand zu entreiBlen. Mr. Blake, der dankbar genug da-
fiir war, daBl jener ihm die Moglichkeit gewéhrt hatte,
seinen jungen Herrn aus so grofler Gefahr zu befreien,
ging bereitwillig darauf ein. Da der Prinz nach Art der
indischen GroBen eine zahlreiche Leibdienerschaft mit-
fiihrte, veranlaf3te der Kapitén, da3 aus deren Schar die-
jenigen gerufen wurden, welche als Barbiere und Fri-
seure titig waren. Als sie mit Schere und Messer kamen,
versuchte Henrik, seinem Schiitzling klar zu machen,
was er von ihm wiinsche. Dieser lehnte indessen die
Hilfeleistung der Diener ab. Da lieB Henrik einen Spie-
gel herbeischaffen und hielt ihm diesen vor. Der Mann
starrte hinein — ein Ausdruck des Entsetzens iiberflog
seine Ziige, dann sank er auf die Knie, schlug die Hénde
vor das Gesicht und grofle Trinen rannen zwischen den
Fingern hindurch.

Nicht ohne bewegt zu sein, sahen das die umstehen-
den mit an. Endlich stand er auf, setzte sich auf einen
nahen Schiffsstuhl und winkte den Leuten, ihr Werk zu
beginnen. Die geschickten Balinesen machten sich ans
Werk, kiirzten seinen Haarwuchs, salbten ihm den Bart,
schnitten ihm die Ndgel an Hénden und Fiilen, und als
ein ganz anderer stand er bald darauf da. Wieder hielt
ihm Henrik den Spiegel vor, lange sah er hinein und
nickte seinem Bild zu.

»Gut, gut«, sagte er dann und driickte Henrik die
Hand.



Mr. Blake, der an diesem Vorgang groBes Interesse
nahm, hatte eines der diinnen, tunikaartigen Gewénder
holen lassen, wie es die Indier geringern Schlages tra-
gen, und der Mann lief3 es sich iiberstreifen, behielt es
auch an, obgleich er sich sehr unbehaglich darin zu fiih-
len schien.

»So«, sagte Henrik, »jetzt sind wir duflerlich ins Le-
ben zuriickgekehrt, mein Freund, hoffentlich schlief3t
sich auch die Seele wieder deinem Volk, deinem Vater-
land an.«

»Vaterland?« wiederholte jener leise, »ja — deutsches
Vaterland.« Er erhob sich und ging zum Bugspriet und
sah still in die Weite. Riicksichtsvoll liel man ihn unge-
stort.

»Der olle wilde Robinson is 'n janz reputierlicher
Menschenbruder, jetzt wo er frisiert is«, meinte Fritze,
»palt mal uff, der wird noch janz zahm.«

Henrik und Fritz wurden in eine kleine Kajiite ge-
fiihrt, wo Badediener ihrer harrten, die sie zu ihrem
groBen Behagen nach indischer Art badeten und salbten.
Danach bot man ihnen indische Kleidung an, die sie um
so dankbarer annahmen, als die ihrige durch den drei-
wochentlichen Aufenthalt im Wald und in der Hohle
nicht gewonnen hatte.

»Jetzt siehst du ooch aus wie 'n Prinz aus det Bilder-
buch, Hamburger«, sagte Fritze bewundernd, dem die
schlanke Gestalt und das edel geformte Gesicht Henriks



in der malerischen Tracht ungemein gefielen. »Un ick?
Wat meenste denn zu mir mit die Maskerade?«

»Du hast etwas echt Orientalisches an dir; man kénn-
te dich fiir einen geborenen Maharadscha halten.«

»Ja, weeste, det is uns Berlinern anjeboren, wir sind
nu mal ne feine Sorte.«

Fritz ging wiirdevoll an Deck auf und ab und kam
sich nicht wenig wichtig vor.

Nach einiger Zeit erschien Mr. Blake, der sich der du-
Bern Verwandlung der jungen Leute freute, um sie in die
Hinterkajiite zu fithren, wohin Anak Mad¢ sie einladen
lieB.

Wie erstaunten beide, als sie hier im Schein hellbren-
nender, mit Milchglas umhiillter Lampen, welche einen
angenehmen Duft verbreiteten, eine Pracht entfaltet sa-
hen, die fast marchenhaft zu nennen war. Wiande und
Decke zeigten nicht nur die kostbarsten Holzer des Os-
tens in feinster Politur, nein, auch wundervolle von
Kiinstlerhand gefertigte Schnitzereien in Elfenbein,
Perlmutter und Metall waren darin eingelassen, Orna-
mente, Friichte, Blumen und Tierstiicke darstellend, in
seltener Farbenpracht. Der Full versank in einem wei-
chen Teppich, der schwellende Diwan, die Polster waren
mit den teuersten indischen Geweben iiberzogen. Auf
dem niedrigen, ebenfalls schon verzierten Tisch standen
Gefille von Silber und Gold, aus den besten Werkstétten
Indiens hervorgegangen. Das Staunen der Jiinglinge, die



Ahnliches nie gesehen und von der Industrie Indiens
und der Geschicklichkeit seiner Kunsthandwerker keine
Ahnung hatten, war durchaus gerechtfertigt. Anak Madé
hatte sich umgekleidet und empfing sie in einem hellen
seidenen Gewand, welches vortrefflich zu seiner Haut-
farbe pafite und ihm zugleich Anmut und Wiirde verlieh.

Er freute sich der Uberraschung seiner Giste und be-
griiBite sie freundlich.

Fritz machte unaufhoérlich ehrfurchtsvolle Biicklinge;
diese orientalische Pracht verbliiffte den Sohn der Ree-
zengasse vollstindig.

»Det is noch scheener, als bei Kommissionsrats in
ersten Stock in 't Vorderhaus«, duferte er spdter, um sei-
ner Bewunderung kréftigen Ausdruck zu geben.

»Seid mir willkommen, meine jungen deutschen
Freunde, die mir Wischnu, der Erhalter, zur rechten Zeit
gesendet hat!« Mit diesen Worten lud Anak Madé sie
durch eine hofliche Gebérde ein, auf den Polstern in sei-
ner Nihe Platz zu nehmen.

Fritz drehte sich einigemal um seine eigene Achse,
ehe es ihm gelang, sich niederzulassen.

»Des Ewigen unerforschlicher Ratschluf3 hat uns hier
zusammengefiihrt, euch, die blonden S6hne des fernen
Nordens, und mich, das Kind einer heiflern Sonne; zu
aller Heil will mich bediinken.«

»Wir sind ndchst Gott Thnen Dank schuldig, Prinz,
wenn wir aus unserm Inselgefangnis befreit wurden. «



»Nichts von Dank, Sir, ich bin Thnen fiir mein ganzes
Leben verpflichtet«, entgegnete er ernst. »Sie werden
sich mit Erstaunen gefragt haben, wie es kam, da ich
der Gegenstand eines so heimtiickischen Angriffs wur-
de. Ich miiite Thnen ein gutes Teil der verwickelten Ge-
schichte dieser Inseln erzdhlen, wenn ich es vollstindig
erklédren sollte. In erster Linie war es wohl der Zorn der
bei uns ansdssigen rduberischen Maleien, die wiederholt
die schwere Hand meines Vaters gefiihlt haben und,
setzte er mit einem finstern Gesichtsausdruck hinzu,
»vielleicht sind auch noch andere Kréfte hierbei wirk-
sam gewesen, gefahrlichere — doch, das wird sich fin-
den. Wunderbar wie unser Zusammentreffen, ist meine,
ist unsere Rettung. Wére ich in die Hénde dieser Rauber
gefallen, wiirden sie zur Nacht das Schiff durch ihren
Angriff tiberrascht haben, und dann wére wohl niemand
am Leben geblieben. Der seltsame Waldmensch«, fuhr
er nachdenklich fort, »mufite das Werkzeug sein, mich
vor dem Tod, zum mindesten vor der Gefangenschaft zu
bewahren. Wie vergelte ich es dem Armen?«

Henrik erzdhlte ihm jetzt, welches Experiment er mit
ihm vorgenommen habe.

Mit freudvoller Teilnahme erfuhr der Indier, daf3 der
Geist des Waldbewohners sich zu regen beginne.

»Unsere heiligen Schriften lehren uns«, sagte er
dann, »daf3 alles auf Erden von dem Willen der Gottheit
abhéngt, dall nichts ohne sie geschieht, und in den Be-



gebenheiten, die Sie hierher zu dem einsamen Grab Ih-
res Vaters gefiihrt haben, die jenen Ungliicklichen, sei-
nen einstigen Gefdhrten, mir zur Hilfe sandten, zeigt
sich das Walten des Ewigen in seiner ganzen Macht. So
wird auch bei unserm Freund, wie ich hoffe, das Licht
der Vernunft wiederum einkehren, die schwere Tat, wel-
che an den Thrigen veriibt worden ist, gesiihnt werden,
wenn Gott nicht bereits gestraft hat. Er wei3 den Schul-
digen zu treffen.«

»lch hoffe, ich glaube so«, entgegnete Henrik ernst.

Diener lieen jetzt die vornehmen Balinesen, welche
den Prinzen als Jagdgefahrten begleiteten, ein. Auch sie
hatten sich umgekleidet und nahten sich Anak Madé
ehrfurchtsvoll. Auf seine Einladung lieBen sie sich nie-
der. Ein reiches Mahl wurde jetzt aufgetragen, dessen
Hauptbestandteile wiederum Reis, gebratenes Gefliigel,
eingemachte Friichte und siiles Gebdck bildeten. Die
Diener reichten die Schiisseln und Schalen aus Porzel-
lan und edeln Metallen herum. Messer und Gabeln wur-
den durch kleine Loffel von Elfenbein und aus demsel-
ben Material gefertigte Stdbchen ersetzt. Henrik ge-
wahrte, wie anstandsvoll und mit welchem Geschick
sich die Balinesen dieser Hilfsmittel bedienten, und
ahmte nicht ohne Erfolg diese kunstvolle Art zu speisen
nach. Das Berliner Kind aber, schon durch die nie gese-
hene Pracht der Ausstattung der Kajiite eingeschiichtert,
saf} ratlos an dem niedrigen Tisch und vor den Speisen,



die seinen nach der Krankheit sehr gesunden Appetit ge-
waltig reizten; Loffelchen und Stdbchen waren fiir ihn
nicht die geeigneten Mittel, wiirdevoll zu essen. Mit den
Héinden zuzugreifen, wozu er nicht geringe Lust ver-
spiirte, scheute er sich den feinen Indiern gegeniiber
doch.

»Du, Hamburger«, sagte er endlich leise, »ick kriege
't nich fertig, mit die Dinger so aus de Vogelperspektive
wat zu knabbern; wat mach ick nu?«

»Nimm dir ein Beispiel an den indischen Herren, ich
ahme ihre Art zu speisen ja auch nach.«

»Ja, du, du bist 'n studierter Junge.«

Der Prinz hatte augenscheinlich des Berliners Verle-
genheit bemerkt, und Ahnliches mochte ihm in Gesell-
schaft von Europédern schon begegnet sein; er rief einem
der Diener einige Worte zu, der gleich darauf Fritz und
Henrik silberne Messer und Gabeln vorlegte. Der Spei-
sesaal des Indiers war auch auf den Empfang abendlén-
discher Giste eingerichtet.

»Det is aber fein«, meinte Fritz, »die jelbe Hoheit
Exzellenz hat Pli. Nu kann 't aber losjehn.«

Und mit frischem Mut begann er, den Speisen zuzu-
sprechen.

Anak Madé wechselte hie und da einige Worte mit
seinen Offizieren oder richtete eine Frage in englischer
Sprache an Henrik.



»Die Deutschen«, dulerte er im Lauf des Mahles,
»sind, wie ich unterrichtet bin, ein grofles und gelehrtes
Volk, haben auch viel Handelsschiffe auf der See; wie
kommt es, daB3 wir nie ein deutsches Kriegsschiff in die-
sen Gewissern zu sehen bekommen?«

»Unsere Uneinigkeit, die Zerrissenheit in viele Stdm-
me, die miteinander haderten, hat das deutsche Volk
verhindert, gewaltig zur See aufzutreten, mein Prinz.
Alle unsere Kraft muiten wir auf die Landmacht ver-
wenden.«

»Die Holldnder sind michtiger als ihr Deutschen,
nicht wahr?«

Henrik lachte. »Machtiger? Nein. Die Holldnder sind
ein tiichtiges, mannhaftes Volk, aber wenn Deutschland,
das ganze einige Deutschland in Waffen steht, wird
kaum eine andere Macht dagegen aufkommen kdnnen.«

Eifrig tibertrug der Prinz dies seinen Geféhrten, und
diese schienen Henriks AuBerung mit groBem Vergnii-
gen zu vernehmen.

»Die Holldnder haben das Gliick gehabt, wihrend
wir uns in Bruderkdmpfen aufzehrten, kraftvoll auf dem
Meer auftreten zu konnen, zu einer Zeit, wo wir nicht
ein Orlogschiff besaBlen. Doch wird der Tag kommen,
an dem die deutsche Kriegsflagge auf allen Meeren
weht und den fernsten Volkern die Macht und Herrlich-
keit des einigen Deutschlands kiindet.«



Henrik hatte mit einem Feuer gesprochen, welches
den Indiern Bewunderung abnétigte, besonders als der
Prinz die Worte {ibertragen hatte.

»Wat haste die Leute jesagt?« fragte Fritz kauend.

»Ich habe ihnen vom groflen Vaterland, vom heiligen
Deutschland gesprochen.«

»Is recht, Hamburger! Det janze Deutschland soll et
sein! Nu sag die Leute ooch noch wat von ollen Fritzen
unter die Linden, damit sie uns recht dstimieren.«

»Ich habe von euch Deutschen viel gehort in Kalkut-
ta«, wandte sich der junge Fiirst an Henrik, »und, wie
ich schon sagte, euern grofen Gelehrten, den Professor
Haug, der selbst den Brahmanen die heiligen Schriften
auslegt, weil er Sanskrit und Prakrit besser beherrscht
als sie, personlich kennengelernt. Die Holldnder sind bei
uns nicht beliebt. Die Herren von Java wollen auch auf
Bali und Lombok einen Einflu} ausiiben, der uns nicht
zusagt. Glauben Sie nicht, Sir«, fuhr er lebhafter fort,
»dal} ich die Giiter, welche die hohe Zivilisation, deren
die Européer sich erfreuen, im Gefolge hat, unterschét-
ze, ich habe sie in Kalkutta bewundern gelernt, aber wir
wollen sie uns nicht mit Kanonen und Bajonetten auf-
zwingen lassen, vielmehr unsere Eigenart wahren.«

So wurde noch manches gesprochen, was fiir Henrik,
der dieser Inselwelt und ihren Voélkergebilden fremd ge-
geniiberstand, von hohem Interesse war.



Fritz Fischer, der wenig beachtet wurde, widmete
dem Mahl und seinen einzelnen Bestandteilen eine ein-
gehende Aufmerksamkeit und verriet entschieden die
Absicht, fiir kommende Zeiten der Not Vorrat einzule-
gen.

Endlich hob Anak Madé¢, nachdem er noch mitgeteilt
hatte, da3 er morgen nach Ampanan zu segeln gedenke,
die Tafel auf und verabschiedete hoflich seine Giste.
Fritze lieB sich hierbei wieder eine stattliche Anzahl
merkwiirdiger Verbeugungen zuschulden kommen.

»Det muflt du aber doch sagen, Hamburger, det ick
mir standesjemaf uffjefithrt habe bei unsern Prinzen, en
Leutnant von die Jarde kann et ooch nich besser«, sagte
er drauflen.

Henrik hatte nun hieriiber zwar einige Zweifel, ver-
suchte aber nicht, die gute Meinung, die Fritz von sich
selbst hatte, zu zerstéren. Er sah sich noch nach dem
Wilden um, da er ihn aber auf Deck nicht fand und an-
nahm, dafl er irgendwo einen Unterschlupf gesucht
habe, begab er sich zu der ihm und Fritz angewiesenen
Kabine und ging zur Ruhe.

Im Traum sah er seinen Vater, der liebevoll auf ihn
herniederblickte.

Das Klirren der Ankerkette auf Deck weckte ihn. Er
erhob sich, kleidete sich an und ging hinauf. Eben stieg
die Sonne empor und iibergofl des Gewolk des Firma-
ments mit Flammenglut. Rasch verbreitete sich die Hel-



le des Tages, denn diese Breiten kennen keine Ddmme-
rung. Von neuem suchte er nach dem wilden Freund. Da
mufite er zu seinem Leidwesen von Mr. Blake erfahren,
dafl der Mann aller Wahrscheinlichkeit nach schon ges-
tern abend heimlich das Schiff verlassen habe und an
Land geschwommen sei.

Er schaute nach der Insel hiniiber, mit einem Gefiihl
ernster Trauer, denn dort ruhte, was an seinem Vater
sterblich war, und jetzt sollte er fiir immer von dieser
ihm heiligen Stitte scheiden.

Da erschien Anak Madé an Deck. Alles war zum An-
kerlichten fertig und man erwartete nur seine Befehle.
Der Sohn des Radscha winkte Henrik zu sich und sagte
in der ihm eigenen, hoflich freundlichen Weise: »Es
drangt Sie gewi}, mein Freund, Abschied von dem Grab
Thres Vaters zu nehmen, wir wollen es zusammen besu-
chen, ehe wir nach Lombok segeln.«

Henrik war von so viel Zartgefiihl innig geriihrt und
dankte schweigend.

Die den Malaien abgenommene Prau war mit einer
Notstenge versehen und mit einigen Matrosen besetzt
worden, die sie nach Lombok fiihren sollten.

Mr. Blake erhielt seine Befehle, und der Schoner,
welcher den indischen Namen »Arang fiihrte, aber auf
einer englischen Schiffswerft erbaut war, entfaltete Se-
gel und lief um die Insel bis zu der Bucht, an der einst
der Wilde Henrik und Fritz landen lieB3; dort legte er bei.



Da die in den Wildern befindlichen Feinde zu fiirchten
waren, wurden dreifiig mit Biichsen bewaffnete Leute
an Land geschickt, um den Weg zu sdubern, dann erst
begab sich Anak Madé mit seinen Gisten, auch Fritz
war an Deck erschienen, an Land.

Mit leichter Miihe fanden sie das Felstal und die stille
Grabstitte. Von ihrem treuen Wichter war nichts zu ge-
wahren.

Wihrend sich der Inder zartfiihlend zuriickhielt, knie-
te Henrik an dem Grab nieder und betete innig, so Ab-
schied nehmend von den teuern Resten, welche hier die
fremde Erde barg.

Als er zu Anak Mad¢é zuriickkehrte, sagte dieser:
»Solange ich lebe, Freund, soll diese Stitte gepflegt
werden und fiir heilig gelten.«

Henrik dankte von ganzem Herzen. Als er, ehe sie
zwischen die Felsen traten, noch einmal zuriickblickte,
sah er zu seiner hochsten Uberraschung den Wilden an
dem Kreuz knien und, wie es schien, inbriinstig beten.

Er wartete, und als jener sich erhob, rief er ihn an.
Augenblicklich kam er zu ihm.

»Willst du nicht mit mir zur Heimat kommen?« frag-
te ihn Henrik.

Der nickte und sagte langsam: »Kapitdn — ihm Ab-
schied sagen — gehen mit Sohn.«

»Nun, das ist gut — so komm.«



Der Mann hatte sein indisches Gewand abgelegt, hol-
te es aber jetzt aus seiner Hohle und zog es iiber.

Als alles an Bord war, nahm der »Arang« seinen
Kurs nach Ampanan mit gutem Wind und bald ver-
schwand die kleine einsame Insel unter dem Horizont.
Bis zum letzten Augenblick sahen der Wilde und Henrik
zu ihr hiniiber.

Mehrmals im Lauf des Tages begab sich Henrik zu
seines Vaters einstigem Gefahrten, der still und traurig
am Vorderdeck weilte. Sein Erscheinen, seine Anrede
iiberzog das Gesicht des Mannes stets mit freudigem
Schimmer. Henrik sprach viel zu ihm, damit sein Ohr
sich wieder an die Laute der deutschen Sprache gewdh-
ne und fragte ihn auch nach diesem und jenem. Er er-
hielt auch kurze Antworten, die davon Zeugnis gaben,
dafl die Frage verstanden worden sei. Er redete von
Deutschland, von Hamburg, und aufmerksam lauschte
der ehemalige Matrose. Bei einer dieser Unterredungen
richtete er die Frage an ihn: »Wie heiflest du
eigentlich?«

Jener sah ihn an und versank dann in Nachdenken.

»Du hast doch sicher noch Angehorige, die dich als
tot beweinen und sich nun freuen werden, wenn du wie-
der unter ihnen erscheinst?«

Ernsthaft nickte er.

»Und wie nannten sie dich?«



Langsam, nachdem er wieder eifrig nachgesonnen,
entgegnete er: »Er weil} es nicht.«

Das war eine niederschlagende Antwort, besonders
da er von sich in der dritten Person sprach. Und doch
gab Henrik den Versuch, ihm Erinnerungen zu wecken,
nicht auf. Als ihm das Ungliick, welches einst seinen
Vater getroffen, zu vollem Bewuftsein gekommen war,
hatte er sich, es waren einige Jahre seitdem vergangen,
zum Waterschout seiner Vaterstadt begeben und sich das
Verzeichnis der Mannschaft vorlegen lassen, mit wel-
cher der » Admiral« von Hamburg in See gegangen war.
Bereitwillig hatte der Beamte seinen Wunsch erfiillt.
Henrik hatte sich die Liste mit allen auf die Personen
beziiglichen Bemerkungen abgeschrieben und kannte je-
den einzelnen Namen der Schiffsgenossen seines Vaters.
Der vor ihm sitzende Mann, trotzdem ein hartes Dasein
ihn gealtert haben mochte, konnte die Vierzig noch nicht
iiberschritten, vielleicht noch nicht erreicht haben. Er
rief sich zwei Namen jiingerer Leute aus der Mann-
schaft ins Gedéchtnis zuriick und fragte, einen derselben
anwendend, auf gut Gliick: »Bist du nicht Karl Steffen
aus Finkenwerder?«

Wie von einem elektrischen Schlag beriihrt, sprang
der Angeredete auf und starrte Henrik fast mit Entsetzen
an, so dal} dieser erschrak.

»Karl Steffen aus Finkenwerder?« wiederholte er,
»Karl Steffen — ja, Karl Steffen — Karl Steffen —« dann



wandte er sich ab und schaute aufs Meer hinaus. Henrik
entfernte sich und iiberlieB ihn sich selbst.

Als er am Nachmittag wieder zu ihm trat, sagte jener
leise: »Ich bin Karl Steffen, jetzt weil3 ich's.«

Henrik war hoch erfreut dariiber. »Sichst du? Ich
kenne die Namen aller Gefahrten meines Vaters, und du
muftest Karl Steffen oder Christian Boting sein.«

»Karl Steffen«, wiederholte er.

»Gut, Karl, du wirst aus dem wilden Traum, den du
so lange getraumt hast, erwachen und wieder werden
wie du warst. Was fiir ein tiichtiger Seemann du bist, ha-
ben wir ja erfahren; ich habe noch keinen in der Hohe
so arbeiten sehen, wie dich.«

Karl Steffen l4chelte und blickte zur Fockrahe empor,
dann nickte er.

Henrik, so sehr es ihn dréngte, Kunde von dem Ende
seines Vaters zu erlangen, sagte sich, da3 diesem so lan-
ge schlummernden Geist gegeniiber nichts {iberstiirzt
werden diirfe und bezwang sich.

Fritz Fischer aber teilte er in freudiger Erregung mit,
daf} der Name des armen Robinson entdeckt sei.

»Det freut mir ooch«, meinte der Schneider, »et is
doch nischt, wenn eener keenen Namen nich hat. Pal3
mal uff, Hamburger, det wilde Menschenkind wird noch
een janz jebildeter Mensch, wenn wir weiter mit ihm
umjehen. Der Mann, weeste, is durch die Einsiedlerei
herabjekommen un muf3 nu wieder Politur annehmen.



Ich werde en bificken an ihm rumschleifen, weelite, wir
Berliner haben so det Feine an uns. Jotte doch, Hambur-
ger, wenn ick mir en paar Jahr uff die olle Insel hétte al-
leene rumtreiben miissen, ick wir ooch meschugge je-
worden, un ick bin doch aus die Stadt von die Intelljenz.
Mit det wilde Karlchen wird sich det noch machen.«



Ein indischer Fiirstenhof

Der Pik von Lombok, der sich bis zu viertausend-
zweihundert Meter erhebt, stieg héher und héher
aus dem Meer empor, den Scheitel umwallt von Dampf-
wolken, Zeichen seiner vulkanischen Tatigkeit. Bald lag
die felsige Siidkiiste vor ihnen, und zwischen Bali und
Lombok, in die nach letzterm benannte Strafle einlau-
fend, trafen sie noch vor Sonnenuntergang auf der Ree-
de von Ampanan ein.

Da die Einfahrt bei Nacht geféhrlich war, ging der
»Arang« vor Anker. Der Prinz blieb an Bord, und nur
zwei der Offiziere begaben sich im Boot nach der Stadt,
von denen der eine den Fiirsten von dem auf seinen
Sohn gerichteten Angriff unterrichten sollte, wéhrend
dem andern befohlen war, sofort Vorbereitungen fiir
eine kriegerische Expedition nach der Insel zu treffen,
um sich der dort befindlichen Malaien zu versichern.

Den Abend verbrachten unsere Freunde in der Ge-
sellschaft des liebenswiirdigen und gastfreien balinesi-
schen Fiirstensohnes. Nach Sonnenaufgang segelte der
Schoner nach Ampanan. Der Hafen der malerisch an
Hohenziligen gelegenen Stadt zeigte, als sie ndherkamen,
trotz der frithen Stunde reges Leben; indische und chi-
nesische Fahrzeuge ankerten dort in groBer Zahl, und
auch am Ufer ward lebhafte Tatigkeit entfaltet.



Mr. Blake lieB die Flagge des Prinzen aufziehen und
die Kanonen donnern. Alsbald flogen auf allen Schiffen
bunte Wimpel empor, und zwei Batterien, welche, gut
mit Geschiitzen besetzt, die Hafeneinfahrt deckten, er-
widerten den GruB. Mit frischem Wind kam der
»Arang ein.

Henrik und Fritz standen an Deck und blickten auf
die im Sonnenschein glinzende Stadt mit ihren niedri-
gen Héusern, auf das bunte Gewirr der ostasiatischen
Fahrzeuge und Boote mit ihrer farbigen Bemannung. Zu
ihrem Leid sahen sie kein européisches Schiff.

Vorn stand der Einsiedler Karl Steffen und schaute
mit einem Ausdruck fast des Schreckens auf das rege
Treiben.

Bald legte der »Arang« an einem gutgebauten Quai
an.

Am Ufer hielten einige mit schonen Pferden be-
spannte Wagen, unter denen eine elegante Equipage auf-
fiel.

Soldaten, wohl in der Stirke eines unserer Bataillone,
waren erschienen, um den Prinzen zu empfangen. Mit
Erstaunen sah Henrik sie in gut ausgerichteten Reihen
aufgestellt und einheitlich uniformiert. Rote Jacke, wei-
Bes Kopftuch und die Sarong, das blaue weite Bein-
kleid, gaben ihnen im Verein mit den dunkeln, bartigen
Gesichtern ein orientalisch malerisches Geprige. Be-
waffnet waren sie mit krummen Seitengewehren und



schonen englischen Biichsen; sie zeigten eine Haltung,
die fast an europdischen Drill erinnerte.

Jetzt erschien auch Anak Madé an Deck, begleitet
von den noch an Bord anwesenden Offizieren. Er war in
prachtvolle seidene Gewinder gekleidet, im Schnitt
dhnlich der militdrischen Tracht. Sein weilles Kopftuch
zierte eine glinzende Diamantagraffe. An der Seite trug
er einen mit Gold und Edelsteinen reich gezierten Sébel
in rotsamtener Scheide. Er war eine fiirstliche Erschei-
nung.

»Du, Hamburger, fliisterte Fritz, »unser gelber Prinz
hat sich aber gehorig rausgemausert.«

»Stilll«

Henrik begriiite ihn mit einer Verbeugung, und Anak
Madé sagte freundlich: »Ihr werdet mir folgen, meine
Diener werden fiir euch Sorge tragen.«

Henrik ging zu Steffen und sagte: »Wirst du mit uns
an Land kommen, Steffen?«

Dieser, der von dem Treiben ringsum wie betdubt
schien, entgegnete, den Kopf schiittelnd: »Besser, Bord
— viele Menschen.«

Da Henrik es gleichfalls fiir das beste hielt, da3 Stef-
fen auf dem Schiff blieb, folgte er ohne diesen mit Fritz
dem Prinzen, der bereits mit seinen vornehmsten Be-
gleitern in der Equipage Platz genommen hatte.

Diener fiihrten sie zu einem der andern Wagen von
indischer Bauart, und in diesem folgten sie dem Prinzen,



wiahrend die Soldaten die Gewehre prisentierten und
eine Musikbande mit Pfeifen, Trommeln und Becken
einen ohrenbetdubenden Lirm erhob. Sassaker, Chine-
sen, Malaien, Balinesen waren herbeigestromt, um den
Prinzen zu sehen und begriiiten ihn in der sklavischen
Weise der Asiaten.

Die Wagen brachten sie auf guter Strafle rasch nach
einem kleinen, in indischem Stil errichteten LustschloB,
einem Holzbau mit reichem Bildwerk, welcher inmitten
eines schon gepflegten Gartens lag.

Henrik und Fritz wurden in die untern Gemacher ge-
fiihrt und dann eingeladen, in besonders dazu hergerich-
teten Rdumen zu baden. Dies geschah in der luxurisen
Weise des Orients. Hernach kleidete man sie in pracht-
vollere Gewénder als ihre bisherigen und brachte ihnen
Friihstiick, dhnlich den Mabhlzeiten, welche sie an Bord
eingenommen hatten.

»Wie kommst du dir denn nu ejentlich vor, Hambur-
ger?« fragte Fritz, als er seinen nicht unerheblichen Ap-
petit befriedigt hatte. »Mir ist det Janze so wie'n Traum,
weelte.«

»Ja, du hast recht; die Begebenheiten der letzten Wo-
che sind mérchenhaft, traumartig.«

»Wenn sie mir man nur nich uff ne unanjenchme
Weise uffwecken.«

»Firchte das nicht, wir sind Géste eines vornehmen
Mannes.«



»Ja, det mufl wahr sind, der Prinz Exzellenz is 'n janz
feiner Kunde, so uff seine Art. Jloobst du denn nu, dat
so wat vor't Knopploch vor mir abfallen wird, Hambur-
ger?«

Henrik lachte iiber das wiederholt sich duflernde Or-
densbediirfnis des Schneiders.

»Na, wat is denn da zu lachen?« sagte Fritz verdrieB3-
lich. »Ick habe doch den wilden Morder jefangen, un
bei uns kriegt manch eener 'n Orden vor weniger.«

»Nur ruhig, Fritz, es wird schon eine Belohnung fiir
deine Tapferkeit kommen.«

»Na, ick bin bejierig.« — Nach einiger Zeit sagte er:
»Uff welchen Erdteil sin wir denn nu hingeraten, weef3t
du da wat von?«

»Ich weill nur, da3 wir auf Lombok sind, einer der
kleinern Sundainseln.«

»Hab ick noch nie von jehort.«

»Glaube ich wohl, diese Gebiete sind den Europédern
iiberhaupt wenig bekannt.«

»Dann jebe ick, wenn ick wieder nach Haus komme,
eene Reisebeschreibung heraus: >Fritze Fischer uff de
wilden Inselng, da jibt et aber Moos vor.«

»Ja, das tue, das wird Aufsehen machen, ich nehme
die ersten zwanzig Exemplare.«

»Un unser juter, armer Robinson, der wird sich uff
det olle Schiff aber mopsen.«



»Es ist besser, er bleibt dort und gewdhnt sich erst
nach und nach wieder an Menschen.«

»Der kann ooch 'n Buch schreiben von wilde Inseln.«

»lch glaube auch«, erwiderte Henrik und dachte an
den entsetzlichen Zustand, in welchem sie Steffen auf-
gefunden hatten, an die noch so dunkle Begebenheit,
welche ihn in jene Wildnis geschleudert.

Mr. Blake lie3 sich einfithren und berichtete, dal er
den jungen Leuten als Dolmetscher beigegeben sei, da
der Prinz sich nicht mehr in bisheriger Weise um sie be-
kiimmern konne. Auch forderte er sie auf, sich zum Ritt
nach der Hauptstadt Mataram bereit zu machen, da
Anak Madé aufbrechen wolle.

»Wat is det? Reiten? Na nu is aber det Ende von weg.
Det tu ick nich, uff so 'n Beest setze ick mir nich; een-
mal hat mir eens abgefeuert, aber feste! Mir tun noch
die Knochen weh, wenn ick an denke. Ne, det tu ick
nich«, duBerte Fritz nachdenklich, als er von dieser Art
der ihm zugemuteten Fortbewegung erfuhr. »Warum
konnen wir denn nich in de Equipage fahren? Daran bin
ick jewohnt.«

Mr. Blake erklérte, daBB der Gebrauch eines Wagens
untunlich sei und die Reise zu Pferd gemacht werden
miisse, da verschiedene uniiberbriickte Gewisser den
Weg kreuzten.

Henrik, der auch sehr gut im Sattel zu Haus war,
freute sich des bevorstehenden Rittes und sagte ermun-



ternd zu Fritz: »Aber, Sohn der Metropole, Kind der
Stadt der Intelligenz, du wirst doch das biichen Reiten
fertigbringen? Wenn du das nicht kannst, dann, so leid
es mir tut, sinkt meine Hochachtung vor dir erheblich!«
Henrik begleitete diese Aufmunterung mit so bedeutsa-
men Blicken, daf} der so bei seinem Selbstbewuftsein,
seinem Stolz auf die Berliner Abkunft gefa3te Schneider
schwankend zwischen der Erinnerung an unliebsame
Erfahrungen und dem Drang, seine angeborene Wiirde
aufrechtzuerhalten, zogernd entgegnete: »Ja, ick kdnnte
't ja woll riskieren — det hee3t — dat muf3 denn aber ooch
'n jutes Pferd sind — wat 'n sanftmiitigen Charakter hat,
so mit tlickische Beesters lasse ick mir nich in.«

»Es ist doch selbstverstdndlich, dall unser Prinz nicht
nur die besten und ruhigsten Pferde besitzt, sondern daf3
man dir auch ein lammfrommes Rof3 geben wird; das
Tier, dem es gelungen ist, dich abzuwerfen, war gewil3
nur ein gemeiner Karrengaul.«

»Det stimmt.«

»Nun, siehst du? Und was wiirde Seine Durchlaucht
denken, wenn du dich weigern wolltest zu reiten, nach-
dem du so hervorragende Heldenwerke veriibt hast —
und — was einen moglichenfalls in Aussicht stehenden
Orden anbelangt — ja — man kann nicht wissen — wie —
ja, wie das alles noch wird.«



»lck reite mit, Hamburger«, erwiderte Fritz sehr leb-
haft, »ick werde mir schon festklammern, wenn det Tier
eklich wird — ick reite mit.«

»Ich wullte ja, dafl dein angeborener Mannesstolz dir
nicht erlaubt, zuriickzubleiben.«

Sie gingen mit Mr. Blake hinaus und fanden eine
groBBe Reiterschar vor, wie es schien, Soldaten. Eine
stattliche Anzahl der kleinen, aber dauerhaften Pferde
wurde von diesen gehalten.

Gleich nach ihrem Erscheinen fiihrte man den drei
Europdern Rosse vor, die nach indischer Art gesattelt
waren. Diese hat Ahnlichkeit mit der arabischen.

Fritze betrachtete sich den ihm zugedachten Braunen
mit Mif3trauen.

»Wenn det Vieh die Ohren spitzt, denn setz ick mir
nich uff — det kenn ick schon.«

Aber der Braune spitzte die Ohren nicht, und Henrik
half dem Schneider in den Sattel, der Diener {ibergab
ihm die Ziigel, und Fritz Fischer war beritten.

Henrik schwang sich leicht auf den Riicken seines
schonen Grauschimmels.

»Wenn der Racker sich man nur anstindig uffiihrt!«
duferte Fritz nicht ohne Besorgnis.

»Nur Mut, ihr Berliner seid ja die geborenen Reiter.«

»Det woll, det hat schonst der olle Ziethen jesagt —
aber —«



Anak Madé¢ erschien mit einigen Begleitern, alle In-
dier verneigten sich tief, die Stirn mit der Hand beriih-
rend. Er bestieg sein Tier und gab das Zeichen zum Auf-
bruch, es bildete sich ein Zug von orientalischem Ge-
prage.

Eine Schar bewaffneter Reiter er6ffnete ihn, dann
folgte der Prinz, hinter sich ein Gefolge von vornehmen
Balinesen und Offizieren, in deren letzten Reihen Mr.
Blake und unsere jungen Freunde ritten. Dienerschaft
folgte, und eine zweite bewaffnete Reiterschar schlof3
den Zug, der wohl hundertfiinfzig Pferde zédhlen moch-
te. Ampanan ward umritten, und bald befanden sie sich
auf einer breiten, gut gebauten und von wilden Feigen-
baumen eingefaliten Landstrale, welche in gerader Li-
nie nach dem etwa eine Stunde entfernt liegenden Mata-
ram fiihrte.

Wohlbebaute Reis- und Maisfelder zeigten sich
rechts und links auf der weit ausgedehnten, hie und da
von kleinen Hainen durchsetzten Ebene, dazwischen an-
mutig gelegene Dorfer im Schatten von Palmen. Fernhin
erhob sich das Gebirge, gekront von dem himmelanstre-
benden Pik, den die Eingeborenen Gunung Rindjani
nennen. Mataram selbst war eines niedern Hiigelzuges
wegen nicht zu gewahren.

Die Kavalkade bewegte sich im Schritt, und Fritz Fi-
scher befand sich ganz behaglich im Sattel, wenngleich
er dem Tier etwas mit dem Zaumzeug zusetzte.



»Wie nehm ick mir denn aus, Hamburger, als reiten-
der Kavallerist?« fragte er.

»Als wenn du im Sattel aufgewachsen wérest.«

»lck jloobe ooch, ick kann et, der Jaul kriegt mir nich
runter.«

Und mit viel Selbstgefilligkeit reckte er sich im Sat-
tel.

Nach einiger Zeit fragte er, auf den Gipfel des Pik
deutend: »Wat is denn det vor'n Rauch uff den Berg, jibt
et da Fabriken?«

»Das ist ein gewaltiger Vulkan, ein feuerspeiender
Berg, der Schwefelddmpfe in die Hohe sendet.«

»Een feuerspeiender Berg? Willst du mir uzen?«

»Du kannst dich ja von seiner Tatigkeit iiberzeugen,
wenn wir die Erlaubnis erhalten, ihn zu ersteigen.«

»Ick werde mir hiiten un uff so een Ding ruffklettern,
nee — vor so Sachen bin ick nich.«

Sie hatten einen kleinen FluB, welcher den Weg
kreuzte, durchritten, und dem Beispiel des Prinzen fol-
gend, setzte sich alles in Galopp.

»Ach Jotte doch, Hamburger, det Beest jeht durch!«
schrie Fritz und klammerte sich an den Sattelknopf.

»Sitze nur ruhig, das Pferd ist sanft.«

»Wenn er mir absetzt, reiten mir die andern tot. Brr!
Brr! Hii! Hott! Brr!«

»Sei still und blamiere uns nicht.«

»Du hast jut reden. Ach, du lieber Jott!«



»Nimm ihn fest zwischen die Knie.«

»Ja woll — o brr! Is det ne tiickische Canaille.«

Henrik, der sich iiber ihn &rgerte, gab ihm einen Puff
in die Seite: »Halt den Mund und sitz ruhig, es kann dir
nichts geschehen.«

»Oh, du meine Jiite — det jeht noch iiber de Men-
schenfresser —«

Blal vor Angst klammerte sich Fritz ohne Riicksicht
auf den Ziigel an Mihne und Sattelknopf, obgleich das
Pferd in der Tat einen so sanften Galopp ging, da} er
wie in einer Wiege sall und nur seine Furcht ihn Gefah-
ren sehen lie, die gar nicht vorhanden waren. Ein neuer
FluBiibergang gebot Schritt, und Fritz kam wieder zu
sich.

Als sie langsam weiter ritten, sagte er: »Ick habe mir
aber jut jehalten, nich wahr, Hamburger?«

»Und wie! Wenn dein Ritt in Berlin bekannt wird,
stecken sie dich sofort unter die Gardedragoner.«

»Da jeh ick ooch bei, jetzt hab ick et schon so ziem-
lich weg.«

Die Reiter hatten eben einen diinnen Waldsaum
durchmessen, als sie die Stadt Mataram nahe vor sich
sahen.

Von einem gewaltigen Bambuszaun umgeben, in
welchem eine breite Tor6ffnung sichtbar war, zeigten
sich die niedrigen, mit Atap oder Alang-Alang gedeck-
ten Tonhéduser der Stadt, zwischen denen sich Gebang-



palmen erhoben. Einige tempelartige Gebdude fielen
auf, alles aber wurde von des Radscha Palast iiberragt,
auf welchen die breite Strafie gerade zufiihrte.

Sie ritten durch das Tor, an welchem einige Kanonen
standen. Die Stadt machte einen iiberaus seltsamen Ein-
druck. Rechtwinklig sich durchschneidende Stralen —
die durch dieselben gebildeten Vierecke von Tonmauern
umgeben — die Hauser ohne Fensteroffnungen — das
Ganze nur verschont durch blithende Pflanzen und ein-
zelne Palmen, das war es, was ihr Auge erblickte. Den-
noch mufite die Bevdlkerung Matarams nicht unbe-
trachtlich sein, denn an den Zug Anak Madés dréngten
sich zahlreiche Scharen von Minnern, Frauen und Kin-
dern, die sehr verwundert auf die weillen Gesichter
Henriks und Fritzens starrten.

Sie kamen am Palast, einem stattlichen, in indisch-
arabischem Stil gehaltenen, aus Backsteinen errichteten
Bauwerk, das inmitten Matarams auf einem freien Platz
lag, vorbei und verlieBen die Stadt auf der entgegenge-
setzten Seite. Anak Madé wurde von der Bevolkerung,
welche vorwiegend aus Balinesen bestand, freundlich
und ehrfurchtsvoll begriifit.

Der Eindruck, welchen Mataram machte, war so
fremdartig, so von allem verschieden, was europdische
oder auch orientalische Stddte kennzeichnet, daf} selbst
der Berliner erstaunt war und sich zu der Bemerkung
aufraffte: »Det is aber ne putzige Jegend.«



Dicht vor dem andern Tor umfing die Reiter ein herr-
licher Wald, der bald in kiinstliche Anlagen auslief, in
deren Mitte Gunung Sari, das Lustschlo3 des Radscha
und seine eigentliche Residenz, ein in indischem Stil er-
richtetes Prachtgebdude sich erhob. Wahrend Anak
Madé sich zum Hauptgebidude wandte, um seinen Vater
zu begriilen, wurden Mr. Blake, Henrik und Fritz zu ei-
ner der weiter zuriickliegenden Behausungen gefiihrt
und dort einquartiert. In der Anlage des Parkes, mit sei-
nen von Wasservogeln belebten Teichen, den Wohnun-
gen, Stallungen und Wirtschaftsgebauden, den Scharen
von Dienern zeigte sich die ganze Pracht eines indi-
schen Fiirstenhofes.

»Det is aber fein hier«, meinte Fritz in einer aufrich-
tigen Bewunderung, welche Henrik vollkommen teilte.

Sie verbrachten den Tag, die heilen Stunden der Mit-
tagszeit ausgenommen, damit, sich unter Mr. Blakes
Leitung alle Herrlichkeiten Gunung Saris anzusehen,
soweit das mdglich war, ohne den Fiirsten zu beldstigen.
Das prichtige SchloB enthielt in seinen Zimmern und
Sélen nicht nur groBe Kostbarkeiten an indischen Gewe-
ben, Porzellanen, Schnitzereien aus Elfenbein und edeln
Holzarten, schon verzierten Waffen und kiinstlerisch ge-
formten Gefafen aus Gold und Silber, sondern die grofe
Vorhalle zeigte auch eine Reihe kostbarer Gemdlde,
welche Szenen aus dem altindischen Epos, dem Mahab-



harata, darstellten. Hieriiber erstaunte Henrik am meis-
ten.

Uberraschend waren die kiinstlichen Wasserwerke
des Parkes; Kaskaden, Fontidnen, Wasserfille, alles um-
rahmt von herrlicher tropischer Vegetation, boten reiche
malerische Abwechslung.

»Det is noch scheener als unser Tierjarten«, gestand
Fritz unter der Fiille von Eindriicken.

»Ja«, sagte Henrik, »das ist orientalische Pracht, von
der wir zu Hause nur trdumen.«

Nach Dunkelwerden waren Schlof8 und Park feenhaft
durch bunte Laternen beleuchtet, dazwischen brannten
in Kandelabern wohlriechende Hoélzer.

Der Prinz sandte jetzt einen Diener und lieB seine
jungen Gastfreunde zu sich bitten, um sie seinem Vater
vorzustellen. Er entschuldigte sich, dafl er sich nicht
habe um sie bekiimmern kénnen, doch hitten ernste Ge-
schéfte ihn davon abgehalten. Dann fiihrte er sie zu ei-
nem Saal im ErdgeschoB3 des Schlosses, dessen weite
Fensteroffnungen auf den Park hinausgingen.

In der geddmpften Beleuchtung sahen sie einen statt-
lichen, etwas beleibten Herrn vor sich, der im Kleid des
vornehmen Inders in einem Lehnsessel ruhte. Das gut
geformte, obwohl fleischige Gesicht, in welchem grofie
dunkle Augen funkelten, driickte beddchtige Klugheit
und zugleich Wohlwollen aus. Das war Ratu Nghura
Agung Asem, der Radscha von Bali und Lombok.



Anak Madé¢ nahte sich ihm mit tiefer Ehrfurcht.

Henrik verbeugte sich sehr respektvoll, und Fritze
wiére beinahe hingefallen, so tief biickte er sich vor der
vornehmen Person des Fiirsten.

Der Prinz stellte die Jiinglinge vor, und des Radschas
Auge ruhte mit Wohlgefallen auf Henriks edler Erschei-
nung. Er sprach zu ihnen freundliche Worte, welche
Anak dahin tibersetzte: »Mein Vater dankt euch fiir den
Beistand, den ihr mir geleistet habt, und heifit euch will-
kommen. Ihr seid seine gerngesehenen Géste, so lang es
euch gefallen wird, hier zu weilen.«

Der Fiirst lieB an die jungen Leute noch einige Fra-
gen iiber ihre Stammesangehorigkeit, heimischen Ver-
héltnisse und ndchste Absichten richten, die Henrik be-
scheiden beantwortete.

Ratu Asem entlief} sie, indem er sich verabschiedend
neigte, mit der Zusage, daB sie, um einen Hafenplatz zu
erreichen, der ihrer Heimkehr foérderlich sei, sich seines
Beistandes versichert halten kdnnten.

DrauBlen fragte Fritz, der erst jetzt wieder zu sich
kam: »Det war wohl 'ne Audienz, wie man det nennt?«

»Ja, so ungefihr.«

»Sehr nobel war die jelbbraune Durchlaucht, janz
wie 'n Sekretar uff det Bureau, det muf ick sagen. Hat
er nischt fallen lassen von so 'n Bandchen oder 'n klee-
nen Papagei; hier werden et ja woll Papageis statt Adler
sind, in det Knopfloch vor mir?«



Henrik mufite verneinen, was Fritz sehr verstimmte.

Sie wurden in den Park gefiihrt, wo sich schon zahl-
reiche, zum Hofstaat gehdrige Personen eingefunden
hatten, und wohnten der Auffithrung von Waffentidnzen
junger Balinesen und den liberaus geschickten und iiber-
raschenden Produktionen von privilegierten Gauklern
bei, welche ihnen die hochste Bewunderung abnotigten.
Mr. Blake geleitete sie dann nach Beendigung der Auf-
fithrungen zu ihrem Schlafgemach.

Als Fritz Fischer am andern Morgen erwachte und
die noch verschlafenen Augen auf seine ndchste Umge-
bung richtete, malte sich ein nicht geringes Erstaunen in
seinen Ziigen, welches erst mit dem aufddmmernden
BewubBtsein, das ihm die Gegenwart zuriickrief, wich.

»lck habe et blof getrdiumt«, murmelte er vor sich
hin, »jetzt weeB ich et, aber et war zu natiirlich. Die lie-
be Olle mit's Kaffeebrett un de Schrippen, un de Line
ans Klavier, ick sah ihnen vor mir. Ick bin aber noch in
die indische Jegend, un wie et nu weiter jehen wird, det
weef3 der liebe Jott. Mein juter Hamburger liegt noch in
Morpheusens Armen, wie man sich jebildet ausdriickt.«
Er warf einen Blick auf den unweit ruhenden und noch
fest schlafenden Henrik. »Et is man jut, det wir von die
olle Insel weg sind, ick halte et doch mit eene halbwegs
jebildete Jegend. Et is hier janz propper, det mu3 man
sagen, wenn't ooch 'n biichen tiirkisch is oder so.«



Er lieB seinen Blick iiber das luftige Gemach streifen,
das den beiden jungen Leuten als Schlafraum angewie-
sen war. Die groflen Fensterdffnungen waren durch Ge-
hénge von diinnen Bambusstdben geschlossen, die aber
doch Luft und ein behagliches Dammerlicht einlieen.
AuBler den niedrigen Ruhestitten zeigte das gerdumige
Zimmer indische Rohrsessel und Diwans. Wo nicht
Holzschnitzereien die Wande zierten, waren sie mit far-
bigem Musselin bekleidet. Teppiche von kostlicher Ar-
beit deckten den FuBlboden. Einige Gefale aus Metall
und Porzellan waren in geschmackvoller Anordnung an
den Winden aufgestellt, und auf einem niedrigen run-
den Tisch stand ein Becken mit einem kleinen Metall-
stab daneben. »Ja, et is recht hiibsch, wenn ick nur al-
lens mitnehmen konnte.« Er betrachtete dann die Klei-
der, die vor seinem Bett lagen und des Gebrauchs harr-
ten, und nahm das weifle Obergewand und die Sarong,
die als Beinkleid diente, in die Hand, unwillkiirlich die
Beine kreuzend und unterschlagend und sich so in die
Stellung bringend, in der die Schneider zu nédhen pfle-
gen.

»Der Stoff is jut«, murmelte er, »da is nischt jejen zu
sagen, vier Mark fiinfzig der Meter bei siebzig Zentime-
ter Breite. Is ooch jut jendht, vor Handarbeit sehr jut;
der braune Kollege hier versteht et ooch, det seh ick
schonst. Aber ick jloobe, die haben hier von die freie
Arbeit un von Handwerkerstolz keene Ahnung un am



Ende dstimieren sie mir nich mehr, wenn sie wissen, det
ick Schneider bin.«

Er versank, immer in seiner Stellung verharrend, in
Nachdenken. »Nun, Fritz, willst du dich hier als Mar-
chand tailleur niederlassen?« erklang Henriks Stimme,
der halbaufgerichtet auf seinem Ruhebett lag und mit
muntern Augen zu Fritz heriiberschaute. Flink streckte
Fritz seine gekreuzten Beine aus und liel die Kleider,
die er in der Hand hielt, fallen.

»Bist du schon bei der Hand, Hamburger?«

»Jawohl, mein lieber Schneidermeister in spe, ich be-
wundere den Kennerblick, mit dem du deine orientali-
sche Kleidung betrachtest.«

»Als Maskeradenjarderobe mag det Zeug ja anjehn,
aber et is ne janz unverniinftige Tracht.«

»Landessitte, Landesart; unser schwarzer Schwalben-
schwanz und wunderlicher Zylinder wiirden einen selt-
samen Gegensatz zu Palmen und indischen Hausern bil-
den. Mir will es scheinen, als ob du mit deiner Haltung
und deinem ausdrucksvollen Angesicht fiir diese maleri-
sche Tracht geboren wirest.«

Fritze warf ihm einen Blick zu, der nicht ganz frei
von Mifitrauen war, sagte aber doch: »Meenste?«

»Unzweifelhaft.«

Nach einer Weile sagte Fritz: »Du, Hamburger, ick
will dir mal wat sagen.«

»Nun?«



»Sichste, et is ja natiirlich, daf die jelben Menschen
hier uns fiir etwas Reputierliches halten —«

»Selbstverstindlich, besonders dich als geborenen
Berliner.«

Ohne der Unterbrechung zu achten, fuhr Fritz fort:
»Und et kdnnten sich ja noch allerlei Folgen dran kniip-
fen.«

»Hoffentlich«, erwiderte Henrik, der nur mit Miihe
den Ausbruch heiterster Laune ziigelte.

»Wenn die Leute hier nu erfahren, det ick man blof
von die Schneiderakademie bin, nich als ob ick mir etwa
schidme, det brauchst du nich zu jlooben, ick bin stolz
uff mein Metier, aber so 'n richtigen Handwerkerstand
haben sie hier doch nich mit Zunft und Lade und Fahne
— dann —« Fritz hielt zogernd inne.

»Nun, schiefl nur los.«

»lck meene, weil sie doch hier keenen richtigen Ver-
stand von haben, wat unsereins bedeutet.«

»Nun ja, nur weiter.«

»Wenn sie nu erst wissen, det ick Schneider bin, am
Ende konnten mir die Exzellenzen un Durchlauchten
nich mehr jehorig dstimieren, un —«

»Weiter — weiter — 7«

»Deshalb brauchst du den Prinzen det nich gerade
auf die Nase zu binden, det kdonnte meine jejenwértige
Stellung gefahrden.«



»Das ist richtig. Der Fiirst schien dich mit grofem
Wohlgefallen zu betrachten und wird dich wohl néchs-
tens zum Geheimrat ernennen, vorausgesetzt, dal3 du
dich gelb anstreichen lédssest.«

»Mit dir is gar kein verniinftiges Wort zu reden, sag-
te Fritz sehr verstimmt.

»Nein, sei nur ruhig — ich sage kein Wort von deiner
akademischen Wiirde«, lachte Henrik, »mdgen sie dich
fiir einen abendlindischen Prinzen halten.«

»Brauchst dich gar nich lustig zu machen, man hat
doch seinen Pli un feines Benehmen —«

»Ja, ja.«

»Un ick habe mir doch ooch in die Schlachten hono-
rig aufgefiihrt.«

»Der alte Derfflinger ist ein Hase gegen dich —«

»Der war ooch Schneider«, sagte Fritz sehr nach-
driicklich.

»Darum erwahne ich ihn ja.«

»Und hat den Schweden det Maf3 mit eiserner Elle
bei Fehrbellin genommen.«

»Richtig.«

»Un Napolium ooch —«

»Was?«

»Der war ooch Schneider.«

»Wer?« schrie Henrik auf.

»Na, der jrole Napolium mit Leipzig un Waterloo.«

Mit grenzenlosem Erstaunen starrte ihn Henrik an.



»Der war — 7«

»lck sag et dir ja — der war ooch Schneider.«

»Hahahal« Das Gemach dréhnte von dem Ausbruch
von Henriks Heiterkeit. »Hahaha! Fritze, Schneidersee-
le, Marchand tailleur, willst du mich denn durch Lach-
krampfe umbringen: Napoleon, Schneider? Hahaha!«

»Ja, in die Biicher steht da nischt von, det hat er alles
wegstreichen lassen, weil er sich spéter der Profession
geschiamt hat, aber Schneider war er.«

»Junge, woher hast du denn diese {iberraschende his-
torische Kunde?«

»Det hat uns der Altgeselle mehr als einmal auf der
Werkstatt erzéhlt. Napolium oder Bonaparte, wie er ei-
gentlich hie3, war Geselle in Marseille und ein sehr fei-
ner junger Mensch. Da sagte eines Tages ein General,
der ihm jut leiden mochte, zu ihm: yHoren Sie mal, klei-
ner Bonaparte, Sie sollten auch lieber Offizier werden,
als sich mit der Nadel zu quélen, Sie haben so was Mili-
térisches an sich.« Da sagte Napoleon: »Wenn Sie mei-
nen, kann ick ooch Offizier werden, det sagt mir sehr
zu¢, und da wurde er Offizier und ein Jahr drauf war er
schon General und gewann janz alleene die jroBten
Schlachten.«

»Fritz, wenn du die Geschichte durch diese iiberra-
schende Neuigkeit bereicherst, wirst du schon allein da-
durch berithmt.«



»Ach, ick erzédhle et ja man nur, damit de weel3t, daB3
aus 'n richtigen Schneider allens werden kann.«

»lch zweifle nicht, ich zweifle nicht und werde mich
auch nicht verwundern, wenn du nach deiner bisherigen
kriegerischen Tétigkeit auch schlieBlich noch Heere
kommandierst und mindestens Feldmarschall wirst.«

»Meenste nich? Wenn ick mir man nur ordentlich uff
det Geschift lege, ick bringe et ooch fertig, so jut wie
der Derftlinger.«

»Fritz, seitdem ich erfahren habe, dal3 Napoleon
Schneider war, ehe er sich aufs Kriegshandwerk legte,
halte ich alles fiir moglich. Aber diese Morgenunterhal-
tung hat mir einen Appetit verursacht, der dringend nach
Befriedigung verlangt.«

»Jeht mir ooch so. Aber ick habe dir det allens nur je-
sagt, damit du mir nich unnétig in der Achtung dieser
Menschen herabsetzest, die vor Gesellen von die
Schneiderakademie von Pietsch nich den jehorigen Re-
spekt haben kdnnten.«

»Nein, kiinftiger Generalissimus, von mir erfahrt es
kein Mensch, daf3 du statt des Schlachtschwertes bisher
die Nadel gefiihrt hast. Deine kriegerischen Neigungen
gaben sich iibrigens auch darin kund, denn es war im-
merhin Stahl, was du in der Hand fiihrtest.«

»Mach dir nur lustig«, entgegnete Fritz, der von der
Zusicherung Henriks sehr befriedigt war, »auf dem ollen



Schiff habe ick die Menschenfresser doch jehorig zuge-
setzt.«

»Ja, das ist fiir alle Zeit aufgezeichnet.«

»Ohne von die jelben Mdrder, die ick uff der Robin-
soninsel injefangen habe, zu reden.«

»Ja, Fritz, in dir stecken mehrere Derfflinger, min-
destens ein Napoleon und nebenher noch ein Freiherr
von Miinchhausen.«

»Wie meenst du det?«

»Ah, dal} du einer der wahrheitsliebenden Menschen
bist.«

Fritz wollte etwas entgegnen, aber Henrik unterbrach
ihn mit einem »Genug, ich habe Hunger«.

»Is denn hier keen Kammerdiener nich oder so, der
einem 'n biflichen uffwartet?«

»Warte, wollen mal sehen, ob wir deinen Kammer-
diener nicht herbeizaubern konnen, ich bemerke doch,
daf} du etwas vom Grandseigneur in dir hast.«

»Von wat?«

»Das will ich dir spater erklaren, zukiinftiger Napole-
on.«

Henrik nahm das Stibchen und schlug damit auf das
metallene Becken, dem er dadurch einen hellen, lang
anhaltenden Ton entlockte.

Wie er vermutete, rief dieser Laut Dienerschaft her-
bei, denn gleich darauf traten zwei braune Burschen ein,
die sich tief verbeugten.



Henrik und Fritz Fischer wurden durch Gebérden
eingeladen, zu folgen.

Man hing ihnen Mintel von Baumwollenstoff um
und fiihrte sie in ein nahegelegenes Badezimmer, kleide-
te sie nach erfrischendem Bad an und geleitete sie in
einen andern luftigen Raum, dessen grofles offenes
Fenster den Blick in einen Teil des Parkes freigab, wo
ein nach indischer Sitte angerichtetes reiches Friihstiick
ihrer harrte.

Mit dem besten Appetit sprachen die jungen Leute
den schmackhaft bereiteten Speisen, dem trefflichen Tee
zu.

Nach beendetem Mahl liefen sie die aufwartenden
Diener abtreten und setzten sich an das Fenster, mit tie-
fem Behagen die kostliche duftgeschwingerte Luft ein-
atmend und sich an dem zwar beschrinkten, aber liebli-
chen Anblick, den das kleine Stiick Park dem Auge bot,
erfreuend.

»Det is recht hiibsch hier«, meinte Fritz, »det is so
wie in't Palmenhaus bei uns.«

Henrik war in Gedanken versunken und achtete des-
halb der kithnen Behauptung des Spreeatheners nicht.

Nach einiger Zeit duflerte der Schneider, der vom
Schweigen kein Freund war: »Woriiber jriibelste denn,
Hamburger?«



»Ich sinne iiber die wunderbaren Fiigungen nach, die
uns aus tiefem Elend hierhergefiihrt an den Hof eines
gastfreien Fiirsten.«

»Ja, Hamburger, et is wunderbar jenug, und der liebe
Jott muB et doch jut mit uns meinen. Wenn et man nur
so bleibt.«

»Du hast recht, noch sind wir weit vom Heimatland,
doch ich wiirde mich der Gegenwart mit ungetriibter
Freude hingeben, wenn ich iiber das Schicksal des »Ro-
land< beruhigt wire.«

»Ja, der jute Herr Findling; aber sei man ruhig, Ham-
burger, dem wird der liebe Jott ooch aus die Patsche hel-
fen.«

»Mogest du wahr sagen.«

»Meene liebe Olle, die wird sich ooch schon um mir
angstigen, un et is schade, det hier keen Postbureau is
mit Briefmarken, ick wiirde ihr schonst allens schreiben,
und der Jule wiirde eine unbandige Freude tiber die wil-
den Marken haben.«

»Das missen wir noch aufschieben, bis wir in eine
Hafenstadt kommen, die regelmiBige Verbindung mit
Europa hat.«

»Wenn sie in der Reezenjasse wiilten, wie ick hier in
die fremde Kledasche rumgehe un von Hoheiten und
Durchlauchten dstimiert werde, die wiirden sich aber
wundern. Recht nobel jeht et hier zu, det muf3 ick sagen.
Von so 'ne Jegend hab' ick doch keene Ahnung jehabt.«



»Diese Insel ist auch wohl kaum je von Europidern,
die Hiafen ausgenommen, betreten worden, es ist eine
unbekannte, eigenartige Welt.«

»S0?« meinte Fritz nachdenklich, »dann werden sie
hier am Ende gar keenen Orden haben.«

Es zuckte um Henriks Mundwinkel, und seine Augen
driickten das Vergniigen aus, das er bei dieser hingewor-
fenen AuBerung des Schneiders, die da ankiindete, wo-
mit sich seine Gedanken vorwiegend beschiftigten,
empfand.

»Aber warum nicht?« erwiderte er mit drolligem
Ernst. »Haben wir Elefanten- und Schaffellorden —«

»Wat haben wir?«

»Nun, Danemark hat den Elefantenorden, und Spani-
ens Goldenes Vlies ist nichts weiter als ein Widderfell.«

»Na, da is doch det Ende von weg«, sagte erstaunt
der Schneider.

Ernsthaft aber fuhr Henrik fort: »Warum sollten die
Leute hier nicht einen Tiger-, Panther-, Rhinozerosorden
haben?«

»Hm, moglich wire et ja. Ick habe nur jar nischt jese-
hen an die Leute, nich emal 'ne Dienstschnalle oder so
wat.«

»Nun, wir werden dariiber noch ins klare kommen,
der Prinz ist ein sehr gebildeter Mann, hat unter Englén-
dern gelebt und weil3, was sich ziemt.«



»Diamanten oder so soll et in diese Lénder doch
recht viele jeben.«

»Das glaube ich auch, und deshalb werden wahr-
scheinlich alle Orden nur in Brillanten verlichen wer-
den.«

»Meenste?« Fritze versank wieder in Nachdenken,
sagte aber nach einiger Zeit: »So 'n Rhinozerosorden
mochte ick aber doch nich jerne haben.«

»Unsinn! Du brichst die Brillanten 'raus und trégst
den Orden versteckt.«

Mr. Blake, der ebenfalls die Nacht in Gunung Sari
zugebracht hatte, lie} sich melden und begriifite die jun-
gen Leute freundlich.

In der zwischen ihm und Henrik in englischer Spra-
che gefiihrten Unterhaltung teilte der Kapitin des
»Arang« mit, daf der Prinz schon vor Tagesanbruch mit
einer Schar Reiter ins Land geritten sei.

Zur Erkldrung fligte er hinzu: »Die Balinesen, als der
herrschende Stamm auf dieser Insel, werden von den
Eingeborenen des Landes, den Saffakern, gefiirchtet und
gehaft, und blutige Aufstande gehoren nicht zu den Sel-
tenheiten. Anak Mad¢ fiirchtet, dall der Anschlag auf ihn
nicht nur von raublustigen Malaien ausgegangen sei,
sondern dafl die Saffaker nach seinem Leben strebten.
Der Prinz, der vor vier Jahren einen Aufstand mit groB3er
Tapferkeit niederwarf, ist sehr gefiirchtet von den Ein-
geborenen, und er ist mit der ihm eigenen Kiihnheit ins



Land geritten, um sich von der Haltung der Saffaker und
ihrer Haupter zu iberzeugen. Er 148t seinen jungen
Gastfreunden seine Griile vermelden und sie bitten, al-
les, was ithm gehore, als ihr Eigentum zu betrachten.«

Trotzdem Henrik von dem Sohn des Radscha bereits
Andeutungen erhalten hatte, welche einiges Licht auf
die innern Verhiltnisse des Landes warfen, iberraschte
es ihn doch, da3 Anak Madé sich so rasch auf eine Ex-
pedition begeben hatte, die kriegerische Gefahren in
sich barg, und er dullerte dies Mr. Blake gegeniiber.

»Ich glaube nicht«, entgegnete dieser, »dal die Ge-
fahr eines Aufstandes droht, denn die Entschlossenheit
und Tapferkeit Anak Madés sind bekannt genug, sein
Ritt ins Land wird, immer vorausgesetzt, dafl die Saffa-
ker sich tiberhaupt zu rithren gedichten, iiberaus ein-
schiichternd wirken.«

»Sie leben schon ldngere Zeit hier, Mr. Blake?«

»Vier Jahre. Anak Madé lernte mich auf seiner Reise
nach Kalkutta — ich diente als Steuermann auf dem
Dampfer, der ihn trug — kennen und fand Gefallen an
mir. Auch in Kalkutta sah ich ihn wiederholt, wihrend
er dort studierte. Als er mir schlieflich den Vorschlag
machte, als Schiffsfithrer in die Dienste seines Vaters zu
treten, nahm ich an und befinde mich hier ganz wohl,
der Radscha sowohl als der Prinz sind vornehme, fiirst-
liche Naturen.«

»Und Sie denken hier zu bleiben?«



»Doch nicht. Ich werde recht hoch besoldet und fiihre
ein bequemes Leben, doch hoffe ich, in einem oder zwei
Jahren mit meinen nicht unerheblichen Ersparnissen
mein Vaterland wieder aufsuchen zu kdnnen.«

»Sie kennen gewif3 auch das Innere des Landes?«

»Ich bin nie weiter als Mataram und Gunung Sari ge-
kommen, doch habe ich in diesen Jahren sorgfiltige
Kiistenvermessungen vorgenommen. Das Innere der In-
sel ist unbekannt, es existiert auch keine Karte davon;
die Firsten scheuen sich, fremde Gelehrte ins Land zu
lassen, sie flirchten ungemein, daf3 die Holldnder Geliis-
te nach Lombok verspiiren und ihnen ihre Macht neh-
men konnten.«

»Das Innere des Landes und besonders der riesenhaf-
te Vulkan miissen sehr Interessantes bieten.«

»Mag sein, doch ich habe als Seemann kein Verlan-
gen, dort Studien zu machen.«

»Fiir mich wire es die Befriedigung eines heiflen
Wunsches, das Innere dieses seltsamen Landes sehen
und den feuerspeienden Berg besteigen zu diirfen.«

»Ich flirchte, Sir, da3 dieser Wunsch ohne Erfiillung
bleiben wird.«

»Schade. Welche Aussicht bietet sich uns denn, von
hier aus nach einem besuchten Hafen gelangen zu kon-
nen?«

»Der Verkehr europdischer Schiffe in Ampanan ist
ein sehr unregelmifBiger. Einem der chinesischen oder



malaiischen Kiistenfahrer sich anzuvertrauen, ist untun-
lich, wir miissen deshalb warten, bis ein Dampfer oder
Kauffahrer anlegt, doch fiirchte ich, dafl da noch einige
Zeit vergehen wird.«

»So miissen wir uns in Geduld fassen; unsere gegen-
wartige Lage 146t ja nichts zu wiinschen iibrig.«

»Soweit es mein Dienst erlaubt, stelle ich mich gern
zur Verfiigung«, sagte Mr. Blake hoflich, »doch muf3 ich
jeden Augenblick des Befehls gewdrtig sein, Soldaten
nach irgendeinem Punkt der Kiiste zu fiihren, so daB3 ich
mich bald an Bord begeben muf3. Der Prinz hat indessen
einen jungen Offizier, der mit ihm in Kalkutta war und
trefflich Englisch spricht, zu Threm Adjutanten ernannt.
Ara Labung, der im Land weilt, wird sich noch heute
bei Thnen melden.«

Henrik driickte sein Bedauern aus, daf} er die Gesell-
schaft Mr. Blakes entbehren solle.

»Sie werden in diesem kostlichen Landaufenthalt des
Radscha nicht nur Erholung, sondern auch Unterhaltung
finden. Wenn es Thnen beliebt, machen wir einen Spa-
ziergang durch den Park, den Sie gestern doch nur
fliichtig gesehen haben.«

Henrik und Fritz folgten gern der Einladung des ge-
falligen Mannes. Durch schattige Alleen, deren Baume
reich von buntfarbigen Papageien der verschiedensten
Gattungen und den schonen griinen Tauben belebt wa-
ren, die den kleinen Sundainseln eigentiimlich sind und



sehr wenig Scheu vor Menschen haben, fiihrte er sie
nach einem Teil des Parkes, den sie gestern nicht betre-
ten hatten.

Hier befand sich die Tiersammlung des Radscha. In
geschmackvoller Anordnung waren die Tiere in einzel-
nen Hauschen, die als Kifig dienten, oder auf umfrie-
digten Platzen untergebracht. Da auf den kleinen Sunda-
inseln schon lidngst die grofern wilden Tiergattungen
ausgestorben sind, stammten die Bewohner der fiirstli-
chen Menagerie grofitenteils aus Indien.

Der bengalische Tiger war in mehreren préachtigen
Exemplaren vertreten, die das Staunen und Grausen
Fritz Fischers hervorriefen.

»Det sind jrade solche Canaillen, wie du eene je-
schossen hast, Hamburger.«

Nicht ohne innern Schauder dachte Henrik an seine
Begegnung mit der gefdhrlichen Bestie, und Mr. Blake
vernahm davon wie von dem Keulenschlag, mit dem der
Waldmensch sie abgetan, mit Staunen und Bewunde-
rung.

»Det is 'ne jefdhrliche Sorte«, meinte Fritz.

Auch der schwarze Panther war vorhanden, dessen
Anblick Henrik lebhaft die Erinnerung an seines Vaters
einsames Grab zuriickrief.

Zahme indische Elefanten, Hirsche und Rehe, der nur
den Sundainseln angehdrende Hirscheber, Biiffel, einige



riesige Exemplare des Gangeskrokodils zogen ihre Auf-
merksamkeit an.

Die Schlangen waren zahlreich in starken Glaskésten
vertreten. Vogelhduser, welche schone Exemplare samt-
licher Vogelarten der Sundainseln bargen, gewéhrten
iiberraschende und anmutige Bilder.

Die Bewohner eines groflen Affenhauses entziickten
vor allem Fritz Fischer.

»Det is 'n Zoologischer«, dulerte er. »Der kann sich
beinah mit unserm messen, vor 'ne wilde Insel is det
janz hiibsch.«

Das Ganze war zwischen Bédumen und Biischen an-
gebracht und hatte malerische Wirkung.

Waihrend sie dahinschritten, ehrfurchtsvoll von eini-
gen der Wirter begleitet, begegnete ihnen ein junger
Hindu, der, zum Hof des Radscha gehdrend, sich durch
groBBe Gewandtheit in indischen Zauberkunststiicken
auszeichnete und auch gestern abend schon vor den ent-
ziickten Zuschauern einige seiner Kiinste gezeigt hatte.

»Da kommt Sundara, der indische Magier«, sagte Mr.
Blake, »vielleicht ist er in der Laune, uns einige seiner
geheimnisvollen Produktionen vorzufiihren. Ich will ihn
darum bitten.«

Er rief den hoflich griifBenden Hindu an, stellte ihn
den jungen Leuten vor und trug ihm dann seine Bitte —
Sundara verstand und sprach Englisch — ihnen einige



Beweise seiner ungewdhnlichen Kunstfertigkeit zu ge-
ben, vor.

Der Hindu, ein junger Mann mit klugem Gesicht, der
Mr. Blake als eine am Hof des Radscha angesehene Per-
son kannte und wulite, dal er in den beiden Weillen
Giste des fiirstlichen Hofes vor sich hatte, nickte 1a-
chelnd Gewéhrung.

Sie waren an einem freien Platz angekommen, der,
von schattigen Bédumen umgeben, eine gleichmiBige,
von duflerst kurz gehaltenem Rasen bedeckte Flache bil-
dete.

Der Hindu rief einem der Menageriewérter etwas zu,
worauf dieser rasch einen aus Bambusstreifen geflochte-
nen langlichen Korb herbeiholte, wie man sie iiberall
sah. Sundara, der Hindu, iibergab diesen leeren, durch-
sichtigen Korb Fritz und ersuchte ihn in englischer
Sprache, diesen irgendwo auf dem Rasenplatz mit der
Offnung nach unten aufzustellen.

»Wat soll ick machen, Hamburger? Uff Zauberje-
schichten 1af ick mir nich in, det sag ick jleich.«

»Du sollst nur den Korb irgendwo hinstellen.«

»Jut, det will ick machen.«

Er trat vor, setzte den Korb, den Boden nach oben,
nieder und ging dann wieder zurtick.

Die Européder standen etwa zwolf Schritte von dem
Korb, der, leicht und durchsichtig gearbeitet, absolut
nichts in sich verbergen konnte. Die Menageriediener



standen weiter ab. Der Hindu schritt um den Korb her-
um, leise murmelnd, machte einige Gebédrden nach dem
Korb zu, blieb stehen, hob den Korb empor und — sechs
Schlangen reckten ziingelnd ihre Haupter hoch aus dem
Gras.

Es war staunenswert, denn auch das ganz kurze Gras
konnte die Tiere nicht verborgen haben.

»Det is kolossal«, murmelte Fritz. »Sind sie jiftig?«

Der Hindu, den Korb in der Hand, umschritt im Kreis
die Schlangenhéupter, die, sich zu ihm neigend, ihm
folgten, deckte dann den Korb wieder dariiber, und nach
einigen beschworenden Gebérden hob er ihn wieder em-
por, lachelnd einladend, sich zu iiberzeugen, da} die
Schlangen verschwunden seien. Alle traten hinzu, be-
trachteten den ganz gewohnlichen Korb und den unbe-
riihrten, festen Erdboden. Die Schlangen waren ver-
schwunden, wie sie gekommen waren.

»Da is aber det Ende von weg, erklérte Fritz.

»Die Kiinste dieser indischen Jongleure«, sagte Mr.
Blake, »sind staunenswert.«

Er und Henrik iiberhduften Sundara mit Lobsprii-
chen, die dieser wohlgefillig entgegennahm.

»Was meinst du«, sagte Mr. Blake dann zu ihm,
»wenn du uns das bewundernswerteste deiner Kunst-
stiicke vorfiihrtest, das mit den Pfeilen; du wiirdest uns
allen eine grofle Freude damit bereiten.«



Der Inder sah nach dem Himmel und den Baumkro-
nen, priifte den Luftzug, sagte dann, er sei bereit, und
gab einem der Diener einen Befehl, worauf sich dieser
flink entfernte.

»Jetzt werden Sie etwas zu sehen bekommen«, du-
Berte Blake, »was ein Europder niemals fertig bringt.«

»Glauben Sie, daB3 ein Européer das Schlangenkunst-
stiick nachahmen kann?«

»Das wire moglich.«

»Wie erkldren Sie es sich?«

»Diese Leute haben ein wunderbares Talent, Schlan-
gen zu zdhmen und abzurichten. Ich zweifle nicht, daf3
er die Schlangen bei sich trug, sie, ungesehen von uns,
ins Gras unter den Korb schliipfen lie und dann, unsere
Aufmerksamkeit durch seine Gebarden ablenkend, wie-
der an sich rief. In der Dressur dieser Tiere liegt hier das
Waunderbare.«

Schon kam der Diener zuriick und iiberreichte dem
Hindu einen Bogen und ein Biindel Pfeile.

Dieser wihlte sorgféltig acht Pfeile aus und steckte
sie nebeneinander in den Giirtel.

»Ich muf} einen SchuB} tun, Sahib, um den Luftzug zu
erproben.« Er legte einen neunten Pfeil auf die Sehne
und schof} ihn senkrecht in die Hohe. Der Pfeil kam her-
ab und sauste einige Schritte von der Gruppe entfernt
bis fast zu dem befiederten Ende in den Boden. Der In-
dier wechselte hiernach seine Stellung und bat die an-



dern, zu seiner Seite zu treten. Als dies geschehen war,
schnellte er mit einer fabelhaften Schnelligkeit alle acht
Pfeile, die er im Giirtel trug, einen nach dem andern in
die Hohe — und alle acht Pfeile fielen, einen Kreis bil-
dend, gleichzeitig wieder hernieder.

»Wonderful!«  rief der Engldnder, »herrlich!
prachtig!« Henrik. Auch Fritz, der freilich die auBeror-
dentliche Geschicklichkeit, welche das Abwigen der
groflern oder geringern Kraft erforderte, mit der die
Pfeile in blitzschneller Folge emporgeschnellt wurden,
nicht zu wiirdigen vermochte, stimmte ein. Henrik aber,
der recht gut erkannte, worin die wunderbare Kunst des
Hindu bestand, staunte sie deshalb um so mehr an. Bla-
ke und er driickten Sundara lebhaft ihre Anerkennung
aus und sagten ihm Dank.

»Sie haben recht, Mr. Blake«, sagte Henrik dann,
»das wird nie ein Europder nachahmen, das ist staunens-
wert.«

Der Jongleur sammelte seine Pfeile, griifte und ent-
fernte sich, wihrend die Jiinglinge unter des Kapitans
Fithrung weitergingen.

Sie erreichten durch einen schattigen Laubgang einen
freien griinen Platz, an dessen Ende sich ein Tempel er-
hob, vor dem einige priachtige Kiihe weideten.

»Das ist ein den indischen Gottheiten geweihtes
Haus, in dem die Balinesen ihre Andacht verrichten.«



Es war ein mit reichster indischer Ornamentik ge-
schmiicktes Gebdude, das sie vor sich sahen, dessen un-
terer Teil aus rotlichem Sandstein, dessen oberer aus
kostbaren geschnitzten Holzern errichtet war. Zwei rie-
senhafte, aus Stein gemeiBSelte Figuren, in den grotes-
ken, doch bedeutungsvollen Formen der indischen Sym-
bolik ausgefiihrt, flankierten den Eingang, zu dem eini-
ge Stufen hinauffithrten. Der von hohen Baumen um-
standene Platz, das still und einsam daliegende Gebédude
machten einen feierlichen Eindruck.

»Wat is denn det?« fragte leise Fritz.

»Ein Hindutempel.«

»Ach, du meenst so 'ne Kirche vor die braunen Men-
schen?«

»So ist es.«

»Jotte doch, wat haben die aber vor Fratzen vor die
Tiir, die haben ja acht Arme.«

»Still, diese Figuren sind den Leuten heilig.«

Ein weillgekleideter Priester erschien im Eingang
und schritt dann auf sie zu.

»Miussen wir uns entfernen, Mr. Blake?«

»0 nein, die Leute sind nicht fanatisch.«

Der Priester kam heran und betrachtete mit grof3er
Aufmerksamkeit Henrik und Fritz. Er griifte hoflich,
und sich an den Engldnder wendend, fragte er in baline-
sischer Sprache: »Sind das die jungen Europier, die
Anak Madé vor dem Kris der Malaien gerettet haben?«



Als Mr. Blake bejahte, wandte er sich an Henrik und
Fritz. »Ihr waret das Werkzeug der Gottheit, Freunde,
um dieses Land vor unendlichem Weh zu bewahren. Wir
sind euch dankbar und haben Wischnu, dem Erhalter,
Opfer fiir euch dargebracht.«

Mr. Blake iibertrug Henrik diese Worte.

»Du sagst recht, Priester, wir waren Werkzeuge in
Gottes Hand.«

»Gefillt es euch, Freunde, in das Haus der Ewigen zu
treten, ihr seid willkommen.«

Henrik, der gern die Gelegenheit benutzte, das Innere
eines Hindutempels zu sehen, nahm die FEinladung
dankbar an.

Fritze sagte, als ihm die Aufforderung, den Tempel
zu betreten, verdeutscht wurde: »Ick jehe mit, Hambur-
ger, ick werde dir in die Jotzengegend nich allein las-
sen.«

Der Priester geleitete sie durch den Haupteingang
und eine Vorhalle in das Innere des Tempels. Die vor
dem Eingang emporragenden massigen Gotterbilder sa-
hen in der Ndhe noch abschreckender aus als aus der
Ferne, wie auch die reiche, phantastische Ornamentik
der Front etwas Sinnverwirrendes hatte, was dem Herrn
aus der »Reezengasse« Unbehagen verursachte.

In das Innere gefiihrt, befanden sie sich in einem ho-
hen und umfangreichen Raum, den geheimnisvolle
Dammerung einhiillte. Die Wiande waren bedeckt mit



symbolischen Figuren in fiir den Nichteingeweihten un-
verstandlicher wirrer Zeichnung. Auf steinernen Altdren
lohten kleine Feuer, und betdubender Geruch verbrann-
ten Réucherwerks fiillte den ganzen Raum. Rechts und
links erhoben sich Goétterbilder, die in dem Dammerlicht
der grofen Halle unheimlichen Eindruck machten.

Das maéchtigste dieser, die gottlichen Gewalten dar-
stellenden Bildwerke erhob sich dem Eingang gegen-
iiber und ragte hoch auf. Die verzerrten Gesichtsziige,
die unférmlichen Leiber, die vervielfachten Glieder der
nur entfernt an Menschen erinnernden Figuren, auf de-
nen der Schein der Altarflammen unruhig hin und her
zuckte, waren cher geeignet, Grausen zu erwecken, als
Ehrfurcht oder Bewunderung hervorzurufen.

»Hamburger«, fliisterte Fritz, »ick verziehe mir, ick
halt et nich aus, et jruselt mir. Et riecht hier nach Men-
schenblut.«

»Stilll«

Der Priester, der sie langsam und schweigend einher-
fiihrte, geleitete sie jetzt zu einem andern Ausgang, der
in einen freundlichen Hofraum auslief, den die Wohnun-
gen der Priester einfaf3ten.

Hier sagte er: »Wir gestatten selten Fremden, die
nicht zu Brahma beten, Eingang in den Tempel, aber je-
der gute Mensch ist der Gottheit angenehm, und daf ihr
gute Menschen seid, habt ihr bewiesen.«



Andere Priester erschienen, begriiiten die Fremden,
iberreichten ihnen Blumen und jedem ein Téfelchen aus
Bambusrinde, auf denen Spriiche aus den heiligen
Schriften der Inder eingekratzt waren.

Die drei Européder dankten und verabschiedeten sich.
Gleich darauf umfing sie der hochstimmige Wald, der
an die Tempelmauer grenzte. So grofl Henriks Interesse
an dieser Stitte eines fremden Kultus war, so teilte der
Schneider es durchaus nicht, ihm waren Tempel, Pries-
ter und Gotterbilder hdchst unheimlich erschienen.

»Zu die ollen Zauberer mit's Raucherwerk in die
dunkle Bude und die steinernen Fratzen jeh' ick nich
wieder hin; det is ne scheene Jesellschaft.«

Henrik wollte ihn iiber die Religion Brahmas beleh-
ren, aber Fritz unterbrach ihn: »LaB jut sein, Hambur-
ger, ick will nischt von wissen, det is allens fauler Zau-
ber. Ick habe Jeschichten von so Sachen jelesen, die
murksen hier Menschen ab, det kenn ick schonst.«

Alle Bemiihungen Henriks, ihm diesen tdrichten
Glauben zu nehmen und ihn zu iiberzeugen, daf3 der
Gottesdienst der Hindu keine blutigen Opfer bedinge,
blieben fruchtlos.

»Det kenn' ick allens, Hamburger«, erwiderte er, »ick
habe von jelesen mit Ferdinand Cortez un so, ne det is
ne jrausliche Morderbande, ick will nischt mit zu tun
haben. Ick verlasse mir nur uff unsere Durchlaucht, der



ick doch schlieSlich det Leben gerettet habe, der Prinz
wird mir nischt tun lassen.«

»Tu hast dem Prinzen das Leben gerettet?« fragte
Henrik, iiber diese neueste Miinchhauseniade des Berli-
ners doch verbliifft.

»Meenste nich? Der Mordbube mit det krumme Mes-
ser, den ick jefangen jenommen habe, hatte et doch si-
cher auf die Durchlaucht Exzellenz abjeschen, det is
doch mal klar, und et wér' ooch 'n scheenes Malor pas-
siert, wenn ick ihm nich zahm jemacht hétte. Det war 'n
schwerer Junge, sag' ich dir.«

»Diese Auffassung ist zwar sehr eigenartig«, sagte
Henrik hoch belustigt, »aber sie hat viel fiir sich.«

»lch jloobe ooch«, meinte Fritz und murmelte in sich
hinein: »Ich bin nur neugierig, wie die hier sich 16ffeln
werden.«

Henrik wandte sich von dem mit so beneidenswerter
Phantasie begabten chrgeizigen Schneider zu Mr. Blake,
dessen Schilderungen feierlicher Handlungen in und vor
dem Tempel, denen er wiederholt mit angewohnt hatte,
er mit Interesse lauschte.

Fritz Fischer gab hierauf den Wunsch zu erkennen,
etwas »zu mangscheen«, da die »Tempelangelegenheit
ihm alteriert habe«, und Mr. Blake, hiervon verstindigt,
schlug den Heimweg ein.

In der den beiden angewiesenen Wohnung angelangt,
fanden sie, ganz nach dem Wunsch Fritzens, dessen Ap-



petit, seiner Phantasie darin gleich, etwas Ungeheuerli-
ches an sich hatte, ein reiches Mabhl bereit, dem sie mit
Behagen zusprachen.

Als Mr. Blake nach beendetem Mahl seine Absicht
ankiindigte, nach Ampanan zu reiten, um nach dem
Schoner zu sehen, erklidrte Henrik, der den Waldmen-
schen nicht so lange allein lassen wollte, ihn begleiten
zu wollen. Fritz lehnte eine Aufforderung hierzu ab, da
er eine »Schlafung« zu machen gedenke, und Henrik,
der herzlich wiinschte, seinen Leidensgefdhrten bald
wieder in aller Kraft vor sich zu sehen, drang nicht wei-
ter in ihn.

Auf den herbeibeorderten Pferden ritt er mit Mr. Bla-
ke in Begleitung einiger Diener davon, wihrend Fritz
sich zum Mittagsschlidfchen auf einem weichen Polster
niederlieB.

Als der junge Schneidergeselle sich nach einiger Zeit
»aus Morpheusens Armen«, wie er gern sagte, erhob,
setzte er sich an das offene Fenster und schaute sinnend
hinaus.

»Es jeht mir recht jut hier in die fremde Jegend, al-
lens wat wahr is, und die Leute essen janz jut hier; ick
wollte, det jute Mutterchen und die andern hitten ooch
wat von.« Er eilte in Gedanken nach der fernen Heimat
und suchte die Wohnstétte seiner Lieben auf.

»Ob sie wohl an mir jetzt denken?« sagte er leise vor
sich hin.



»Doskopp!« klang es ganz deutlich in einem etwas
krdachzenden Ton an sein Ohr.

Hoch horchte er auf, er kannte den plattdeutschen
Ausdruck sehr gut. »Nanu? Wat is 'n det? Hamburger,
bist du et?«

»Schafskopp!« sagte dieselbe Stimme.

»Du, das verbitt' ich mir aber«, fuhr er jetzt empor.
»Mach deine Witze mit andern Leuten.«

Er blickte zornig zu der Fensteroffnung hinaus, ge-
wahrte aber niemand. Auf den Baumen spielten die grii-
nen Tauben, Kakadus und kleine bunte Papageien, wie
sie den ganzen Park belebten; sonst lag alles still und
einsam da. »Hamburger, uze mir nich und komm her-
vor«, rief er nach den Biischen hin.

»Hahaha!« erklang ein schrilles Lachen, und zwar
kam der Ton von oben.

Er erschrak doch in der Tiefe seiner Seele bei dem
ungewohnten hoéhnischen Ton. Er blickte empor, ge-
wahrte aber nichts als die Ausladungen des hélzernen
Baues, in dem er sich befand.

»Na, da is doch det Ende von weg? Wer is denn det?«

Dem Schneider wurde unheimlich zumute.

Aus den Biischen vor ihm klang es jetzt recht deut-
lich hertiber: » Good morning.«

»Ja, good morning, hol dich der Kuckuck; wenn du
mich zum besten haben willst, werde ick dir wat zeigen.
Ick bin noch mit janz andere Leut fertig jeworden.«



Wihrend der Schneider auf Antwort harrte und seine
Augen anstrengte, um das Gebiisch zu durchdringen,
klang es iiber seinem Haupt: »Ddskopp!« ein Ausruf,
dem wieder das hohnische, unheimliche Lachen folgte.

Fritz wurde sehr bleich.

»Det jeht nich mit rechten Dingen zu.«

»Hahaha!« ertont es wieder, diesmal etwas entfernter.

Fritz sank in seinen Rohrstuhl zuriick, er bebte an al-
len Gliedern.

Pl6tzlich wurde in einem scharfen Ton die Melodie
von »Heil dir im Siegerkranz« gepfiffen, doch immer
sich wiederholend nur die ersten Teile des Liedes.

»Det is«, murmelte Fritz, »det is 'n Landsmann.«

»Hahaha!« Von neuem das entsetzliche Lachen.

»Jott erbarm sich«, stohnte Fritz, »hier jeht eener am
hellen Tag um«, und er vergrub sein Gesicht in den
Polstern.

Nach geraumer Zeit, wihrend er in nicht geringer
Aufregung lauschend verharrte, ohne daf3 sich die ver-
déchtigen Laute wiederholten, horte er das Gerdusch ei-
liger Hufschldge, und gleich darauf trat raschen Schrit-
tes Henrik ein.

»Nun, tapferster aller marchand tailleurs», wo
steckst du?« fragte er heiter, verstummte aber, als er das
verstorte Wesen des Schneiders gewahrte.

»Was fehlt dir, Mensch? Bist du wieder krank?«



»Hamburger, bring mir weg von hier, ick halte et nich
mehr aus.«

»Warum denn nicht? Was ist denn geschehen?«

»Hamburger, et spukt hier, hier jibt et Jeister.«

»Das wire.«

»Ick bleibe nich vor 'm Dorf hier, in det verzauberte
Nest. Hamburger, rette mir.«

Die Verzweiflung des Berliners sprach so deutlich
aus seinem ganzen Wesen, dafl Henrik wirklich besorgt
fragte: » Aber so sprich doch nur, Mensch, was ist denn
vorgefallen?«

Und nun erzéhlte der zitternde Schneider in fliegen-
der Eile, was ihm begegnet war.

Verdutzt horte Henrik zu.

»Aber, lieber Freund, das wird ein Papagei gewesen
sein.«

»Papagei? So? Ick habe wohl jehort, det et sprechen-
de Papageien jeben soll, un habe ooch daran jedacht in
meiner Angst, aber, Hamburger, die werden doch hier
auf die tlirkische Insel nich deutsch sprechen. Det is 'n
verzauberter Jeist, sage ich dir, der mir Schafskopf ge-
schimpft hat. Un ick bin et ja ooch, wat habe ick in die
fremden Weltteile zu suchen? Hamburger, in det verzau-
berte Schlof bleibe ick nich.«

Henrik beruhigte ihn so gut es gehen wollte. Die An-
wesenheit eines Papageien, der deutsche Worte wieder-
holte, hier auf der Europédern unzugénglichen Sundain-



sel, wollte ihm auch nicht recht wahrscheinlich diinken.
Hatte der immer noch nervds erregte Schneider ge-
traumt?

Um ihn von seinen Gedanken abzubringen, erzéhlte
er ihm von dem Waldmenschen, der groe Freude ge-
zeigt habe, als er Henrik vor sich gesehen, sonst aber
still in einer Ecke oder auf den Rahen seine Zeit ver-
brachte.

»Is denn keen Schiff da, det mir von die jrausliche
Insel wegbringt?«

»Nein, noch nicht.«

»Lall uns auskneifen, Hamburger, sonst werden wir
auch massakriert.«

»Wie denn massakriert?«

»Det sin Jeister hier von Leuten, die die ollen Zaube-
rer in dem Tempel abgemurkst haben.«

»Lal} dich doch nicht auslachen, Schneiderseele. Das
wird sich ganz natiirlich erklaren.«

»Ja, det wird 'ne scheene Erklarung werden«, erwi-
derte klaglich der Schneider, »ick habe so Geschichten
jelesen von Zauberinseln.«

»Komm, wir wollen hinausgehen und uns dort in den
Schatten der Feigenbdume setzen, da werden dir die
aberglaubischen Gedanken vergehen.«

»Mir is et recht. Aber bleib nur bei mir. Uff mir ha-
ben sie et abgesehen.«



Henrik fiihrte den ganz gebrochenen Berliner Jiing-
ling hinaus und zu einer im Schatten angebrachten Ru-
hebank.

»lch begreife gar nicht, daBl du, ein Spreeathener, ein
Kind der Metropole der Intelligenz, dich so ins Bocks-
horn jagen 14Bt.«

»Du hast noch nich mit Jeistern zu tun jehabt.«

»Doskopp!« sprach eine krachzende Stimme iiber ih-
ren Hiuptern.

Der Schneider wére beinahe von der Bank gefallen,
selbst Henrik zuckte unwillkiirlich bei dem Laut zusam-
men, der so liberraschend aus der Hohe herabklang. Er
richtete die Augen nach oben und erblickte einen der
grauen Papageien, wie sie so oft auch in Deutschland im
Kaéfig gehalten werden und sich vorzugsweise durch In-
telligenz und Nachahmungsgabe von Tonen auszeich-
nen.

» Good morning«, sagte der Vogel und neigte den
Kopf, freundlich mit dem einen Auge auf die beiden
jungen Leute herunterlugend.

» Good morning«, erwiderte Henrik hochst vergniigt,
so die Ursache des Entsetzens des Schneiders ergriindet
zu sehen. » Good morning, Sir. How are you?«

»Doskopp!« antwortete der Vogel und liel dann das
eigentiimliche Lachen horen, das Fritz so viel Schrecken
eingejagt hatte.



Der Berliner starrte wie versteinert auf den Vogel, der
wenige Ful} iiber ihnen ganz zutraulich saf3. »Da is aber
doch det Ende von weg«, stammelte er. »Det Vogelvieh
hat mir zum besten jehabt.«

»Es scheint so, obgleich man sich mit einem Berliner
keinen Scherz erlauben sollte.«

»Kann det nich 'n verzauberter Jeist sein?«

»Wenn du nun jetzt deinen Unsinn nicht laft, Napo-
leon mit der Nadel, dann sollst du etwas erleben, Bur-
sche.«

Fritz fuhr erschreckt zusammen bei dem barschen
Ton Henriks und schwieg.

»Komm, Papchen, komm, lockte Henrik, indem er
dem Vogel die Hand hinhielt.

»Koppchen kratzen«, brachte dieser hervor.

»Natiirlich, komm nur, komm, wollen Koppchen
kratzen.«

Der, wie es schien, sehr zahme Vogel kam nach eini-
gem Zogern auf Henriks Hand herab und schaute ihn
zutraulich an. Dann neigte er den Kopf, und Henrik, der
die Gewohnheiten dieser gezahmten Tiere kannte, kraul-
te ihn sanft, was dem Tier zu behagen schien.

»Bist du nun ein Englénder oder ein Deutscher, Pap-
chen?«

» Good morning«, sagte der Vogel.

»Also ein Engldnder, auch gut.«

»Doskopp!«



»Ah, das geht auf dich, Fritz. Nun, was fehlt dir
denn? Bist du nicht froh, dall dein Geisterspuk sich so
hiibsch aufgeklért hat?«

Der Schneider sah finster zu Boden.

»Ah, der Herr aus der »Reezengasse« sind ungnadig?
Na, komm, junger Derfflinger »mit die Jeistererschei-
nungen<, wir wollen gehen und etwas »mangscheen<. —
Auch jetzt heitert sich dein geistvolles Angesicht nicht
auf?«

»Doskopp!« krichzte der Papagei.

»Verwiinschtes Beest!« murrte Fritz.

»Komm nur, Held der kleinen Sundainseln, ick heww
ook so 'n liitten Appetit, wi wolld enn beten eeten.«

Er ging mit dem Vogel, der traulich auf seiner Schul-
ter saB3, langsam dem Haus zu, und miirrisch und
schweigend folgte Fritz.

»Was fehlt dir denn eigentlich, Mensch?« fragte Hen-
rik. »Riick doch heraus damit.«

Als der Schneider immer noch verstockt schwieg,
fuhr Henrik fort: »Jetzt schief} aber los, oder ich lasse
dich auf »die verzauberte Insel< hier sitzen.

»Ich bin jiftig auf dir.«

»Warum denn?«

»Du willst mir verhauen.«

»Ich dich verhauen?« fragte Henrik erstaunt.

»Hast doch jesagt, ick sollte wat erleben.«



»Nun ja, ich wollte dich von den Malaien auslachen
lassen wegen deiner Geisterfurcht.«

»Wenn unser Meester sagte, »ick sollte wat erlebeng,
dann jing die Keilerei aber ooch jleich los.«

»Mein lieber Junge, so war's nicht gemeint«, erwider-
te Henrik ldchelnd.

»Ick hétt' et ooch nich um dich verdient, seitdem ick
dir det Leben jerettet habe.«

»Du hast mir das Leben gerettet?« fragte hochst er-
staunt Henrik.

»Na, woll nich?«

»Wie denn? Wie denn, Fritze?«

»Wenn ick det Wasser nich ausjeschopft hitte aus die
Jondel bei die jrausliche Fahrt nach die Tigerinsel, wo
wiarst du denn jeblieben, Hamburger?«

»Ja, Napoleon, das ist aber auch wahr«, erwiderte der
entziickte Henrik, »und diese Tat aufopfernder Men-
schenliebe vermehrt das Register deiner Heldenwerke
wesentlich. Schade, da wir in Hamburg keine Orden
haben, sonst wiirde ich einen beim Senat fir dich bean-
tragen.«

»Ach, hor uff, da wird nich einmal hier wat aus wer-
den«, erwiderte traurig Fritz.

»Nun, komm nur, wasserschopfender Lebensretter,
noch ist nicht aller Tage Abend, jetzt 1a3 uns friedlich zu
Nacht essen und von der Heimat plaudern.«



»Na, wenn du mir wieder &dstimierst, Hamburger,
sagte der gutmiitige Berliner, »denn is et ja jut.«

Und vergniigt schritten beide ihrer Behausung zu,
sich bald angelegentlich in eine griindliche Untersu-
chung des ihnen vorgesetzten reichlichen Mahles vertie-
fend.

Am andern Morgen meldete sich bei den beiden jun-
gen Leuten Ara Labung, den Anak Madé ihnen zuge-
wiesen hatte, um ihnen als Fiihrer zu dienen. Der junge
Balinese, den die malerische Uniform sehr gut kleidete,
sprach flieBend englisch und zeigte sich als ein Mann
von feinen Umgangsformen. Er brachte Griifle des Prin-
zen und kiindigte dessen baldige Riickkehr an.

Durch seinen mehrjéhrigen Aufenthalt in Kalkutta
war ihm européische Art nicht fremd, und er hatte sogar
eine nicht iible Kenntnis der politischen Verhéltnisse
Europas, obgleich auch ihm im inselindischen Staatsle-
ben die Holldnder als der wichtigste Faktor erschienen,
mit dem die eingeborenen Fiirsten rechnen miifiten.

In seiner Gesellschaft besuchten sie Mataram, die ei-
genartige Stadt mit ihrer so gemischten Bevolkerung,
besichtigten den groflen Palast des Radscha, der eine
Fiille indischer Kunstwerke und einen unvergleichlichen
Reichtum barg.

Einige Ausfliige in die Umgebung lehrten sie das an-
mutige und schone Land kennen. Die Hitze wurde durch
den Monsun, die zu bestimmten Jahreszeiten einsetzen-



de, bald nach Ost, bald nach West sich richtende Luft-
stromung, erheblich vermindert. Fiir den Schneider hatte
man ein ruhiges Pferd ausgewdhlt, und Fritze Fischer
begann sich im Sattel behaglich zu fiihlen.

Wiederholt besuchte man auch Apanam und den
»Arang«, um Mr. Blake zu begriilen und Karl Steffen
zu erfreuen. Nach des Kapitins Aussage war bei dem
herrschenden Wind noch fiir lingere Zeit keine Aus-
sicht, ein zur Heimkehr der beiden Deutschen geeigne-
tes Fahrzeug einlaufen zu sehen.

So waren einige Tage in anmutigem und anregendem
Wechsel verbracht, als Anak Madé wieder eintraf.

Er machte den jungen Gastfreunden seinen Besuch
und war erfreut zu horen, dal} sie sich duflerst wohl fiihl-
ten.

»lhr sollt eine freundliche Erinnerung an Lombok
und mich mitnehmen und bewahren, sagte er herzlich.

Wie aus seinen Mitteilungen hervorging, war das
Land ruhig, keine Gefahr eines Aufstandes vorhanden
und so der Anschlag auf sein Leben wohl nur ein Aus-
flull personlicher Rache gewesen. Obgleich eine strenge
Untersuchung im Gang war, hatte sie bis jetzt kein Er-
gebnis geliefert, da der junge gefangene Malaie wenig
auszusagen vermochte und der mit Mannschaft ausge-
sandte Offizier es sicher sehr schwierig fand, die noch
auf der Insel vorhandenen Piraten einzufangen, denn er
war noch nicht zuriickgekehrt.



Mit Vergniigen vernahm Anak Madé, da3 Henrik sein
Heimatland schon fand.

»Gern wiirde ich mir auch einmal Thre ferne Welt an-
sehen«, dullerte er, »doch darf ich zundchst nicht daran
denken, mich auf ldngere Zeit zu entfernen. Mein Vater
ist alt und krénklich, und ich bin seine rechte Hand.«

Henrik konnte es nicht unterlassen, den deutsch und
englisch sprechenden Papagei zu erwdhnen.

»0 jag, sagte der Prinz, »den hat mir Mr. Blake zum
Geschenk gemacht, der ihn von einem Matrosen kaufte.
Er soll auch deutsche Worte sprechen. Hat er Sie damit
iiberrascht?«

Anak Madé lichelte, als ihm Henrik Fritzens Aben-
teuer erzdhlte.

Als der Prinz dann im Lauf des Gesprichs nach be-
sondern Wiinschen Henriks fragte und dieser zu erken-
nen gab, daf es ihn iiberaus begliicken wiirde, den aus
der Ferne so oft angestaunten, hoch zum Himmel ragen-
den Vulkan besteigen zu diirfen, entgegnete der Sohn
des Radscha ernst: »Es ist dies schwieriger, als Sie glau-
ben; ich habe den Versuch gemacht und bin gescheitert.
Der Gunung Rindjani ist ein feuerspeiender Riese von
geheimnisvoller Tiicke. In seinem Innern glitht und
zuckt es, und um seinen Scheitel weht eisige Luft. Ich
gestehe, daBl die Kélte mich wieder hinabgetrieben hat,
ehe ich den Gipfel erreichte.«



Aber Kilte konnte Henrik, dem Sohn aus dem Nor-
den, bestimmt nichts anhaben. »Ich wiirde es als ein
grofles Gliick betrachten, jenen Bergriesen besteigen zu
diirfen, vielleicht als erster Européer, der seinen Krater
erreicht.«

»Ich finde Thren Wunsch begreiflich, Mr. Henrik, und
es wird Thnen leichter werden als mir, die kalten Luft-
strome dort oben zu ertragen. Ich weil}, was die nordi-
schen Lénder bringen, ich habe in Kalkutta sogar gefro-
renes Wasser gesehen und seine Temperatur kennenge-
lernt.«

Henrik, der vor Begierde brannte, die abenteuerliche
Fahrt auf den interessanten und eine auBerordentliche
Rundsicht versprechenden Berg zu wagen, wiederholte
seine Bitte, worauf der Prinz erwiderte: »Wenn Thnen
das so viel Freude macht, will ich Sie gern hinaufgelei-
ten lassen. Es ist sehr miihevoll, sogar nicht ungefahr-
lich, doch habe ich Leute zur Verfiigung, die den Berg
kennen und dafiir sorgen werden, dafl Sie ungefdhrdet
zuriickkommen. Ich werde sogleich die notigen Befehle
erteilen.«

Hocherfreut dankte Henrik, und der Sohn des Ra-
dscha entfernte sich. Als Henrik jetzt Fritz Fischer, der
stumm und in ehrfurchtsvoller Haltung der Unterredung
mit angewohnt hatte, jubelnd mitteilte, dal Anak Madé
die Ersteigung des Vulkans guthiel3, machte der Schnei-
der ein sehr langes Gesicht.



»Nimm mir's nicht ibel, Hamburger«, sagte er dann,
»aber du bist ein janz verdrehtes Huhn. Wat hast du
denn nu uff den ollen rauchenden Berg zu suchen?«

»Denke doch, Fritz, wenn wir als die ersten Besteiger
des Rindjani, des hochsten Berges der Sundainseln, in
der ganzen Welt ausposaunt werden.«

»Is mir ejal. LaB dir nur ausposaunen, ick jeh' uff sol-
che Berge nich.«

»Aber der Prinz sagt, dall es ganz ungeféhrlich ist.«

»Det hat der jut sagen, ick jeh' nich. Det kann keen
Mensch von mir verlangen, det ick uff so feuerspeiende
Berge jehen soll.«

»Du wirst dich doch jetzt, wo du ganz wiederherge-
stellt bist, von dieser herrlichen Fahrt, die uns nie im
Leben wieder geboten wird, nicht ausschlieBen?«

»Det werd' ick janz jewiB.«

»Fritz, was werden die Reezengasse und die Nach-
welt sagen, wenn du diese Gelegenheit ausschligst, be-
riihmt zu werden?«

»Det ick mir nich so leicht vor was fiirchte, det weel3t
du, Hamburger, aber uff so hohle Berge mit Feuer drin
jeh' ick nu partutemang nich, und da kannst du dir uff 'n
Kobb stellen.«

»Welche Ehre fiir uns, wenn es durch alle Zeitungen
lauft, Fritz Fischer aus Berlin und Henrik Horsa aus
Hamburg bestiegen mit unvergleichlicher Kiihnheit den



Gunung Rindjani, dessen Gipfel bisher noch kein Euro-
péer erreicht hatte.«

»Ick bin jar nich eitel, Hamburger; tu mir die einzige
Liebe und bleib von den ollen Berg weg. Wenn du in det
Feuerloch da oben reinféllst, wat hast du dann davon?«

»Na, so nahe werde ich nicht herangehen.«

Alle Uberredungskiinste, um den Schneider willfih-
rig zu machen, die Vulkanbesteigung zu versuchen,
scheiterten an dessen unbezwinglichem Widerwillen ge-
gen feuerspeiende Berge.

Sie nahmen ihr Abendmahl in Gesellschaft Ara La-
bungs ein, der sich gleich Henrik einen hohen Genuf
von der Besteigung des Rindjani versprach.



Der Gunung Rindjani

Is Henrik am andern Morgen zum Fenster hinaus-

blickte, sah er Karl Steffen ganz gelassen auf einer
Ruhebank sitzen und ihm freundlich zunicken, als dieser
ihn gewahrte.

»Ohy, sagte Henrik erfreut, »war dir das Schiff zu
enge, Karl? Sei willkommen am Land.«

»Lange Wald gelebt«, erwiderte Steffen langsam,
»wieder Wald sehen — Horsa sehen.«

»Brav, mein Freund, komm herein.«

Gleich darauf erschien der verwilderte Mann in dem
Zimmer, das den jungen Leuten als Speiseraum diente.
Karl Steffen nickte dem Schneider zu und blickte strah-
lend auf Henrik.

»lch finde es sehr begreiflich, da dir ein im Hafen
ankerndes Schiff als ungewohnte Fessel erschien, und
freue mich, dal du an Land gekommen bist. Setz dich
und nimm teil an unserm Friihstiick.«

Der echemalige Matrose setzte sich unbehilflich; man
sah ithm an, daB er sich Zwang antat; ithm, der so lange
das Leben eines wilden Tieres gefiihrt hatte, war das Sit-
zen auf einem Stuhl fremd, auch iibte er groBBe Vorsicht
in der Auswahl der ihm vorgesetzten Speisen, die ihm
ungewohnt waren. Er griff fast nur zu Friichten und in
Wasser gekochtem Reis.



»Det Karlchen von die Insel«, meinte Fritz, der, ne-
benher bemerkt, nicht guter Laune war, »miifite doch
seine Toilette etwas vervollkommnen.«

Steffen trug nichts weiter als sein indisches langes
Gewand.

»Das ist wahr, mein Lieber«, sagte Henrik, »und da
konntest du dir wesentliche Verdienste erwerben, wenn
du wihrend meiner Abwesenheit Karl einen hiibschen
Anzug machen wiirdest. Stoff, Ndhzeug und Biigeleisen
wollen wir schon anschaffen.«

»Hor mal, Hamburger«, sagte der Schneider sehr
ernst, »ick habe dir schon auseinanderposamentiert, det
ick Jriinde habe, hier mein ehrenvolles Metier nich aus-
zuiiben, aus hohern Riicksichten, weilit du.«

»lch weil}, ich weiBl«, sagte Henrik, »du bist nur in-
kognito hier, von wegen —« und er tippte mit dem Finger
auf seine Brust, »aber dann komm mit mir.«

»lck habe ooch Jriinde, uff keene verdachtigen Berg-
gelegenheiten zu jehen.«

»lhr Schneider habt keine Courage, das weill man
ja.«

»HOr mal, Hamburger«, sagte Fritz in groBer innerer
Erregung, »wenn du det sagst, du, der mir mitten mang
die Schlacht jesehen hat, dann hort aber die Jemiitlich-
keit uff.«

Fritz Fischer war sehr beleidigt.



»Ich kenne ja deinen Mut, Fritz«, sagte begiitigend
Henrik, »und eben deshalb wundere ich mich, dafl du
mich nicht begleiten willst.«

»lck tu' et nich«, erwiderte der Schneider, storrisch,
»keen richtiger Berliner jeht uff eenen feuerspeienden
Berg, ick tu' et nich.«

»Gut, gut. — Aber du, Karl Steffen, begleitest mich?«

Dieser nickte: »Ich geh', wo Horsa geht.«

»Ja«, brummte der Schneider, »der Mann palit uff
verriickte Berge, ick bin doch zu aufjekldrt, um mich
mir nichts dir nichts in die Luft sprengen zu lassen.«

»Ja, Karl, du bist anhénglicher als dieses Kind der
Reezengasse, dieser Napoleon in Duodezausgabe, der
mir zwar durch Wasserschopfen das Leben, dem ich
aber zehnmal mehr, dem ich sein besseres Selbst geret-
tet habe.«

»Wat hast du mir gerettet?«

»Mensch, Schneider, Miinchhausen, begreifst du
denn nicht, welchen Dienst ich dir erwiesen habe, als
ich dich von der teuflischen Macht des verzauberten Pa-
pageien befreite, der dich, einen ebenso tapfern als geis-
tig hochstehenden Jiingling, der mit Spreewasser »ge-
tooft« ist, zu einem >Ddskopp« machen wollte? Be-
greifst du das denn nicht, Undankbarer? Ohne mich wi-
rest du jetzt wirklich ein Doskopp.«

Fassungslos starrte ihn der Berliner an. »Nu jag,
brachte endlich der verbliiffte Schneider, der sich doch



innerlich schimte, da3 er sich von dem Papagei ins
Bockshorn jagen lieB, stotternd hervor, »nu ja, det unje-
bildete Vieh — det is — wat meenste denn eejentlich mit
det allens?«

»Doskopp!« krachzte es vom Fenster her, und auf
den nahen Zweigen sa} der Papagei, den man die Tage
her mit SiiBigkeiten vom Tisch freigebig bedacht hatte.

Das iibte nun freilich als Nachklang von Henriks Pre-
digt eine so komische Wirkung, daf3 dieser sich vor La-
chen nicht zu lassen wufite.

Fritz aber war sehr verdrielich. »Immer mufit du mir
uzen.«

»Nein, es war mir nur ein Bediirfnis, auch meine Ver-
dienste um dich, der du mir durch Wasserschopfen das
Leben gerettet hast, hervorzuheben. — Ubrigens wiirde
ich mir diese beleidigenden Ausdriicke der Papageien-
geister verbitten.«

»Na, warte nur, ick werde et dir schon wieder jeben,
brummte Fritz.

Ara Labung, der junge Balinese, erschien in Beglei-
tung von Dienern, welche Jagdanziige und Waffen tru-
gen.

»Prinz Anak Mad¢ hat schon gestern abend alle noti-
gen Befehle fiir Thren Ausflug gegeben, und wir kénnen
bald nach Mittag die Reise antreten, Gentlemen. Er sen-
det hier fiir das Bergsteigen geeignete Kleider und Flin-
ten fiir den Fall, dafl Sie unser Bergschaf, das nur am



Rindjani vorkommt, jagen wollen. Alles andere fiithren
die Diener mit.«

Das freute Henrik sehr.

Als er das Erstaunen gewahrte, mit dem der junge
Balinese Karl Steffens absonderliche Erscheinung be-
trachtete, erkldrte ihm Henrik, wer er sei.

»Ja, ja, jetzt erinnere ich mich«, erwiderte der Offi-
zier, »der Prinz hat von diesem Waldmenschen wieder-
holt gesprochen. Wird er mit uns gehen?«

»Er mochte mich gern begleiten.«

»Das mag er ruhig tun, unser Ausflug wird ihm seine
einsame Insel mit ihrer Felsformation zuriickrufen.«

»Nun, Fritz, komm, wir wollen Bergsteigertoilette
machen.«

»lck jeh' nich.«

»Sei kein Narr.«

»Der war' ick, wenn ick mitjinge; ick tu' et nich.«

»Na, dann muB ich es allein mit dem Rindjani auf-
nehmen, denn hinauf will ich nun einmal, auch wenn
mir deine Tapferkeit nicht zur Seite steht.«

Er bat Ara Labung, ihn zu entschuldigen, begab sich
mit den Dienern in das Schlafzimmer und legte die neue
Tracht an. Er sah prichtig aus in den hohen ledernen
Gamaschen, der enganliegenden buntgestickten Weste
mit der schon verzierten, einem Jatagan dhnlichen Waffe
im seidenen Giirtel und der Biichse in der Hand.



»Een hiibscher Junge bist de doch, Hamburger,
meinte Fritz.

»Mach dich ebenso hiibsch.«

»Ne, ick tu' et nich«, und entschlossen entfernte er
sich.

Ara Labung sagte, da gegen Mittag alles zum Ritt
fertig sein und er die Herren abholen werde.

Zur festgesetzten Zeit erschienen die Pferde und
wohl ein Dutzend Diener, die beladene Handpferde
fuhrten. Fritz Fischer hatte sich nicht sehen lassen, er
mufBte wohl im Park umherwandern.

Mit Ara Labung erschien auch Anak Mad¢, und zwar
beritten.

»Ich werde Thnen, sagte der Prinz zu Henrik, »bis zu
Threm ersten Nachtlager das Geleite geben, um mich zu
iiberzeugen, ob meine Befehle ausgefiihrt sind.«

Henrik war von dieser Aufmerksamkeit ungemein
angenehm bertihrt.

»Nung, fragte der Prinz, »wo ist denn das andere jun-
ge Milchgesicht?« Er bediente sich scherzend des Aus-
drucks, mit dem die Europder gemeinhin im indischen
Archipel von den Eingeborenen bezeichnet werden.

Henrik sagte ihm, daB sich Fritz entschieden gewei-
gert habe, an der Reise teilzunehmen.

»Ja«, dullerte lachelnd Anak Madé, »es gibt auch hier
im Land Leute genug, die vor dem rauchenden Riesen
abergldaubische Scheu hegen, ich selbst habe nur mit in-



nerm Beben den Berg bestiegen. — Ah«, fuhr er, Steffen
gewahrend, fort, »da ist ja unser Waldmensch. Will er
Sie begleiten?«

»Er wiinscht es.«

»Nehmen Sie ihn nur mit, er kann Thnen niitzlich
sein.«

Auf einen Wink Anak Madés brach man auf.

Noch im Sattel sah sich Henrik nach dem Berliner
um, gewahrte ihn aber nicht, obgleich Fritz aus einem
Busch den Abritt beobachtete.

Steffen weigerte sich entschieden, ein Pferd zu be-
steigen, und ging den Reitern, denen sich einige bewaft-
nete Soldaten zugesellt hatten, nach.

Das Land, das sie nach Norden hin durchritten, war
eben und von kleinen FluBldufen durchzogen. Zwischen
den zur Seite ihres Weges liegenden Dorfern zeigten
sich ausgedehnte Reis- und Maisfelder, Anpflanzungen
von Bananen, Feigen und Gebangpalmen. Die kleinen
Hauser der Landbewohner waren teils aus Ton, teils aus
Bambus errichtet; in letztern wohnten dann sicher
Sassaker, wihrend die Balinesen den Ton als Baumateri-
al vorzogen. Hie und da wiegten priachtige Kokospal-
men ihre Blitter im lauen Wind. Das Land war iiberall
gut bebaut und schien fruchtbar zu sein. Zahlreiche
Pferde weideten auf ausgedehnten Wiesen, und dichte
Scharen von Enten belebten Teiche und Bache. Entenei-
er und Pferde sind wichtige Handelsartikel fiir Lombok.



In der Ferne zeigten sich bewaldete Hohen, tiber die im-
mer noch das Haupt des Gunung Rindjani emporragte.

Karl Steffen folgte treulich den Reitern und lief, als
die Kavalkade sich in Galopp setzte, in gleicher Schnel-
le und scheinbar ohne Anstrengung nebenher.

Das weile Gesicht Henriks wurde von den dem Zug
Begegnenden mit staunender Bewunderung betrachtet,
Anak Madé¢ tiberall ehrfurchtsvoll begriifit.

Nach kurzem, wenig anstrengendem Ritt erreichten
sie ein Wildchen, in dem um dort aufgeschlagene Mat-
tenzelte wohl fiinfzig Méanner versammelt waren, deren
groBerer Teil dem Volk der Sassaker angehorte. Es war
die fiir Henriks Bergreise ausersehene Begleitung. Feu-
er, an denen gekocht und gebraten wurde, brannten, und
zahlreiche Pferde waren ringsum angebunden.

Die Reiter lieBen sich auf ausgebreiteten Teppichen
nieder, und die Diener iiberreichten Tee. Steffen war
gleichzeitig mit den Reitern eingetroffen, zu nicht gerin-
gem Staunen der berittenen Balinesen, doch hielt er sich
abseits.

Anak Madé lieB einen alten Sassaker vor sich kom-
men, der Henrik, wie er diesem sagte, als erfahrener
Fiihrer dienen sollte. Ein sehniger Bursche, dem graues
Haar, das lang unter dem bunten Kopftuch hervorquoll,
das braune hagere Gesicht umwallte, beugte sich vor
dem Prinzen.



»Ich bin gliicklich, Herr«, sagte er mit kriechender
Hoflichkeit, »dal} ich dich von neuem auf den Berg ge-
leiten kann.«

»Dieses Glick wird dir nicht zuteil werden, Mann,
aber das Milchgesicht neben mir wirst du zum Rauch
oben fithren und es wohlbehalten zuriickbringen.«

Wer die Weise des alten Sassakers kannte, wiirde
wahrgenommen haben, daf3 des Prinzen Worte ihm eine
bittere Enttduschung bereiteten.

»Geschieht dem Milchgesicht Ubles, wirst du es bii-
Ben, Rasido«, fuhr Anak Madé fort.

»Rasido, Herr«, sagte der Mann unterwiirfig, »wird
das Milchgesicht zuriickbringen oder selbst nicht wie-
derkehren.«

»Nach gliicklich vollbrachter Reise werde ich dich
belohnen, Rasido.«

Der Sassaker neigte sich.

»Du kennst den Berg, der Auf- und Abstieg kann
auch zu dieser Jahreszeit ohne Gefahr bewerkstelligt
werden?«

»Der Berg ist ruhig, seine Geister schlafen.«

»@Gut, du siehst, dal} ich dir vertraue, Rasido.«

»Dein Diener, Sohn des Radscha, wird das Vertrauen
rechtfertigen.«

»Hast du alles, was du brauchst, um den Berg zu
iberwinden?«

»Es ist alles vorhanden.«



»Verdiene dir deine Belohnung.«

Er winkte und der Sassaker entfernte sich demiitig.

»Ich mull Sie bald verlassen, Mr. Henrik«, sagte der
Prinz, »ich bin in Mataram nétig, doch Ara Labungk,
der Offizier hatte auf Anaks Befehl bei ihm und Henrik
Platz genommen, »wird mich vertreten, und Sie werden
auch an ihm einen Freund haben.«

Wihrend sie sich noch iiber den Vulkan und die Hin-
dernisse auf dem Weg zu seinem Gipfel unterhielten,
horten sie Pferdegetrappel an der Grenze des Wald-
chens, und gleich darauf trat zu freudiger Uberraschung
Henriks Fritz Fischer auf ihn zu, wéhrend ein mit die-
sem eingetroffener Diener sich zu Anak Madé wandte.

»Fritze! Da bist du jal« rief Henrik, dem der gute
Schneider doch sehr gefehlt hatte.

»Ja, Hamburger«, sagte der, »ick konnte et nicht
iibers Herz bringen, dir allein in dein Ungliick rennen zu
lassen, et hitte mir det Herz abjedriickt. Wir waren zu-
sammen arme Robinsons uff die schofele Insel, wir
muissen schonst zusammenhalten, unter die wilden Men-
schenbriider. «

»Das wollen wir auch, Fritz«, entgegnete Henrik, der
die Anhénglichkeit des Schneiders, die selbst die Furcht
vor dem Vulkan iiberwand, schitzte, herzlich und schiit-
telte ihm die Hand.



Jetzt erst gewahrte der Schneider, der eine Stunde
nach Henrik in Begleitung eines Dieners aufgebrochen
war, um diesen einzuholen, Anak Madé.

»Ach du jrundjiitiger Himmel, unsere Hoheit, Durch-
laucht. Entschuldigen der Herr Exzellenz jiitigst, aber
ick habe Thnen nich gleich beaugenscheinigt, weil ich
nur an diesen tollen Hamburger dachte, bei dem eene
Schraube los ist.«

Fritz lieB sich wiederum eine stattliche Anzahl seiner
Biicklinge zuschulden kommen, die selbst dem ernsten
Fiirsten ein Léacheln abnétigten. Von Henrik unterrichtet,
daf den jungen Berliner das Herz in letzter Stunde dem
Freund nachgetrieben habe, reichte er ihm freundlich
die Hand und forderte ihn auf, sich bei thnen niederzu-
lassen, was Fritz mit seltsamem Anstand auch gliicklich
fertig brachte.

»Es ist schon, junger Freund«, sagte der Prinz, »dafl
Sie Thren Gefédhrten nicht verlassen und die ihn erwar-
tenden, nicht unerheblichen Anstrengungen teilen wol-
len.

»Ick werde mir bemihen, Durchlaucht Hoheit«,
stammelte Fritz und verbeugte sich, schon sitzend, meh-
reremal.

Nach wenigen noch gewechselten freundlichen Wor-
ten erhob sich Anak Madé, mit ihm die andern. Die Rei-
ter seiner besondern Begleitung safien augenblicklich im
Sattel, und das Pferd des Prinzen wurde vorgefiihrt.



Er reichte Henrik die Hand. »Erfiillen Sie Ihres Her-
zens Wunsch und kehren Sie gliicklich nach Gunung
Sari zuriick, der Erhalter beschiitze Sie.«

»Es is doch 'n janz famoser Kunde, der jelbe Prinz,
und jar nich hochnisig«, meinte Fritz.

»Er ist ein prachtiger Mensch, du aber, meine liebe
Schneiderseele, auch; ich freue mich von ganzem Her-
zen, daf} ich dich bei mir habe.«

»Wenn man nur allens jut ablauft.«

»Sei doch kein Hasenherz.«

»Na, et is nu ejal, nu mal rin in't Verjniigen.«

Sie liefen sich mit Ara Labung wieder auf dem Tep-
pich nieder, und Fritz fiillte seinen Magen mit einer
nicht unerheblichen Ladung von Reis und gekochten
Hiihnern.

Bald kam die Nacht, und die jungen Leute suchten
ihr Lager, das ihnen in einer der Basthiitten auf Polstern
bereitet war, wihrend Steffen, einem treuen Wéichter-
hund gleich, davor schlief.

Bald nach Tagesanbruch wurden sie geweckt.

Wahrend sie mit Ara Labung friihstiickten, wurden
die Polster und die Mattenzelte den Pferden, die zu dem
Zweck mitgefiihrt wurden, aufgepackt.

Fritz Fischer, der sich, ehe er Henrik nachritt, in den
iibersandten Jagdanzug geworfen hatte, trug mit eini-
gem Selbstbewultsein die dazu gehdrende kurze Hieb-
waffe im Giirtel, die Biichse hatte er zuriickgelassen:



»Denn weeBte«, hatte er geduBert, »so 'n Ding kann los-
jehen un det is ne jefahrliche Jeschichte.«

Die Besorgnisse um den Ausgang der seiner Meinung
nach so gefihrlichen Expedition hatten {ibrigens weder
seinen Schlaf noch seinen Appetit beeintrachtigt.

Bald saB alles zu Pferd und ritt im Morgensonnen-
schein dem Rindjani zu. Es war ein stattlicher Reiter-
trupp, der die rauhe Strafle einherzog, liberaus malerisch
durch die farbigen Gewénder. Die grofle Zahl beladener
Saumrosse erhohte das Stattliche des Zuges.

Karl Steffen, an den Henrik nach seinem Erwachen
freundliche Worte gerichtet hatte, bewegte sich auf sei-
nen nackten braunen Fiilen zur Seite der Reiter. Der
schweigsame Mann im indischen Gewand, dessen helle-
res Haar zu der gebrdunten Gesichtsfarbe nicht passen
wollte, der mit ungeschiitztem Fuf} auch auf rauhem Bo-
den mit dem galoppierenden Pferd Schritt hielt, war den
Balinesen und vor allem den Sassakern aufgefallen, die
ihn mit bemerkbarer Scheu betrachteten.

Das Land war iiberall gut angebaut und ziemlich
dicht besiedelt. Von allen Seiten liefen Leute herbei, um
den Zug und die noch nie gesehenen Milchgesichter an-
zustaunen. Henrik ritt in der fréhlichsten Stimmung ne-
ben dem jungen Balinesen und Fritz einher. Dieser hatte
bei dem miihelosen Ritt durch die Ebene seine gute
Laune wiedergefunden und erging sich in kiithnen Ver-
gleichen zwischen dem, was ihnen vor Augen lag und



der Umgebung von Berlin, wobei er nicht vergal3, deren
landschaftliche Reize hervorzuheben. Zu ihrer Rechten
zogen sich, als sie weiter kamen, sehr lieblich gestaltete,
dicht bewaldete Hohen hin, und allgemach stieg auch
ihr Weg empor.

Als sie endlich in einen Wald einritten, dessen méch-
tige Baumgestaltungen von fremder ungewohnter Art
Henrik bewundernde Ausrufe entlockten, wurde der
Schneider wieder verdrieB3lich, und statt seine Aufmerk-
samkeit der reichen Vogelwelt, den buntgefieberten Ka-
kadus, griinen Tauben oder den hdufig auftretenden Af-
fen zuzuwenden, schaute er oft dngstlich um sich her.

Dammerung umfing die Reisenden, und der Weg
wurde hie und da so schmal, daf} sie einzeln reiten muf3-
ten.

Als Henrik und Fritz wieder zusammen ritten und der
Schneider nach beiden Seiten wieder &dngstlich aus-
schaute, sagte Henrik endlich: »Was hast du denn?
Fiirchtest du dich etwa? Wilde Tiere gibt es hier nicht.«

»Ich flirchte mir ooch nich vor wilde Tiere, aber ick
fiirchte mich vor die braunen Menschen. Det is ne Je-
gend hier, wo sie eenen abmurksen kénnen, ohne det ir-
gend einer wat von erfahrt.«

»Du, ich spreche gleich die Sprache der Papageien,
wenn du so fortfahrst. Du weilit doch?«

»Ja, ick verstehe dir, yYDéskopp« meinst du.«



»Wir reiten unter der Bewachung von fiinfzig zuver-
lassigen Leuten, stehen unter dem Schutz des Landes-
herrn.«

»lck sage dir, Hamburger, die braunen Menschen hier
sind sich nich jut untereinander, jib nur mal acht, wie sie
sich absentieren und immer in zwei Teile jehen.«

Diese Bemerkung des Schneiders verriet mehr
Scharfsinn, als bei ihm vorauszusetzen war, und machte
Henrik, welcher der Begleitung wenig Beachtung ge-
schenkt hatte, betroffen.

Als Ara Labung sich wieder zu ihm gesellte, teilte er
ihm mit, was Fritz wahrgenommen haben wollte.

»lhr Freund hat durchaus richtig gesehen«, erwiderte
dieser. »Unsere Mannschaft setzt sich aus Sassakern und
Balinesen zusammen, zwischen denen sowohl die Spra-
che als auch vor allem die Religion, deren Gesetze sich
bis auf Speise und Trank erstrecken, einen wesentlichen
Unterschied bedingen. Die Sassaker sind Mohammeda-
ner, wir dienen Brahma, und dazu kommt, daf} ich wohl
der einzige Balinese hier sein diirfte, der die Sprache der
Eingeborenen spricht, wie auch wohl unter jenen nur
Rasido, unser Fihrer, unser Idiom verstehen wird. Dar-
aus erklirt sich die Einteilung unserer Leute in zwei
Gruppen ganz natiirlich, einig aber sind diese in treuer
Pflichterfiillung.«

Als dem Berliner dies verdolmetscht war, dullerte er:
»Det mag allens sind, aber ick traue die Leute nich.«



Als sie nach mehrstiindigem Ritt durch den dichten
Wald endlich aus diesem heraustraten, sahen sie in sei-
ner ganzen Majestdt den riesigen Pik von Lombok vor
sich. Der massige Kolof3 mit seinen bewaldeten Vorber-
gen, seinem sich vom klaren Abendhimmel scharf abhe-
benden Haupt, dem in unbewegter Luft senkrecht zum
Himmel aufstrebend eine Dampfwolke entstieg, machte
einen gewaltigen Eindruck.

Wihrend Henrik sich diesem iiberlieB3, schlugen die
Diener an einer geschiitzten Stelle das Lager auf und
ziindeten Feuer an.

»Ja«, sagte Fritz, »et is kolossiv, det mufl wahr sin.
Rauchende Berge haben wir bei uns doch nich.«

»Nun, haben wir nicht auch zwei rauchende und feu-
erspeiende Berge in Europa?«

»Det wirst du mir nich weismachen.«

»Aber, Mensch aus Spreeathen, du hast doch sicher
vom Vesuv und Atna gehdrt?«

»Ach so, die meenste? Von den eenen hab ick mal je-
hort, det is aber in de Tiirkei oder so rum.«

»Na, kommen wir wieder gliicklich zur Heimat, kau-
fe ich dir ein Geographiebuch und Bilder vom Vesuv
und Atna.«

»Ick wollte, ick hatte et erst«, seufzte Fritz.

Als sie sich am Feuer niederlieen, erschien Karl
Steffen, den sie den ganzen Tag nicht gesehen hatten,
und brachte einige Hiihner, die er auf seine Weise erlegt



hatte und welche, rasch zubereitet, ein {iberaus wohl-
schmeckendes Abendbrot lieferten.

Henrik veranlafSte den Matrosen, sich neben ihn zu
setzen. Er befiirchtete, das ungeziigelte Umbherstreifen in
den wilden, einsamen Wéldern konne den kaum aus lan-
gem Schlaf erwachten Menschen in seine alten Ge-
wohnheiten zuriickfallen lassen. »Ziehst du nicht den
unendlichen Ozean diesen diistern Waldungen vor,
Karl?«

Nach einiger Zeit entgegnete dieser: »See gut — Wald
gut. Er geht mit Horsa — See — Wald.«

»Selbstverstiandlich bleibst du bei mir. Hoffentlich
sehen wir unser altes, schones Hamburg bald wieder.«

Als die Nacht hereinbrach, bot sich den Augen der
Lagernden ein wunderbares Schauspiel. In regelméfBi-
gen Pausen brach aus dem Krater des Berges Feuer-
schein, der die gewaltige ihm entstiegene Dampfwolke
von unten rétlich beleuchtete. Es war ein ebenso prich-
tiger als gewaltiger Anblick.

»Janz kolossiv«, murmelte der hingerissene Schnei-
der. »Det wir wat vor de Berliner, besonders wenn et
nischt kostet, aber ick jeh nich hin, wo det Feuer
brennt.«

Lang saB3 Henrik noch, als schon alle schliefen, in der
stillen Nacht und schaute abwechselnd zu den glénzen-
den Sternen und zu der feurigen Wolke des Piks empor,



deren Glanz weit {iber Land und Meer leuchtete. Erst
spét suchte er das Lager auf. Vor dem Zelt schlief Karl.

Am andern Tag stieg der Zug durch Wilder und Fels-
schluchten unter nicht geringen Anstrengungen zum
Berg empor. Uberaus herrlich waren die Ausblicke in
die bewaldeten Téler, die in malerischer Abwechslung
des Blattgriins vom hellsten bis zum dunkelsten, bestri-
ckend wirkten.

Dazwischen erschienen schroffe Felspartien, deren
wilde zerrissene Formen auf vulkanischen Ursprung
deuteten. Von bewohnten Stétten waren sie schon langst
entfernt, und als sie in einem Felskessel das Nachtlager
bezogen, machte sich auffallende Kiihle geltend. Ein
Zeichen, daB sie bereits in ziemliche Hohe gelangt wa-
ren. Frostelnd saBlen die Indier in Schals gewickelt an
den Feuern, und selbst die beiden Nordldnder, empfind-
lich geworden durch den Aufenthalt im Tropenklima,
hatten sich in wirmende Tiicher gehiillt.

Auch die Natur der Baume und Pflanzen hatte sich
gedndert, wie auch Affen und Kakadus tief unten zu-
riickgeblieben waren. Statt der Palmen zeigten sich dem
Auge Jamudjueichen und diistere Nadelholzer.

Mit unbehaglicher Kélteempfindung erhoben sich
Henrik und Fritz bald nach Sonnenaufgang vom Lager
ihrer Mattenhiitte. Karl Steffen hatte sich aus Alang-
Alang, hohes binsenartiges Gras, eine Hiitte zum Schutz
vor der Nachtkélte gebaut.



Von hier ab mufite der Aufstieg zu Ful unternommen
werden, Pferde konnten nicht héher gelangen. Sie und
einige der Diener blieben in dem engen Tal, um die
Riickkehr der kithnen Bergsteiger zu erwarten. Die Be-
wegung war in der frischen Morgenluft zuerst ange-
nehm, weil erwdrmend, wurde aber bald sehr beschwer-
lich. Auf steilem, gefahrlichem Felspfad, zwischen dor-
nigem Gestriipp und Tannenbiischen stiegen sic miih-
sam aufwarts. Voran der Fiihrer Rasido, und einer nach
dem andern folgte. Ein Abgrund 6ffnet sich vor ihnen,
schroff fallen dessen Wiande ab und langhin erstreckt
sich der Spalt. Felstriimmer und entwurzelte Bdume lie-
gen auf seinem Boden. Flink lassen die Sassaker ein Tau
hinab und einige gleiten daran hernieder, nachdem sein
Ende an einem starken Baum befestigt worden ist. Un-
ten wird das Tau angezogen, daf es einen Winkel von
fiinfundvierzig Grad bildet. Auf einem kleinen Brett,
das durch zwei kleinere Taue an dem groB3en Tau befes-
tigt ist, fahrt jetzt Rasido hinab, mit méBiger Schnelle,
und wird unten aufgefangen. Er hat gezeigt, daBl die
Fahrt gefahrlos ist, das Brett wird wieder in die Hohe
gezogen, ein Sassaker fahrt hernieder, dann Ara Labung.

»Nun, Fritz, du.«

Mit Schrecken hat der Schneider die Fahrt mit ange-
sehen.

»Ick jeh nich. Ick will nich Hals und Beine brechen.«

»Torheit, die Sache ist ganz leicht.«



»Ja, vor dir und andere Seematrosen, ick tu et nich,
ick werde hier warten, bis ihr von dem ollen Berg wie-
derkommt.«

»Das geht nicht, Fritz, wir konnen dich nicht hier las-
sen. Nur Mut.«

Steffen, der dabeistand, hatte mit Kennerblick und
nachfithlender Hand die Taue und ihre Festigungen un-
tersucht, was Henrik wohl bemerkt hatte. Als der
Schneider fortfuhr, sich des Hinabsteigens zu weigern,
zwinkerte Henrik dem Matrosen mit den Augen ver-
standnisvoll zu und der begriff als echte Teerjacke au-
genblicklich, was von ihm erwartet wurde.

Eben war das Brett, von einem diinnen Tau gezogen,
wieder oben angelangt. Von neuem untersuchte Steffen
die Art, wie das Brett befestigt war, nahm den Schnei-
der, der dabei entsetzlich schrie und zappelte, unter den
Arm, sal im Nu auf dem Brett, rutschte mit dem vor
Angst kreidebleichen Schneider hinab und setzte ihn un-
ten sduberlich auf den Boden.

»Det is — det is — det jeht jegen alles Volkerrecht,
zeterte mit einem Gemisch von Zorn und Angst Fritze;
»ick werde dir verklagen, du oller Waldbruder mit die
Pelzmantille un den unfrisierten Lockenkopp.«

Schon aber kam Henrik herunter und suchte den
grimmigen Schneider zu beruhigen.

»Ick habe et jleich jesagt, ick will mit die janze Sache
nischt zu tun habeng, schrie dieser.



»Das war eine groBartige Leistung, Fritz, das hitte
dir niemand so leicht nachgemacht.«

»Wat?« fragte der ginzlich verbliiffte Schneider.
»Wat is det?«

»Bewundernswert war es, wie du wihrend eurer
Fahrt das Gleichgewicht hieltest; das nenne ich Kaltblii-
tigkeit. Ohne diese héttet ihr beide das Genick brechen
miissen.«

Fritz, der wéahrend des Herabgleitens vor Angst ganz
sinnlos gewesen war und den Komplimenten seines
»Hamburgers« nie ganz traute, sah ihn forschend an.

»Tu willst mir wohl zur Schaute machen?«

»Ich? Jetzt? Angesichts eines feuerspeienden Berges?
Was denkst du von mir?«

»Der Waldbruder hat sich an mir vergriffen, sage ick
dir.«

»Um so mehr war deine Geistesgegenwart zu bewun-
dern.«

»Die Balance hab' ick ja woll jehalten, det is ja rich-
tig, det mullte ick ja schon, sagte Fritz.

»Das erkannte ja jeder sofort.«

»Aber uff eene zweete Reise mit den Karlchen von
die Insel 1aB3 ick mir nich in.«

Wihrend dieses Dialoges waren sdmtliche Balinesen
und Sassaker und auch das nach der Hohe mitzufiihren-
de Gepéck unten angelangt.



Der Aufstieg wurde auf der andern Seite auf einem
schmalen Felspfad unternommen, der die Reisenden
bald in eine Felsschlucht von grofartig diisterm Charak-
ter fiihrte. Wohl an dreihundert FuB} stiegen fast senk-
recht, hie und da wild zerrissen, Felswinde in die Hohe.
Steine, Baumstdmme lagen auf dem Grund der Schlucht
und erschwerten das Fortschreiten sehr.

Fritz seufzte ein iiber das andere Mal und verwiinsch-
te alle feuerspeienden Berge.

Am wohlsten von allen schien sich Steffen zu fiihlen,
der mit staunenswerter Kraft und Behendigkeit alle Hin-
dernisse tiberwand.

Ein Windstof3 fuhr plétzlich mit unheimlichem Sau-
sen hoch iiber sie hin, bog die an Felswinden stehenden
Béume nieder und heulte in den Kliiften. Gleichzeitig
verdiisterte sich der Himmel. Der Fiihrer schrie mit lau-
ter Stimme etwas hinab, was die Sassaker mit groBer
Unruhe zu erfiillen schien.

»Wir miissen eilen«, sagte hastig Ara Labung zu
Henrik, »ein Gewitter zieht herauf und bringt uns Ver-
derben, wenn es uns in dieser Felsspalte {iberrascht.«

Mit aller Kraft strebten die Leute jetzt nach oben.

Es wurde dunkel in der Schlucht, und der Himmel
sah fast schwarz aus. Ein feuriger, blendender Strahl
zuckte iiber sie hin, dem ein sinnbetdubender Donner
folgte; die Felsen schienen in ihren Grundfesten zu er-
beben.



Alle standen laut- und bewegungslos bei diesem
furchtbaren Ausbruch, und Fritz murmelte: »Ach Jotte,
die Welt jeht unter.«

Wiederum schrie der Fiihrer mit gellender Stimme et-
was hinab.

»Suche jeder Schutz an den Felswinden, die Wasser
werden kommen«, wiederholte drohnend Ara Labung
zuerst balinesisch und dann englisch, sich an Henrik
wendend.

»Vorwirts, Fritz, wir miissen uns retten, mir nachg,
sagte Henrik. Blitz folgte jetzt auf Blitz in unheimlicher
Schnelle, und der Donner hallte wieder, als ob hundert
Kanonen zugleich abgefeuert wiirden. Grausig, unheim-
lich war das Toben der entfesselten Naturgewalten, Fritz
war wie geldhmt. Alle begriffen die Gefahr, die ihnen
auf dem Grund der Schlucht drohte, und begannen in
Todesangst an den Wénden emporzuklettern, um eine
vor den zu erwartenden Wasserfluten gesicherte Stel-
lung zu finden. Jedem Blitz folgte der erschiitternde
Donner, der zwischen den Felswidnden mit zehnfacher
Kraft widerhallte, und die blendenden feurigen Strahlen
lieBen die darauffolgende Dunkelheit nur noch tiefer er-
scheinen. Jetzt offneten sich die Schleusen des Him-
mels, und nicht Tropfen, nein, Wasserstrahlen sausten
mit furchtbarer Heftigkeit hernieder. Ein dumpfes Rau-
schen von oben her verkiindete, da3 die Wasser kamen.



Alles, die feurige Lohe des Himmels, der mit ver-
zehnfachter Kraft in der Schlucht widerhallende Don-
ner, die undurchdringliche Finsternis wirkten so betdu-
bend, dafl Henrik emporgeklettert war, ohne sich zu ver-
sichern, ob der Schneider hinter ihm war.

Als er eine Stellung erreicht hatte, die Sicherheit zu
gewdhren schien, sah er sich nach Fritz um.

Beim Aufleuchten eines Blitzes erblickte er ihn zu
seinem tiefen Schrecken noch unten, doch neben ihm
stand der Waldmensch. Schon rauschten die verderben-
drohenden Wasser niher.

»Karl«, schrie Henrik in Todesangst, mit aller Kraft
seiner Lunge: »rette!«

Der néchste Blitz zeigte ihm den Matrosen, wie er,
Fritz auf dem Arm, mit der Behendigkeit eines Affen
emporkletterte. Gleich darauf stand er neben Henrik und
setzte den Schneider nieder.

»Det is 'n nettes Schiitzenfest«, murmelte Fritz
schwach, als eben einige rasch aufeinanderfolgende
Donnerschldge verhallt waren.

Durch iiberhdngenden Fels wurden sie zwar vor den
Fluten des Himmels geschiitzt, zu ihren Fiien aber
rauschten jetzt, Steine und Bdume gewaltig vor sich her-
schleudernd, die Bergwasser hernieder mit einer Wucht,
welche den vieltausendjéhrigen Felsen Vernichtung zu
drohen schien. Stumm, bebend, auf das tiefste erschiit-



tert, lieBen sie den Aufruhr der Natur an sich voriiberto-
ben. Lange angstvolle Minuten vergingen.

Aber rasch wie das Unwetter, das in solch furchtbarer
zerstorender Kraft nur die Tropen kennen, emporgestie-
gen war, tobte es voriiber. Der Regen horte auf, Blitz
und Donner wurden schwicher, die diistern Wolken
schwanden und das Blau des Himmels zeigte sich iiber
ihnen. Wild und schdumend rauschten noch dic Wasser
zu Tal. Doch auch sie sanken tiefer und tiefer, und in
kurzer Zeit war wieder der mit Felstriimmern und ent-
wurzelten Baumen bedeckte Boden der Schlucht zu
schauen.

Die Stille, die nach dem Aufruhr der Naturgewalten
eintrat, sprach eindringlich zu den Herzen der Men-
schen, die eben dem Tod entgangen waren. Die ringsum
an den Felswinden verteilten Sassaker und Balinesen
fielen nieder und beteten. Unwillkiirlich falteten auch
die deutschen Jiinglinge die Hande, und Gefiihle auf-
richtigen Dankes schwebten zum Himmel empor.
Stumm und augenscheinlich teilnahmsvoll, doch bewe-
gungslos sah Steffen auf die ergriffenen Jiinglinge und
ihre gefalteten Hande.

»Dank dir, Karl«, sagte endlich Henrik, »dal du mir
meinen Berliner gerettet hast.«

Der Matrose nickte mit einem Ausdruck des Vergnii-
gens.



»letzt verzeihe ick dir auch, wildes Karlchen, dat du
mir die Rutschpartie vorhin hast machen lassen«, sagte
Fritz. »Det war een scheenes Bumberumbum, hier mang
die olle Wolfsschlucht, un noch Wasserfall dazu. Ick
danke vor. Jetzt wollen wir aber umkehren, Hamburger,
ich denke, du hast ooch genug.«

Henrik, der nach iiberstandener Gefahr seine froheste
Laune wieder gewonnen hatte, erwiderte: »Jetzt erst
recht nicht, min Jong, jetzt wolln wi upentern bis tau
den Flaggenknopp.«

»Verriickte Menschen«, brummte Fritz in sich hinein,
»un ick mufl den Mumpitz mitmachen.«

Den andern gleich, kletterten sie in die Schlucht hin-
ab und folgten in Gesellschaft Ara Labungs dem nach
oben strebenden Fiihrer.

Niemand war zu Schaden gekommen. Nach harten
Anstrengungen erreichten sie die Hohe eines breiten
Felsriickens. Hell strahlte die Sonne vom tiefblauen
wolkenlosen Himmel hernieder und beleuchtete den aus
dunkelm Waldsaum hervorragenden nackten Felskegel,
die Spitze des Bergriesen, der dunkler Dampf entstieg.

Der Anblick war gewaltig, grof3.

Noch stand Henrik in Bewunderung des Bildes da,
als Rasido schon zum Aufbruch mahnte. Es war keine
Zeit zu verlieren, wenn sie noch am Abend von dem
Krater zuriick sein wollten.



Eine steinige Halde lag vor ihnen, die sie hinabstei-
gen muflten, um dann durch den Waldsaum hindurch
den aschebedeckten Felskegel zu gewinnen, dem der
Dampf entstieg. Da erklérte aber Fritz mit groBer Ener-
gie: »Nu hort et aber uff. Mitschleppen lassen kannst du
mir, Hamburger, aber jehn tu' ick keen Schritt mehr, un
da kannst du machen wat du willst.«

Henrik, der erkannte, dafl der Berliner erschopft war
und wirklich im Ernst sprach, beriet mit Ara Labung,
und man beschlof3, Fritz, dem keine Gefahr irgendwel-
cher Art drohen konnte, zuriickzulassen, um ihrer Riick-
kehr zu harren.

Man gab ihm Schals und Decken, um sich gegen die
sehr kithle Temperatur zu schiitzen, Lebensmittel, und
lieB ihn bei einem durch den Regen gefiillten Felsloch
zurilick. Einen der Balinesen beorderte Ara Labung, zum
Schutz des »Milchgesichts« zuriickzubleiben.

»lck lasse dir unjern in die Feueranjelegenheit jehen,
Hamburger, aber ick kann nich mehr. Komm jesund von
den ollen Schornstein wieder«, hatte er zu Henrik ge-
sagt.

Wihrend die andern weiterzogen, labte sich Fritz an
einigem kalten Braten, suchte sich dann eine geschiitzte
Stelle, wickelte sich in die Decken und schlief gleich
darauf ein.

Indes der Sohn Berlins in »Morpheusens Armenc
ruhte, suchte die Kolonne der Bergbesteiger mit grof3en



Miihen ihren Weg durch den dichten Koniferenwald, oft
auf schmalen Felskanten, an schwindelerregenden Ab-
griinden vorbei, bis sie endlich an der Grenze jeglicher
Vegetation vor dem nur mit Asche bedeckten Kegel
standen.

Erst jetzt erkannte Henrik, wie massig dieser war,
daf} er Stunden im Umfang ma8.

An sechshundert Meter waren noch bis zur Hohe zu
erklettern. Der niederstiirzende Gewitterregen hatte ih-
nen Wege gebahnt, welche das Emporsteigen erleichter-
ten, indem er viel Asche hinweggespiilt hatte. Nach kur-
zer Rast begannen sie in sehr kiihler Luft den Aufstieg.
Steffen, der kaum Ermiidung zu fiihlen schien, unter-
stiitzte den flinken Henrik wesentlich, so dal3 beide bald
allen andern voraus waren. Endlich — endlich waren sie
oben auf dem bis zu viertausendzweihundert Meter
Meereshohe sich erhebenden Pik von Lombok.

Schneidende Luft wehte sie an und beide hiillten sich
in dichte Schals.

Wie erstaunte Henrik, als er jetzt auf dem Gipfel die-
ses Bergriesen ein einem See dhnliches Wasserbecken
vor sich sah, aus dessen Mitte sich der rauchende,
schweflige Ddmpfe ausstoBende Krater erhob. Trotzdem
sie den Wind im Riicken hatten, machte sich der Schwe-
feldunst geltend.

Still lag der See da, zwischen kahlen Felswinden,
kein Laut war zu vernehmen, tot war alles. Nicht Tier,



nicht Pflanze lebte hier oben, nur der dampfende Krater,
der von Zeit zu Zeit unter dumpfer Detonation seine
Rauchwolken ausstieB3, zeugte von Leben tief im Innern
des Berges. Hell strahlte die Sonne Indiens, die Luft war
klar, und weit, weit hinaus schaute Henrik {iber Land
und Meer.

Der Anblick war so iiberwiltigend groBartig, daf3
Henrik keine Worte fand, seinem Gefiihl Ausdruck zu
geben. Stumm stand er vor dem erhabenen Bild. Die
Ebene um Mataram, die schongeschwungenen Waldes-
hohen im Osten, die riesigen, zerhackten Konturen des
Berges, bald Fels bald Wald zeigend, das unendliche, im
Sonnenstrahl glinzende Meer, ein wechselndes, reizvol-
les Bild in nie geahnten Dimensionen. Dazu der tote See
mit dem lebendigen Krater.

Henrik fiihlte nicht mehr Ermiidung, fiihlte nicht die
Kalte der hohen Region, so gewaltig war der Eindruck
dessen, was er erblickte, auf seine junge Seele. Endlich
nahte sich ihm Ara Labung und der alte Sassaker, ihn
aufmerksam zu machen, daB3 es Zeit sei den Riickweg
anzutreten. Aufler diesen beiden hatte es kein anderer
gewagt, sich dem Kraterrand zu nahen; abergléubische
Furcht hielt die Eingeborenen zuriick. Noch einen Blick
warf Henrik auf das Bild zu seinen Fiilen, ein Bild voll
Majestét und doch von unendlicher Schone, das Mutter
Erde in ihrer sonnigsten Gestalt zeigte, dann trat er lang-



sam, erfiillt von Schauern der Ehrfurcht, zuriick und
schweigend stieg er mit den Geféhrten hinab.

Als Fritz Fischer, Reezengasse Nummer siebzehn ins
zweete Hinterhaus, von seinem ziemlich ausgedehnten
Schlifchen erwachte, schaute er nachdenklich nach dem
Bergkegel hiniiber und hielt dabei folgendes Selbstge-
sprach: »Wenn nur der jute Hamburger jliicklich zurtick-
kommt. Ick hitte ihm ja ooch nicht alleene jehn lassen,
aber die Beene wollten nich mehr fort. Ick habe doch
rechte Angst vor ihm. Et is nur jut, dat er die verwilderte
Menschenseele, det Karlchen, mit hat, der wird ihm
schonst unter die Arme greifen. Den kdnnen wir ooch in
'ne Menagerie stecken, wenn wir nach Haus kommen,
aus det Jewidchse wird nischt mehr. Ja, wenn wir nach
Haus kommen?

Wat hat nu eener von die Berliner Schneiderzunft ee-
jentlich uff so 'n eklichen Berg zu tun? Von wejen die
Wissenschaft is et mir janz ejal, de konnen die verriick-
ten Doktors von die Universitit ruffklettern.

Und dann noch die Rutschpartie und der Wolken-
bruch mit Jewitteratmosphire un Wasserfall, wat jeht
det mir allens an?

Der Papagei hat janz recht, wenn er mir »Ddskopp«
nennt.

Ick wollte, ick wér' wieder bei die jelbe Durchlaucht,
da war et janz jut. Ob sie hier gar keen Orden nich ha-
ben? Det wire putzig, Ordens jibt et doch tiberall.



Der Hamburger uzt mir immer, aber ick mag ihm
doch leiden. Wenn er man erst von die Feueresse da
oben wieder runter war'.

Wo is denn nur der braune Mann, den sie mir als Eh-
renposten hier gelassen haben? Na, ejal, unterhalten
kann ick mir mit den Menschenbruder doch nich.«

Da er einigen Hunger verspiirte, nahm er eine Mahl-
zeit ein. Dann blickte er wieder nach dem Krater hin-
iiber, endlich stand er auf und ging hin und her. Auf ei-
nem seiner weiter ausgedehnten Génge gewahrte er
einen schmalen Felsenspalt, durch den er den Himmel
sah. Da dessen Boden, obwohl etwas aufsteigend, eben
war, ging er hinein und blickte am andern Ende iiber
einen schmalen Vorsprung hinweg in ein tiefes Felsen-
tal.

Mit den Worten: Ne, mit Abjriinde jebe ick mir nich
ab«, wollte er sich eben zuriickziehen, als er zu seinem
tiefen Schrecken zu seiner Rechten auf schmalem Fels-
pfad ein braunes Tier gewahrte.

»Ach du jrundjiitiger Himmel!« stohnte er und trat in
den Spalt. Als er sich nach wenigen Schritten angstvoll
umsah, stand das Tier — er erstarrte fast vor Entsetzen —
am Eingang der Felsspalte.

»Jehste wegl« schrie der Schneider. »Pscht! weg!l«
Aber das Tier schien ndher zu kommen. » Ach Jotte doch
— ach, Jotte doch, det is mein Ende!« und in Verzweif-
lung warf er sich zu Boden. Da krachte draulen ein



Schuf3. Mit einem Sprung setzte jetzt das Tier iiber ihn
hinweg und noch zehn andere folgten, immer mit ge-
waltigem Satz {iber den der Linge nach hingestreckten
Schneider wegspringend und durch den Ausgang, durch
den Fritz eingetreten war, verschwindend.

Noch geraume Zeit lag er in Todesangst am Boden.
Da alles still blieb, hob er endlich z6gernd den Kopf:
der Eingang war frei, er sah nur den Himmel. Er erhob
sich auf die Knie und sah sich um, nichts Verdachtiges
war zu gewahren. Schlotternd vor Angst schlich er an
die Offnung, zu der er hereingekommen war, und vor-
sichtig — vorsichtig lugte er umher. Endlich wagte er
sich, immer in bitterer Herzensangst um sich sehend,
hinaus. Etwas Geféhrliches vermochte er nicht wahrzu-
nehmen.

Der Balinese war nicht da.

Er bemerkte eine hohlenartige Vertiefung im Fels, die
kaum mehr als einen Menschen fassen konnte, dringte
sich durch den engen Eingang und kauerte sich nieder,
zitternd auf jedes Gerédusch lauschend. Seine Aufregung
war so grof3, daf} er nicht einmal fror.

Als die Besteiger des Kraters wieder unten anlangten,
fanden sie den zuriickgelassenen Balinesen mit einem
Bergschaf zu seinen Fiiflen, welches seine gute Biichse
erlegt hatte. Zu Henriks nicht geringem Schrecken fehl-
te Fritz.



Der Balinese teilte Ara Labung mit, da3 das Milchge-
sicht lange geschlafen habe. Da ihm Bergschafe vor Au-
gen gekommen seien, habe er den Schlaf des ihm anver-
trauten Jiinglings benutzt, um eines der Tiere zu erlegen.
Als er nach kurzer Frist mit seiner Beute zuriickgekom-
men, sei der Mann verschwunden gewesen, und er habe
ihn bis jetzt vergeblich gesucht.

»Um Gottes willen, wo ist denn der Mensch hinge-
kommen? Fritz! Berliner! "Wo steckst du?«

»Hier, Hamburger«, antwortete eine klagliche Stim-
me, und der Schneider kroch aus seiner Hohle heraus.

»Det du mir noch lebend findest, is een Wunder.«

»Nun, was ist dir geschehen?«

»Ick bin von een fiirchterliches Beest anjefallen wor-
den.«

»Was?«

»lck sage dir, Hamburger, ein Beest, so jrofl wie det
jroBte Pferd, mit Hornern und jliihende Oogen, finger-
lange Zéhne un eene zottelige Méhne.«

Henrik, der ja von Anak Madé wullte, dal Bali und
Lombok keine wilden, ja, mit Ausnahme einiger verein-
samter Bergschafe auf felsigen Hohen, nicht einmal
jagdbare Tiere besall und des Berliners lebhafte Phanta-
siec kannte, hob lachelnd den Finger und sagte: »Du,
Fritz, die Briicke kommt.«

»lck schneide nich uff, Hamburger, ick sage et dir, et
war een jraBlliches Ungeheuer.«



»Nun, wie bist du denn der Bestie entkommen?«

»Ick habe mir tot jestellt in meene Angst, un da is det
Vieh immer {iber mir hin und her gesprungen, hat sich
aber nich an mir getraut.«

»Das hast du nur deiner Eigenschaft als Berliner zu
danken.«

Henrik konnte sich, besonders angesichts des erleg-
ten Bergschafes, recht gut denken, daf Fritz einigen die-
ser Tiere begegnet sei, an einer Stelle, wo das gedngstig-
te Wild einen verzweiflungsvollen Durchbruch versu-
chen muBte; das war immerhin nicht gefahrlos, und der
Schneider hatte richtig gehandelt, als er sich zur Erde
warf.

»Weeste, ick hitte et ja vielleicht mit det Monstrum
uffnehmen konnen, wenn't man nich so schrecklich jrof3
gewesen wire, aber da machte ick mir diinne.«

»Sehr verniinftig. Also wie gro3 war das seltsame
Tier?«

»Na, ohne Ubertreibung, wie so 'n Elefant im Zoolo-
gischen. Mit Oogen wie Kaffeetassen.«

»Sollte es nicht ein dhnliches Geschopf gewesen sein
wie dieses da?« meinte Henrik mit schlauem Lécheln
und deutete auf das erlegte Bergschaf, das dem Schnei-
der bisher entgangen war.

Er betrachtete das Tier, das, braun behaart, etwa die
GroBe eines gewohnlichen Schafes hatte, nur daf3 es
schlanker und etwas hoher gestellt war. Die Horner gli-



chen denen der Zwergantilope. Freilich konnte das lan-
gere Haar um Hals und Brust recht gut als Méhne be-
zeichnet werden, wie es auch von einigen Zoologen ge-
schehen ist. Ein harmloser Wiederkduer war das Tier,
nichts weiter.

»Hm«, meinte der Berliner, »det kann wohl 'n junges
sind, so von vier Wochen.«

»Dies Bergschaf ist vollstindig ausgewachsen.«

»Denn war det 'n andrer Racker, vor die Sorte hier
werde ick mir doch nich fiirchten.«

»WeiBit du, lieber Fritz, ich glaube, dein Ungeheuer
gehort zu der Biiffelherde in der Hasenheide.«

»S0? Na, denn is man jut. Det hat man nu davon, det
man uff feuerspeiende Berge jeht un mit wilde Beesters
zu tun hat, denn machen se hernach noch 'n Fatzke aus
einem.« Und gekrdnkt wandte der nadelfithrende Jiing-
ling sich ab.

Da Rasido zum Abmarsch dréngte, um noch vor Ein-
bruch der Dunkelheit die Stelle zu erreichen, wo sie zu-
letzt tibernachtet hatten, brach man auf und kam nach
sehr anstrengendem Marsch kurz nach Sonnenuntergang
in dem engen Felsental an. Alle waren erschopft. Henrik
und Fritz suchten ihr Lager, und Steffen kroch in seine
Grasbhiitte.

Bald lag alles in tiefem Schlaf. Die Feuer waren
langst herabgebrannt, und Mitternacht mochte voriiber
sein, als mit vorsichtiger Bewegung zwei Gestalten na-



her kamen, die im Dunkeln suchend zwischen den
Schléfern einhergingen. So viel Mithe die Angekomme-
nen sich auch gaben, jedes Gerdusch zu vermeiden, so
erwachte doch Steffen, der den leichten Schlaf eines
Raubtiers hatte, von ihren Schritten. Er war zu lange mit
den Gefahren, die dem einzelnen in der Wildnis drohen
konnen, bekannt, als daf3 er nicht instinktiv nach der Ur-
sache des Gerdusches, welches ihn erweckte, ausgelugt
hétte. Sein an Dunkelheit gewdhntes Auge sah die bei-
den Gestalten vorsichtig umherschleichen, dann horte er
da, wo die Saffaker lagerten, fliistern.

Mit der Geschmeidigkeit und Lautlosigkeit einer
Schlange kroch er aus seiner Grashiitte dorthin, woher
die Stimmen kamen. Er erkannte, dafl der Fiihrer es war,
mit dem gesprochen wurde. Dann sah er, wie man mit
angstlicher Vermeidung jedes Ladrmes die Sassaker
weckte, und wie diese sdmtlich langsam sich entfernten,
bis sie in der Nacht verschwunden waren.

Geraume Zeit harrte der verwilderte Mensch noch,
dann kroch er unhorbar zu Henrik und weckte diesen
durch leises Schiitteln. Trotz seiner Erschépfung war der
Jingling alsbald munter.

»Was gibt's? Bist du's, Fritz?«

»Es ist Karl Steffen vom »>Admiral<.«

»Oh, Karl, was flihrt dich her?«

»Leute fort — viel Leute — gehen weg — zwei Ménner
hier sie geholt.«



»Unsere Leute fort?« Henrik sprang auf. » Alle?«

»Mit Flinte — noch hier — andere fort.«

Nur die Balinesen trugen Flinten, also die Sassaker
waren fort, jetzt mitten in der Nacht in der tiefsten Wild-
nis? Das sah bei der politischen Lage des Landes doch
bedenklich aus.

»Er wird nachschleichen — sehen, wohin gehen.«

»Du willst jetzt in dunkler Nacht ihnen nachgehen?«

»Ja, er andere wecken, Flinte nehmen; bald wieder
hier.«

Damit ging er zuriick und verschwand, nachdem er
eine Axt, die ein Sassaker hatte liegen lassen, aufgeho-
ben, in der Richtung, in der sich die Sassaker entfernt
hatten.

Karl Steffen hatte damit bewiesen, dal} er sich trotz
der gewaltigen Verdnderung seines bisherigen Lebens
doch die Klugheit des gehetzten Waldtieres bewahrt hat-
te. Henrik weckte den unweit schlafenden Ara Labung
und teilte ihm mit, was Karl berichtet hatte. Der Baline-
se nahm seinen Jatagan und seine Biichse, auch Henrik
hatte die ihm mitgegebene Waffe ergriffen und beide
gingen dahin, wo die Sassaker gelagert hatten. Sie wa-
ren alle fort.

»Das sieht bedrohlich aus. So hatte ich doch recht,
als ich annahm, dal Anak Madés edler Sinn getduscht
worden sei. Wir miissen alle munter machen und eines
Uberfalls gewirtig sein.«



Wihrend er die Balinesen weckte, ging Henrik zu
Fritz und riittelte ihn.

»Aufstehen!«

»Jeht et schon wieder los?« sagte dieser schlaftrun-
ken. »Ick jeh' uff keenen feuerspeienden Berg mehr.«

»Still. Komm nur.«

»Jeht et schonst weiter? Ick bin noch schlifrig.«

»Komm nur.«

Er trat mit ihm zu den Balinesen, die sich, die Biich-
sen in den Hénden, um ihren Offizier gesammelt hatten.
Auch die Diener Anak Madés, die hier mit den Pferden
zuriickgeblieben waren, standen da.

»Es ist nach dem, was ich sah und horte«, sagte Ara
Labung, »moglich, dal man uns mit Tagesanbruch, viel-
leicht noch in der Nacht angreifen wird. Ich zweifle
nicht, daf} die Sassaker sich in Massen erhoben haben.
Vielleicht harrt man unser auch weiter unten. Lassen Sie
uns eine Stellung einnehmen, in der wir nicht ohne wei-
teres iiberrascht werden konnen. Gliicklicherweise hat-
ten die davongelaufenen Burschen keine Waffen, aber
sie werden wohl Genossen in der Nihe haben.«

Er gab hierauf Befehl, daB alle sich zum obern Aus-
gang des Felskessels zuriickziehen sollten, und verteilte
geschickt seine Leute, soweit es die Dunkelheit zulief3.

Fritz, der weder Balinesisch noch Englisch verstand,
hatte dem allem mit Befremden zugesehen, auch war



ihm aufgefallen, da8 noch so wenig Leute anwesend
waren.

»Du, Hamburger, wat is denn los? Jibt et wieder Je-
witter mit Regentraufe?«

»Gewitter wird es wohl geben, die Sassaker haben
uns heimlich verlassen, und der Offizier des Prinzen
fiirchtet, daB sie uns Ubles sinnen.«

»Die Sassaker? Det is die eene Sorte von die braunen
Menschen? Ick habe et dir jleich jesagt, det et mit die
Leute nich richtig is.«

»Du hast leider recht gesehen.«

»Siehste woll. Wat jibt et denn nu?«

»Wir werden uns wehren miissen, wenn sie uns zu
Leibe wollen.«

»Ach du lieber Jott, sollen wir uns mit die Mordbrii-
der 'rumbalgen? Hamburger, ick tu nich mit, ick halte
mir diesmal neutral.«

»lch flirchte, man wird deine Neutralitit wenig re-
spektieren.«

»Det kommt allens von die feuerspeienden Berge.
Welcher verniinftige Mensch wird denn uff so wat 'rein-
fallen, noch dazu unter braune Menschen. Jetzt haben
wir die Bescherung. Ick bin der eenzige gescheite
Mensch bei die janze Gesellschaft.«

»Beruhige dich nur. Kommt es zu etwas Ernstlichem,
so bin ich iiberzeugt, dal du mit deiner gewohnlichen
Tapferkeit fechten wirst, Zunftgenosse Derfflingers.«



»Ick lasse mir uff so Sachen nich mehr in, ick habe et
satt, in die Schlachten zu fechten, det is mir zu jeféhr-
lich.«

»Wir miissen uns aber doch wehren, Besieger der
Malaien.«

»Da haben wir et wieder. Det ick in 'n solches Schla-
massel geraten muf3, un noch bei die Dunkelheit. Wére
ick doch bei die jute Durchlaucht Exzellenz jeblieben,
jammerte Fritz.

»Du bist aus Liebe zu mir mitgegangen, Fritz. Du
muft jetzt schon bei mir aushalten.«

»Det wird 'ne bose Sache werden, ick sehe et schonst
kommen. Wo is denn der Mann von die Insel? Is der
ooch wegjeloofen?«

»Karl ist den Sassakern nachgeschlichen.«

Eine dunkle Gestalt tauchte gerduschlos aus der
Nacht auf, und der, von dem sie sprachen, stand vor ih-
nen.

»Nun, Karl?« fragte, erfreut iiber seine Riickkehr,
Henrik.

»Leute dort«, sagte Steffen miihsam, »viel Leute,
und streckte den Arm in der Richtung aus, aus der sie,
den Berg ersteigend, gekommen waren.

Ara Labung, der nahe weilte, kam heran, als er des
Waldmenschen Riickkehr bemerkte.

»Viel Leute?«

»Viel.«



»Wieviel ungeféahr?«

»Wieviel? Es zehn — fiinf — es — ganz viel.«

Der Arme schien sein Zahlengedéchtnis vergeblich
anzustrengen.

Henrik, dies erkennend, kam ihm zu Hilfe.

»Ein ganzes Schiffsvolk?«

»Ja.« Steffen atmete auf. »Kriegsschiff, alle Hiande
an Deck.«

»Also etwa drei- bis vierhundert Mann?«

»Ja, stark bemannt.«

Henrik iibersetzte es dem begierig harrenden baline-
sischen Offizier.

»Fragen Sie ihn, ob sie Flinten hatten«, sagte dieser
dann.

Steffen sann nach.

»Flinten? Nicht viel — wie Vollschiff.«

»Also etwa dreiffig.«

»Kommen sie hierher?«

»Essen, trinken, schlafen — Feuer.«

»Dal} die Sassaker sich erhoben haben, ist mir nicht
zweifelhaft«, sagte Ara Labung. »Wenn dieses Zusam-
mentreffen mit der dort lagernden Schar nicht zufillig
ist, galt es dem Prinzen.«

»Woraus schliefen Sie das?«

»Man hat ihn bei uns im Lager gesehen, und dies
kann sehr gut das Geriicht verbreitet haben, daB er mit
zum Rindjani gezogen sei.«



»Da sie nun wissen werden, dall der Prinz nicht bei
uns ist, lassen sie uns vielleicht in Ruhe ziehen.«

»Glauben Sie das nicht, sie werden uns auf alle Félle
festhalten, wenn es uns nicht gelingt, einen Ausweg zu
finden. Die Sassaker sind ein grausames, tiickisches
Volk und hassen uns Balinesen sehr.«

»Anak Madé schien doch in unsern Fiihrer Vertrauen
Zu setzen.«

»Anak Madé¢ ist auch zu tduschen.«

»Was beginnen wir nun?«

»Wir miissen das Tageslicht abwarten und dann un-
sern Weg so gut wie moglich abwirts suchen.«

»Jeht et los, Hamburger?« fragte der Schneider dngst-
lich, als der Balinese schwieg.

»Hoffentlich nicht. Wir miissen mit Tagesanbruch da-
vonlaufen.«

»Da bin ick aber sehr fiir«, sagte Fritz eifrig, »bei die
Hauerei kommt nischt 'raus.«

»Nag, sagte Henrik, dem selbst die gefahrliche Lage
die Laune nicht verderben konnte, »ein kleiner Orden
—«

»Wenn ick immer neue Heldentaten deswegen ver-
iiben soll, dann is mir daran ooch nischt mehr jelegen.«

Ara Labung befahl, die gefesselten Pferde freizulas-
sen, der iibliche Weg war ihnen verlegt, und ein Riick-
zug iiber die Felsen machte die Tiere unniitz.



Wihrend Steffen nach Siiden hin, wo die Sassaker la-
gerten, Wache hielt, verharrten die andern schweigend,
bis auf den Schneider, der seinen Gefiihlen {iber das Un-
behagliche der Lage oftmals kréftigen Ausdruck verlieh.

Endlich zuckten die ersten Lichter iiber den Himmel
hin, die Sonne nahte, und ihr Aufgang vollzieht sich in
diesen siidlichen Breiten sehr rasch.

Sobald die Helligkeit es erlaubte, sah sich Ara La-
bung aufmerksam in dem Felsenkessel, an dessen einem
Ausgang sie hielten, um. Zur Rechten glaubte er eine
zum Aufstieg geeignete Stelle zu bemerken. Er sandte
den Gewandtesten seiner Leute dorthin, der bald zu-
riickkam und versicherte, dort sei es moglich, nach oben
zu gelangen.

Auf Ara Labungs Befehl begaben sich alle dorthin.

In weitausgreifenden Spriingen nahte sich Steffen.

»Kommen, sagte er lakonisch.

Der Offizier befahl seinen Spéahern, Deckung am Fuf3
des Felsens zu suchen, und den Dienern, nach oben zu
steigen, zugleich forderte er Henrik und Fritz auf, den
Felspfad emporzuklimmen.

Fritz lieB sich das nicht zweimal sagen und kletterte
mit einer Eilfertigkeit nach oben, die deutlich erkennen
lieB, daB er kriegerischen Verwicklungen durchaus ab-
hold sei. Thm folgten, zwischen den Dienern, Henrik
und Steffen. Der Pfad, den sie emporklommen, war
steil, bot aber fiir kréftige Mianner keine besondern



Schwierigkeiten, auch unterstiitzten Biische, die aus den
Felsen wuchsen, das Aufsteigen.

Schon waren auch die Schiitzen, denen sich Ara La-
bung als letzter anschlof, auf dem Weg nach oben, als
ein Trupp mit Flinten bewaffneter Sassaker vorsichtig
das Felsenrund, von Stiden kommend, betrat.

Als der balinesische Offizier auf der Hohe angelangt
war, sagte er, auf die Feinde, denn als solche mufiten sie
bezeichnet werden, deutend: »Es steht zu fiirchten, dal3
wir umstellt sind, der Schurke Rasido kennt das Gebir-
ge.«

»Sollte es so schwierig sein, einen offenen Weg zu
finden?«

»Sehr schwierig. Der Berg ist auBlerordentlich zer-
kliftet, und von uns kennt ihn niemand; wir konnen
leicht in eine Felsenge geraten, aus der kein Entrinnen
ist.«

Wihrend dieser Unterredung war Fritz Fischer nahe
an den Felsrand getreten, um einen Ausblick nach unten
auf die sich in gemessener Entfernung haltenden Sassa-
ker zu haben, als auf der seinem Standpunkt gegeniiber-
liegenden Felshohle ein Schuf3 krachte und eine matte
Kugel des Schneiders Ohrldappchen empfindlich, gleich
einem glithenden Eisen, streifte. Der so jéh und unsanft
beriihrte Schneider, der sich kaum Rechenschaft {iber
die Ursache seines Schmerzes geben konnte, um so we-
niger, als man den Schiitzen nicht sah, ergriff wiitend



einen grofBen Stein und warf ihn mit den Worten: »Ver-
wiinschte Gesellschaft! Kommt mir nur nicht so«, in
kindischem Zorn nach der Richtung, woher die Kugel
gekommen war. Der Stein fiel in kaum zwanzig Schritt
Entfernung herab, denn besonderer Kraft erfreute sich
Fritz Fischer nicht, polterte in die Rinne, welche die Ba-
linesen heraufgeklettert waren, und ri8 dort zwei andere
Steine im Herabrollen mit sich.

Wihrend Ara Labung sagte: »Zuriick, wir miissen
Deckung sucheng, erschallte von unten wildes Schmer-
zensgeheul.

Eine Schar wohlbewaffneter Sassaker hatte sich am
FuB des Felsens, wo sie von oben nicht gesehen werden
konnte, hingeschlichen und war im Begriff, auf dem von
den Verfolgten eingeschlagenen Weg diesen nachzuklet-
tern.

Mit furchtbarer Wucht sausten die oben mitgerisse-
nen Steine in sie hinein, téteten mehrere und fligten an-
dern schwere Verletzungen zu.

Erstaunt standen die oben, die nur das Wehgeschrei
horten, ohne die Feinde zu sehen, am meisten Fritz.

Ara Labung, der sofort begriff, was unten vorgegan-
gen, rief: »Herr, das war ein Wurf zur rechten Zeit. Stei-
ne hinab!« Und jeder schleuderte Steine iiber die Felsen.

Bald gewahrte man Fliehende, die sich beeilten, den
furchtbaren Geschossen zu entgehen.



»Sie haben uns vor einem tiickischen Angriff gerettet,
Herr.«

»Wat meent er, Hamburger?«

Dieser iibersetzte, und Fritz, dem nun auch klar wur-
de, welche, freilich unbeabsichtigte Wirkung sein kna-
benhafter Wurf gehabt hatte, richtete sich stolz empor
und sagte: »Det bringt ooch nur 'n Berliner fertig. Die
haben ihre Haue weg.«

»Fritz, du bist wirklich der geborene Napoleon; du
hast durch deine ebenso kluge wie entschlossene Tat
den Feind, der uns so nahe war, verjagt.«

»Meenste nich? Ick jloobe ooch.«

Wieder krachten zwei Schiisse von der gegeniiberlie-
genden Seite, aber die Entfernung war zu groB3, die Ku-
geln taten keinen Schaden.

Da die trefflichen Snydergewehre der Balinesen viel
weiter trugen als die Biichsen, mit denen heriiberge-
schossen war, befahl Ara Labung seinen Leuten, nach
der Stelle zu feuern, wo der Pulverdampf aufgestiegen
war. Gleich darauf krachte eine Salve, und gellendes
Geheul driiben zeigte an, daf3 sie nicht vergeblich abge-
geben worden war.

»Wir miissen jetzt auf gut Gliick unsern Weg nach
unten suchen, Mr. Henry. Sobald wird man nicht wagen,
uns hier zu folgen, sagte der Offizier.

Sie betraten den dichten Wald, der den Felsen kronte.



Unaufgefordert ging Steffen, der recht gut begreifen
mochte, um was es sich handle, voran. Da sie einer hin-
ter dem andern gehen mufiten, verstummte jede Unter-
haltung.

Wiederholt muf3ten sie Baume, die der gestrige Sturm
entwurzelt hatte, iiberklettern, was mit nicht geringer
Anstrengung verkniipft war.

Endlich wurde der Wald lichter. Der Matrose schlich
zu dessen Rand und hielt dort Umschau. Er sah dort
einen wohl mehr als hundert Meter tiefen, diistern Ab-
grund vor sich, der in wechselnder Breite sich nach
rechts und links erstreckte. Sein geilibtes Ohr vernahm
nichts Verdachtiges. Er ging zuriick und rief die andern.
Mit Schrecken sahen diese den grausigen Felsspalt vor
sich. Selbst dem Berliner fiel hier kein Witzwort ein.

Nach kurzer Beratung beschloB man, an dem Ab-
grund hinzugehen, bis sich eine Stelle zum Ubergang
finden wiirde. Dem Stand der Sonne nach, es war noch
frith am Tag, dehnte sich der Spalt von Ost nach West
aus, und der Weg der Fliichtlinge fiihrte nach Siiden.

Endlich gewahrten sie einen hohen fichtendhnlichen
Baum, der sich iiber den hier nicht mehr als zwanzig
Schritt breiten Abgrund neigte. Der Sturm hatte seine
Wurzeln nur teilweise zerrissen, er war gebeugt, aber
nicht gebrochen.

»Hier«, sagte Karl Steffen, »Baum — iibergehen.« Er-
staunt fragte der hiervon in Kenntnis gesetzte Ara La-



bung: »Wie soll das geschehen?« Schon war Steffens
Riesenkraft am Werk, die zihen Wurzeln, die den Baum
noch hielten, mit seiner Axt durchzuhauen; schon neigte
sich der Wipfel tiefer und tiefer zum jenseitigen Rand,
als Geschrei und Schiisse sie belehrten, daf} sie entdeckt
seien. Einige Kugeln, von unsichtbaren Feinden abge-
feuert, schlugen in ihrer Néhe ein. Die Balinesen griffen
zu den Biichsen und nahmen gedeckte Stellungen.

Mit gewaltigem Eifer arbeitete Steffen, den die
Schiisse gar nicht einzuschiichtern schienen, weiter.
Jetzt senkte sich der méchtige Stamm, der Wipfel lag
driiben fest, eine Briicke war hergestellt.

»Horsa, kommeng, rief Steffen. Henrik nahte ihm,
der Matrose hob ihn empor und trug ihn, mit seinem
Leib ihn deckend, mit unvergleichlicher Behendigkeit
iiber den seine Aste nach allen Seiten hin erstreckenden
Stamm. Driiben lie3 er ihn los, lief zuriick und holte
Fritz auf gleiche Weise.

»Ach Jotte, ach Jotte, Karlchen, 1af} mir nich fallen,
brachte dieser zitternd hervor, »ick bin an solche Extra-
touren nich gewoéhnt.«

Auch er gelangte gliicklich hiniiber, und wieder kehr-
te der furchtlose Matrose zuriick. Die Sassaker hatten
wohl erkannt, was da vorging, obgleich die Aste und
dichten Zweige mit ihrem Nadelschmuck verhinderten,
daB sie die iiber den Baum gehenden Gestalten zu er-
kennen vermochten, und mehrmals zischten ihre Kugeln



durch die Zweige. Aber auch die Balinesen hatten ge-
feuert und jedenfalls die Feinde dadurch von einem Vor-
stof3 abgehalten.

»Kommen Sie heriiber, rief Henrik, »der Weg ist ge-
fahrlos.«

Ara Labung befahl den Tréigern, hiniiberzugehen.

Zitternd gehorchten die Leute und langten gliicklich
driiben an, wihrend die Schiitzen ihr Feuer fortsetzten.
Jetzt rief der Offizier auch den Soldaten zu, einzeln hin-
iberzugehen und von driiben das Gefecht fortzusetzen.
Die Leute gehorchten ohne Hast und begannen, driiben
angelangt, sofort von neuem das Feuer, wie es schien,
mit besserer Wirkung als die Sassaker, trotzdem sich
diese dngstlich gedeckt hielten. Jetzt waren nur noch
Ara Labung und Steffen driiben, und Henrik wurde von
Besorgnis um den tollkiihnen Mann ergriffen. Auch er
hatte einige Schiisse abgegeben, um die Feinde zu
schrecken; getroffen hatte er niemand.

Als Ara Labung auf der Fichte war, erschollen von
neuem Axtschldge an der Wurzel des Baumes, Steffen
hieb die Stangenwurzel vollig durch. Da sah Henrik,
wie ein Kerl driiben heranschlich und sein Gewehr auf
Steffen anlegte.

In Todesangst schrie er: »Karll« rif3 die Biichse an
die Wange, feuerte, und durch die Schulter getroffen
taumelte der Sassaker zuriick und lie} seine Waffe fal-



len. Mit einem Sprung war Steffen auf dem Baum und
wand sich einer Tigerkatze gleich durch dessen Aste.

Neben Henrik auftauchend sagte er mit freudigem
Grinsen: »Horsa schieBen — gut« und streichelte ihm
sanft die Schulter.

»Wir sind jetzt freilich auf der andern Seite«, sagte
Ara Labung, »aber die dort haben nun auch eine
Briicke.«

»Schieflen!« sagte Steffen zu Henrik und lie gleich
darauf mit furchtbaren Schldgen seine Axt spielen, um
den Wipfel des Baumes abzuhacken.

»Was will er machen?«

»Vermutlich die Briicke zerstoren.«

Zum Schutz Steffens befahl Ara Labung, stetig zu
feuern, woran auch Henrik sich beteiligte. Aber die
Feinde schienen eingeschiichtert, nur hie und da antwor-
tete ein Schuf3. Karl hatte nahe dem Rand den obern Teil
des Stammes durchhauen, ergriff jetzt einen starken Ast,
dessen er sich ganz nach Schifferart als Hebel bediente,
und seiner ungeheuern Kraft gelang es, das Ende des
Stammes iiber den Rand zu schieben. Wiahrend der
Baum mit tosendem Gerdusch zur Tiefe stiirzte, sprang
Karl in die Biische.

»Hitte ich es nicht geseheny, sagte der Balinese, »nie
hitte ich es geglaubt; das ist iibermenschlich.«



»Da ist doch der Riese Goliath ein Waisenknabe je-
jeng, duflerte der staunende Berliner. »Det jeht iiber die
Hutschnur.«

»Brav, Karl«, sagte Henrik und schiittelte dem ehe-
maligen Schiffsgefahrten seines Vaters die Hand.

Dieser nickte vergniigt.

»Nun aber fort, sonst verlegen sie uns weiter unten
den Weg.«

Mit scheuer Verwunderung staunten die Balinesen
den Matrosen an, dessen Kdorperkraft ihnen unheimlich
erschien. Der Weg fiihrte sie anfanglich durch den Koni-
ferenwald und brachte sie dann in ein Tal, der von ei-
nem klaren Bach durchflossen wurde, wihrend seine
Winde von Biischen und Laubbidumen eingefallt waren.

An einer geschiitzten Stelle machten sie halt, nach-
dem einige Wachen ausgestellt waren, tranken von dem
Wasser und sprachen den zum Gliick mitgefiihrten Spei-
sen zu.

Thre nichste Zukunft besprechend, sagte Ara Labung:
»Anak Mad¢ ist zwar durch die verréterischen Sassaker
getduscht worden, doch ist er ein zu umsichtiger und
entschlossener Kriegsmann und verfiigt iiber zu zahlrei-
che Truppen, als dal Mataram oder Ampanan Unheil
drohen konnte. Auch wird er, sobald er die Gefahr er-
kannt, die uns wie ihm droht, Hilfe fiir uns abgeschickt
haben.«

»Es wire zu wiinschen.«



»Werden wir denn aus det Feuerjebirge mit die Ab-
jrinde gliicklich 'rauskommen, Hamburger?« fragte
Fritz hierauf.

»Ich hoffe; im schlimmsten Fall muf3t du uns heraus-
reilen, Napoleon aus der Reezengasse.«

»Ick habe det jetzt schon 'n paarmal jetan und die
janze Jeschichte 'rausgerissen und unzéhlige Menschen
det Leben gerettet, aber immer kann ick det ooch nich,
det strengt an. Ick fiihle et in allen Knochen.«

»Es ist sehr schlimm fiir uns, dafl wir keinen Fiihrer
haben, der unsern Ful} leitet«, dulerte der Offizier, »der
Rindjani ist kein Berg, er ist ein ganzes Gebirge, und
wir haben ihn an der gangbarsten Stelle erstiegen.«

»Trifft Thre Vermutung zu, dafl die Eingeborenen sich
in Massen erhoben haben, und ich zweifle nicht, daf} sie
zutreffend ist, so werden wir auch in der Ebene Feinden
begegnen, wenn wir diese erreichen.«

»Diese werden unsere Reiter bald von Feinden ge-
sdubert haben. Alle unsere Kémpfe mit den Sassakern
spielen sich im gebirgigen Osten der Insel ab, wo ihnen
die Bodengestaltung zu Hilfe kommt.«

Nachdem man ausgeruht hatte, ward der Weiter-
marsch angetreten, und zwar so, dal} stets Wachen vor-
ausgingen, wihrend Steffen einem Spiirhund gleich die
Flanken des Zuges bewachte. Anfanglich folgte man
dem Lauf des Baches in dem lieblichen Tal, als aber die-
ser nach Norden umbog und Ara Labung daraus schlof,



daB er sich ins Meer ergiefle, an dessen einsamem, rau-
hem Ufer ihnen keine Hilfe irgendeiner Art winkte,
ward beschlossen, einen sich quer vor ihnen hinziehen-
den waldigen Hiigelriicken nach Siiden hin zu iiber-
schreiten. Schon war es warm um sie geworden, und die
Vegetation naherte sich bereits der der Ebene.

An einem Bach, der diesmal nach Siiden flof3, be-
schlofl man zu iibernachten. Feuer wagte man nicht an-
zuziinden, aus Furcht, Feinde anzulocken. Bald lag al-
les, von der Anstrengung des Tages erschopft, in tiefem
Schlaf.

Die Nacht verlief ungestort, und nach Sonnenaufgang
setzte man den Marsch fort. Bald traten sie aus dem
Wald hervor und sahen ein Felsenlabyrinth vor sich, das
in wilder Zerkliiftung eine groBe Anzahl Wege zeigte.
Waihrend sie iiberlegten, welchen Pfad sie wéhlen soll-
ten, ging Steffen in das Felsengewirr hinein und ent-
schwand ihren Blicken.

»Det is wieder so 'me Wolfsschlucht aus 'n
Freischiitz«, sagte Fritz, »wenn wir man hier jliicklich
durchkommen.«

»Wir miissen irgendeinen Wasserlauf suchen, der uns
den Weg durch dies Felsengewirr zeigt«, sagte Ara La-
bung.

Wihrend sie noch berieten, kam Steffen aus den Fel-
sen zuriick, zum Erstaunen der andern einen Menschen
auf seinen Schultern tragend, dessen Hénde er fest um-



klammert hielt. In wenigen Minuten war er bei den
Freunden und setzte einen jungen Eingeborenen, der auf
das duflerste erschreckt schien, vor Ara Labung hin.

»Hast du einen Gefangenen gemacht, Karl?«

»Fangen«, war die kurze Antwort.

Der Offizier betrachtete den jungen, nur mit einer Sa-
rong bekleideten Menschen, dessen dunkle Augen die
Angst seines Herzens verrieten, aufmerksam.

»Tu bist ein Sassaker?« fragte er ihn dann in der
Sprache dieses Volkes.

»Nein, Herr«, erwiderte der Junge balinesisch, »ich
bin ein Balinese wie du.« Dabei irrten seine Blicke von
dem entsetzlichen Menschen, der ihn hierher gebracht,
zu den weillen Gesichtern der beiden Européer, de-
rengleichen er wohl noch nicht gesehen hatte.

»Wo kommst du her? Was tatest du in den Felsen
dort?«

»Oh, Herr, ich bin entflohen. Die Sassaker iiberfielen
uns, die wir am Fu} des Berges wohnen, und téteten
Mainner und Frauen; da lief ich in Todesangst davon,
mich zu verbergen, bis der furchtbare Mensch dort mich
ergiff. Du bist ein Balinese, Herr, und wirst mich schiit-
zen.«

»Wo stehen die Sassaker, die euch iiberfielen?«

»Sie lagern unten, wo die Pfade zu den Bergen fiih-
ren. Sie harren, wie ich aus ihren Gesprachen erlausch-



te, denn ich verstehe ihre Sprache, auf Anak Madé, der
auf dem Berg sein soll, wie sie sagten.«

»Waren es viel 7«

»Viel, Herr.«

»Kannst du uns hinabfiihren in die Ebene?«

»Ja, Herr, aber die Sassaker werden euch t6ten.«

»Wenn sie kdnnen, gewil3, wir miissen sie umgehen.«

»Es wird schwierig sein.«

»Diese Milchgesichter sind Freunde Anak Madés; er
wird dich reich belohnen, wenn du hilfst, sie nach Gu-
nung Sari zu fithren.«

»Ich will euch fiithren, so gut ich kann. Doch, Herr,
ist es wabhr, ist der Sohn des Radscha auf dem Berg?«

»Nein.«

»Ohy, sagte der Jiingling mit leuchtenden Augen, »so
wird er die Sassaker jagen.«

»Ich hoffe es. Doch jetzt zeige uns den Weg, aber
hiite dich, uns in die Hénde der Feinde fallen zu lassen.«

»lch will vorsichtig sein. Doch, Herr, sage dem
schrecklichen Menschen dort«, er schaute angstvoll
nach Steffen hin, »daf} er mir nichts zuleide tue.«

»Er wird dir nichts tun. Geh nur.«

Der Jiingling, dessen balinesische Abkunft dem Offi-
zier Biirge war, daf er es redlich meinte, ging voran,
und vorsichtig, die Waffen schuflbereit, folgten ihm die
andern in das Felsengewirr. Karl Steffen, der einer
Gemse gleich klettern konnte, erstieg hie und da, beson-



ders bei Wendungen auf ihrem Pfad, die Felswinde, um
weitere Umschau halten zu kénnen.

Pl6tzlich hielt er inne und gab ein Zeichen mit der
Hand. Alle blieben stehen. Der Matrose kam rasch herab
und sagte zu Henrik: »Leute dort.«

»Feinde?«

»Flinten.«

Ara Labung lieB3 alle eine Gefechtsstellung annehmen
und sagte zu dem jungen Balinesen: »Sieh nach, ob es
Sassaker sind.«

Der kletterte gehorsam an einer geeigneten Stelle
hinauf und berichtete, bald zuriickkehrend, dal} ein star-
ker Trupp der aufstindischen Eingeborenen in einem
Felsenrund dort lagere und ihnen den Weg versperre.

»Gibt es keinen Pfad, sie zu umgehen?«

»Ja, Herr, aber wir miissen dann zuriick und einen
weiten Umweg nehmen.«

»So wollen wir zuriickgehen.«

Auf seinen Befehl traten alle den Riickzug an.

»Wo jeht et denn nu hin? Miissen wir wieder mang
die Abjriinde?«

»Nein, wir wollen nur den Feinden, die vor uns la-
gern, aus dem Weg gehen.«

»Det is det eenzig Richtige, wir machen et wie die
Franzosen und konzentrieren uns riickwérts.«



Sie waren zwischen den steilen zerrissenen Felsen
noch nicht weit gegangen, als sie von vorn her Stimmen
vernahmen, die der Wind ihnen zutrug.

Alle standen und lauschten.

»Ach Jotte doch, Hamburger, jetzt haben sie uns in
die Klemmex, sagte zitternd der Schneider.

»Stilll«

Es war kein Zweifel, da Leute ihnen entgegenka-
men, die ja nur Feinde sein konnten. Der balinesische
Offizier verlor seine mannliche Haltung nicht. Er schau-
te an den Felsen in die Hohe, nach einem Ausweg su-
chend.

»Weillt du keinen Rat?« fragte er den jungen Men-
schen.

Dieser erklérte éngstlich, er wisse keinen.

»Was ist das dort oben?« fragte Ara Labung weiter,
auf eine dunkle, zum Teil mit Buschwerk umstandene
Stelle deutend. »Dort ist eine Hohle«, erklérte der junge
Balinese, »aber, Herr, es sind Geister darin.«

»Nun, vor den Geistern dort flirchte ich mich weni-
ger, als vor denen hier unten.«

»Fragen Sie Thren wilden Freund, ob er dort hinauf-
klettern kann!« wandte er sich an Henrik.

Als Steffen dies verdeutlicht war, stieg er ohne weite-
res empor, und es zeigte sich, daf} der Aufstieg weniger
schwierig war, als es von unten den Anschein hatte.



Von oben herab winkte er zu kommen, indem er zu-
gleich den Schal, der sein Gewand zusammenbhielt, ab-
nahm und herunterhéngen lie, damit er den Folgenden
zur Unterstiitzung dienen konne.

»LaBt mir man zuerst hinauf, sagte Fritz, »auf mir
haben sie et abgesehen, seit ick die Kerls mit die Steine
massakriert habe.«

Aber Ara Labung befahl, daB3 die Trager die Schals
abnehmen und zusammenbinden sollten und schickte
mit diesem Leitseil den fremden Jungen hinauf, der
bald, neben Steffen stehend, es um eine Felszacke
schlang.

Das erst von fern vernommene Stimmengewirr war
niher gekommen.

»Lalt mir rauf«, sagte Fritz und begann alsbald mit
Hilfe des Seiles den Fels zu erklimmen.

»Nun Sie, Mr. Henry.«

Henrik folgte.

Da die Gefahr, von Feinden iiberrascht zu werden,
ndher und ndher kam, und so die Fiile der Bedringten
befliigelte, waren in kurzer Frist alle oben, wo sie eine
sich dem Anschein nach weit in die Felsen erstreckende
Hohle vor sich hatten. Kaum waren die Fliichtlinge ein-
getreten und die verbundenen Schals heraufgezogen
worden, als eine Schar Sassaker sichtbar wurde, deren
Stimmen sie gehdrt hatten. Voran ging der alte Rasido,
dem Anak Madé seine Gastfreunde anvertraut hatte, und



die Balinesen erkannten im Zug einzelne derer, welche
als Trager und Diener mit zum Krater hinaufgegangen
waren.

Als Ara Labung den Verriter erblickte, der ihn und
seine Begleiter in diese geféhrliche Lage gebracht hatte,
der seinem Prinzen nach dem Leben strebte, wie er
wohlgefillig plaudernd und lachend einherging, tiber-
mannte den heilbliitigen Inder der Zorn, und dem neben
ihm stehenden Soldaten die Biichse aus der Hand rei-
end, legte er an und streckte den Sassaker mit wohlge-
zieltem Schuf nieder.

Donnernd hallte der Schul3 in den Felskliiften nach,
und die durch diesen unerwarteten Angriff, der gleich
einem Blitz aus heiterm Himmel den Fiihrer nieder-
schmetterte, entsetzten Sassaker waren gleich darauf
hinter der néchsten Felsecke verschwunden.

»Oh«, sagte nach einem kurzen Aufleuchten wilden
Triumphes der Offizier mit einem Ausdruck der Trauer,
»ich lie mich hinreien. O Torheit. Jetzt haben wir al-
les zu fiirchten.«

Aller Wahrscheinlichkeit nach wire die Schar vorbei-
gezogen, ohne die Fliichtlinge, denen ihr Marsch galt,
zu gewahren. Deren Lage war jetzt, der Offizier hatte
recht, duBlerst gefahrlich geworden.

Die Schar seiner Begleiter stand stumm in der nach
hinten sich verdunkelnden Hohle, die in der Néhe des



umbuschten Eingangs Befindlichen lugten hinaus nach
Feinden, doch nichts war von solchen zu gewahren.

Diese wullten aber jetzt, wo die Verfolgten sich be-
fanden, und kam kein Entsatz, muBlten sie sich ergeben
oder verschmachten. An Entsatz war um so weniger zu
denken, als sie von dem Weg, den sie nach oben genom-
men hatten, abgewichen waren. Dies alles ging dem ba-
linesischen Offizier durch den Kopf und stimmte ihn
sehr mifmutig.

»Det wird wohl jetzt so 'ne Belagerung werden,
meinte Fritz melancholisch, »mit Hunger und Durst.«

»Hoffentlich kommt es nicht so weit«, sagte Henrik,
den auch ernste Besorgnisse anwandelten, um den
Schneider zu trosten.

»Weellte, da wir' ick denn doch lieber uff die Robin-
soninsel, vors Hungern bin ick nich, un ick habe ooch
eenen méchtigen Durst.«

Die Balinesen hatten aufmerksam die gegeniiberlie-
genden Felsen beobachtet, da der Gedanke nahe lag, daf3
die Feinde diese erklettern und von dort aus einen An-
griff versuchen wiirden. Traurig saB Fritz neben Henrik.
Karl Steffen, der im Dunkeln zu sehen vermochte, hatte
sich in der Tiefe der Hohle verloren. Auch die Balinesen
verhielten sich stumpf.

So vergingen lange bedngstigende Minuten. Aus ih-
rem Sinnen erweckt wurden die beiden Deutschen, als
die Soldaten plétzlich zu ihren Biichsen griffen.



Es war den Feinden gelungen, die gegeniiberliegende
Felspartie von der andern Seite her zu erklimmen.

Einige Kopfe zeigten sich driiben, und gleich darauf
krachten Biichsen auf und Kugeln schlugen in den Ein-
gang.

Zwei der Soldaten, gute Schiitzen, feuerten zuriick,
ihre Kugeln trafen, und alle Kopfe verschwanden drii-
ben; auch das feindliche Feuer verstummte.

»Was haben Sie fiir Hoffnung, Sir?« fragte nach eini-
ger Zeit Henrik den Offizier.

»Gar keine«, erwiderte dieser finster, »sie werden uns
aushungern.«

»Konnten wir uns nicht im schlimmsten Fall unter
gewissen Bedingungen in Gefangenschaft geben?«

»Das wire sicherer Tod. Diese Rasse ist erbarmungs-
los.«

Das war schlimme Kunde.

»lck habe so Durst, Hamburger«, sagte Fritz leise.

»Mubt es aushalten«, entgegnete Henrik.

»Aber wat wird denn nu aus uns? Wir kénnen doch
nich ewig hier bleiben.«

»Das mag Gott wissen.«

»lck habe et dir immer gesagt, bleib von die feurigen
Berge weg.«

»Mach mir jetzt keine Vorwiirfe. Wer konnte das vor-
aussehen.«

Stumm und traurig sa3en beide nebeneinander.



Aus dem Dunkel der Hohle tauchte Karl Steffen auf,
dessen Abwesenheit bei dem Ernst der Stunde kaum be-
merkt worden war, und legte mit freundlicher Gebérde
vor jedem der Jiinglinge eine der traubenartigen Friichte
der Gebangpalme und einige frische Feigen nieder.

Erfreut schauten Henrik und Fritz auf, mit nicht ge-
ringem Erstaunen die Balinesen.

»Wo hat der Mann die Friichte her?«

»Woher, Karl?«

Er deutete riickwirts: »Dort — Garten.«

»Ein Garten?«

»Kommen.«

Er ging zuriick, und Henrik, Fritz, der eifrig den Fei-
gen zusprach, sowie Ara Labung folgten ihm. Da es
dunkel wurde, je weiter sie in die Hohle, die sich zu ei-
nem Gang verengte, eindrangen, gab Steffen den ihm
Folgenden seinen Schal, an dem er sic weiter fiihrte.
Der Pfad machte verschiedene Windungen und lief end-
lich bergab. Zu ihrer Freude sahen sie Ddmmerlicht vor
sich, welches rasch mit ihrem Fortschreiten zunahm und
endlich in Tageshelle iiberging, die zu einer wohl
mannshohen Offnung hereinfiel.

Zu ihrem Entziicken schauten sie hier durch in ein
rings von hohen Winden umgebenes Tal von geringem
Umfang, das frisches Griin, Gras, Biische, einige Ge-
bangpalmen und Feigenbdume aufwies.



Sie traten hinaus in den Sonnenschein und standen
auf einem kleinen weltabgelegenen Plitzchen von selte-
ner Anmut. Einem kostlichen Garten glich dies abge-
schlossene Rund; der Waldmensch hatte treffend den
Ausdruck gewihlt: »Danke dir, Erhalter«, murmelte der
Balinese.

»Das ist kostlich«, sagte Henrik.

»Ja, det is hiibsch«, duBerte Fritz, »wenn ick nu wat
vor den Durscht hitte. Karlchen, jibt et hier nischt zu
trinken, nu wenn et man Pumpenheimer is.«

Dieser nickte und fiihrte ihn zu einem dem Fels ent-
stromenden kleinen Quell, dessen Wasser sich zwischen
dem Gras verlor.

Mit Jubel wurde das frische Naf3 begriiit und der sich
bei der Hitze fiihlbar machende Durst gestillt.

»Wasser is doch det scheenste was' jibt«, sagte Fritz,
»ick habe det schon eenmal erfahren.«

Ara Labung, der sich aufmerksam in dieser so liebli-
chen Zufluchtsstitte umgesehen hatte, sagte jetzt zu
Henrik: »Dieses wunderbare Platzchen bietet gewil3 zu-
néchst einige Sicherheit, aber wiinschenswert wire es
doch, wenn ein Ausweg sich fande, der uns die Flucht
ermoglichte.«

Steffen, als ob er die englisch gesprochenen Worte
verstanden hétte, winkte Henrik, zu ihm zu kommen; er
stand vor einem dichten Alanggebiisch, das sich an die
Felswand anlehnte. Als Henrik neben ihm war, bog er



die Zweige auseinander und machte so eine niedrige
Offnung sichtbar, die nach unten zu fiihren schien.

»Fiihrt der Gang ins Freie?« fragte freudig {iberrascht
Henrik.

Steffen nickte.

Henrik machte sofort Ara Labung aufmerksam, der
iiber die Aussicht, diesen Felsenwall im Riicken der
Feinde verlassen zu konnen, nicht wenig erfreut war.

»Das ist ein seltenes Gliick, und wir kénnen Threm
Freund nicht dankbar genug sein.«

Wihrend die drei Europder in dem stillen Asyl zu-
riickblieben, ging der Balinese zu seinen Leuten, um sie
herbeizurufen.

Zitternd folgten ihm die abergldubigen Menschen,
deren Phantasie alle Hohlen ihres Landes mit Spukge-
stalten bevolkert. Thre Freude war nicht gering, als sie
den sonnigen Felsengarten erblickten und frisches Was-
ser fanden.

Ara Labung fragte jetzt den jungen Menschen, den
Steffen gefangen hatte, ob er die Wege auf der andern
Seite des Felsens kenne.

Dieser bejahte.

»Konnen die Feinde rasch dort hinkommen?«

»Sie miissen einen groffen Umweg machen. «

»Werden wir bald Wald erreichen?«

»Bald, Herr.«



»So wollen wir uns von der Sicherheit des Weges
iberzeugen und dann den Weitermarsch antreten, der
Wald schiitzt uns geniigend.« Er trat dann in den Gang,
den des Waldmenschen Spiherauge entdeckt hatte, und
schritt ihn, gefolgt von Steffen, Henrik und dem jungen
Balinesen hinab. Nach vielleicht fiinfzig Schritten, sie
konnten {iiberall aufrecht einhergehen, sahen sie Didm-
merlicht vor sich und fanden einen gleichfalls dicht mit
Gestriipp bedeckten Ausgang.

Vorsichtig und nicht ohne Miihe dréngten sie sich so
weit hindurch, um einen Ausblick gewinnen zu kdnnen.
Sie sahen ein breites Felstal vor sich, das nach Siiden
hin durch waldige Hiigel abgeschlossen wurde, wéhrend
nach Norden starre Felsen emporragten.

Von Feinden war nichts zu gewahren.

»Kennst du diesen Weg?«

»Ja, Herr, dort hinter jenen Hiigeln liegt meine Hei-
mat.«

»So wollen wir weitergehen, Anak Madé wird in
groBer Sorge um seine jungen Freunde sein.«

Der Verlauf der gigantischen Felsziige hatte ihm ge-
sagt, daB3 die vor der Hohle lauernden Feinde in der Tat
groBBe Umwege machen muflten, ehe sie ihren Weiter-
marsch hindern konnten. Im Wald hoffte er, jeder Ver-
folgung entgehen zu kdnnen; ein Nachtmarsch schien
ihm untunlich.



Die Tréager und Soldaten wurden herbeigerufen, und
Fritz, der ein stattliches Gericht Feigen zu sich genom-
men hatte, gesellte sich zu Henrik.

»Det war 'n recht hiibsches Sommerlogis«, meinte er,
auf das kostliche Pldtzchen anspielend, welches sie eben
verlassen hatten, »det miilten wir bei Berlin haben, det
wir wat vor Rentjehs.«

Eilig zogen sie jetzt davon.

Steffen und der junge Balinese gingen als Spéher
voran, und nach einer Stunde anstrengenden Marsches
erreichten sie, aus dem chaotischen Felsengewirr her-
austretend, tropischen Wald mit seinem dichten Schat-
ten, seinem Reichtum an Friichten, Végeln und Affen.
Nach kurzer Rast setzten sie ihren Weg wohlgemut,
doch immer mit groer Vorsicht fort. Als sie endlich aus
dem Wald herauskamen, sahen sie zerstorte Wohnungen
und stieBen auf einzelne Leichen.

»Wo liegt Mataram?«

Der junge Balinese, der traurig auf seine verwiistete
Heimat blickte, gab die Richtung an. In dieser zogen sie
durch ein sanft sich neigendes Wiesental weiter und
wollten eben zur Seite eines Gehdlzes in die Ebene tre-
ten, welche Mataram umgibt, als aus den Biischen eini-
ge Schiisse fielen, einer der Triger getroffen aufschrie
und gleich darauf eine starke Schar Sassaker mit wildem
Geschrei auf sie zustiirmte. Mit einer auflerordentlichen
Schnelligkeit verschwand Fritz Fischer hinter einem



Busch. Die Balinesen verloren aber ihre Ruhe nicht und
feuerten auf ihres Fiihrers Befehl mit guter Wirkung.
Auch Henrik hatte entschlossen seine Biichse in den
Haufen abgefeuert. Die Feinde hielten einen Augenblick
im Vorschreiten inne, das wohlgezielte Feuer hatte sie
erschreckt, dann aber stiirmten sie unter der Fiihrung ei-
nes grofen, starken Mannes, der eine Lanze schwang,
wieder heran.

Obgleich die Balinesen und Henrik noch einmal feu-
erten, sahen sie doch ihren Untergang vor Augen, die
Trager suchten bereits das Weite.

»Gott sei mir gniddig«, murmelte Henrik, »aber wehr-
los fallen will ich nicht!« Trotzigen Angesichts und blit-
zenden Auges schwang er die Biichse ums Haupt, bereit,
bis zum letzten Augenblick zu fechten. Vor ihn stellte
sich Karl Steffen, der die Lanze eines der entflohenen
Trager ergriffen hatte: »Horsa nichts tun, sagte er, sein
Leben fiir das des Sohnes seines Kapiténs darbietend.

Das gellende, weithin hallende »Ahi!« des Schlacht-
rufs der Balinesen wandte aller Blicke und brachte die
Sassaker zum Stehen. Eine starke Reiterschar, die lan-
gen Lanzen eingelegt, bog um das Gehdlz und stiirmte
in vollem Rosseslauf auf die Feinde zu.

Voran jagte der Fiihrer, den blitzenden Sébel in der
Hand.

»Anak Madé!« schrien die Balinesen neben Henrik
wie besessen und nahmen dann den Schlachtruf auf. Es



war der Sohn des Radscha, der zu kithnem Angriff sei-
nen Reitern voranstiirmte.

Mit einem graBlichen Angstgeheul stiirzten die génz-
lich Uberraschten Sassaker davon, sich iiber das Feld
zerstreuend. Das Erscheinen Anak Madés brachte alles
zu wilder Flucht. Staunend und jubelnd sah es Henrik.
Prachtvoll war der Anblick, wie die malerisch gekleide-
ten Reiter einherjagten. Thre langen Lanzen bohrten sich
in die Leiber der Fliichtenden.

Fritz, der jetzt durch das Geschrei veranlaBit, hinter
seinem Busch hervorlugte, die Feinde flichen sah, Hen-
rik jubeln horte, schrie ein iiber das andere Mal:
»Hurral« Diese kriegerische Kundgebung verstummte
aber alsbald, als er den Fiihrer der Sassaker, der sich aus
dem Gedriange losgemacht hatte, in wilder Eile auf sich
losstiirmen sah.

»Ach du meine Jiite, det jilt mir.« Der Sassaker hatte
Fritz wohl kaum gesehen, dachte jedenfalls nur an Ret-
tung vor den Reitern Anak Madés und lief was er konn-
te.

Wenn er seine Richtung beibehielt, mufite sie ihn
dicht an dem Busch, der Fritz barg, voriiberfiihren, und
dies mochte wohl in dem Schneider den Glauben erre-
gen, daB er auf ihn zulief.

Der durch Todesangst zur Verzweiflung getriebene
Berliner warf dem Fliichtigen einen Ast, den er krampf-
haft ergriffen hatte, vor die Fiile, und zwar so gliicklich,



dafl der schwere Mann dariiber stolperte, mit voller
Wucht zur Erde stiirzte und besinnungslos dalag.

»Hurra! Wir haben ihmg, schrie Fritz in hoher Aufre-
gung. »Fangt ihm! Hurra!« und lief zu Henrik, Schutz
bei ihm zu suchen.

Dieser und die Balinesen, welche nur Augen fiir die
Reiter hatten, so aufmerksam gemacht, kamen heran,
und die Soldaten Ara Labungs beméchtigten sich leicht
des so schwer niedergestiirzten Mannes. Kaum war das
geschehen, als Anak Madé heranjagte. Seine Freude war
groB3, als er die beiden Européder wohlbehalten vor sich
sah. »Ich hitte mir das ganze Leben hindurch Vorwiirfe
gemacht, wenn euch ein Unheil getroffen hétte. Die
Schurken haben mich getduscht«, sagte er.

Ara Labung stattete ihm jetzt kurzen Bericht iiber die
Reiseerlebnisse ab, die der Prinz nicht ohne Verwunde-
rung horte. Als er erfuhr, da3 der Verriter Rasido unter
des Offiziers Kugel gefallen sei, sagte er: »Er hat Gliick
gehabt.«

Sein Blick fiel jetzt auf den gefangenen und gebun-
denen Fiihrer der Sassaker. »Oh, Ita Rasu, bist du in
meiner Gewalt? Du sollst es biiBen, die Waffen gegen
mich erhoben zu haben. Wer nahm ihn gefangen?«

Die Soldaten, die auf des Schneiders Geschrei her-
beigeeilt waren und sich des BewuBtlosen beméchtigt
hatten, deuteten auf Fritz.



»Was?« sagte erstaunt Anak Madé. »Sie, mein ju-
gendlicher Freund, haben diesen gefdhrlichen Mann
iiberwaltigt?«

»Ja, Durchlaucht Exzellenz«, erwiderte der von der
Frage verstindigte Fritz, »er wollte sich an mir machen,
aber da warf ick ihm den Kniippel zwischen die Beene.
An die Wimpern 1af} ick mir nich klimpern.«

»Ich bin sehr erfreut, da dieser Mann nicht entkom-
men ist. Sie haben ebensoviel Kaltbliitigkeit wie Tapfer-
keit bewiesen. Ich bin Thnen aufrichtig dankbar.«

»Wenn ick nu nich wenigstens die vierte Klasse krie-
ge, dann jibt et keene Gerechtigkeit uff Erden«, mur-
melte Fritz hierauf in sich hinein. »Det soll mir eener
nachmachen.«

Was von den Sassakern nicht niedergestreckt war,
hatte die Flucht ergriffen, und die Reiter kehrten zurtick.
Gleichzeitig traf ein starker Trupp Infanterie auf dem
Feld ein.

Anak Madé erteilte Befehle, die auf die Gefangen-
nahme der in dem Felsengewirr sich befindenden Sassa-
ker Bezug hatten, mit deren Besiegung Ara Labung be-
traut wurde, und lud dann die jungen Leute ein, mit ihm
nach Gunung Sari zuriickzukehren. »Nur die Sorge um
Sie hat mich ins Feld getrieben«, sagte er, »meine krie-
gerische Aktion gegen die Rebellen beginnt erst, wenn
ich geniigend Truppen vereinigt habe.«



Es wurden Pferde gebracht, und Henrik und Fritz rit-
ten in Begleitung eines Trupps nach dem Schlof3 des Ra-
dscha. Steffen lief nebenher.

Wihrend sie geméchlich dahinritten, fragte Henrik
den Schneider: »Wo warst du denn, wihrend wir andern
fochten.«

»lcke? Ick hatte mir aus strategischen Griinden in't
zweete Treffen zuriickjezogen, ick machte die Reserve,
und die Reserve is immer die Hauptsache, sagte der
Feldwebel, der eene Stiege unter uns wohnte.« »So, du
warst in Reserve?« »Na, woll nich? Ich lauerte auf den
Hauptréuber un habe 'n denn ooch jliicklich erwischt.«

Henrik, der wohl gemerkt hatte, wie eilig der Schnei-
der verschwunden war, als die Gewehre der Sassaker
knallten, war eigentlich froh gewesen, dal3 der Berliner
Jingling sich aus der SchuBlinie entfernt hatte, denn
niitzen konnte er doch nichts. Da ihn aber die Prahlerei-
en Fritzens stets von neuem amiisierten, sagte er nur:
»lch dachte, du habest dich beiseitegedriickt.« »Een
Driickeberger? Icke? Da kennst du mir aber schlecht.«
»So hétten wir also eine neue Heldentat von dir zu ver-
zeichnen.« »Ah, det mach ick immer so.«

»Und verkriechst dich, wenn's losgeht?«

»lck sagte dir schon, aus strategische Jriinde«, ent-
gegnete drgerlich Fritz. »Willst de mir vielleicht um
meine Reputation bringen.«



»Um den Heldenlorbeer auf deinem Haupt? Nein. Ich
sehe immer mehr ein, dal Falstaff recht hat, wenn er
sagt, dal Vorsicht der Tapferkeit besseres Teil ist. Du
kennst Sir John Falstaff?«

»Nie von jehort.«

»Na, der war ebenso tapfer wie du.«

»Mir ejal, jeder tut wat er kann, und ick gloobe, ick
habe et janz jut jemacht.«

Aus des Prinzen Mitteilungen, der sich personlich
aufgemacht hatte, um sie aufzusuchen, entnahmen sie,
dafl der Aufstand gréBern Umfang angenommen habe
und daf3 Mr. Blake mit dem »Arang« nach Bali gesegelt
sei, um Truppen heriiberzuholen. Je ndher sie Gunung
Sari kamen, desto haufiger trafen sie auf lagernde Regi-
menter.

Spét gegen Abend trafen sie in der Hauptstadt ein.
Henrik und Fritz bezogen ihre bisherige Wohnung und
sanken nach den Anstrengungen der letzten Tage bald in
tiefen Schlaf. Karl Steffen, der treulich gefolgt war,
suchte sich im Park ein Nachtlager.

Sie hatten am andern Morgen kaum gefriihstiickt, als
ein Inder bei ithnen erschien, der in schwer verstandli-
chem Englisch den Wunsch Anak Madés iibermittelte,
sie sofort zu sehen. Unter des Boten Fithrung begaben
sie sich eilig zum Palast, in dessen Seitenfliigel der
Sohn des Radscha wohnte. Sie trafen auf ihrem Weg



viele Reiter, welche wohlgeordnet hielten und einen
durchaus kriegerischen Eindruck machten.

Das Vorzimmer des Prinzen war mit Offizieren ge-
fiillt, die neugierig die Milchgesichter und besonders
den Schneider anstarrten. Nach einigem Harren wurden
sie bei Anak Mad¢ eingefiihrt, der, bereits kriegerisch
geriistet und, wie es schien, sehr ernst gestimmt, sie mit
gewohnter Herzlichkeit empfing. »Ich erhielt gute und
schlimme Nachrichten, meine Freunde. In Ampanan ist
gestern ein englisches Schiff eingelaufen, welches nach
Madras in See geht. Es steht euch frei, diese Gelegen-
heit zur Heimkehr zu benutzen, wenn ihr mir nicht die
Freude machen wollt, linger meine geehrten Gastfreun-
de zu sein. Thr seid in Gunung Sari fiir alle Zeit will-
kommen. Zwar mul} ich euch verlassen, ernste Nach-
richten aus dem Osten zwingen mich, in einer Stunde
auf dem Weg dorthin zu sein, ob und wann ich wieder-
kehre, wissen die Unsterblichen allein. Ich muf3 den
Aufstand rasch und blutig unterdriicken — und, fligte er
nachdrucksvoll hinzu, »es wird geschehen.«

Es lag in der Haltung des jungen Mannes der hoheits-
volle Ernst und die gehaltene Energie, die den Gebieter
kennzeichnen und Ehrfurcht abnétigen. Als Fritz Fi-
scher die Worte des Prinzen iibertragen waren, sagte
dieser: »Dann wollen wir machen, da} wir hier von
wegkommen, Hamburger, denn wenn ick mir ooch nich
fiirchte von Krieg, so bin ick doch kein Freund nich



von. Hat er sonst nischt gesagt?« fragte er hastig mit er-
wartungsvollem Blick.

Henrik erklirte hiernach dem Prinzen, daf sie es un-
ter diesen Umsténden vorzogen, das englische Schiff zu
benutzen, und sprach seinen Dank fiir die gastliche Auf-
nahme aus.

»Nicht doch, ich bin euch Dank schuldig und werde
dessen auch nie vergessen, wie ich hoffe, da auch ihr
Anak Madé¢ ein freundliches Andenken bewahren wer-
det.«

Er iiberreichte Henrik ein goldenes mit Edelsteinen
geschmiicktes Armband von kunstvoller indischer Ar-
beit und Fritz ein kleineres zugleich mit einem kostba-
ren funkelnden Ring. Beides von hohem Wert. »Dies zur
Erinnerung an mich.«

Fritz starrte seine Geschenke und besonders den Ring
mit grenzenlosem Erstaunen an.

»Det schenkt mir die Exzellenz? Ach Jotte doch! Da
is aber det Ende von weg.«

Hierauf héndigte Anak Madé Henrik ein Taschen-
buch ein, das eine stattliche Zahl englischer Banknoten
barg.

»Hier sind die Mittel zur Riickkehr in eure Heimat
und eine Summe fiir den guten Waldmenschen, um ihm
den Schritt in seine frithern Verhéltnisse zu erleichtern.«

Henrik war von so viel Giite geriihrt und sagte dies
auch dem Prinzen.



Anak Madé wiederholte: »Ich bin euch verpflichtet,
und reichte Henrik die Hand.

Als er sich dann an Fritz wandte und mit einem fei-
nen Licheln sagte: »Ich hoffe, Sie werden freundlich
meiner denken und stets die Thnen angeborene Tapfer-
keit bewahren«, entgegnete dieser: »Ich bedanke mir
noch schonstens, Exzellenz Durchlaucht, un wenn Sie
mal nach Berlin kommen, jehen Sie mir nich voriiber,
Reezenjasse 17, vier Treppen in't zweete Hinterhaus.
JriBen Sie mir ooch die alte Exzellenz und sie hétte mir
sehr jefallen.«

Fritz war sehr bewegt, als er diesen Abschiedsgrufl
stammelte, den Henrik freilich nur in sehr freier Uber-
tragung dem Prinzen vermitteln konnte. Nachdem der
Prinz noch gesagt, daf3 sein Vater sich aus Gesundheits-
riicksichten die Freude versagen miisse, die Deutschen
zu empfangen, daBl er aber das Beste fiir ihre Zukunft
wiinsche, verabschiedete er sich mit warmer Herzlich-
keit.

Bald darauf verlie3 er an der Spitze von zweitausend
Reitern Gunung Sari.

Da nach seiner Abreise die beiden Jiinglinge nichts
mehr hier fesselte, lieBen sie Anstalten treffen, um nach
Ampanan an Bord des Englénders iiberzusiedeln. Als
die Pferde zur Reise vorgefiihrt wurden, fragte Henrik
Fritzen, der in einem Meer von Wonne schwamm und
immer wieder seine Geschenke liebevoll betrachtete:



»Wollen wir nicht auch den grauen Papagei
mitnehmen?«

»Det falsche Beest? Erinnere mir nur nich daran.«

Gefolgt von dem unermiidlichen Steffen und beglei-
tet von zahlreichen Dienern traten sie ihren Weg nach
Ampanan an. Fritz hatte nur noch den einen Wunsch,
sich im indischen Anzug hoch zu RofB3 photographieren
lassen zu konnen, sonst war er ganz gliicklich. Sie trafen
unterwegs starke Infanteriemassen, die von der See ka-
men und nach Osten zogen, und langten ohne Gefahr in
der Hafenstadt an.

Zu ihrer Freude trafen sie dort Mr. Blake, der eben
mit Truppen eingelaufen war. Er war {iber ihr Abenteuer
auf dem Rindjani ebenso erstaunt, wie iiber ihr gliickli-
ches Entkommen erfreut.

»Sowie ich die erste Kunde von dem Aufstand be-
kam, fiirchtete ich fiir Sie das Argste, Sie diirfen von
groBBem Gliick sagen, der Gefahr entkommen zu sein.«

In seiner Gesellschaft begab sich Henrik an Bord des
englischen Schiffes und vereinbarte mit dessen Kapitin
die Passage nach Madras. Er und Fritz erhielten eine
kleine Kajiite hinten, wihrend Karl vorn zwischen den
Leuten untergebracht werden sollte. Es zeigte sich, daf3
der Sohn des Radscha fiir Henrik und Fritz in sehr schon
gearbeiteten Kisten noch Anziige und balinesische Waf-
fen mitgegeben hatte, die seine Diener an Bord des Eng-
landers ablieferten.



Da Henrik sich danach sehnte, wieder europdische
Tracht anzulegen, sagte er zu Fritz, wéihrend sie am
Quai im bunten Volksgewiihl umbherschritten: »Du
konntest mir eigentlich einen Anzug machen, Fritz,
Stoff werden wir wohl bei einem chinesischen Héndler
finden.«

»Nu bin ick so lange indianischer Prinz jewesen un
nu werd' ick wieder Schneider«, sagte er melancholisch.

»Ich denke, du bist stolz auf dein Metier?«

»Bin ick ooch, aber weefite, Prinz is ooch scheene,
wenn et ooch in ne wilde Jejend is.«

»Dann bleib doch hier! Deine anerkannte Tapferkeit
wird dir die hochsten kriegerischen Wiirden eintragen.«

»S0? Un meene liebe Olle? Un die Jeschwister. Ne,
weelte, hierher in so Lénder mit feuerspeiende Berge,
wo sie einen so mir nischt dir nischt abmurksen, passe
ick doch nich.«

»Also du machst mir, machst uns Anziige?«

»Weelte, hier mochte ick et doch nich jerne un uff
dat Schiff sin wir doch noble Passagiere vor die Kajiite,
da mocht ick et ooch nich.«

»Du hochmiitige Schneiderseele, willst den grofBlen
Herrn spielen, merke ich.«

»Sei nur ruhig, ick komme bald jenug wieder an die
Nadel.«

»Und ich auf den Mast als flinker Marsgast, Gott sei
Dank.«



Bei einem chinesischen Héandler sahen sie zu ihrem
Erstaunen einige ganz neue und gutgearbeitete Matro-
senanziige, sicher europdischen Ursprungs, die wohl ei-
nem gescheiterten oder beraubten Schiff entstammen
mochten. Auch neue Hemden fanden sie bei dem Mann
vor, und Henrik erhandelte mit sachverstindiger Hilfe
Fritzens einige der Anziige und ein gutes Teil Wische.
Als Fuflbekleidung mufiten sie vorldufig noch ihr indi-
sches Schuhwerk behalten.

Sie lieBen die erworbenen Anziige an Bord bringen,
und Henrik begann sich umzukleiden, wihrend Fritz
sich von seiner Balinesentracht, obgleich sie ihm oft-
mals Unbequemlichkeiten bereitete, noch nicht trennen
mochte. Sie erinnerte ihn an die Heldenzeit seines Le-
bens.

Henrik hatte nach richtiger Matrosenart Nadeln,
Zwirn und dergleichen von dem Chinesen miterhandelt.
Da ihm seine Jacke nicht ganz passen wollte, ersuchte er
Fritz, seine Kiinste an dem Kleidungsstiick zu probie-
ren, was dieser um so weniger abschlug, als sie allein in
ihrer Kajiite waren.

Flugs safl er mit gekreuzten Beinen auf dem Tisch
und handhabte die Nadel mit dem Eifer und Geschick
des geiibten Schneiders, als unerwartet die Tiir sich 6ff-
nete und Mr. Blake hereintrat, der nicht ohne sichtbares
Erstaunen auf den so beschiftigten Schneiderjiingling
blickte.



Fritz, so {iberrascht, sprang herab, wobei Henrik
lachte, was den Schneider noch mehr drgerte.

Mr. Blake, der nach Gunung Sari reiten mufite, war
gekommen, von den beiden jungen Leuten Abschied zu
nehmen, was er mit den besten Wiinschen fiir deren Zu-
kunft in liebenswiirdiger Weise tat.

DaBl Anak Madé den Aufstand der Sassaker rasch un-
terdriicken werde, erschien ihm zweifellos, und er hegte
nur den Wunsch, gelegentlich mit den Kanonen seines
Schoners eingreifen zu kdnnen.

Auch er bat die beiden Deutschen, ihm freundliches
Andenken zu bewahren.

Als er fort war, sagte Fritz verdrieBlich: »Nu wissen
sie et, det ick zu de Zunft jehore.«

»Das wird den Radscha und seinen Sohn sehr freuen,
denn Mr. Blake sagte mir, daB3 die Kleiderkiinstler in
diesem Lande so hoch geschitzt werden, dafl man sie
den Edelleuten zurechnet.«

»Is det wahr?«

»So wahr mir Mr. Blake das gesagt hat.«

»Denn is jut, wenn sie mir nur dstimieren.«

Hierauf packte er seinen Balinesenanzug sorgfiltig
ein.

»Darin jeh ick aber uff de Maskerade bei Pinkerts in
die Miihlenjasse, die sollen aber Oogen machen, wenn
ick mit so wat echt Tiirkisches ankomme.«



Bald erschien er in Matrosentracht, die auch Karl
Steffen, der sich still am Vorderkastell hielt, bereitwillig
angelegt hatte. Am Abend noch ging der »Cumberland«
stidwirts in See.



Wiedersehen

Es dauerte einige Zeit, bis die jungen Leute nach den
so abenteuerlichen aufregenden Ereignissen der
letzten Zeit und besonders der jlingsten Tage das ruhige
Gleichgewicht ihrer Seelen wieder gefunden hatten. Au-
Ber der Umgebung, der européischen Kost, die sie doch
schlieBlich der indischen vorzogen, trug auch das
freundliche Benehmen Kapitin Fultons dazu bei.

Auch er vernahm mit Verwunderung die Schilderung
ihrer Erlebnisse und bezeigte ihnen aufrichtige Teilnah-
me. Vor allem aber erregte ihn das Schicksal des Wald-
menschen.

Er schlug vor, ihn zu seinem eigenen Besten im
Schiffsdienst zu verwenden, und da Henrik diesem Vor-
schlag gern zustimmte, wurde Steffen gefragt, ob er ar-
beiten wollte. Begierig ging dieser darauf ein, er ward
der Steuerbordwache zugeteilt, in der er schweigend,
aber iiberaus piinktlich seinen Dienst verrichtete.

Mit groflem Interesse lauschte der Kapitédn den Schil-
derungen ihrer Erlebnisse auf Lombok. »Ich befahre
diese Meere seit Jahren«, sagte er, »und laufe fast all-
jéhrlich Ampanan an, ohne mehr als die Kiiste gesehen
zu haben; und selbst im Hafen haben wir Européer nur
mit den chinesischen Zwischenhindlern zu tun. Sie ha-
ben ein besonderes Gliick gehabt, das Innere in etwas



kennenzulernen. Der Radscha, der hier herrscht, mag ja
ein vortrefflicher Mann sein, und daf er seine Unabhéin-
gigkeit bewahren mochte, wird ihm ja niemand ver-
iibeln; die innern Zwistigkeiten auf diesen Inseln dienen
aber nur dazu, sie um so sicherer unter die Oberherr-
schaft der Hollénder zu bringen.«

Im weitern Verlauf der Unterredung sprach man von
dem »Roland« und seinem wahrscheinlichen Schicksal.

Kapitdn Fulton, welcher die indischen Gewisser seit
Jahren besuchte, bemerkte: »Die in Ost einsetzenden
Stiirme sind im Indischen Ozean sehr gefdhrlich, beson-
ders wenn sie ein Schiff in der Néhe der Stidkiiste der
Sundainseln treffen. Sie setzen aus und fahren um die
halbe Windrose herum. Dazu bieten die Kiisten keine
Ankerplitze als Zufluchtsorte. Ich glaube gern, da3 Herr
Findling ein erprobter Seemann ist, doch gibt es kein
tiickischeres Gewésser auf Erden als diesen Ozean. Ich
will hoffen, daB3 sein Schiff der Gefahr gliicklich entron-
nen ist.«

Diese AuBerungen des erfahrenen Schiffers stimmten
Henrik sehr traurig, seine schlimmsten Befiirchtungen
schienen hier bestétigt zu werden. Auch der Schneider
war aufrichtig betriibt, als er erfuhr, wie nahe der Ge-
danke ldge, daB3 der »Roland« zugrunde gegangen sein
konne.

»Det wire recht schade, Hamburger«, meinte er,
»denn der Herr Findling war so 'n netter Mensch un hat-



te so wat Liebes und Jebildetes an sich. Det wir recht
schade.«

Henrik war auf das ernstlichste besorgt um das
Schicksal des ihm so sympathischen Mannes, der ihn
der See entrissen hatte, und sehnte den Augenblick her-
bei, der ihn zu einem groBern Hafen fithren wiirde, wo
er Néheres und hoffentlich Giinstiges iiber den
»Roland« zu erfahren erwartete. Die tiefe Erschiitterung
seiner Seele, welche die wunderbare Auffindung der
letzten Ruhestitte seines Vaters hervorgerufen hatte, war
durch die nachfolgenden Ereignisse etwas gemindert
worden. Jetzt bei leichtem Wind iiber den Ozean glei-
tend und unbeschiéftigt, kehrten seine Gedanken zu dem
einsamen Grab zuriick. Er suchte zu ergriinden, wie die
Katastrophe so grauenvoll iiber die Mannschaft des
»Admirals« hereingebrochen war.

Eingedenk der dem verwilderten Mann gegeniiber
gebotenen Vorsicht, hatte er keine Frage an ihn gerich-
tet, aber doch mit Freuden bemerkt, dafl er in ange-
strengter Tatigkeit — und Kapitidn Fulton sorgte dafiir,
dal3 er beschiftigt wurde — sich langsam an das zivili-
sierte Leben gewdhnte. Auch sein fritheres, verwildertes
Aussehen war durch nochmaligen Schnitt von Haar und
Bart sehr wesentlich veréndert.

Heute saf3 er allein auf dem Vorderdeck und splifite
Taue, eine Arbeit, welcher er zwar gewachsen war, die



aber unter den ungeiibten Fingern nur langsam vonstat-
ten ging.

Den Matrosen war der sonnverbrannte und schweig-
same Mensch mit seinen so oft ins Weite stierenden Au-
gen unheimlich und sie hielten sich fern von ihm. Auch
zu necken wagte ihn keiner, nachdem sie Proben seiner
riesenhaften Korperkrifte gesehen hatten; sie lieBen ihn
still seinen Dienst tun. Henrik ging nach vorn und lehnte
sich ans Bollwerk. Wie immer zog ein Schimmer von
Freude iiber Karl Steffens Ziige, wenn Horsa in seine
Nihe kam.

»Nun, Karl, bist du gut zuwege?« fragte Henrik.

Nach einiger Zeit, wiahrend deren er sinnend vor sich
hinsah, erwiderte Karl: »Es lag wie Blei hier oben«, er
deutete auf die Stirn, »aber es wird mit jedem Tag leich-
ter. Vor den Augen schwebte es wie Nebel, ich sah und
erkannte nur wenig, aber es wird heller um mich — hel-
ler.«

Langsam und stockend kamen diese Worte iiber seine
Zunge, welche sich immer noch ungebardig zeigte, aber
sie kiindeten doch deutlich, daf3 die Nacht, welche sei-
nen Geist umhiillte, allmahlich wich, und was mehr war,
daf3 er seinen Zustand erkannte.

»Und du sehnst dich nicht nach deinem bisherigen
Aufenthalt, nach der Lebensweise zuriick, welche du
auf der Insel fiithrtest?« fragte Henrik.



Ein leichter Schauer iiberlief seinen Leib, dann sagte
er: »Nein.« Er arbeitete eine Zeitlang cifrig und fragte
dann, innehaltend: » Welche Jahreszahl haben wir?«

»1880.«

Er liel den Marlpfriem sinken und sann angestrengt
nach. »1880«, wiederholte er leise, »1880 — und 1866
war es, ja, 1866.«

Mit fieberhafter Eile splifite er dann weiter, so, als ob
er quilende Gedanken dadurch verscheuchen wollte;
Henrik verlie§ ihn, um die Regungen seiner Seele nicht
zu storen.

Er begegnete Fritz, der sich als gutbekostigter Kajii-
tenpassagier duflerst wohlfiihlte, in diesem Augenblick
aber verdrieBlich aussah.

»Nun, Mensch, der das unermeBliche Gliick hat, mit
Spreewasser getauft zu sein, welche Wolke lagert iiber
deinem Geist?«

»WeeBte, Hamburger, die janze wilde Sache uff die
olle Tigerinsel un dann hinterher die indianische Anjele-
jenheit mit Jartenpalais, feuerspeienden Berg un den
Krieg, det kommt mir manchmal nur wie ein Traum
VOr.«

»Gewil, Fritz, nur ist es gut, daB3 uns der Traum eini-
ge handgreifliche und wertvolle Andenken zuriickgelas-
sen hat.«

»Det muB3 wahr sind, die jelben Exzellenzen haben
sich sehr honorig jegen mir benommen, allens wat recht



is. Ick habe et aber ooch verdient, det wirst du zujeben,
denn ick habe doch eejentlich die jrausame Schlacht je-
wonnen.«

Henrik war iiber diese Behauptung Fritzens nicht
sonderlich erstaunt, ja, er hatte Ahnliches erwartet und
fragte ganz ernsthaft: »Du, mein kleiner Napoleon?
Wieso denn? Ich glaubte, es wire der Prinz mit seinen
Reitern gewesen.«

»Allens richtig, aber wenn ick den schrecklichen
Réuberhauptmann nich dingfest jemacht hétte, dann
war' die Jeschichte wieder von vorne losjejangen. Det
kannst du jlauben und dann hétten sie mir und dir abge-
murkst, und allens war futsch.«

»Zugegeben. Deine groBen Verdienste um die Sache
des Radscha werden ja auch wohl in der Geschichte
Lomboks fortleben und ich werde mir die Freude ma-
chen, sie in Deutschland zu verbreiten. Was ist denn nun
aber der langen Rede kurzer Sinn?«

»Siehste, Hamburger, ick drgere mir doch manchmal
im stillen, da die jelbe Exzellenz, mit det Palais un die
Springbrunnen, mir nich so wat vor't Knopploch jejeben
hat, et hitte mir zu groBen SpaB jemacht, mit so'n wil-
den Orden heimzukommen!«

»Aber Mensch, du besitzest ja einen der hochsten
lombokschen Orden, was willst du denn noch?«

»Wie denn? Ick habe doch blof det kleene Armband,
det kriegt de Line, un den Ring.«



»Nu ja, das ist ja der Orden, an blauem Band um den
Hals zu tragen.«

»Den Ring?«

»Du kannst doch nicht verlangen, da8 die Indier ge-
nau dieselbe Form zur Verzierung einer verdienstvollen
Brust haben, wie wir Abendldnder. Was bei uns ein
Stern ist, das ist bei den Balinesen ein Ring. Hochste
Klasse mit Brillanten!«

»Meenste det wirklich? Oder is det man Mumpitz?«

»Aber das ist doch ganz klar.«

»Wenn ick den Orden aber um den Hals trage«,
meinte Fritze nachdenklich, »dann dirfte ick ihn in Ber-
lin bald los sein.«

»Das konnte wohl so kommen.«

Fritz versank in Gedanken und fragte dann: »Wieviel
meenste denn, Hamburger, dat det Ding an Jeld wert
187«

»Der Stein? Ich verstehe mich zwar nicht sonderlich
auf Diamanten, aber ich glaube, du wirst, wenn du ihn
einem Juwelier anbietest, vier- bis fiinfhundert Taler da-
fiir erhalten.«

»Wieviel ?« schrie Fritz.

Henrik wiederholte die Summe. Fritze machte einen
Satz und drehte sich dann um sich selbst. Mit strahlen-
dem Gesicht rief er dann: »Denn is et jut, Hamburger,
denn bin ick aber scheene 'raus. Denn wird det versil-
bert, und wenn et ooch 'n Orden is, un dann koofe ick de



Olle een Kleid un 'n Hut mit oben wat druff, un die Line
ooch, Jule und Aujust kriegen ooch wat ab, dann soll
aber die Reezenjasse Oogen machen.«

»lch glaube, es ist das Beste, was du mit deinem Or-
den anfangen kannst, denn von unserer Regierung wiir-
de er doch schwerlich anerkannt werden.«

»Is mir ejal, ick bin jetzt janz zufrieden; det is der
richtige Orden vor mir.«

Und Fritze war mit diesem wertvollen Orden, den er
seiner unbezweifelten Tapferkeit verdankte, jetzt wirk-
lich hochst zufrieden.

Bei ruhigen Luftstromungen war der »Cumberland«
bis etwa zum 100. Grad &stlicher Lange gesegelt, als ge-
gen Abend der Wind sich stirker erhob. Dem Kapitin
gefiel das Aussehen des Himmels durchaus nicht und er
lieB Leinwand kiirzen, so dafl das Schiff nur noch vor
gerefften Obersegeln, dem Fock- und dem Vorstengens-
tagsegel dahinlief; dies war kurzes Tuch fiir ein Schiff,
welches den Wind fast liber Heckbord hatte. Dennoch
lieB der Kapitdn gegen neun Uhr wieder reffen. Unun-
terbrochen blies es aus Siidost, und als der Morgen her-
aufkam, lief das Schiff nur noch unter Fock- und dem
groBBen Marssegel. Alle andere Leinwand war in der
Nacht geborgen worden. Henrik war frith an Deck ge-
kommen, und auch Kapitdn Fulton war bereits erschie-
nen.



Der Sturm brauste unheimlich im Takelwerk, und die
Wellen liefen so hoch, dal3 es schwer war, einen Aus-
guck auf den Horizont zu bekommen. Der Kapitén hielt
bei dem gewaltigen Luftdruck auch das Marssegel noch
fiir zu viel fiir das Schiff und befahl, es einzunehmen.

Das war ein schwieriges Stiick Arbeit, und die getib-
testen Matrosen gingen hinauf, um das Stiick Leinwand
zu bergen. Als sie oben waren, riefen sie das Deck an,
doch bei dem Wind konnte kein menschlicher Ruf nach
hinten dringen. Fulton, der das Kommando fiihrte und
nicht gut nach oben gehen konnte, bat den in seiner
Néhe stehenden Henrik, in die Besantakelage zu steigen
und sich umzusehen nach dem, was die Matrosen ge-
wahrt haben mufiten.

Alsbald stieg Henrik empor und erblickte zu seinem
nicht geringen Erstaunen auf der Steuerbordseite ein
Schiff, welches gleichen Kurs mit dem »Cumberland«
hielt und nicht hundert Faden abstand. Das fremde
Schiff lag unter ganz kurzer Leinwand, hielt sich stetig
vor dem Wind, sobald es den Luftzug fiihlte, gierte aber
furchtbar, sobald es in den Wellenh6hlungen lag, worin
ihm der »Cumberland« nichts nachgab. Ehe Henrik
nach unten kommen konnte, erbebte das Schiff bis in
seine Grundfesten.

Fulton hatte, wihrend der »Cumberland« zwischen
den zu Wasserbergen sich erhebenden Wellen lag, eben
den Befehl zum Loésen der Schoten des Marssegels er-



teilt, und alle Hinde waren unter der Aufsicht der Steu-
erleute mit Aufbietung aller Kraft beschéftigt, Halsen
und Bauchgordingen anzuziehen, als das Schiff wieder
in den Sturm trat, das Marssegel mit einem kanonen-
schuBdhnlichen Knall zerril und das gewaltige Stiick
Leinwand in Streifen mitsamt den Blocken und Kardee-
len, welche an der Rahe geblieben waren, so furchtbar
umherpeitschte, daf es das Leben der Leute oben in die
dringendste Gefahr brachte. Dabei erbebte der Mast in
seinen Grundfesten. Sofortige Hilfe war not. Die Fetzen
und Blocke muflten abgeschnitten werden, wenn sie
nicht grofles Unheil anrichten sollten.

Wihrend die Leute oben noch zauderten, ihr Leben
aufs Spiel zu setzen, stieg mit einer selbst dem verwe-
gensten Seemann unbegreiflichen Schnelligkeit Karl
Steffen in die Takelage. Alles starrte nach dem kiithnen
Mann hin. Mehrmals war er in ernstester Lebensgefahr,
aber es gelang ihm, ungefdhrdet und in kiirzester Zeit
Blocke und Leinwand abzuschneiden, die von dem
Sturm davongefiihrt wurden, so da3 bald nur die nackte
Spiere sich dem Auge bot.

Erst jetzt, als die Gefahr fiir die Leute wie fiir Steffen
beseitigt war, ging Henrik hinab und meldete dem da-
von sehr betroffenen Kapitdn die Ndhe des mit dem
»Cumberland« gleichen Kurs haltenden Schiffes.

Fulton stieg in die Besanwanten, bis er Ausguck auf
den Fremden hatte, und Henrik folgte ihm. Das Schiff



war bis auf Fock, Sturmsegel und die Besangaffel nackt.
Gleichzeitig sanken beide Schiffe in die Wellenhdhlun-
gen, und nun war nichts von dem Fremden zu gewah-
ren. Als der »Cumberland« mit der ndchsten Welle sich
hob, sahen Fulton und Henrik mit Schrecken, da} das
fremde Fahrzeug kaum dreilig Faden entfernt, gerade
dwars von seinem Kurs abgierte. Das war ein furchtba-
rer Augenblick. Gleich wildgewordenen Rennern rasten
die beiden Schiffe durch die Wogen, um dann unsicher
in den Wellenh6hlungen hin und her geworfen zu wer-
den, sobald sie den Wind verloren. Stieen sie, mit
furchtbarer Kraft vom Sturm dahingefiihrt, zusammen,
so waren beide rettungslos verloren. Einen Augenblick
gar schien es, als ob der Fremde von gewaltiger Welle
gehoben mit seiner ganzen Wucht auf den »Cumber-
land« stiirzen wolle.

»Ruder hart Backbord!« schrie der Kapitdn mit aller
Kraft, und driiben — fast beriihrten die Nahen des frem-
den Schiffes die des »Cumberland« — sprang ein athleti-
scher Mann den Steuerleuten zu Hilfe, um das Ruder
nach Steuerbord zu reien. Einen hellen Jubelschrei
stie da Henrik aus, denn der dort driiben — ja, es konnte
keine Tauschung sein — war Findling! Deutlich sah Hen-
rik sein kithnes Gesicht, und auch jener mufite ihn er-
kannt haben, denn er beantwortete den Freudenruf. Der
nichste Augenblick mufite iiber Leben oder Tod ent-
scheiden. Da! — ein Seufzer der Erleichterung entrang



sich jeder Brust; die Schiffe gehorchten dem Steuer und
traten auseinander.

Als der »Cumberland« sich wieder mit der Welle
hob, war der »Roland«, immer noch Ruder Steuerbord,
weit genug abgetrieben, um jede Gefahr eines Zusam-
menstof3es auszuschlieen.

Henrik war von dem wunderbaren Wiederfinden des
»Roland« und seines fast schon tot geglaubten Freundes
Findling auf das innigste erfreut. Sehnsiichtig hing sein
Blick an dem in Sturm und Wellen schwankenden
Schiff. Dort am Bollwerk stand Findling und schwenkte
den Hut — Martin und die Matrosen schauten heriiber —
Henrik winkte mit der Hand — die Schiffe sanken nieder
— Wasserberge tiirmten sich zwischen ihnen auf — und
als die Fahrzeuge wieder hoch auf der Flut erschienen,
war kein Gesicht mehr zu erkennen. Doch, Gott sei
Dank, Findling lebte, der »Roland« schwamm noch auf
dem Wasser!

Fulton und Henrik stiegen hinab; in voller Herzens-
freude berichtete letzterer dem Kapitdn, da3 dort sein
Schiff segele. Fulton teilte seine Freude.

»Wunderbar genug, Sir. Wiinsche Euch Gliick. Dort
kommandiert ein erfahrener Seemann. Sah, wie er sein
Schiff handhabt. Lassen Sie die Besangaffel aufziehen,
rief er dem Steuermann zu, »der Deutsche hat recht, daf3
er sie filhrt. Das Schiff liegt ruhiger und wir nehmen



weniger Wasser iiber.« Es geschah, und die Wirkung
war bald sichtbar.

Henrik suchte Fritz auf, der in seiner Koje lag. Als je-
ner in die Kajiite stiirmte, fuhr der Schneider erschreckt
empor: »Ach Jott, jeht et wieder los?«

»Junge, Fritze, Schneiderseele — der »Roland< ist da,
Findling 148t dich griien«, jubelte Henrik. Fritze sah
ihn groB an und dachte: Ach Jott, is der rappelig gewor-
den?

»Gaffe nicht so, Schneider — es ist, wie ich sage — der
»Roland¢ ist da, nicht eine Meile von uns steht er.
Komm mit an Deck, dafl du ihn selbst sehen kannst.«

Fritz war zwar kein Freund vom Aufenthalt an Deck
bei solchem Wetter, sprang aber doch behend aus der
Koje, und mit einem »Det wire!« folgte er Henrik. Bald
sahen sie den »Roland«, der immer noch neben ihnen
herlief, etwas voraus auf den Wellen schaukelnd.

»Un det, meenste, wir der »Roland«?«

»Ja, Fritze, das ist er, und Findling war beinahe hier
an Bord.«

»Nanu? Bei det Wetter?«

»Ja, er hatte es eilig, uns wiederzusehen.«

»Und?«

»Zog es aber doch vor, ruhigeres Wasser abzuwarten,
ehe er uns seine Visite macht. Er 146t dich griilen. «



»Na, da is aber det Ende von weg«, brachte der stau-
nende Schneider hervor. »Hast du ihm denn
gesprochen?«

»Natiirlich; er sagte, er habe hier schon drei Wochen
auf uns gewartet.« Mit der so unverhofften Freude
wachte aller Jugendiibermut in Henrik wieder auf.

»Wie konnte er denn wissen, det wir hier voriiberkut-
schieren wiirden?«

»Weillt du, was Trigonometrie ist?«

»Nee.«

»Nun, infolge trigonometrischer Berechnungen wuB-
te er, da3 wir ihm hier begegnen mufiten.«

»Det jeht aber doch iiber die Hutschnur.«

Die geheimnisvollen Berechnungen der Schiffer,
nach denen sie den Kurs bestimmen, waren Fritz freilich
stets hochst wunderbar erschienen, aber diese trigono-
metrische Leistung schien ihm doch iiber das MaB des
Menschlichen hinauszugehen!

»Willst du mir wieder mopsen, Hamburger?«

»Wieso denn? Du siehst doch, daf3 der »Roland« da
ist. Packe deine Sachen zusammen; sobald das Wetter es
erlaubt, siedeln wir tiber.«

»Ooch mit die Trigonometrie?«

»Selbstverstiandlich, auf der Lehre vom Dreieck be-
ruht das ganze Weltall.«



»Na, mir is et ejal, meintwegen uff en Zweieck. Aber
ick freue mir doch kollosiv, det am »Roland« noch allens
in Ordnung is.«

Henrik teilte Kapitidn Fulton seinen Wunsch mit, so-
bald es tunlich sei, mit Fritz und Steffen nach dem »Ro-
land« tiberzusetzen, einen Wunsch, den der Englénder
ganz natiirlich fand. Der Wind legte sich in den nichsten
Stunden, und die beiden Schiffe — der »Roland« stand
kaum eine Meile ab — trugen wieder die gewdhnliche
Leinwand. Als die See sich so weit beruhigt hatte, daB3
ein Boot ausgesetzt werden konnte, kiirzte der »Roland«
Segel und signalisierte, dafl er den »Cumberland« spre-
chen wolle. Fulton antwortete, daf er beilegen werde.

Henrik hatte sein Gepack an Deck schaffen lassen,
sich dann an Steffen gewandt und diesem mitgeteilt, dafl
er an Bord des Schiffes, dem er angehdre, iibersetzen
werde, wobei er selbstverstindlich voraussetze, daf}
Steffen ihn begleite.

»lch gehe mit — Horsa, hatte dieser erwidert, »ich
gehe mit — immer mit.«

Als die Schiffe noch einige hundert Faden entfernt
waren, legten beide bei und der »Roland« lieB3 ein Boot
zu Wasser. In freundlicher Weise hatte Fulton sich schon
von Henrik und Fritz verabschiedet. Karl Steffen aber,
fiir dessen Schicksal er fortwédhrend ein besonderes In-
teresse zeigte, der dem »Cumberland« einen so wichti-
gen Dienst geleistet hatte, schenkte er zum Dank fiir sei-



ne kiihne Tat eine silberne Taschenuhr, die der Arme mit
freudigem Staunen entgegennahm.

Das Boot des »Roland« kam heran, die Kisten der
jungen Leute wurden hineingeschafft, und mit kréftigen
Schlagen trieben die Leute, welche Henrik und Fritz ju-
belnd begriiit und Karl Steffen angestaunt hatten, das
Boot zurtick.

Einige Minuten spéter lag Henrik an Findlings Brust.
Fritz war von dem Wiedersehen nicht weniger ergriffen.
Die Freude der Mannschaft iiber die Riickkehr der Ver-
lorengeglaubten duferte sich auf mannigfache Weise.
Verwundert blickten alle auf Steffen, der still nach vorn
gegangen war. Findling fithrte Henrik in seine Kajiite
und lauschte dort der fast wundersamen Mir von dessen
jiingsten Erlebnissen. Ergreifend war ihm, daB3 das Ge-
schick den Jiingling zum Grab des Vaters gefiihrt hatte,
der unter seltsamen Umstdnden gemordet worden war.
Mit steigernder Teilnahme vernahm er von dem verwil-
derten Menschen, den Henrik dort gefunden und mit an
Bord gefiithrt hatte. Dann berichtete er, wie der
»Roland« in jenem Sturm schwere Havarie erlitten und
Poerworedja auf Java anlaufen mufite, um seine Sché-
den auszubessern, ehe man zu den Inseln, an denen die
beiden jungen Leute Zuflucht gefunden haben konnten,
zuriickzukehren vermochte. Er hatte nur schwache Hoff-
nung gehegt, dafl die Jolle sich in dem Sturm halten
werde, und Henrik mit trauerndem Herzen verlorenge-



geben. Dennoch hatte er acht Tage zwischen den Inseln
gekreuzt, nach Spuren der Verlorenen gesucht und, als
alles dies vergeblich war, endlich die Fahrt nach Ceylon
wieder aufgenommen, mit der Uberzeugung, daB das
Meer die Jolle mit ihren Insassen verschlungen habe.

»Die Uberraschung, als ich dich im Besan des Eng-
landers erblickte«, so schloB er, »war so jih, so gewal-
tig, daf ich fast auf den >Cumberland« aufgelaufen wire,
und immer noch erscheint mir deine Rettung wie ein
Wunder.«

Wihrend Findling mit Henrik in der Kajiite weilte,
umringten die Matrosen Fritz, um von ihm zu erfahren,
was mit ihm und Henrik in jener Zeit vorgegangen sei.

Staunend horchten sie, als der Schneider den Aufent-
halt auf der Insel beschrieb, ithnen erzéhlte, wie sie mit
Tigern und Panthern gekdmpft hatten, wie ein gelber
Prinz mit unzdhligen Dienern und einer Jacht, wie sie
prachtiger kein Kaiser habe, gelandet sei, um zu jagen.
Er vergaB nicht, den Uberfall durch die Malaien kriftig
auszumalen, erwihnte, wie Henrik der Durchlaucht das
Leben gerettet und wie er selber durch kaltbliitige Ent-
schlossenheit einige von der Morderbande gefangenge-
nommen habe. Von dem verwilderten Menschen, den sie
gefunden, von dem einsamen Grab und allem, was sich
daran kniipfte, sprach er, nach Henriks Wunsch, nicht.
Dann erzdhlte er mit glithender Phantasie von seinem
Aufenthalt auf Lombok, dem Schlof8, den Fiirsten, der



Besteigung des Rindjani mit ihren wundersamen Aben-
teuern und vergal3 nicht, besonders da Henrik nicht da-
bei war, seine unglaublichen Taten gebiihrend hervorzu-
heben.

»Det war ne vornehme Sache bei die jelbe Durch-
laucht Exzellenz, det kann ick euch aber sagen. Jold un
Silber un Diamanten, det lag nur so haufenweise rum,
und Elefanten und Rhinozerosse und Kamele jingen
man so in den Jarten spazieren, un uff alle Baume safen
dressierte Papageien un sangen die schonsten Arien.
Aber fein, det konnt ihr jlooben. Mit die alte Durch-
laucht hatte ick mir so befreundet, det sie mir zum Ge-
heimrat oder so wat machen wollte, ich lehnte et aber
ab, weil ick doch wieder nach Hause muf}. Als ich aber
nu schlieBlich eine janze Schlacht jewonnen hatte, da
hat er mir mit Tridnen in de Oogen seinen hochsten Or-
den verlihen, erste Jlasse am blauen Band um den Hals.
Un die um den Hals det sin die richtigen.«

Matrosen sind Freunde von wunderbaren Begeben-
heiten und erzéhlen gerade solche mit Vorliebe, die des
maérchenhaften Charakters nicht entbehren, die letzten
Schilderungen des Schneiders erschienen ihnen indes-
sen doch zu bunt.

»Na, Sneffter«, sagten die einen, »wenn wi di dat all
glauwen sollt, dann lat us doch den Orden 'n beten an-
kieken.«



Wiirdevoll zog Fritz seinen Ring, den er an einer
starken Schnur um den Hals und auf der Brust verbor-
gen trug, hervor und zeigte ihn den iiber die Pracht des
Steines erstaunten Leuten.

»Dat is awer 'n Ring.«

»Det is uff Lombok der Diamantenorden erster Klas-
se und verleiht den erblichen Adel.«

»Donderslag, dann bist du ja een von de Barons?«

»Det will ick meenen.«

So wenig die Matrosen den Erzdhlungen des drolli-
gen Schneiders, der bei ihnen seiner Anspruchslosigkeit
und Gefilligkeit wegen sehr beliebt war, Glauben
schenkten, so sehr imponierte ihnen der Ring, dessen
Wert einige von ihnen annihernd zu schétzen wuften.

»Donnerkiel, so 'm Orden wulld ick ook woll hew-
wen.«

Nachdem sie das Schmuckstiick geniigend bewun-
dert, fragte einer der Leute: »Wat is denn dat vor'n Kirl,
den Ji an Bord bracht hewwt?«

Fritz war sich dessen, was ihm Henrik eingeschérft
hatte, bewul3t. Henrik wollte nicht haben, daf3 Steffen
ein Gegenstand unpassender Neugierde oder gar roher
Scherze wiirde, und deshalb sollte der Zustand, in wel-
chem sie ihn gefunden, der Mannschaft verborgen blei-
ben.

Fritz sagte deshalb nur: »Das ist ein schiffbriichiger
Matrose, der mit uns fahren will.«



Damit waren die Leute zufrieden, denn daB} er ein
Seemann war, hatten sie in der Art, wie er an Bord stieg,
erkannt.

Auf dem Vorderdeck hatte sich, wihrend die Matro-
sen mittschiffs um Fritz herstanden, eine wundersame
Szene abgespielt. Martin, der alte Matrose, der immer
noch aushilfsweise den Steuermann wihrend der Wache
vertrat, hatte dem Schneider eine Zeitlang zugehdrt und
war dann nach vorn gegangen, um sich den Fremden na-
her zu betrachten. Steffen hatte sich am Fufl des Gang-
spills niedergelassen und sah nachdenklich vor sich hin.
Der Ausdruck seiner Ziige war, seitdem er die Insel ver-
lassen und wieder unter Menschen, unter seinesgleichen
weilte, ein anderer geworden. Die trdumerische Stumpf-
heit war von seinem Gesicht gewichen und hatte einem
Ausdruck von Intelligenz Platz gemacht, der, wenn
Henrik mit ihm sprach und Erinnerungen in ihm wach-
zurufen suchte, lebendiges Geistesleben erkennen lieB3.

Martin musterte den gebréunten, narbigen Burschen,
der da vor ihm sal3, von oben bis unten. Steffen, der sin-
nend ins Weite gesehen hatte, richtete das Haupt auf und
blickte mit seinen blauen Augen Martin gerade an.

Dieser zuckte zusammen, als ob er einen elektrischen
Schlag bekommen hétte, und starrte den Mann fast fas-
sungslos an. Dann holte er tief Atem und sagte: »Bist du
Korl Steffen, min Backkamrad von datomalen?«



Nach einer Weile entgegnete der Angeredete, dessen
Blicke forschend auf Martins Gesicht weilten: »Ich bin
Karl Steffen aus Finkenwerder.«

»Herr und Gott, dat gifft doch noch Wunners! Korl,
Korl, kennst du mi denn nich mehr?«

Immer noch war das Auge Steffens fragend auf Mar-
tins Ziige gerichtet.

»Karl, besinn di — wie makten tausamen use erste
Fohrt up de »Anna Marie«, weef3t noch? Wo oft siin wie
tosamen segelt — besinn di.«

Als Steffen immer noch nicht antwortete, seufzte
Martin: »Ach du leiwe God, ick gliuw, de Kirl is
dosig.«

Gleich darauf aber fuhr er wieder fort: »Weest du
noch, min Jung, as wi mal seekrank weeren und halfdod
in use Kojen leegen, und de Stiirmann keem mit dat
Tauende un bracht us dormit an Deck? Ick seh di no up
alle vor uppentern. «

Da lachte Steffen still in sich hinein, das Bild, wel-
ches jener zuriickzurufen sich bemiihte, mochte wohl
vor seinem Geist aufgestiegen sein. Er sah Martin wie-
der an, stand auf, legte die Hande auf seine Schultern,
blickte ihm treuherzig in die Augen, und dann kam es
leise von seinen Lippen: »Jetzt weil} ich's — du bist Mar-
tin Harting von Ritzebiittel, mein alter Maat.«

»Jonge! Jonge! Wi mi dat freut, dat du mi nu all wed-
derkennst!«



Findling und Henrik waren auf Deck erschienen, hat-
ten Martin eifrig auf Steffen einredend erblickt und den
letzten Teil ihrer Unterredung mit angehdrt. Der Kapitén
rief Martin an. Gehorsam schritt dieser zu ihm.

»Oh, Kapitin«, sagte Martin, der, wenn er mit Find-
ling sprach, in sein aus allen niederdeutschen Dialekten
gemischtes Schifferplattdeutsch auch gar noch Hoch-
deutsch einflieBen lie3, »der Mann ist en ohlen Schiffs-
kamerad von mir, den ich lange fiir tot hielt — oh, et ist
ganz merkwiirdig. Ich habe ihm gleich erkannt, trotz der
Jahre, die twischen liegen — und he besann sich jetzt
auch auf mi. Min God, wer harr dat woll dacht!«

Findling nahm ihn beiseite und teilte ihm mit, unter
welchen Umstdnden Karl Steffen unter Menschen zu-
riickgekehrt sei, und wie es deswegen sowohl der Ver-
schwiegenheit, als der vorsichtigen Behandlung des
Mannes bediirfe, um seinen Geist wieder ganz erstarken
zu lassen.

Betroffen vernahm dies Martin.

»Awer dosig is hei nich, hei hedd mi kennt.«

Er versprach, den Mann ruhig seiner Wege gehen zu
lassen, und bat nur, ihn seiner Wache zuzuteilen. Dies
wurde ihm zugesagt.



Point de Galle

Henrik war iber die Begegnung zwischen Steffen
und Martin hocherfreut, bildete die Jugendfreund-
schaft zwischen beiden doch eine neue starke Briicke
von der Vergangenheit zur Gegenwart hertiber.

Findling lieB zur Feier des freudigen Ereignisses der
Wiederkehr der beiden jungen Leute der Mannschaft
einen Extragrog reichen. Bald fiigte sich alles wieder in
die gewohnte Ordnung. Henrik tat Dienst in der Steuer-
bordwache, Steffen wurde der Mittelwache zugeteilt,
und der durch seine abenteuerlichen Erlebnisse hochlich
aufgeblasene Schneider flickte wieder die Jacken und
Hemden der Mannschaft, wenn auch nicht gerade mit
Behagen. Mit giinstigem Wind liefen sie nordwiérts auf
Point de Galle zu.

Steffen, der freundlich, aber schweigsam einherging
und seine Arbeit tat, stand bald durch seine Geschick-
lichkeit und ungewohnte Muskelkraft bei der Mann-
schaft in hoher Achtung. Martin behandelte ihn, durch
Findling und Henrik angeleitet, mit grofer Klugheit. Er
sprach, wie es die Gelegenheit bot, von ihrer gemeinsa-
men Vergangenheit, ohne nach seinen Schicksalen zu
fragen, und behandelte ihn im Dienst, den Steffen frei-
lich fast instinktiv in allen seinen Einzelheiten noch inne
hatte, als ob jener nie das Deck eines Schiffes verlassen



hétte. Martin entsann sich sehr gut, daf} Steffen unter
Kapitén Horsa mit dem » Admiral« ausgefahren und mit
diesem verschollen war. Einen gewaltigen Eindruck
machte es auf ihn, als er erfuhr, wo die Mannschaft des
»Admiral« geendet hatte, und daf3 Steffen als einziger
Uberlebender der Wiichter des Grabes gewesen war, in
dem sein Kapitin und seine Schiffskameraden schliefen.

»Hier, Henrik«, sagte er wieder in seinem eigentiimli-
chen Gemengsel von Hoch und Platt, »is en verruchtes
Verbrechen begangen worden! Aber der liebe Gott hat
Sie nicht umsonst an das Grab lhres Vaters fohrt und
Karl finden laaten. Der Tag der Vergeltung fiir das ver-
gossene Blut wird kommen, glduwen Se mi man!«

Er erzéhlte auch von Steffen, daf} er sich schon frith
durch Geschicklichkeit und auflerordentliche Korper-
kraft sowie durch kindliche Gutmiitigkeit ausgezeichnet
habe; daB es sehr schwer gewesen sei, ihn zum Zorn zu
reizen; war das aber geschehen, dann hitte man allen
Grund gehabt, ihn zu fiirchten.

Bemerkenswert war es, dafl Steffen jetzt oft auf ein
Gesprich iiber gemeinsame Jugenderlebnisse mit freu-
diger Erinnerung einging, dagegen iiber den Untergang
des »Admiral« und sein Leben auf der Insel tiefes
Schweigen bewahrte.

Fiir Henrik zeigte er eine Hingebung, die wahrhaft
riihrend war. Hatte jener oben etwas zu tun, und Steffen
war gerade frei, so zeigte dieser sich sofort bereit zu



helfen oder ihm die Arbeit abzunehmen, so dafl Henrik
sich oft genug dagegen wehren mufite.

Fiir einen Seemann wie Findling war der als Wald-
mensch aufgefundene Matrose ein Gegenstand hohen
Interesses. Er beobachtete ihn, soweit es seine Stellung
zulieB3, fortwahrend und gewahrte mit Freuden, wie ru-
hig und sicher er im Dienst war. So hatte er ihn nach der
Reihe der Mannschaftsordnung auch an das Steuer tre-
ten lassen, freilich nicht ganz ohne Besorgnis; aber Stef-
fen entwickelte auf diesem besonders verantwortlichen
Posten in so hohem Grad die gewissenhafteste Auf-
merksamkeit und seemédnnische Geschicklichkeit, daf3
bei Findling jede Befiirchtung schwand. Es war ganz
augenscheinlich, daf3 der stille Mensch sich in der altge-
wohnten Umgebung langsam aber sicher selbst wieder
fand. Der geheimnisvolle Untergang des »Admiral« an
einer unbewohnten Insel erregte auch in Findling den le-
bendigen Wunsch, die ndhern Umstéinde kennenzuler-
nen, die zu diesem Ungliick fiihrten, doch mufite man
die Aufklarung, mit Riicksicht auf Steffen, spéterer Zeit
iiberlassen.

Nach einer ruhigen Fahrt lief der »Roland« in den ge-
rdumigen Hafen von Point de Galle ein. Schiffe aller eu-
ropédischen Nationen ankerten vor diesem bedeutenden
Handelsplatz und zwischen ihnen chinesische Dschun-
ken, Fahrzeuge aus indischen Gewissern und die eigen-
artigen Schiffe der Araber, welche — beildufig bemerkt —



noch immer ein sogenanntes lateinisches, das ist dreie-
ckiges Segel fiihren. Ein buntes Gemisch von Singale-
sen, Chinesen, Indern, Malaien, Arabern, Negern, in al-
len moglichen Farbenabstufungen, vom leichten Gelb
bis zum dunkelsten Schwarz, belebte Hafen und Quais,
und ein Sprachengewirr herrschte, welches an den
Turmbau zu Babel erinnerte.

Kaum hatte der Hafenoffizier dem Schiff seinen Platz
in der Reihe der andern angewiesen, kaum war der »Ro-
land« festgelegt worden, als auch schon der Agent des
Hauses Oswald & Co. an Bord erschien. Findling stellte
sich ihm als den derzeitigen Befehlshaber des Schiffes
vor und gab einen kurzen Bericht {iber das Ende Kapi-
tédn Jansens.

Der Agent, ein Herr Spief3, der die ausgedehnten
Handelsverbindungen des Hauses auf Ceylon zu {iber-
wachen und den Verkehr mit den einheimischen Han-
delshdusern zu vermitteln hatte, war ein noch junger
Mann, von magerer, kleiner Gestalt und einem Gesicht,
welches lebhaft an Reineke Fuchs erinnerte. Die zuriick-
liegende Stirn, die vorstehende schmale und lange Nase,
das spitze Kinn, die kleinen, funkelnden, dunkeln Augen
riefen bei jedem Beobachter diesen Vergleich hervor.
Klugheit und Verschmitztheit lagen in diesem Gesicht,
dessen gelbliche Farbe nicht auf gute Gesundheit schlie-
Ben lieB, wihrend die ziemlich stark gerdtete Nase auf
den hdufigen GenuB geistiger Getrinke hinzudeuten



schien. Er war in einen sehr eleganten hellen Anzug ge-
kleidet und hatte verbindliche Manieren. Herr Spief
kam mit einer gewissen Hast an und seine erste Frage
war, ob ein Superkargo oder sonst ein Bediensteter der
Firma vom Kontor an Bord sei. Als diese Frage verneint
wurde, nahm er sofort eine ruhigere Haltung an. Die
Geschifte zwischen ihm und Findling waren rasch erle-
digt. Die Konnossemente gaben genau an, was gelandet
werden sollte, und des Herrn SpieB8 Sache war es, den
»Roland« nach Auftrag des Hauses zu beladen. Er for-
derte Findling noch auf, wiahrend dessen Aufenthaltes in
Point de Galle sein Gast zu sein, was dieser aber hoflich
ablehnte.

Am andern Tag begab sich Findling zum Konsul, um
amtlichen Bericht iiber die Vorgidnge an Bord und den
Tod des Kapiténs abzustatten. Nachdem ein Protokoll
aufgenommen war, filhrte der Konsul, Herr Peters,
Findling in sein Privatgemach. »Oswalds haben mir da
eine absonderliche Aufgabe zugewiesen, die Ermittlung
der Abreise meines Vorgingers Isenhoit betreffend,
sagte der Konsul, nachdem sie sich niedergelassen hat-
ten. »Sie sind von dem, was zu erforschen wire, unter-
richtet?«

Findling teilte mit, was ihm aus den Papieren des Ka-
piténs iiber die Sache bekannt geworden war.

»Ich habe die Akten des Konsulats und die amtlichen
Hafenregister zu Rate gezogen, bisher aber nur feststel-



len konnen, da3 Isenhoit im Juni des Jahres 1854, be-
gleitet von seinem kleinen Sohn, dessen Wirterin und
einem Diener, mit der Bark »Elisabeth« von hier abgese-
gelt ist; diese Bark ist im Atlantischen Ozean verschol-
len. Kurz vorher war ein spanisches Schiff, der Schnell-
segler »Gallego«, nach Cadix in See gegangen. So weit
stimmt also die Aussage des Evers. Ob der »Gallego« zu
jener Zeit ebenfalls zugrunde gegangen, habe ich noch
nicht ermittelt, doch erwarte ich dariiber Nachricht von
den spanischen Behorden, an die ich mich brieflich ge-
wandt habe. Aufleramtliche Nachforschungen haben zu
keinem greifbaren Resultat gefiihrt. Von den jetzt hier
lebenden Deutschen war keiner zu jener Zeit in Point de
Galle anwesend, Européer halten an diesem ungesunden
Platz nicht lange aus. Ich habe einige der ehemaligen
Diener Isenhoits ermittelt, Eingeborene; aber die wissen
weiter nichts, als daB ihr einstiger Herr mit einem
groflen Schiff davonfuhr. Nur ein hier lebender Malaie,
der eine Schenke fiir Seeleute hélt und mit den Matro-
sen allerlei mehr oder minder ehrenwerte Geschifte
macht, der auch Isenhoit gelegentlich als Makler gedient
haben will, entsann sich, dal der Konsul mit einem an-
dern Schiff abgesegelt sei, als dem urspriinglich be-
stimmten, und zwar weil er Nachrichten aus Deutsch-
land bekommen hatte, die seine baldige Anwesenheit
dort wiinschenswert machten. Er hétte deswegen das
frither in See gehende und schnellere Schiff benutzt. Ob



es ein Spanier gewesen sei, wullte der Mann nicht mehr;
indessen ist dic Aussage dieses Malaien so verworren,
dal man keinen besondern Wert darauf legen kann.
Uber die Hamburger Matrosen Evers und Werner geben
die Konsulatsakten nichts an. Freilich will das, da ein
Teil des Archivs durch Feuer zerstort worden ist, nicht
viel sagen. Fiir die Behauptung des Evers spricht also
nur die Aussage Ali Tungas, des Malaien, den Sie ja
selbst vernehmen konnen; er haust unten am Hafen und
spricht ganz gut Englisch.«

Aus all dem glaubte Findling entnehmen zu kénnen,
daf} die Aussagen des Evers doch wohl auf Wahrheit be-
ruhen mubBten, so verwunderlich es auch war, daf} sich
weder hier noch in Deutschland Aufzeichnungen oder
Briefe vorfanden, aus denen hervorging, ob und wann
der Konsul ein anderes Schiff, als das urspriinglich be-
stimmte, zur Heimreise benutzt habe. Wenigstens aber
dienten diese sparlichen Nachrichten dazu, seine Fahrt
nach dem Schatz weniger aussichtslos zu machen. Den
Malaien wollte er aufsuchen. Konsul Peters, dem Find-
ling sehr gefallen hatte, bat ihn, sein Haus als sein eige-
nes zu betrachten, er sei jederzeit willkommen.

Als Findling an Bord zuriickkam, fand er Henrik an
Deck eifrig einem eben einlaufenden englischen Damp-
fer nachschauend, der in der Ndhe des »Roland« vorbei-
gestrichen war.



»Nun, was hat denn der Steamer Bemerkenswertes?«
fragte Findling.

»Wenn es jemals einen Doppelgénger gegeben hat so
diirfte er dort an Bord sein. An jenem Hinterdeck stand
ein Mann, der eine verbliiffende Ahnlichkeit mit mei-
nem Vetter Onno hatte.«

»Der Englidnder kommt iiber Singapore von China,
Junge, und von der Seite diirfte dein Verwandter
schwerlich anlangen.« Findling schlug dann vor, spéter
an Land zu gehen, um Wasche und Kleider fiir ihn ein-
zukaufen, was Henrik sehr angenehm war.

Das Schiff und die Leitung des Loschens und Ladens
wurde Marholm {iiberlassen. Ein Dutzend Malaien war
fiir die Arbeit angeworben worden.

Fiir den Abend hatte Findling beschlossen, das Lokal
des Malaien Ali Tunga aufzusuchen, und Henrik aufge-
fordert, ihn zu begleiten.

»Du bekommst in einer solchen Spelunke, hier, wo
sich Asien und Europa ein Stelldichein geben, ein gutes
Stiick Welt zu sehen.«

Natiirlich sagte Henrik vergniigt zu.

»Kennst du iibrigens«, fuhr er, wihrend sie an Deck
im Schatten des Sonnensegels hin und her schritten,
fort, »den Namen Isenhoit?«

Hochlichst erstaunt blickte Henrik bei dieser Frage
zu ihm auf.

»Oh, gewiB.«



»Hast du von einem Konsul Isenhoit etwas gehort,
der vor Jahren hier amtlich tétig war?«

»Auch das. Aber verzeihen Sie, Herr Findling, wie
kommen Sie zu dieser Frage?«

»Davon nachher. Was weiit du von diesem
Isenhoit?«

»Er ist vor Jahren — wie lange es her ist, weil} ich au-
genblicklich nicht — auf der Riickfahrt nach Europa un-
tergegangen. Seine Witwe ist die teure Freundin meiner
Mutter, und sie weint noch heute um den Gemahl und
ihr Kind, die beide das Meer verschlang.«

»Sind die Isenhoits reich?«

»Sie waren einst begiitert und gehoren zu den altes-
ten Geschlechtern Hamburgs; auch der Konsul, der, wie
ich glaube, der Letzte der Familie im Mannesstamm
war, diirfte mindestens wohlhabend gewesen sein. Doch
ist sein Vermdgen mit ihm zugrunde gegangen.«

»Also seine Witwe lebt noch?« fragte Findling ge-
dankenvoll.

»So hoffe ich.«

»Und ist sie arm?«

»Ich fiirchte, sehr arm.«

»Hm. Weillt du, wo der Konsul zugrunde ging?«

»Im Atlantischen Ozean mit der Vark >Elisabeth<.«

»Das hast du von Frau Isenhoit?«

»Aus ihrem Munde.«



»Wo war denn die Frau, wahrend ihr Mann auf See
sich befand? Wenn du des Konsuls Gattin kennst und sie
sogar mit deiner Mutter befreundet ist, bist du ja wohl
iiber diese Verhiltnisse unterrichtet.«

»Frau Isenhoit war nach Deutschland geeilt, weil ihre
Mutter schwer erkrankte, und hatte Mann und Kind,
einen Séugling, hier zuriickgelassen. Erst nach geraumer
Zeit folgte ihr der Konsul, der, nachdem er seine Ge-
schifte abgewickelt hatte, sich wieder im Vaterland nie-
derlassen wollte. Vater und Kind versanken im Meer
und mit thnen auch das Vermogen, welches der Konsul,
der ein Kenner war, vorteilhaft in Edelsteinen angelegt
hatte.«

Die Gattin war also, so muBlte sich Findling sagen, je-
denfalls der Uberzeugung, daB Isenhoit auf der »Elisa-
beth« gesegelt sei. Nach Deutschland war also keine
Kunde gelangt, nach welcher der Konsul das Schiff ge-
wechselt habe. Uber den Grund, welcher ihn veranlafte,
nach Isenhoit zu fragen, lieB er sich Henrik gegeniiber
nicht aus, so sehr dieser auch begierig war, zu erfahren,
wie Findling dazu gekommen sei, so ganz unerwartet
den ihm wohlvertrauten Namen zu erwihnen. Findling
lieB tiberhaupt das Thema fallen.

Die Mannschaft hatte Erlaubnis erhalten, an Land zu
gehen, bis auf zwei Matrosen, welche der Wachtdienst
auf dem Schiff erforderte. Karl Steffen, dem das rege
Getriebe am Hafen wenig angenehm zu sein schien, hat-



te keine Lust bezeigt, das Schiff zu verlassen, und Mar-
tin, der sich aus den Freuden, welche die Wirtshduser
am Strand boten, wenig machte, war bei seinem Freund
geblieben. Aufgefallen war allen der starke, mit Zorn
gemischte Widerwille, den Steffen duflerte, als die ma-
laiischen Arbeiter an Bord kamen. Es schien, als ob er
jeden Augenblick auf sie losstiirzen wollte und nur mit
Miihe diesen ungestiimen Drang béndige. Der »adelige«
Schneider mit dem Lombokschen Orden, den Findling
nicht mitnehmen wollte, war von einigen der jiingern
Matrosen ins Schlepptau genommen und an Land ge-
fiihrt worden.

Findling ging mit Henrik gleichfalls ans Land, um
ihm die Stadt und ihre Umgebung, die er selber schon
kannte, zu zeigen. Die Vegetation Ceylons ist ebenso
groBartig wie artenreich und anmutig. Sie tibertrifft hier-
in alles, was die Tropen in dieser Hinsicht aufzuweisen
haben. Henrik war erstaunt iiber die hier zahlreich vor-
handenen herrlichen Exemplare von Palmen, Tamarin-
den, von der iiberreichen Fiille pflanzlichen Lebens, wie
sie die Umgebung der weit ausgedehnten Stadt bot. Ba-
nanen, Frucht- und Bliitenbdume fiillten anmutige Gér-
ten oder iiberschatteten zierliche, luftige Landhéuser,
welche den Europdern als Heim dienten.

Der Spaziergang im Schatten dieser Bdume, in der
von kostlichen Diiften geschwéngerten Luft, war so an-
regend und unterhaltend gewesen, dafl die Nacht herein-



brach, ehe Findling und Henrik an die Heimkehr dach-
ten. Die Nacht kommt pldtzlich in jenen Breiten und
hiillt alles in tiefen Schatten, wenn der Mond nicht am
Himmel steht.

Unbekannt mit den Wegen, welche nach Point de
Galle fihrten, sahen sie sich nach einem Hause um, bei
dessen Bewohnern sie sich Auskunft holen konnten. Un-
fern erblickten sie die bereits erleuchtete Veranda eines
Landhauses, gingen darauf zu und traten in den das
Haus umgebenden Garten. Ndherkommend, gewahrten
sie auf den Stufen der Treppe, welche zu der Veranda
fiihrte, ein altes Singalesenpaar; Mann und Weib saflen
da traulich beieinander. Als der hochgewachsene blonde
Findling, dessen stattlicher Gestalt der helle, elegante
Sommeranzug etwas Vornehmes verlieh, aus dem Schat-
ten der Biische in das Lampenlicht trat, starrten ihn die
Eingeborenen, augenscheinlich Diener des Hauses,
gleich einer Geistererscheinung an.

Es lag ein solcher Ausdruck von Schrecken in den
dunkeln Gesichtern, in den weit aufgerissenen Augen,
dafl Findling stehen blieb, um die Leute nicht etwa zu
verscheuchen.

»Der Konsul!« sagte der Mann mit bebenden Lippen
in englischer Sprache, und »der Konsull« wiederholte
zitternd die Frau. Deutlich vernahmen es Findling und
Henrik. Dann erhoben sich die beiden Alten und liefen
wie von Entsetzen geschiittelt in das Haus hinein.



Unsere Seeleute wunderten sich iiber dieses sonder-
bare Benehmen der Singalesen, welches sie dem Ein-
druck zuschrieben, den ihr unerwartetes Erscheinen her-
vorgerufen hatte; eben wollten sie sich wieder entfer-
nen, als eine junge Dame aus dem Innern des Hauses
auf die Veranda trat und forschend in den Garten sah.
Findling trat sofort vor, nahm den Hut ab und sagte:
»Wir miissen um Entschuldigung bitten, Mif}, dafl wir
hier als Eindringlinge erschienen sind. Wir haben auf ei-
nem Spaziergang den Weg verloren und wollten nur bit-
ten, uns die Richtung anzugeben, in welcher wir die
Stadt zu suchen haben.«

Auch Henrik war ndher zu der Veranda getreten.

Die Dame, welche anfinglich etwas wie Schreck
nicht zu verbergen vermochte, war durch die Anrede
Findlings, sein ménnlich schénes AuBere und durch sein
offenes, ehrliches Antlitz augenscheinlich beruhigt. »Sie
haben unsern alten Sadil und seine Frau nicht wenig in
Furcht gesetzt«, entgegnete sie mit einem freundlichen
Lécheln, »doch bitte, kommen Sie herauf.«

Findling und Henrik betraten die Veranda, deren offe-
ne Tiir in elegant eingerichtete und wohlbeleuchtete Ge-
macher fiihrte. Ersterer stellte sich, seinen Namen nen-
nend, als Kapitdn des im Hafen liegenden »Roland« vor
und Henrik als seinen Steuermann, zugleich seine Ent-
schuldigung wiederholend und seine Bitte erneuernd.



Hoflich entgegnete die junge Dame: »Sie befinden
sich in der Behausung Mr. Johnsons, meines Vaters, Sir,
und ich will Thnen gern einen Diener mitgeben, der Sie
bis zur groBen Strafle fiihrt. Sie haben dann die Stadt
vor sich. Mein Vater ist leider nicht zu Hause und kann
Sie nicht bewillkommnen.«

»Sie sind iiberaus giitig, Mif3, und wir Thnen sehr ver-
pflichtet.«

»Was mag die beiden Alten nur so sehr erschreckt ha-
ben?« fragte Mifl Johnson. »Sie waren ganz auf3er sich
und riefen: »Ein Geist — der Konsul sei ihnen erschie-
nen.< Ich kann mir das nicht anders erklaren, als dal} Thr
AuBeres zufillig eine Erinnerung an vergangene Zeiten
bei den alten Leuten hervorruft.«

»Das Benehmen Threr Diener war in der Tat hochst
merkwiirdig, doch so, wie Sie sagen, erklért es sich viel-
leicht; freilich fehlt mir jede Ahnung, wem ich das
Gliick oder Ungliick habe, dhnlich zu sehen.«

»Wir«, entgegnete Mifl Johnson, »bewohnen dieses
Haus erst seit wenigen Jahren, aber Sadil und seine Frau
dienen hier seit langen Zeiten seinen wechselnden Be-
sitzern oder Mietern.«

Hinter einer Glastiir erschienen die dngstlichen Ge-
sichter des braunen Paares, und die groflen Augen hafte-
ten mit schreckenvollem Staunen an Findling.

»Kommt nur heraus, ihr Hasenherzen«, sagte die
Dame, »und iiberzeugt euch, daf kein Grund vorhanden



war, davonzulaufen. Diese Herren wollen nur nach dem
Weg fragen.«

Zo6gernd, immer die Blicke auf Findling gerichtet, ka-
men sie hervor, halb scheu, halb neugierig. Der Mann
beugte das mit dem weilen Turban bedeckte Haupt ehr-
erbietig vor dem Kapitdn und sagte in durchaus ver-
stindlichem Englisch: »Oh, verzeih Fremder — verzeih,
ich und Hami dachten, als wir dich erblickten, der Kon-
sul sei aus seinem Grabe gestiegen und kdme zuriick zu
uns. Oh, wir liebten ihn sehr, er war sehr gut.«

»Von welchem Konsul sprichst du, Sadil?« fragte
Mif} Johnson.

»Oh, vom Konsul, Herrin, von unserm Konsul. Er
war bei uns hier im Hause, als wir jung waren, Hami
und ich, und wir waren seine Diener.«

»So hat dieser Herr Ahnlichkeit mit ihm? Wie hieB
denn dein Konsul mit Namen?«

»Er hie3 nur Konsul, und dieser Herr sah aus wie er —
ganz so; darum erschraken wir sehr, Herrin, als er plotz-
lich aus den Biischen trat. Und die liebe Mistre3 und
klein Baby, kleine Henry ihn sehr lieb gehabt. Lange
her, Hami war ganz jung damals, aber nicht vergessen.«

»Sie sehen, Herr, wie sich Thr Doppelgénger in die
Herzen von Sadil und Hami eingeschrieben hat. Wenn
mich Thre Aussprache nicht tiuscht, sind Sie ein Deut-
scher; haben vielleicht Verwandte von Thnen hier ge-
wohnt?«



»Nein, Mifl«, entgegnete Findling, der auf ihm selbst
unerklirliche Weise von dem, was er hier horte und sah,
sehr erregt wurde, »ich habe wohl kaum Verwandte auf
dieser Insel gehabt, wenigstens«, setzte er nicht ohne
schmerzliche Empfindung hinzu, »weif} ich nichts da-
von.«

»Sie miissen indessen dem Konsul, von dem diese
beiden sprechen, ganz auBerordentlich dhnlich sehen.
Was ist denn aus deinem Konsul geworden, Sadil?«

»Oh, Mifl Mary — er gehen auf See mit kleinem Baby
— da ganz ertrunken. Wir sehr geweint, als wir das hor-
ten, Hami und ich — ihn sehr liebgehabt. Anfangs wir
denken, der Geist von Konsul kommen uns besuchen,
jetzt denken, du Sohn von Konsul, Sir. Du nicht Sohn
von Konsul?«

Die Erregung in des Kapitins Seele steigerte sich.
Allméchtiger Gott, dachte er, der auf dem Meer gefun-
dene, elternlose Findling, wenn hier eine Spur entdeckt
wire, die auf meine Abkunft hindeutete?

Auch Henrik, dem der &ltere Freund in einer weichen
Stimmung mitgeteilt, in wie rauher Weise ihn das
Schicksal behandelt hatte, war von dem ganzen Vorgang
bewegt und fiihlte mit Findling.

Mit unsicherer Stimme sagte dieser dann: »Dies alles
ist so auBerordentlich, erregt meine Teilnahme in so ho-
hem Grad, dal} ich um die Erlaubnis bitte, meinen Be-
such wiederholen zu diirfen, um zu erfahren, von wem



Ihre Diener sprechen, mit wem ich eine so auffallende
Ahnlichkeit habe.«

»Meine Eltern werden sich freuen, Sie hier zu
sehen«, erwiderte Mifl Johnson mit liebenswiirdiger
Hoflichkeit.

Findling bat um einen Wegweiser, und nachdem er
sich die Lage des Hauses hatte bezeichnen lassen, ver-
abschiedete er sich. Er und Henrik wurden von dem al-
ten Singalesen mit einer Laterne zu der beleuchteten
groflen StraBe gefiihrt, auf der sie bald Point de Galle
vor sich sahen.

Als Sadil heimkehrte, sagte seine Frau zu ihm: »Ich
denke, Sadil, dies Gentleman kleiner Henry, Gott ihn
retten aus der See, er ganz wie Konsul.«

»Es ganz gut mdglich sein, Gott sehr méichtig und tut
viel Wunder.«

Dann schlug er sich vor den Kopf, als ob ihm plétz-
lich etwas einfiele.

»Der Chinese, weillit du, der Chinese machen kleine
Henry blaues Zeichen auf Arm, sagte, wire Gliickszei-
chen. Konsul noch so sehr bose, weilit du, Chinesen
gleich fortjagen. Wenn dieser Mann kleine Henry — er
muf} haben Zeichen auf Arm — ihm oft gesehn, er ganz
blau.«

»lhn fragen, Sadil, er nicht {ibelnehmen; kleine Baby
doch sehr liebgehabt.«



Findling und Henrik schritten schweigend in tiefen
Gedanken die Strale entlang. Dem Kapitin klopfte das
Herz heftig. Mit wem hatte er Ahnlichkeit, und eine sol-
che Ahnlichkeit, daB sie noch nach so langen Jahren auf
diese beiden Leute wirkte? Welcher Konsul war mit sei-
nem Kinde im Meer ertrunken?

Sein Inneres war in wildem Aufruhr, und so heif3 er
wiinschte, hier Aufkldrung iiber das Geheimnis seines
Lebens zu erlangen — er wagte es nicht zu hoffen — zu
gro3 wire das Gliick gewesen. Und doch hatte er in den
Wechselfillen des Seelebens frith die Einsicht erlangt,
daf} das Leben oft viel wunderbarere Erscheinungen bie-
tet, als der phantasiereichste Romanschriftsteller sie er-
finden kann. Aber er wagte nicht zu hoffen, um keine
Enttduschung zu erleben.

Henrik, dem der Vorgang im Hause Mr. Johnsons
eine jener geheimnisvollen Fiigungen deuchte, wie sie
oft genug des Menschen Schicksal bestimmen — hatte
doch dieselbe unbegreifliche Macht ihn zum Grabe sei-
nes Vaters gefiihrt — wélzte allerlei bunte Gedanken und
Vermutungen durch das Hirn, doch wollte er ihnen nicht
Worte leihen, nicht das Schweigen unterbrechen.

Als sie die erleuchteten Straflen der Stadt betraten
und sich dem Hafen zuwandten, sagte der Kapitén:
»LaB uns jetzt den Malaien aufsuchen, Henrik, ich
mdchte ihn doch noch sprechen.«



Von einem Hafenarbeiter lieBen sie sich zu dem
Wirtshaus Ali Tungas fiihren.

Ein niedriges Gebdude, von Veranden umgeben und
von Palmen {iiberschattet, an welches sich ein mit Pa-
pierlaternen erleuchteter Garten anschlof3, wurde ihnen
als das gesuchte Haus gezeigt.

Die luftigen Vorhallen waren gefiillt mit zechenden
Matrosen aller europdischen Nationen, ebenso der Gar-
ten. Chinesen und Singalesen liefen aufwartend zwi-
schen den Gruppen umbher, und es herrschte ein wiister
Larm.

Da sich Findling nicht zwischen die Matrosen setzen
wollte, sah er sich nach einem Diener um, der ihm einen
besondern Platz anweisen konne.

Waihrend er so, hell beleuchtet von den Laternen und
den in Pfannen brennenden Lichtern, um sich blickte,
tauchte plotzlich ein kleiner, breitschulteriger, nach Ma-
laienart gekleideter Bursche vor ihm auf, der ihn aus
dunkeln Augen mit tigerhafter Wut anblickte.

Gleichzeitig sah ihn aber auch Findling. Die Brauen
finster zusammenziehend und die Faust ballend, rief er:
»So lewst du ook noch, min Jong?«

»Oh, Steuermann, sagte der Malaie englisch in hei-
serm Ton, »bist du da — nun, hier wirst du Amea nicht
schlagen.«

Er schien im Giirtel mit der Hand nach dem Messer
zu suchen, und es lag etwas in der Haltung des Men-



schen, das an eine sich zum Sprung bereitende Katze er-
innerte.

Mit kithler Ruhe, aber den Malaien und jede seiner
Bewegungen fest im Aug behaltend, hatte Findling den
mitgefithrten Revolver schullfertig gemacht: »Wenn du
nicht eine Kugel vor den Kopf haben willst, meuteri-
scher Schuft, dann bleibe mir aus dem Weg.«

Henrik trat an Findlings Seite, und einige nicht weit
sitzende Matrosen erhoben neugierig die Kopfe, um
nach den Ménnern hinzusehen. Dies mochte den haBli-
chen braunen Burschen veranlassen, den Riickzug anzu-
treten. Mit einem Blick von unvergleichlicher Tiicke
zischte er: »Hiite dich!« und verschwand gleich darauf
im Dunkel. Ruhig rief Findling, ohne des Burschen wei-
ter zu achten, einen der bediensteten Singalesen an und
fragte ihn, ob er fiir ihn und seinen Begleiter einen Platz
habe, an dem sie ungestort weilen konnten.

Der Singalese fiihrte sie in das Haus hinein zu einer
kleinen hochgelegenen Veranda, welche nach dem Gar-
ten hinaus lag, auf der sie sich allein befanden.

Wihrend der braune Bursche die bestellte Limonade
holte, machten sie sich's bequem. »Dieser Malaie«, be-
gann Findling, »einer der verruchtesten Burschen, wel-
che je auf See gefahren sind, hat die Lektion, welche ich
ihm erteilte, in gutem Gedéchtnis bewahrt. Auf unsern
und den holldndischen Indienfahrern lassen sich oft ge-
nug, wenn es den Kapitdnen an Leuten fehlt, Malaien



anwerben, die ganz gute Seeleute sind. Dieser Kerl, der
sich eben Amea nannte, sonst aber verschiedene Namen
fiihrt, ich kenne ihn nur als John Devil, ist seit Jahren
zwischen Hamburg und Indien gefahren, trotz der Kon-
flikte, die er mit Kapitdnen und Behorden gehabt hat.
Doch sind diese braunen Gesellen fiir unser Auge
schwer wieder zu erkennen. Der Schurke ist, wie ich
jetzt wei}, zu jedem Verbrechen fihig, und vielleicht
auch bereits eines jeden schuldig. In Hamburg sucht
man diesen John Devil, alias Asang Tha, alias Henry
William, alias Amea wegen Mordes. Ich hatte den Mann
an Bord, als ich auf dem >Bliicher< nach Singapore se-
gelte. AuBBer ihm waren noch zwei seiner Farbe vor dem
Mast. Diese waren willig, aber der Schurke machte sie
meuterisch, nebenbei stahl er auch wie ein Rabe. Dafiir
lieB ich ihn ziichtigen und war von dem Augenblick an
meines Lebens nicht mehr sicher. Eines Tages stiirzte er
in der ganzen tigerhaften Wut dieser Leute mit seinem
Kris auf mich ein, ein Faustschlag streckte ihn nieder
und belehrte ihn, wie gefahrlich es sei, mit einem deut-
schen Seemann anzubinden. Der Kapitén liel ihn nicht,
wie ich beantragte, fesseln und einsperren, sondern er
tat weiter Dienst, ging sogar ans Steuer. Und wire ich
nicht rechtzeitig in einer verhidngnisvollen Minute an
Deck, so hitte uns die rachsiichtige, tlickische Bestie in
der Malakkastral3e auf ein Riff laufen lassen, an dem
wir wie Glas zersplittert wéren. Als ich ihm da zu Leibe



wollte — ganz heil wire er meinen Féausten nicht entron-
nen — sprang er iiber Bord. Ich glaubte, er sei langst eine
Beute der Haifische geworden. Nun, setzte er gleich-
miitig hinzu, »kommt er mir wieder gefahrdrohend in
den Weg, werde ich wohl dafiir sorgen miissen, daf3 er
unschédlich wird.«

»Aber  sollte man  nicht die  Behorde
benachrichtigen?« meinte besorgt Henrik.

»Pah«, entgegnete Findling, »Behorde — solchem
Subjekt gegeniiber ist sie machtlos, wenn es nicht auf
frischer Tat gefafit wird. Unter diesen Inselmalaien, die
sich in den Hafenstddten und auf den europdischen
Schiffen herumtreiben, ist viel Mordgesindel, aber sie
sind bald hier, bald da, haben ihre Schlupfwinkel, ver-
schwinden spurlos unter ihren Stammesangehdrigen und
sind daher nur selten zu fassen.«

Der Singalese kam zuriick und brachte die Limonade.

»Sage deinem Herrn, Ali Tunga, dal ihn hier ein
deutscher Schiffskapitin zu sprechen wiinscht. Ich lasse
ihn bitten, sich herzubemiihen.«

Der Diener verneigte sich und ging.

Gleich darauf erschien ein grauhaariger brauner Herr,
halb indisch, halb europiisch gekleidet, und verneigte
sich mit orientalischer Hoflichkeit. Sein feistes Gesicht
trug den Ausdruck von Klugheit, ja Verschlagenheit.

»Du hast befohlen, Herr?« fragte er, wahrend seine
Augen forschend auf seinen Gésten ruhten.



»Ich wiinschte einige Fragen an dich zu richten, Ali
Tunga, und lieB dich deshalb durch einen deiner Diener
herbitten.«

»Der Herr frage«, entgegnete Ali; er sprach, wie
Findling, englisch, und seine listigen Augen driickten
MiBtrauen aus. Das kam vielleicht daher, dal} er oftmals
mit Schiffskapitdnen ihrer Leute wegen in Beriihrung
kam, was nicht selten fiir ihn von recht unangenchmen
Folgen war.

»Du bist vor Jahren mit dem Konsul Isenhoit bekannt
gewesen, nicht wahr?«

Das Miftrauen verschwand bei dieser Frage aus den
Zugen des Malaien. »So ist es, Herr«, antwortete er, und
seine Augen ruhten auf Findlings Ziigen, als suche er
dort Aufkliarung iiber die unerwartete Frage, oder als
mute ihn im Wesen Findlings etwas Bekanntes an. »Bist
du sein Verwandter?« frug er erstaunt.

Dem Kapitén drang das Blut zum Herzen bei dieser
Frage, aber er bezwang seine Erregung und entgegnete:
»Wie kommst du zu dieser Frage?«

»Weil du sagen lieest, du seiest ein Deutscher.« Im-
mer noch ruhten seine Blicke forschend auf Findlings
Gesicht. » Auch siehst du dem Konsul Isenhoit dhnlich. «

Findling trank hastig ein Glas Limonade und fuhr
dann in einem Ton, der seine innere Bewegung verriet,
fort: »Unser jetziger Konsul hat schon einige Fragen
wegen Isenhoits an dich gerichtet, und ich habe ein be-



sonderes Interesse daran, von dir genaue Kunde iiber ei-
nige Umstdnde zu erhalten, die fiir uns sehr wichtig
sind. Tu weifit, Konsul Isenhoit ist im Meer ertrunken,
als er nach Deutschland reisen wollte.«

»So hat Gott es gewollt.«

»Entsinnst du dich nun, Ali Tunga, mit welchem
Schiff er abgereist ist?«

Der Malaie kratzte sich den grauen Kopf. »Ja, Kapi-
tén, sichst du, frilher wullte ich es ganz genau, aber es
ist lange her, viele Jahre, und seitdem mich der Konsul
gefragt hat und immer wieder gefragt hat, schiebt es
sich mir ganz wirr im Kopf hin und her.«

»Aber du weiit doch, dal er mit einem andern Schiff
abgereist ist, als mit dem er anfénglich reisen wollte?«

»Ja, Herr — es ist sicher — ein Schiff trug sein Gepiack
— ja, das ist gewiB}, das lie} ich selbst an Bord bringen,
und mit dem andern Schiff reisten er und das Kind.«

»Und er segelte frither ab, als das Schiff mit dem Ge-
pack?«

»Ja, Sir, das kann wohl sein — er war in grof3er Eile —
dessen entsinne ich mich noch. Er war ein sehr guter
Mann und bezahlte mich immer reichlich; es tat mir
leid, daf3 er fort ging.«

»Die Sache ist die, aufzukldren, ob er mit der deut-
schen Bark >Elisabeth< in See ging oder schon vorher
mit einem spanischen Schiff?«



»Wer kann das wissen? Ich verstehe eure fremden
Namen nicht, auch ist alles so lange her; nur seiner Per-
son entsinne ich mich noch, weil Haar und Bart golden
waren. Als der Konsul mich nach ihm fragte, fiel es mir
wieder ein; er war sehr gut gegen Ali Tunga. Ein Schiff
trug sein Gepick, ein anderes ihn selbst, aber ob das Ge-
pack vorher abging oder folgte, das, Herr, kann ich nicht
sagen.«

Der Mann wuBlte entschieden nicht mehr, als er be-
richtete, auch war es zu erklirlich, daf} er nach fiinfund-
zwanzig Jahren sich nicht auf Einzelheiten entsann, die
ihn gar nicht interessiert hatten. Findling gab es auf,
weiter zu forschen und richtete nur noch die Frage an
ihn: »Weillt du, wo der Konsul Isenhoit damals gewohnt
hat?«

Der Alte sann nach und sagte dann: »Er hatte sein Of-
fice hier am Hafen, wo, weif3 ich nicht mehr.«

»Aber der Garten, in welchem er wohnte?«

»Das weif} ich nicht; alle Konsuln wohnen vor der
Stadt, wo, weil} ich nicht.«

Findling entlieB ihn mit einigen dankenden Worten.
Er duflerte Henrik gegeniiber nichts, was auf die eben
gefiihrte Unterredung Bezug hatte, und schien sehr
nachdenklich zu werden. Endlich sagte er: »Die Wolke
will sich nicht zerstreuen.« Er bezahlte darauf und
schickte sich an, das Haus zu verlassen. Henrik erinner-
te ihn an die Begegnung mit Amea.



»Ja«, sagte Findling, »dieses Raubtier konnte mir
auflauern, und ein Messersto3 ist hier leicht beige-
bracht. Wir wollen uns schiitzen, so gut es geht.«

Er nahm seinen Revolver hervor und entfernte die Si-
cherung. Gliicklicherweise trafen sie drauflen einige
Matrosen, welche an Bord zuriickkehrten, und erreich-
ten in deren Gesellschaft den Hafen, ohne von irgend je-
mand beléstigt zu werden. Gleich darauf betraten sie das
Deck des »Roland«.

Findling sagte Henrik kurz gute Nacht und suchte
seine Kajiite auf. In bewegter, freudiger Stimmung ging
auch Henrik zur Koje.

Im Laufe des Nachmittags des gleichen Tages ereig-
nete sich eine besondere Szene im Kontor des Agenten
der Firma Oswald. Herr Spie3 lag bequem im Schaukel-
stuhl und rauchte behaglich seine Manila, als es an-
klopfte und auf seinen Hereinruf Onno Steenberg in ta-
delloser, sommerlicher Toilette eintrat.

»lch sehe Herrn Wilhelm Spiell vor mir?« fragte er
verbindlich.

»Allerdings«, entgegnete jener nachldssig, »wer er-
weist mir die Ehre?«

»Ich bin der Bevollméchtigte des Hauses Oswald &
Cie., mein Name ist Steenberg.«

Mit einem unverkennbaren Ausdruck des Schreckens
sprang Spiefl empor. »Oh — sehr angenehm — ja, sehr an-
genehm, sagte er. »Darf ich Sie bitten, Platz zu neh-



men; Zigarre, ein Glas Limonade oder Tee gefillig? Oh,
sehr angenehm.«

Onno hielt die dunkeln, stechenden Augen fest auf
den kleinen, sehr erregten Herrn gerichtet und antworte-
te nicht, was diesen noch mehr in Verwirrung brachte.

»Wirklich sehr angenehm«, wiederholte Spiel me-
chanisch, »bitte, Platz zu nehmen.«

Onno setzte sich mit einem fatalen Lacheln um seine
Lippen.

»Vielleicht Tee?«

Er lehnte ab.

»Sind in letzter Zeit Schiffe des Hauses hier gewe-
sen?«

»Gestern ist der YRoland< eingelaufen.«

»Oh, schon?« Die Augenbrauen Steenbergs zogen
sich zusammen. »Der muf} gute Fahrt gehabt haben.«

»Wie man's nimmt«, und Spiefl berichtete eilfertig,
was er von Findling liber die Vorgédnge in der Siidsee
vernommen hatte.

»So? Findling fiihrt das Schiff? Hm! Ein blonder
Hiine, nicht? Oh, das dndert vieles. Sie kennen seine In-
struktionen?«

»Soweit mir bekannt, nimmt der >Roland« hier Kaffee
und Zimt ein, lduft auf der Riickfahrt Massaua an und
kehrt iiber Suez nach Hause zuriick.«

»S0?« Onno erhob sich und ging einigemal im Zim-
mer auf und ab, wihrend ihn Spiell angstvoll betrachte-



te. Der junge Mann richtete dann den Blick wieder auf
das kleine Méannchen vor ihm und sagte: »Ich komme
von Hongkong und Singapore, wo ich unsere Agenturen
inspizierte und allerlei merkwiirdige Erfahrungen mach-
te. Ich habe triftige Griinde, zu wiinschen, dal meine
Anwesenheit hier zunichst nicht bekannt werde — Sie
werden spdter erfahren warum — nicht dem Konsul,
nicht dem derzeitigen Fiihrer des >Roland¢, {iberhaupt
niemandem. Verstanden?«

»Wie Sie befehlen, Herr Steenberg.«

»Es ist dies fiir das Gelingen eines besondern Ge-
schiftes, mit welchem ich von der Firma beauftragt
worden bin, dringend notwendig«, sagte er nachdrucks-
voll.

»Sie diirfen sich auf mein Schweigen verlassen.«

»lch hoffe das; es wiirde fiir Thre Stellung nicht vor-
teilhaft sein, wenn meine Anwesenheit vor Abwicklung
des Geschiftes bekannt werden sollte.« Er hielt inne
und fuhr dann, SpieB scharf anblickend, fort: »Sie haben
in der letzten Zeit starke Betrige auf das Haus
gezogen?«

»Ich kann von den Pflanzern nur gegen bar kaufen,
und muf} ihnen grofle Vorschiisse zahlen; dabei liefern
diese gewissenlosen Leute sehr schlecht!«

»Sie haben jedenfalls {ibervolle Lager?«



»Das ist es eben«, entgegnete Spie merklich zit-
ternd, »die Fristen sind nicht eingehalten — ich erwarte
tiglich — die Lagerrdume sind augenblicklich —«

»So?« entgegnete Onno lakonisch und der fatale Zug
erschien wieder um seinen Mund. »Nun, wir werden ja
sehen.«

Dann fuhr er in wesentlich anderm Ton fort: »Ich be-
darf zur Ausfilhrung des mir erteilten Auftrags eines
kleinen schnellsegelnden Schiffes, welches See halten
kann. Kénnen Sie mir das mit der ndtigen Mannschaft,
natiirlich immer, ohne dal mein Name dabei genannt
wird, auf kurze Zeit mieten?«

»Wenn Thnen eine malaiische Prau und Malaien als
Matrosen geniigen, diirfte das nicht schwer sein. Viel-
leicht findet sich auch ein geschulter Fiihrer unter den
unbeschiftigten Seeleuten.«

»Uber den verfiige ich, und eine Prau mit malai-
ischen Matrosen ist mir recht. Wollen Sie mir jetzt das
Hauptbuch und das Kassabuch vorlegen, dann konnen
wir gleich die Kaffenbesténde revidieren.«

Herr Spiel3 wurde totenbleich.

»Hat das nicht Zeit bis morgen?« stammelte er.

»Doch nicht, Herr SpieB, lassen Sie uns sofort an die
Arbeit gehen.«

»Da miifite ich wohl erst Thre Vollmacht sehen,
brachte der Agent mit Miihe hervor.



»Gewil, mein Herr«, entgegnete Onno, »hier ist sie«,
und er entnahm seiner Brieftasche ein zusammengefal-
tetes Papier, das er Spiel} iiberreichte.

Der warf nur einen fliichtigen Blick darauf und sagte
dann zitternd: »Am Gottes Barmherzigkeit willen, las-
sen Sie mir Zeit bis morgen und Sie werden alles in
Ordnung finden.«

Mit einem wahrhaft satanischen Blick maf3 ihn Onno
von oben bis unten. Dieser Blick, den der Agent wohl
verstand, sagte: Dich habe ich in den Klauen; da3 Onno
in Gedanken hinzusetzte: Du sollst mir als willenloses
Werkzeug zur Erreichung meines Zieles helfen, wufite
er nicht.

Spiel} sank matt in seinen Stuhl, vollstindig niederge-
driickt von Schuldbewuftsein. Onno ging, ohne des an-
dern zu achten, hin und her: Also der >Roland« ist schon
da? sagte er sich in Gedanken. Das ist ein Strich durch
die Rechnung. Dieser Findling ist ein verwegener Bur-
sche und kennt jetzt natiirlich die dem Kapitin mitgege-
benen Instruktionen. Es kdme also darauf an, zuerst hin-
zugelangen, und dazu muf dieser spitzbiibische Dumm-
kopf helfen. Den >Roland¢ hier aufzuhalten wird um so
leichter sein, als Freund Spie kaum etwas auf Lager
hat. Nun, wir werden sehen — ich will zuerst dort sein —
und dann bin ich nicht mehr Sklave — dann bin ich Herr.
Dann lache ich dich aus, glorreicher Onkel. Es ist doch



gut, wenn man ein seines Ohr auf dem Kontor von Os-
wald & Cie. hat. Man erfahrt interessante Sachen.

Nach einer lingern erregten Unterredung mit dem
Agenten verliel Onno das Kontor mit triumphierendem
Lécheln.



Der Malaie

Henrik war am andern Morgen schon auf Deck, als
Fritz Fischer mit verdrieBlichem Gesicht aus dem
Volkslogis auftauchte.

»Nung, fragte Henrik, »Mensch mit dem Lombok-
schen Orden, was hat dir denn die Laune verdorben?«

»Erstens drgere ick mir, det ick mir von die Matrosen
jestern abend so viel Punsch habe einjieBen lassen, ick
habe die scheensten Koppschmerzen, und dann wundere
ick mir iiber dir, dall du mir nich mehr dstimierst.«

»Wieso?«

»Ich bin vor dir jar nich mehr da, seit du mit den Herr
Kapitén in de feine Kledasche an det Land herumbum-
melst. Ick bin doch mit dir unter de Menschenfresser je-
wesen un auf de Robinsoninsel, habe dir det Leben ge-
rettet, uff feuerspeiende Berge bin ick deinetwegen je-
klettert un so, un wenn ick man ooch nur 'n armer
Schneider bin, ick mdchte aber doch dstimiert werden.«

Henrik lachte, tupfte dem Schneider auf die Schulter
und sagte: »Fritze, ich dstimiere dir nach wie vor, aber
wenn mich der Kapitin mit an Land nimmt, kann ich
doch nicht ablehnen, was?«

»Nee, natiirlich nich, ick dachte nur, det ick jetzt vor
dir nich mehr jut jenug war, un det drgerte mir — denn
ick mag dir jut leiden, Hamburger.«



»Und ich dich auch, Sohn der Reezengasse. Lal} dir
deswegen keine grauen Haare wachsen, wir bleiben
Freunde, Fritze.«

»Na, denn is man jut.« Das Gesicht des Schneiders
heiterte sich auf.

Hinter den beiden stand Karl und schaute freundlich
auf den Schneider; es schien ihm Freude zu machen,
daB Fritz seinen freundschaftlichen Gefiihlen fiir Henrik
Ausdruck gab.

»Nun, Karl«, wandte sich letzterer an Steffen, »warst
du schon an Land?«

»Nein, zuviel Menschen, ich werde schwindlig, wenn
ich so viel Menschen sehe.«

»Das will ich gern glauben, nachdem du so lange ein-
sam gelebt hast.«

Trotzdem Steffen sich von den Matrosen fern hielt
und wenig sprach, schienen doch die Beschéftigung,
wie er sie von frither gewohnt war und der Umgang mit
Martin, an den ihn gemeinsame Jugenderinnerungen
kniipften, sein ganzes Wesen rascher umzuwandeln, als
man erwarten konnte.

Fiir Henrik zeigte er immer die gleiche Anhéanglich-
keit; er liebte es, ihn sprechen zu horen, beantwortete
auch immer klarern Geistes dessen gelegentliche Fra-
gen, doch war noch kein Wort iiber das Schicksal des
»Admirals«, nach dem Henrik freilich auch nicht ge-
forscht hatte, iiber seine Lippen gekommen.



»lch denke, Karl, wir machen gelegentlich einen
Ausflug ins Land hinein«, sagte Henrik zu Steffen, »und
diesen Berliner Jiingling nehmen wir auch mit.«

Steffen nickte vergniigt. »Mit Thnen, Horsa, will ich
gern gehen.«

»Das ist ein Wort. Warst du schon einmal in diesem
Hafen?«

Steffen dachte einen Augenblick nach.

»Ja«, sagte er dann, »ich war schon hier, aber es ist
lange her und es hat sich vieles verdndert.«

»Hamburg wirst du noch mehr veréndert finden, es
ist eine gewaltige Stadt geworden.«

»Ja — eine gewaltige Stadt«, sagte er langsam.

»Und du wirst dich freuen, sie wieder zu sehen — mit
der Petrikirche und Blankenese und dem lustigen St.
Pauli.«

Steffen nickte nachdenklich.

»Na«, meinte Fritz, »det Hamburg is doch nur een
kleenes Nest jejen Berlin.«

»Richtig, Mann mit dem Orden, besonders der Hafen
kann sich mit dem Berliner nicht messen, ebensowenig
wie die jimmerliche Elbe mit der Panke.«

Fritz schaute ihn etwas verbliifft an. »Meenste?«
fragte er miBtrauisch, »oder willst du mir uzen?«

»Ei, wer wiirde wohl wagen, einen Berliner zu uzen?
Wenn wir Findling ein gutes Wort geben, segelt der bis
Treptow.«



»Jeht denn det?«

»Durch die Havel, die Seen, die Spree, schr leicht,
die Bergfahrt kostet nur ziemlich viel.«

»Wie is det? Davon habe ick doch noch nie jehort.«

»Ja, das Schiff muf3 durch die Schleusen des Riesen-
gebirges gehen, und das kostet bei seinem Tonnengehalt
recht viel; das ist librigens ein Gliick, sonst hétte uns
Berlin schon die ganze Schifffahrt weggenommen.«

Henrik sprach bei solchen Ergilissen immer mit dem
trockenen Ernst, welcher dem niederdeutschen Humor
seinen eigenen Charakter verleiht. Der génzlich konster-
nierte Schneider entgegnete nur: »Wenn det bloB so is,
det Riesenjebirge werden se ooch noch wegkriegen.«

»Das verhiite der Himmel, denn dann wird die Sache
fiir uns Hamburger schlimm.«

Er wandte sich aber jetzt doch ab, denn Fritze machte
ein Gesicht, auf welchem gerechtes Staunen mit dem
Zweifel rang, welchen er nach frithern Erfahrungen in
Henriks Behauptungen setzte. Die unfreiwillige Komik
dieses Gesichtsausdrucks hatte ihn zum Lachen gereizt.

»Er ist mir doch tiber«, sagte Fritze leise vor sich hin.

Das Loschen der fiir Ceylon bestimmten Waren wur-
de unter Herrn Marholms Leitung kriftig gefordert, ne-
benbei die durch die lange Seefahrt verursachten Scha-
den an Takelage und Segelwerk von der Mannschaft
ausgebessert, wobei sich hauptsdchlich Steffen, der an
das Tropenklima gewohnt war, auszeichnete.



Im Lauf des Vormittags langte ein Billett von Mr.
Johnson an, in welchem Findling und sein Begleiter
zum Tee fiir den folgenden Abend eingeladen wurden.
Findling sagte um so bereitwilliger zu, als er sich sehn-
te, die beiden Singalesen wieder zu sprechen. Von der
tiefen Erregung seiner Seele, welche die Begegnung mit
diesen Leuten hervorgerufen hatte, liel der starke Mann
nichts gewahren.

Als er, in Gedanken verloren, langsam auf Deck ein-
herschritt, nahte sich ihm Fritz, bescheiden seine Miitze
in der Hand haltend.

»Nun, was willst dug, redete der Kapitén ihn freund-
lich an, denn er mochte ihn wohl leiden.

»Ich mochte mir woll eene Frage erlauben, Herr Ka-
pitin.«

»Heraus damit!«

»Der Hamburger, mein Freund, uzt mir immer.«

»Der Henrik?«

»Ja, un wenn ick die andern Herren Matrosen frage,
dann uzen sie mir erst recht, un da wollt ick mir denn
bein Herrn Kapitén driiber in firmieren; ick mochte mir
nich jern uzen lassen, det drgert mir sehr.«

»Schief los!« Innerlich l4chelte der ernste Mann be-
reits.

»Der Hamburger sagt, man konne iiber die Schleusen
von det Riesenjebirge weg direkt mit det Schiff bis Ber-



lin fahren, un ick wollte mir nur erkundigen, ob det woll
so war? Nichts vor unjut, Herr Kapitén.«

Findling, der ja die Scherze kannte, welche Henrik
und die Matrosen gelegentlich mit dem Schneider trie-
ben, entgegnete, in Laune versetzt, trocken: »Ja, min
Jung, dat sall woll wesen, wenn man erst de Schleusen
farig sind.«

»Also dochg, sagte Fritze, »ick dachte, er wollte mir
mopsen. Nichts fiir ungut, Herr Kapitén, un ick bedanke
mir ooch scheenstens.« Mit mehreren seiner artigsten
Verbeugungen entfernte er sich.

Die kleine Szene hatte dazu beigetragen, Findlings
leidenschaftliche Erregung etwas zu dimpfen.

Im Lauf des Vormittags erschien Herr Spie3 mit sei-
nem freundlichsten Lécheln an Bord und suchte den Ka-
pitén.

»Ah, wie ich mit Vergniigen bemerke, mein wertester
Herr Kapitin, sind Sie ja vollauf bei der Arbeit.«

»Ja, wir fordern sie nach Kriften. Morgen denke ich
fertig zu sein, und dann kdnnen wir sofort an das Laden
gehen.«

»Ja, mein verehrter Herr Kapitén, das wird sich leider
wohl nicht machen lassen.«

»Wie?« fragte Findling erstaunt. » Warum nicht?«

»Die starken Regengiisse der letzten Zeit haben die
Fliisse liberall anschwellen lassen, so dafl Zufuhren aus



dem Innern unmdglich waren. Sie werden sich mit dem
Laden wohl noch einige Zeit gedulden miissen.«

»Oh, das wire sehr schlimm, ich habe schon viel Zeit
verloren.«

»Ja, es ist mit dem besten Willen nicht moglich.«

»Und wie lange glauben Sie, dal es dauern konne,
ehe meine Fracht anlangt?«

»Vierzehn Tage mindestens, vielleicht drei Wochen.«

»Drei Wochen?«

»Weniger als vierzehn Tage unter keinen Umstén-
den.«

Unmutig ging Findling an Deck hin und her. Pl6tz-
lich erheiterte sich sein Gesicht: »Nun, wenn dem so ist,
so will ich die Zeit nicht verlieren und segle iibermor-
gen.«

Jetzt war es an Herrn SpieB, in Erstaunen zu geraten:
»Ubermorgen? Ohne Thre Ladung?«

»Ich komme wieder zuriick, Herr SpieB«, sagte Find-
ling freundlich, »ich kann inzwischen ein anderes Ge-
schéft des Hauses erledigen.«

Herr SpieB} stutzte und seine kleinen Luchsaugen fun-
kelten listig.

»Man darf nicht erfahren, welch ein Geschéft das ist,
Herr Kapitdn?«

Findling, dem zwar der Mann und seine Art und Wei-
se hochlich miBfielen, dem auBerdem die Frage unpas-
send erschien, entgegnete doch mit viel Treuherzigkeit:



»Nun, Thnen, der Sie zum Hause gehoren, kann ich es ja
sagen, obgleich die Instruktionen geheime sind. Ich
habe Befehl, Trinkonomale anzulaufen, um dort ein be-
stimmtes Geschéft abzuwickeln — {iben Sie Verschwie-
genheit, da3 mir niemand zuvorkommt.«

Herr Spie8 machte zu dieser Auskunft ein sehr er-
stauntes Gesicht, entgegnete aber nur: »So ist es also
Thre ernstliche Absicht, zu segeln?«

»GewiB, in vierzehn Tagen lédngstens bin ich zuriick.«

Gedankenvoll entfernte sich der Agent nach einiger
Zeit vom »Roland«. »Was mag das nur fiir ein Geschift
sein, welches die beiden, wie es scheint, vorhaben?
Nun, mir soll es gleich sein, wenn ich nur aus meiner
Klemme herauskomme. Herr Steenberg scheint auch ein
heller Junge zu sein — und — na, was geht's mich an.«

Als er nach Hause kam und Onno vor sich sah, teilte
er ihm mit, daB3 Findling segeln wolle.

»Unter keinen Umsténden, entgegnete Onno in zor-
niger Aufwallung, »unter keinen Umstidnden darf er in
See gehen, er muf hier festgehalten werden, bis ich zu-
riick bin. Der »Roland« ist unser bester Segler.«

»Ja, wie soll ich ihn zuriickhalten?« sagte Herr Spief3
klaglich.

»Er muf} zuriickgehalten werden auf jeden Fall, auf
jede Weise, sonst ist alles verloren — und Sie mit, Herr
Spie. Von dem Gelingen meines Geschéftes hiangt es
ab, ob ich gerichtlich gegen Sie vorgehe oder nicht.«



Herr Spiel wurde sehr bleich.

»Machen Sie es, wie Sie wollen. Sie miissen ja hier
allerlei Verbindungen haben, aber der »Roland« muf
hier bleiben, und wenn sein Kapitdn dabei zugrunde
geht, setzte er finster hinzu.

Nach einiger Zeit fragte er den eingeschiichterten
Agenten: »Haben Sie die Leute fiir die Prau?«

»Wir werden sie morgen haben. Ich habe einen fahrt-
kundigen Malaien angeworben, der Englisch und sogar
etwas Deutsch spricht, da er mit deutschen Schiffen ge-
segelt ist — der wird morgen Leute bringen.«

»Gut. Dall noch heute der Proviant und die Instru-
mente an Bord kommen!«

»Ja, Herr Steenberg.«

Onno nahm seinen Hut und sagte noch einmal mit
drohendem Blick: »Der »Roland« muf} hier bleiben —
oder — Sie werden es bereuen.«

Damit lieB er den génzlich fassungslosen Spief3 al-
lein. Kurze Zeit darauf lud dieser den Malaien Amea zu
sich.

Am Nachmittag forderte der Kapitdn Henrik zu ei-
nem Spaziergang auf; beide schlenderten durch die in
der Nihe des Hafens sich hinziehenden schattigen Anla-
gen und betrachteten sich das bunte Treiben der aus so
mannigfachen Bestandteilen zusammengesetzten Bevol-
kerung. In einem durch Biische umgrenzten Weg kam
ihnen mit dem schwerfélligen Gang der Angetrunkenen



ein seeménnisch aussehender Geselle entgegen, in des-
sen Gesicht die Spuren des Lasters in starken Ziigen
ausgepragt waren.

»Aus dem Wege, Halunken«, sagte er in deutscher
Sprache, als er ndherkam, »Steuer Backbord oder ich se-
gle euch in den Grund!«

Findling zuckte unangenehm beriihrt zusammen, als
er den Mann bemerkte und trat mit Henrik beiseite, um
ihm Raum zu geben. Der Matrose hob, als er vorbei-
wankte, die triiben Augen und starrte iiberrascht Find-
ling an.

»Ho, wen haben wir denn da? Das ist ja, weil} Gott,
der Findling, der grofle Seemann, der ehrliche Leute von
ihrem Posten verdringte. He — Bursche — habe das Tau-
endchen nicht gespart, als du noch ein elender Kajiiten-
junge warst — hast das nicht vergessen, he? Kémmst du
mir wieder in den Weg, Halunke?«

In dem aufgedunsenen, stark gerdteten Gesicht war
ein Zug tiickischen Grimmes aufgestiegen, der es noch
widerlicher machte, als es durch den Trunk schon ge-
worden war.

»Gehen Sie, Carsten«, sagte Findling ruhig, »ich
wiinsche mit Thnen nicht in Beriihrung zu kommen.«

»Aber ich mit dir, du Schleicher. Bringst ehrliche
Leute um ihr Brot, weil sie mal einen Schluck Rum zu-
viel getrunken haben — warte, dir will ich's eintranken —



du sollst noch an Jan Carsten denken« — er ballte die
Féuste.

Findling trat zuriick und sagte mit derselben Ruhe
wie vorhin: »Zwingen Sie mich nicht, Carsten, mir den
Weg freizumachen, aber in dieser Ruhe lag etwas Dro-
hendes, was dem angetrunkenen Mann doch imponierte,
er liel die Hande sinken.

»Warte nur, Bursche, bin jetzt auf dem Weg, wieder
obenauf zu kommen, habe einen Kompagnon gefunden;
segle nur, kommen doch frither an — haha — wird dafiir
gesorgt — Jan Carsten vergilit nicht — es wird dir einge-
trankt«, er setzte sich schwerféllig und heiser vor sich
hinlachend in Gang und schritt voriiber. Dann wandte er
sich noch einmal um, drohte mit der erhobenen Faust
und wiederholte: »Wollen dir es eintrdnken, groBer
Steuermann.«

Gleich darauf verschwand er an einer Biegung des
Weges.

Findling ging mit Henrik langsam weiter.

»Schade um diesen Menschen, sagte er, »ein treffli-
cher Seemann, aber durch den Rum in den Schlamm
hinabgezogen. Ich bin als Junge mit ihm gefahren und
spéter als Zweiter Steuermann, wahrend er Erster war.
Er war dem Trunk bereits so ergeben, dafl er mehrmals
das Schiff in Gefahr brachte und in Valparaiso entlassen
werden mubfte. Ich riickte dadurch an die erste Stelle. Es
ist ein Jammer, einen begabten Menschen durch eine



widerliche Charakterschwéche zu einem solchen Zu-
stand herabgesunken zu sehen. Bedauernswertes Sub-
jekt.«

»Was konnte er aber mit seinen dunkeln Reden mei-
nen?«

»Geschwitz! Der Trunk sprach aus ihm. Weil ich den
Dienst fiir ihn tun muflte, bildete sich der verkommene
Mann ein, ich hétte ihn verdriangt.«

»Wie kommt er aber hierher?«

»Er wird vor dem Mast fahren. Einen Matrosen kann
man an Bord schon niichtern halten, bei einem Offizier
ist das schwieriger.«

Sie kehrten nach einiger Zeit zur Stadt zuriick und
nahten sich schon dem Hafen, als sie einen Menschen-
knéuel vor sich erblickten und wiistes Geschrei horten.
Aus dem Gewirr 16ste sich eine einzelne Gestalt los, und
mit der Eile eines gehetzten Wildes lief ein Mann auf sie
zu, in welchem sie den Malaien von gestern abend er-
kannten, der sich Amea genannt hatte; er lief in furcht-
barer Hast an ihnen vorbei und sprang gleich darauf in
die Biische. Aus dem Haufen sprang ein anderer Mann
hervor, wohl ein halbes Dutzend der Umstehenden dabei
zu Boden schleudernd, und nahte sich mit tigerhaften
Sédtzen. Zu ihrem grenzenlosen Erstaunen erkannten sie
in ihm Karl Steffen, der dem Malaien augenscheinlich
nachsetzte. Sie riefen ihm zu, aber ohne ihrer zu achten,
sprang er mit der staunenswerten Kraft und Behendig-



keit, die er in seinem wilden Einsiedlerleben erworben
hatte, an ihnen voriiber, einem Leoparden gleich, der
dem Hirsch nachsetzt. Er verschwand ebenfalls in den
Biischen.

Ein aufgeregter schreiender Haufe von farbigen Leu-
ten wélzte sich nach. Ehe sich Findling und Henrik noch
von ithrem Erstaunen erholt hatten, stand atemlos und
schweilBtriefend Fritz Fischer vor ihnen.

»Was bedeutet das? Was hat es gegeben?« fragten sie
ihn hastig.

»Ach, Jotte doch«, brachte der Schneiderjiingling
keuchend und miihevoll hervor, »ach — Jotte doch — der
wilde Mann von die Insel — der Karl is meschugge —
rein meschugge.«

Nachdem der Schneider endlich zu Atem gekommen
war, berichtete er den aufgeregten Horern: »Ick jehe mit
Karl een bisken so mang den Hafenquai flanieren, und
et hatte ville Miihe gekostet, ihn von Bord zu bringen,
um mir so det Menschenjewiihl aus die Néhe zu beau-
genscheinigen. Der Mann war janz dusemang. Uff ee-
mal macht er een Jesichte wie 'n Tiger in de Menagerie,
wenn det Beest falsch wird, un stiert, als ob er ihn fres-
sen wollte, uff eenen kleinen, braunen Mann, der so
mang die andern jelben Menschen stand. Eh ick noch
»Pst!« machen konnte, sprang der Karl los un hatte ihn
an die Kehle un uff die Erde. An nu lag en janzer Haufe
auf ihm un piesackte ihn von oben, et war janz graus-



lich. Dann sah ick den braunen Mann wegrennen un
denn jab det in det Jemenge eene Katzbalgerei, un der
Karl warf so 'n Stiicker zwolfe in de Luft un uff de Erde,
det die man nur so rumflogen und lief ihm ooch noch
nach. Ach Jotte, der jute Mensch is meschugge. Der
muf} nach Dalldorf, da kann er dann den wilden Mann
machen.«

Fritz war augenscheinlich von dem Vorgang schr er-
regt.

Die drei Deutschen waren allein, als der Schneider
dies erzéhlte, denn der Haufe war an ihnen vorbeige-
stiirzt.

»Das mul} eine besondere Bewandtnis haben«, sagte
Findling.

Henrik dachte an die frithern AuBerungen Karls iiber
Malaien, an die Inschrift in der Hohle und die spérlichen
Aufzeichnungen seines Vaters, und heil stieg ihm das
Blut zu Kopf.

»Lassen Sie uns folgen, Herr Kapitén, sagte er has-
tig.

»Nein, Henrik. Wir kdnnen dem Steffen wenig niit-
zen und gleich wird es Nacht sein. Nach allem, was ich
von ithm weil3, ist er der Mann, sich aus dieser Affare
ohne Nachteil herauszuziehen und mit dem Instinkt des
Wilden auch den Riickweg zu finden. Hoffentlich hat er
sich nicht mit dem Gesetz in Konflikt gebracht.«



Henrik fiigte sich nicht ohne inneres Widerstreben,
und sie schritten dem Hafen zu. Dort standen noch ein-
zelne Gruppen von Leuten. In einigen aus Matrosen be-
stehenden, wurde Englisch gesprochen und sie vernah-
men da, daB3 der Wahnsinnige, so bezeichneten sie Stef-
fen, mehrere Malaien schwer verletzt hatte; einer sollte
bereits gestorben sein.

Aufgeregt von dem Vorgang und besorgt um das
Schicksal Steffens, erreichten sie den »Roland«.

Henrik blieb bis zu spiter Stunde an Deck, seine See-
le war stiirmisch erregt und der Schlaf floh ihn. Er dach-
te des Schicksals seines Vaters und des einsamen Gra-
bes.

Die Sterne schienen hell hernieder, und leise plat-
scherten die Wellen um die Schiffswinde. Still war es
und das Leben am Land erstorben. Es mochte gegen
zwolf Uhr sein, als er ein leises Gerdusch vernahm. Wie
er sich umwandte, stand im Schein der Laterne Karl
Steffen vor ihm, mit zerrissenen, teilweise blutgerdteten
Kleidern. Er sah schrecklich aus und sein Gesicht trug
die Ziige des Grimmes.

Henrik war keines Wortes méchtig, so entsetzte ihn
die im schwachen Licht der Laterne fast geisterhafte Er-
scheinung.

Dann sagte Karl: »Er ist mir entkommen. «

»Wer?«

»Deines Vaters Morder.«



Henrik zitterte, so erregten ihn diese Worte.

Und Steffen, der bisher so stille Mensch, in dem nach
so langer tiefer Einsamkeit das Verstdndnis der Gegen-
wart, die Erinnerung an die Vergangenheit erst langsam
wieder erwacht waren, dessen Sprachwerkzeuge durch
Mangel an Ubung nur schwerfillig gehorchten, sprach
jetzt auf einmal in tiefer, leidenschaftlicher Bewegung,
die er nur mit groBer Miihe in Schranken zu halten schi-
en, zwar mit einzelnen Stockungen, doch gleich einem
lang zuriickgehaltenen Strom brachen seine Worte her-
VOr.

»Horel« begann er. »In Singapore nahmen wir John
Devil, den Malaien, an Bord; der Kapitin wollte die
kleinen Sundainseln anlaufen, und Devil sollte die
Durchfahrten und die Ankerpldtze genau kennen. Wer
ihn empfohlen, weif3 ich nicht. Was er dem Kapitén vor-
gespiegelt, weill ich nicht. Horsa war ein verwegener
Seemann, doch vertrauensvoll wie ein Kind. Der gelbe
Hund war in meiner Wache. Wir liefen zwischen Lom-
bok und Bali durch, und es ist wahr, Devil kannte das
Fahrwasser. Wéhrend wir langsam dahinsegelten nahe
der Kiiste, machte sich der Kerl oben zu schaffen und
lieB mit einemmal das Oberbramsegel flattern. Was das
bedeuten sollte, erfuhr ich erst spéter. Der Steuermann
schnauzte ihn an und er entschuldigte sich mit einem
ungliicklichen Zufall. Nach einiger Zeit sahen wir vier
Praus leewirts vor uns, die aus einer Bucht hervorgetre-



ten sein mufiten. Da in jenen Gewissern Raubgesindel
sein Wesen trieb, gab der Kapitin Befehl, uns zu be-
waffnen. Doch die Fahrzeuge liefen mit dem Wind ab
und am andern Morgen war nichts von ihnen zu sehen.
Gegen Mittag sprachen wir eine Insel an; es war die, auf
welcher du mich gefunden hast. Der Kapitén wollte lan-
den, denn er lie die Buganker klarmachen. Der Wind
blies scharf aus Ost und wir fiihrten, wie es Horsa liebte,
mehr Tuch, als ein vorsichtigerer Schiffer oben gelassen
hitte. Der Malaie stand am Steuer, als wir das Ostende
der Insel umsegelten. Der Hund hielt nah an Land, wir
liefen um eine Landzunge und — >Ruder hart Backbord!«
schrie der Erste Steuermann, der vorn war, mit aller
Kraft; da rif3 dieser Schurke das Ruder nach Steuerbord,
sprang mit dem Gelachter eines Teufels {iber Bord, und
wir sausten, che nur einer an das Ruder springen und es
herumreiflen konnte — wir standen alle wie versteinert —
mit einer Geschwindigkeit von zehn Knoten auf das
Riff, das du kennst. Eine Felsspitze bohrte sich durch
den Boden des »Admirals<. Wie wahnsinnig liefen wir
hin und her und sahen nicht einmal die Praus, die un-
weit von uns vor Anker lagen, aber die Donnerstimme
deines Vaters klang iiber Deck: >Kaltbliitig, Jungen! Je-
der an seinen Posten! Boote ausgeschwenkt!< und wir
gehorchten trotz aller Todesangst, wie Kinder, wenn sie
den Ruf des Vaters vernechmen. Der Kapitdn stand so
unbewegt am Hinterdeck, als ob wir im Hafen ldgen,



trotzdem das Schiff zu sinken begann. >Nur ruhig, Kin-
der!< und das Beispiel unseres Befehlshabers wirkte
zauberhaft auf uns; rasch, aber ohne Ubereilung, jede
Hand an der richtigen Stelle, brachten wir die Boote auf
das Wasser. Horsa war der letzte, der den »>Admiral< ver-
lieB. Er sah blaB aus, war aber ruhig. Wir steuerten
durch die Brandung und kamen gliicklich an Land.
Kaum hatten wir den Boden der Insel betreten, als aus
den Biischen auf uns geschossen wurde. Wir waren
sechzehn Miénner und bis auf deinen Vater unbewaffnet,
der im letzten Augenblick die Schiffspapiere und eine
Pistole in der Kajiite an sich gerissen hatte. Wir hatten
nur unsere Messer.

Finf von uns stiirzten tot zusammen, andere wurden
verwundet. So furchtbar, so sinnberaubend das war, ver-
lor dein Vater auch jetzt die Ruhe nicht: >Mir nach in die
Biische!« schrie er, und wir folgten ihm willenlos, be-
tdubt. Wir sahen uns von braunem Raubgesindel um-
ringt, mich fafite ein Kerl, und schon zuckte sein Messer
nach meiner Kehle, als die Faust deines Vaters, der ein
ebenso mutiger wie starker Mann war, ihn nieder-
schmetterte. Das rettete mir das Leben — ach — Henrik —
was fiir ein Leben!«

Er schwieg einen Augenblick. — Das Wiedererblicken
des Malaien schien in Steffen die Erinnerung an den
furchtbaren Vorgang in aller Stirke und in aller Deut-
lichkeit wieder heraufgerufen zu haben.



Henrik lauschte mit stummem Entsetzen der grauen-
haften Tragodie, deren Held seinem Herzen so teuer
war.

Leise fuhr Karl Steffen fort: »Wir haben uns gewehrt
in jener schrecklichen Stunde und unser Leben teuer
verkauft. Die braunen Bestien, von denen die Biische
wimmelten, umsprangen uns gleich wilden Katzen.
Dein Vater schof3 einen nieder und bediente sich dann
der schweren Schiffspistole als Keule. Wohin sein
Schlag traf, brachte er Verderben. Wir drangen immer
weiter in die dichten verschlungenen Biische, einer nach
dem andern von uns fiel und starb unter den Messern
dieser Morder, aber jeder nahm seinen Mann mit in die
Ewigkeit. Als wir auf dem Felsen anlangten, wo deines
Vaters Gebeine ruhen, stief3 dieser Schandbube, der uns
auf das Riff gefiihrt hatte — deinem Vater das Messer in
den Riicken — ich stach den Morder nieder, fafte deinen
Vater und fiihrte ihn zu der Hohle, in welcher ich spater
hauste. Er fiihlte den Tod kommen — schrieb noch in
sein Notizbuch — und starb in meinem Arm. Wie durch
ein Wunder war ich unverwundet geblieben — ich floh in
die Wilder. Spater sah ich, wie die Malaien den »>Admi-
ral< pliinderten, wie sie alles auffischten, was an den
Strand geworfen war oder im Wasser trieb. Endlich ziin-
deten sie den Rest des Schiffes an und segelten davon.

Ich trug die Leichen meiner Gefahrten zusammen —
und begrub sie neben meinem Kapitén, die erschlagenen



Malaien iiberlie3 ich den wilden Tieren. Die Leiche des
Morders deines Vaters suchte ich und fand sie nicht. Ich
war allein — allein!«

Er schauderte.

»Wie ich gelebt habe, wie ich so geworden bin, wie
du mich fandest, ich weil3 es nicht mehr — ich dachte
nicht — ich sprach nicht — ich war kein Mensch mehr —
ich war ein wildes Tier geworden — dem selbst der Tiger
scheu aus dem Weg ging. Die Zeit war fiir mich nicht
vorhanden. Spiter — viel spéter kam der Balinese auf die
Insel und ich sah wieder Menschen — doch sie waren
mir fremd — und ich war an meine Einsamkeit gewdhnt,
ich wich ihnen aus. Da erblickte ich weile Gesichter —
horte Laute — Laute — ach, ich habe nie ein solch un-
nennbares Gliick empfunden als in dem Augenblick, wo
deutsche Worte mir zum erstenmal wieder zum Ohr
drangen.

Ich konnte mir in jenem Augenblick keine Rechen-
schaft davon geben, was die Ursache war, aber gleich
einer himmlischen Musik schmiegten sie sich um mein
armes, erstorbenes Herz — und weckten es zu neuem Le-
ben. Langsam, langsam kam ich zu mir selbst, nach und
nach tauchte wie aus Nebel die Vergangenheit vor mir
empor — da sah ich heute — diesen Teufel, den Malaien —
den Morder — lebend vor mir — und alles Grausen jener
Stunde, alles, was jahrelang geschlummert hatte, stieg in
mir auf. Ich sprang auf ihn los. Mit einem Griff hétte ich



ihn erwiirgen konnen — aber lebend wollte ich ihn ha-
ben, du solltest ihn sehen, den Morder deines Vaters! Er
sollte vor deinen Augen sterben.«

Der Zorn des Mannes war erschreckend. Ruhiger
fuhr er nach einer Weile fort: »Der Aal ist mir ent-
schliipft — er hat seinen Schlupfwinkel — aber ich werde
ihn fangen — und — er soll biilen.«

Bruchstiickweise — oft langsam, dann wieder hastig
hervorgestolen, mitunter schwerfillig und undeutlich,
doch im ganzen verstandlich, kam das alles hervor, Hen-
riks Seele auf das tiefste erregend. Sprechen konnte der
junge Hamburger nicht — er reichte Karl Steffen nur die
Hand und driickte sie innig. Er fiihlte das Bediirfnis, al-
lein zu sein und suchte sein Lager. Am andern Morgen,
nach nur kurzem, unruhigem Schlummer erwacht, be-
gab er sich, sobald es anging, zu Findling und machte
ihm Mitteilung von allem, was er erfahren hatte. Bewegt
horte der Kapitdn ihn an. AuBerordentlich iiberrascht
war er, zu erfahren, dal der Malaie, der ihm selbst so
unliebsam iiber den Weg gelaufen war, unter anderm
auch den Untergang des »Admirals« auf dem Gewissen
hatte.

Er lieB dann Steffen kommen und sagte ihm, indem
er seinen Mannesmut, seine Treue riithmend hervorhob,
daf} er den Gedanken, den John Devil alias Amea und so
weiter zu verfolgen, aufgeben miisse.



»Du kannst eher eine Stecknadel in einem Heuscho-
ber finden, als einen Malaien in diesen Stidten. Aufler-
dem liegt die Gefahr sehr nahe, daf dich die Polizei dei-
nes gestrigen Auftretens wegen festnimmt, und dann
bist du ganz machtlos, etwas zu unternehmen. Ich kann
dich nicht schiitzen. Bleibe du ruhig an Bord. Ich wiin-
sche wie du, daB3 jenen Verbrecher die irdische Gerech-
tigkeit ereile, aber wir konnen zunéchst nichts tun, um
ihn dieser zu iiberliefern. Mitteilungen iiber den gefahr-
lichen Burschen will ich indessen durch unsern Konsul
an die Behorden gelangen lassen.«

Steffen schien iiberzeugt und nickte. Die Loscharbei-
ten wurden nach Kriften gefordert, Wasser und frische
Vorréte eingenommen, und Findling lie} alle Anordnun-
gen treffen, um am andern Tag in See gehen und jenes
geheimnisvolle Eiland aufsuchen zu kénnen.

Im Laufe des Tages erschien Herr Spie8 wieder und
tiberzeugte sich, dafl der »Roland« segelfertig gemacht
werde. Er lud Findling fiir den Abend zu sich ein, was
dieser kiihl mit der Bemerkung ablehnte, daf3 er fiir heu-
te bei Mr. Johnson zugesagt habe. Der Kapitdn begab
sich hierauf noch zu dem Konsul und machte ihm Mit-
teilungen liber den Malaien und den Untergang des
»Admiral«.

»Ja«, entgegnete Herr Peters, »wir haben den Bur-
schen bereits im schwarzen Buch, auch die Polizei be-
obachtet ihn, aber wie ein Chamileon die Farbe, wech-



selt ein solch heimatloser Bursche den Namen, den Auf-
enthalt, und da es an Zeugen fehlt, ist sogar oft seine
Identitdt sehr schwer festzustellen. Dennoch will ich die
Behorde benachrichtigen.«

Henrik ging den Tag tber still und stumm einher,
selbst Fritz vermochte ihn nicht aufzuheitern.

Steffen arbeitete im Takelwerk und richtete nur von
Zeit zu Zeit die scharfen Augen suchend auf das Ge-
dringe an dem Hafen. Trotz dieser Aufmerksambkeit ge-
wahrte auch er nicht, daB der »Roland« von einigen
braunen Burschen beobachtet wurde, ebensowenig wie
Findling bemerkt hatte, daB3, als er in der Stadt war, ihm
zwei Malaien folgten. Findling sehnte den Abend her-
bei, um von neuem mit den Singalesen in Mr. Johnson's
Villa zusammenzutreffen. Er hatte einen Wagen bestellt,
und gegen acht Uhr fuhren er und Henrik hinaus zu dem
Englédnder.

Bald bogen sie in die dunkeln Wege ein, welche zu
den zerstreut liegenden Landhéusern fiihrten.

Ein starker Ruck des jdh haltenden Wagens schleu-
derte die Insassen plotzlich recht unsanft aus einer Ecke
in die andere. Man horte den Mulatten, der als Kutscher
diente, flirchterlich schimpfen. Gleich darauf verstumm-
te alles.

Findling ri} den Wagenschlag auf — tiefe Dunkelheit
herrschte, denn die Laternen waren durch den Ruck er-
loschen, und er sprang hinaus. Kaum beriihrte er den



Boden, als eine wollene Decke iiber seinen Kopf gewor-
fen und seine Arme gefait wurden. Findling, welcher
groBBe Korperkraft besall, suchte die Decke abzustreifen,
wurde aber trotz seines Widerstandes niedergerissen und
war gleich darauf an Hénden und Fiien gefesselt. Hen-
rik, der nach ihm den Wagen verlassen hatte und mit
lahmendem Schrecken das wilde Ringen gewahrte, wur-
de, ehe er sich nur iiber das, was vorging, klar werden
konnte, ebenso behandelt wie der Kapitdn. Auch den
Kutscher hatte man vom Bock herabgerissen und ge-
bunden.

Irgend jemand sagte in englischer Sprache, gedampft,
doch so, dal die Laute zu den Ohren der Gefangenen
drangen: »Es sind zwei, der Steuermann ist bei ihm.«

»Desto besser, nehmt den auch mit«, war die Ant-
wort.

In deutscher Sprache lieB sich hierauf eine heisere
Stimme nahe ihren Ohren horen: »Einen Laut, Bur-
schen, und es fahrt euch ein Messer in die Kehle.« Es
war unverkennbar die Stimme des verkommenen Cars-
ten. Soweit sie in der Finsternis zu erkennen vermoch-
ten — die Decken waren den Uberfallenen abgenommen
worden, als sie gefesselt am Boden lagen — waren sie
von einem Haufen dunkler Gestalten umgeben. »So,
mein braver Steuermann, liel sich eine Stimme ver-
nehmen, der man es anhérte, dafl ihr Besitzer angetrun-
ken war, »jetzt wollen wir es dir besorgen. Kannst aus-



schlafen, Bursche, wihrend wir das Inselchen aufsuchen
—«

»Schweigen Siel« Mit diesen in scharfem Ton her-
vorgestoBenen Worten wurde er unterbrochen.

Trotz der Todesangst, welche Henrik befallen hatte,
denn er fiirchtete, dal man ihn und Findling t6ten wer-
de, glaubte er, die Stimme Onnos zu erkennen.

» Go on!« klang es in gleichem Ton, und die Gefan-
genen wurden aufgehoben, wieder in den Wagen ge-
schoben, zwei in der Dunkelheit nicht erkennbare Mén-
ner setzten sich zu ihnen, und das Fahrzeug, dessen nie-
dergestiirzte Pferde wieder emporgebracht waren, fuhr
davon.

Die sich schweigend verhaltenden Gefangenen wur-
den nach langer Fahrt veranlalt, auszusteigen und in
einen dunkeln Raum hineingestoflen, in welchem sie auf
Maisstroh niedersanken.



In Gefangenschaft

Is am andern Morgen der Steward Findlings Kajii-

te betrat und gewahrte, daf3 der Kapitdn nicht an
Bord gekommen sei, machte er Marholm Meldung.
»Der englische Kaufmann wird den Kapitin und den
Jungen iiber Nacht bei sich behalten haben«, meinte die-
sef.

Am acht Uhr kam der Besitzer des Fuhrwerks, dessen
sich Findling bedient hatte, und fragte nach seinem Ver-
bleib. Auch er liel sich an dem bereits angegebenen
Grund geniigen. Als aber die Zeit vorriickte und Find-
ling, dessen Gewissenhaftigkeit Marholm ja kannte,
nicht erschien, wurde er unruhig, nahm einen Wagen
und fuhr zu Mr. Johnson's Kontor.

Zu seinem nicht geringen Schrecken vernahm er von
diesem, daf} die von ihm Geladenen gar nicht erschienen
seien. Als sich spiter aber der Wagen, der Findling ge-
fahren hatte, in der ndchsten Umgebung der Stadt her-
renlos, mit abgetriebenen Pferden vorfand, als dann der
Kutscher des Gefihrtes auftauchte und von dem Uber-
fall erzéhlte — auch er war gefangengehalten und erst bei
Tagesanbruch freigelassen worden — entstand an Bord
des »Roland« groBe Aufregung.

In leidenschaftlicher Weise duBlerte besonders Fritz
seine Besorgnis um den »Hamburger«, den er so sehr



ins Herz geschlossen hatte. Karl Steffen ging mit einer
Miene umbher, die denen nichts Gutes verhie3, welche
Findling und Henrik ein Leid zugefiigt hatten.

Marholm begab sich jetzt zum Konsul und erstattete
Anzeige. Dieser fuhr mit ihm zur Polizei, der Kutscher
wurde vernommen, aber er konnte um so weniger mit-
teilen, als er gleich nach dem Uberfall in den Wald ge-
fiihrt und dort von zwei Leuten bis zum Morgen be-
wacht worden war; seine Wichter waren dann ver-
schwunden und hatten es ihm iiberlassen, den Heimweg
zu suchen.

Ein geniigender Erklidrungsgrund liel sich fiir den
mit solcher Energie und so groflen Mitteln ausgefiihrten
Uberfall nicht finden, denn an der Beraubung zweier
Herren, welche sich zu einem Besuch anschickten,
konnte nichts gelegen sein, und eine Gefangennahme,
um etwa Losegeld zu erpressen, war hierzulande nie
vorgekommen. Die Absicht, die Reisenden zu berauben,
konnte auch kaum vorgelegen haben, denn sie hitte
sonst ausgefiihrt werden konnen, als man die beiden
iberwiltigt hatte. Die Motive der Tat waren in tiefes
Dunkel gehiillt. Auch Herr Spiel zeigte fiir die Aufsu-
chung Findlings das grofite Interesse und stellte Mittel
zur Verfiigung, um energische Nachforschungen anzu-
stellen.

Die ganze Polizei war bald auf den Beinen, um nach
den VermifBten zu forschen.



In groBer Aufregung lief Fritz Fischer jammernd auf
Deck umher. Das geheimnisvolle Schicksal seines
Freundes ging ihm unendlich nah.

Zu Steffen, der finster, mit zusammengezogenen
Brauen und funkelnden Augen umherging, sagte er: »Du
hast ihm doch ooch lieb jehabt, den Hamburger, wat
sprichst du denn keen Wort? Ick sage dir, Waldmensch,
wenn ick ihm jetzt jesund un munter hier hétte, ick jib
meinen Orden drum. Aber die braunen Canaillen wer-
den ihm abgemurkst haben!« Fritz brach in Trinen aus.

»Du bist ein guter Junge«, sagte Steffen, und klopfte
ihm freundlich auf die Schulter. Doch dann ging er
stumm und kummervoll wie vorher beiseite.

Marholm hatte ganz den Kopf verloren und war
durchaus der Meinung des teilnahmsvollen Agenten,
dafl an Segeln nicht zu denken sei, auch wufite er gar
nicht, wohin Findling auszulaufen gedachte, und dessen
Papiere wagte er nicht einzusehen, ehe nicht sein Tod
konstatiert war.

Eine flinke Prau verliel am Morgen dieses Tages den
Hafen, auf deren Deck man auller Onno Steenberg den
Malaien Amea am Steuer und Jan Carsten als Komman-
dant auf dem Hinterdeck erblickte.

Die Lage, in welche Findling und Henrik auf so iiber-
raschende Weise geraten waren, war eine iiberaus peinli-
che und bedngstigende.



Ihre Fesseln schmerzten sie, und dies diente nicht
dazu, die Situation behaglicher zu machen. Unterwegs
in dem dunkeln Wagen, in Gesellschaft von Ménnern,
die ihnen unbekannt waren, deren AuBeres sie nicht ein-
mal zu erkennen vermochten, in der Befiirchtung, jeden
Augenblick einen Messerstol zu empfangen, waren sie
keines klaren Denkens fahig gewesen.

Ruhiger vermochten sie jetzt nach Beendigung der
Fahrt ihre Lage ins Auge zu fassen und fragten sich, was
Ursache und Zweck dieser gewaltsamen Behandlung
sein konne.

Hatten in Findlings Seele die letzten Worte des ver-
kommenen Carsten, die geniigend deutlich auf die Insel,
an welcher der Schatz verborgen sein sollte, anzuspielen
schienen, eine Flut von Vermutungen hervorgerufen, so
dachte Henrik noch immer mit Schrecken an den Klang
der ihm wohlbekannten Stimme seines Vetters. Er hatte
sich also nicht getduscht, als er ihn an Bord des engli-
schen Dampfers zu sehen glaubte!

Aber wie in aller Welt kam er hierher, und was be-
deutete ihre Gefangennehmung? Die Worte Carstens
waren fiir ihn unverstindlich gewesen.

Findling hingegen fragte sich, wie es moglich sein
konne, dafl aufler ihm noch jemand Kenntnis von den
Aussagen des Evers habe, und zugleich wufite, mit wel-
cher Aufgabe der »Roland« betraut sei.



So erging sich jeder der Gefangenen in allerlei Fra-
gen und Vermutungen.

Henrik stohnte.

»Leidest du sehr, Junge?«

»Ja, Herr Findling, die Stricke schneiden ins
Fleisch.«

»Mir geht es ebenso. Aushalten!«

Nach einer Weile fragte Henrik: »Was kann man mit
uns beabsichtigen?«

»Nun, Gutes gewill nicht«, brummte der Kapitén,
»aber auf unser Leben scheint es nicht abgesehen zu
sein, sonst hétten sie uns lingst abgetan.«

Henrik schauderte.

»Vielleicht hat man uns mit andern verwechselt?«

»Neing, sagte Findling erregt, »es galt mir, denn der
betrunkene Schuft sprach von der Insel — jetzt werden
mir auch seine AuBerungen bei unserer ersten Begeg-
nung klar — es galt mir, und du, armer Schelm, bist in
mein Los verwickelt worden.«

Der Jiingling bat ihn um Aufklirung, und der Kapitdn
gab ihm nun von dem auf einer Insel des indischen
Meeres verborgenen Schatz und dem Befehl der Reeder,
die Aussagen des sterbenden Matrosen auf ihre Wahr-
heit hin zu priifen, Kenntnis.

Henrik krampfte sich das Herz in bitterm Schmerz
zusammen, als er diese Mitteilungen mit der Anwesen-
heit Onnos, des im Vertrauen der Herren Oswald Hoch-



stechenden Bediensteten des Hauses, in Zusammenhang
brachte. »Mag die Geschichte des Evers«, so schlof3
Findling seine Mitteilungen, »von deren Wahrheit wir
uns ja liberzeugen sollen, auch in grofern Kreisen be-
kannt gewesen sein, so ist es mir doch unerklérlich, wie
dieses verkommene Subjekt, der Carsten, dazu kommt,
zu wissen, dal} der »Roland« beordert ist, jene Insel an-
zulaufen. Selbst ich hitte erst bei den tatsdchlichen
Nachforschungen erfahren, mit welch absonderlicher
Mission wir betraut waren, wenn nicht der Tod des Ka-
pitdns mir die Pflicht auferlegt hétte, die Schiffspapiere
nachzusehen. Rétselhafter noch ist mir, woher die Mittel
stammen, welche unbedingt notwendig sind, um die In-
sel anzulaufen. Und frage ich mich, was hat man mit
mir vor, warum hat man mich hierhergeschleppt, so
habe ich nur die eine Antwort darauf: man will mir zu-
vorkommen, um die erhoffte reiche Beute einzustrei-
chen. Aber diese Annahme ist wiederum so phantas-
tisch, dafl sie mir kaum stichhaltig erscheint. Wer 16st
das Rétsel 7«

Mit zitternder Stimme berichtete jetzt Henrik von der
ihm zur Gewi3heit gewordenen Anwesenheit seines Vet-
ters Onno Steenberg in Point de Galle und dessen Stel-
lung im Hause der Reeder.

Widerstrebend und mit tiefem Schamgefiihl gab er
seine Erkldrung ab, hinzufiigend: »Und doch kann ich
es nicht denken, dafl Onno so verworfen sein kann, ein



Geschiftsgeheimnis seines Hauses zu mi3brauchen; es
muB hier noch etwas anderes vorliegen — jedes Gefiihl
in mir straubt sich, so etwas von meinem Vetter zu glau-
ben.«

Staunend horchte Findling dem, was Henrik mit An-
strengung hervorbrachte.

Nach einiger Zeit fragte er: »War dieser Vetter nicht
der, der an der Brasse sal3, welche dich vor der Elbe ins
Meer schleuderte?«

Mit Schmerz gedachte Henrik bei dieser Frage des
von Fritz geduBlerten Verdachtes, und zogernd entgegne-
te er: »Ja.«

»So«, sagte Findling nach langerm Schweigen, »nun
ist es mir klar. Dein wiirdiger Vetter ist der Unternehmer
und Carsten sein dienstbarer Geist. Der so schlau drein-
blickende Herr SpieB, dessen Speicher merkwiirdiger-
weise leer sind, steckt auch mit dahinter. Nun ist es mir
klar. Der von mir geduBerte EntschluB3, in See zu gehen,
hat dieses Attentat veranlafit; man sperrt mich ein, um
mich am Auslaufen zu verhindern, um mir zuvorzukom-
men. Nun weil} ich's.«

Henrik war von dem BewuBtsein, da3 Onno hier an
einem Schurkenstreich teilnahm, so schmerzlich be-
wegt, daf er fast die festen Bande nicht mehr fiihlte, die
ihm die Glieder umschniirten. Endlos war die Nacht und
unendlich qualvoll fiir die Gefangenen. Endlich zeigten
sich schwache Spuren des anbrechenden Morgens. Bald



drang durch Ritzen Licht genug in den Raum, daB sie
erkennen konnten, wo sie sich befanden. Sie waren von
Erdwénden umgeben und lagen jedenfalls in einer Art
Keller, wie die Singalesen sie zur Aufbewahrung des
Getreides anlegen. Eine aus Bambusstiicken gefertigte
Tiir fithrte iiber einige Stufen nach oben ins Freie; durch
deren Spalten drang Licht in den Raum.

Nach einiger Zeit 6ffnete sich diese Tiir und ein alter,
halbnackter brauner Bursche mit einem Spitzbubenge-
sicht trat ein; eine Frau, die ein Gefdl3 in der Hand trug,
folgte ihm.

Beim Eintritt der beiden erblickten die Gefangenen
im hellen Tagesschein drauflen Wald. Mit grofler Ruhe
machte sich der Mann daran, den Gefangenen Uhr,
Geld, Borse und Manschettenknopfe abzunehmen, was
diese schweigend duldeten.

Die Frau, deren Gesicht ebenso widerwirtig war, als
das des Mannes, 16ste die Fessel um Henriks Handge-
lenke und bot ihm die mit Wasser gefiillte Kalebasse
zum Trinken. Begierig 16schte er den brennenden Durst.
Der Mann machte auch Findlings Arme frei und reichte
ihm das Gefal3.

Als dieser getrunken hatte, sagte er mit viel Ruhe:
»Wie ich vermute, Mensch, sprichst du englisch und
verstehst, was ich sage?«

Der Mann grinste als Antwort.

»Weshalb habt ihr uns hierhergeschleppt?«



»Er hat es so befohlen, lautete die ganz verstiandlich
gegebene Antwort.

»So? Er hat es befohlen. Nun, mein Junge, wenn es
dabei auf Geld abgesehen ist, dann sollt ihr solches be-
kommen.«

Der Alte schiittelte den Kopf.

»Sprechen wir verniinftig, Alter. Was kann es sonst
fiir einen Zweck haben, uns gefangen zu nehmen? Also
nimm Geld, bestimme die Summe und lal3 uns frei. Was
meinst du zu zwanzig Pfund?«

»Wo hast du sie?« fragte der Mann héhnisch.

»Nun, ich gebe dir einen Zettel, und einer deiner
Leute kann sie von Bord holen.«

»Ja, damit er uns die Polizeireiter hierherbringt.«

»Die werden uns noch viel wahrscheinlicher hier fin-
den, wenn ihr uns nicht freilaft.«

Der Alte zog mit grimmiger Miene ein blinkendes
Messer.

»Vielleicht«, sagte er, »aber nicht lebendig.«

Findling und nicht minder Henrik erschraken bei die-
ser drohenden Gebérde. Dennoch vermochte der erstere
ruhig zu erwidern: »Sieh, das ist Torheit. Was kann euch
das niitzen? Nehmt deshalb Geld — nimm hundert
Pfund.«

Des Alten Augen funkelten begierig bei der fiir ihn so
bedeutenden Summe, aber dennoch schiittelte er den
Kopf: »Geht nicht — er will nicht.«



»Aber was willst du denn mit uns beginnen?«

»Wird er sagen, wenn er zuriickkommt.«

»So? Nun, so miissen wir uns so lange gedulden.
Aber wiirdest du nicht die Giite haben und auch unsern
FiiBBen die Fesseln abnehmen? Sie beldstigen sehr.«

Der Alte wechselte einige Worte mit der Frau in einer
indischen Sprache.

Sie deutete wiederholt auf die Tiir und nach oben und
schien eine Ansicht auszusprechen, welcher der Mann
endlich zustimmte.

Er rief, und zwei andere banditenmiBig aussehende
braune Kerls traten ein. Man loste den Gefangenen die
Stricke von den Kndcheln; aber vergeblich versuchten
sie aufzustehen, die Fiile versagten den Dienst.

Man rif8 die beiden empor, warf ihnen Tiicher {iber
den Kopf und schob die Wankenden vor sich her ins
Freie, endlich eine Treppe hinauf, wo sie, nachdem die
Verhiillung entfernt war, sich in einem kleinen Gemach
wiederfanden, dessen Boden mit Matten bedeckt war.
Licht fiel durch eine hoch angebrachte Luke herein.
Dort legten die drei Eingeborenen den Gefangenen eine
ziemlich lange Kette an, indem sie den rechten Fuf3
Findlings mit dem linken Henriks verbanden, so daf} sie
aneinander gefesselt waren. Die Hénde lieen sie frei.
Mit drohendem Ernst sagte der Alte dann: »Macht ihr
den geringsten Larm, oder sucht ihr zu entfliechen, so
werdet ihr unfehlbar getotet.«



Damit gingen die Leute hinaus und verriegelten von
auflen die Tiir.

Findling und Henrik hatten sich auf den Boden nie-
dergelassen, da ihre Fiile sie immer noch nicht tragen
wollten. Sie sahen sich an und der Kapitidn sagte: »Da
hétten wir nicht nur den schonsten Rauberroman, son-
dern auch eine gurgelabschneidende Spitzbubensorte
um uns, die nichts zu wiinschen iibrig 146t.«

Henrik, welchem bei dem allem sehr {ibel zumut war,
vermochte auf den Ton Findlings nicht einzugehen und
fragte nur: »Was beginnen wir jetzt?«

»Vor allem behalten wir den Kopf oben, Henrik! Ich
miifite mich sehr irren, wenn mit dem >er< nicht der ma-
laiische Schurke Amea gemeint ist, und dann haben wir
zum Handeln Zeit, wenn auch der Schatz unterdes in
seine Hinde fillt. Sei munter. Junge! Wire iibel, wenn
zwel lustige Teerjacken diesem braunen Gelichter nicht
eine Nase drehen sollten. Wir kdnnen ja nicht weit von
Point de Galle entfernt sein, und einmal drauf3en, wollen
wir es schon erreichen.«

»So denken Sie an Flucht?«

»Selbstverstiandlich.«

»Aber wie?«

»Dariliber miissen die ndhern Umstidnde bestimmen.
Wollen uns einmal die Umgebung ansehen.«



Sie hoben die Kette auf, damit sie nicht rasselte,
lauschten an der Tiir, und als sie nichts Verdachtiges
vernahmen, schritten sie langsam an den Wénden hin.

Diese waren zwar nur aus Bambus gefertigt, erwie-
sen sich aber bei ndherer Untersuchung als sehr fest.
Der ganze Bau war zwar leicht, aber von grofer Zahig-
keit. Die Luke, welche Licht und Luft einlief}, war so
hoch angebracht, daB3 sie Findling nicht einmal mit der
Hand erreichen konnte.

»lch konnte dich zwar zu dem Loch emporheben, da-
mit du Umschau hieltest, doch mdchte dich jemand
drauflen sehen. Wir wollen es aufsparen.«

Sie horten Schritte und kauerten sich nieder. Die Frau
brachte ihnen eine Schiissel nach Landesart gewiirzten
Reises, dem sie wohl oder iibel zusprechen muften.
Spater untersuchten sie aufmerksam die Kette, aber die
war stark und die Schellen salen fest um ihre FuBigelen-
ke. Langsam verging der Tag und traurig, so sehr Find-
ling auch durch gutgemeinte AuBerungen und Erzihlun-
gen eine heitere Stimmung zu erwecken suchte.

Ein Fluchtversuch am Tag erschien ganz aussichtslos,
sie muften die Nacht abwarten. Und dann? Wie sollten
sie sich der Kette entledigen? Als die Nacht kam, hob
Findling seinen Leidensgefiihrten zur Luke empor. Vor-
sichtig schaute sich dieser beim Sternenlicht um. Herab-
gelassen, berichtete er: »Niedrige Gebaude stehen rings-



um, umgeben von einem Bambuszaun, nach allen Seiten
zeigt sich Wald.«

Nach kurzer Zeit horten sie draulen Gerdusch und
vernahmen deutlich genug, daB sich vor ihrer Tiir Leute
niederlieBen. Das war also die Nachtwache. Damit war
jeder Fluchtversuch vereitelt.

Endlich lieen sie sich auf dem in einer Ecke aufge-
hiduften Maisstroh nieder und versuchten zu schlafen,
was ihnen erst spét gelang.

Am andern Morgen kam der Alte, um sich zu iiber-
zeugen, daf die Fessel in Ordnung sei, und wies wieder
jede Geldanerbietung mit dem Bemerken zuriick: »Er
diirfe »ihm« nicht ungehorsam sein, er wolle sein Leben
nicht auf das Spiel setzen.«

Man brachte ihnen Wasser und Speise, und der endlo-
se Tag verging ihnen in triiber, hoffnungsloser Stim-
mung.

Wieder kam die Nacht und Henrik war der Verzweif-
lung nahe — wie frither lag vor der Tiir die Wache.

Es mochte schon gegen Morgen sein. Henrik wilzte
sich wachend und unruhig umher, wihrend Findling fest
schlief. Da — pl6tzlich horchte er auf — drang durch die
Luke der Klang einer bekannten Melodie, wenn auch
schwach, herein; drauflen pfiff jemand ganz munter:
»lch bin ein Preufle, kennt ihr meine Farben«, gleich
darauf war es wieder still.



Henrik stieB Findling an. Dieser erwachte; vor der
Tir und aullen horte man Gerdusch, ihre Nachtwache
mufte sich entfernen. Henrik erzdhlte dem Kapitin, was
er gehort hatte. Zweifelnd nahm es dieser entgegen. »Du
hast getrdumt!« Kaum hatte er ausgesprochen, als drau-
Ben von neuem das Pfeifen erklang, atemlos lauschend
horten sie jetzt die Melodie von: »O du lieber Augustin
—«

»Es ist der Berliner, der Fritze.«

Wunderbar genug war es, in diesen Wildern diese
Melodien zu horen.

»Es werden sich ein paar deutsche Matrosen verlau-
fen haben.«

»In solcher Nacht? Nein, das ist Fritze! Vergessen Sie
nicht Karl Steffen, der mit dem Instinkt des Wildes und
der Geschicklichkeit des Waldmenschen im Dunkel ein-
herschleicht. Sie suchen uns. Wir miissen ihnen antwor-
ten.«

»Das ist gefahrlich.«

»lch fiirchte, wir sind verloren, wenn diese Gelegen-
heit, Hilfe zu erlangen, verloren geht.«

»Dann los, antworte.«

Er hob ihn zur Luke empor; noch war es ganz dunkel,
und Henrik, den Kopf iiber das Dach erhebend, pfiff: »O
du lieber Augustin, alles ist hin.«

Schnell lie8 ihn Findling herab und beide suchten ihr
Lager.



Nach einiger Zeit wurde die Tiir aufgerissen und her-
eingeleuchtet, Findling und Henrik stellten sich schla-
fend. Drei Ménner traten ein. Der Alte riittelte die Ge-
fangenen auf, lieB vor ihren Augen sein Messer blitzen
und sagte: »Wenn das eure Freunde sind, hiitet euch;
gebt ihr ihnen ein Zeichen, so steche ich euch nieder.«

Beide stellten sich erstaunt.

Henriks Pfiff mufiten die Wichter gar nicht gehort
oder, wenn dies geschehen, den Fremden drauflen zuge-
schrieben haben. Das Benehmen der Gefangenen schien
den Verdacht des Malaien einzuschlifern.

Hell klang jetzt die Melodie des Dessauer Marsches:
»So leben wir, so leben wir, so leben wir alle Tage —«

Die Malaien stiirzten hinaus, in der Eile vergessend
die Tiir zuzuschlielen.

Erregt blickten Findling und Henrik bei dem aufdédm-
mernden Tageslicht sich an.

»letzt glaube ich wirklich, da es unsere tapfere
Schneiderseele ist — aber, um des Himmels willen —
wenn die Malaien ihn erblicken, ist er ein Kind des To-
des.«

»Sie vergessen unsern Waldmenschen; der band waf-
fenlos mit dem Tiger an, der wird auch mit dem Gesin-
del hier fertig werden.«

In groBer Aufregung lauschten sie.

»Lassen Sie mich durch die Luke schauen.«



Findling hob ihn empor, es war jetzt schon bedeutend
heller.

»Was sichst du?«

»Am Waldrand sitzt ein Inder mit einem Buch und
scheint zu beten.«

»Siehst du etwas von unsern Kerkermeistern?«

»Nein — Himmel — !«

»Was gibt's?«

»Diese aufgestiilpte Nase erkenne ich unter tausen-
den — der Inder ist der Schneider in seinem Balinesenan-
Zug.«

»Nicht moglich.«

»Sicher, Herr.«

»Was soll das bedeuten? Siehst du ihn noch?«

»Ja — er sitzt ganz ruhig und ahmt die Gebéarden eines
betenden Hindu nach.«

Findlings, der nichts sehen konnte, bemichtigte sich
eine grofie Aufregung.

»Was jetzt?«

»Einige Malaien stehen vor ihm und starren ihn an.«

»Und er?«

»Er beugt sich auf sein Buch.«

»Nun?«

»Einer tritt zu ihm und reifit ihm das Kopftuch ab —
es ist — es ist Fritz, ich sehe sein Flachshaar.«

»Toten Sie ihn?« fragte Findling erschreckt.



»Ha! Wie vom Blitz getroffen sinkt der eine Malaie
nieder — der zweite — der dritte —«

Unten erhob sich gellendes Rufen.

»Und nun, ums Himmels willen?«

»Fritz ist weg, in den Wald zuriick — da — da springt
Steffen aus den Biischen.«

Eilende Schritte drauen. Findling vernimmt sie trotz
seiner Aufregung — er 18t Henrik zu Boden gleiten und
zieht ihn zur Tiir — sie stellen sich daneben, an die Seite,
wo sie aufgeht — sie 6ffnet sich — des alten Malaien
Kopf erscheint — ein Faustschlag Findlings streckt ihn
nieder — das blinkende Messer entfillt des Mannes
Hand, Findling ergreift es.

Schiisse erschallen von aulen und Fritzens gellende
Stimme: »Wo bist du, Hamburger?«

»Hier! Hierher!« rufen Henrik und Findling.

Wiederum ertdnen hastige Schritte.

»Hamburger!«

»Hier! Hier!«

Ein Malaie stiegt zur Tiir herein, wie von unwider-
stehlicher Kraft geschleudert, und liegt am Boden. In
der Offnung erscheint Karl Steffen, nach Art der Singa-
lesen nackt bis auf die kurzen Beinkleider, eine Keule in
der Hand. Ganz der Waldmensch, wie Henrik ihn auf
der Insel erblickte. Zwei Schlige fiihrt er nach dem Ma-
laien — sie sind todlich.



Herein stiirmt Fritze, das semmelblonde Haar hingt
verwirrt um das braun angestrichene Gesicht, und mit
dem Ruf: »Hamburger, haben wir dir?« umarmt er Hen-
rik, vor Rithrung schluchzend. In der Hand trdgt er
einen Revolver.

Findling nimmt ihm die Waffe. Bei der Aufregung
des Schneiders konnte sie gefahrlich werden.

»Fort!« ruft Steffen.

Jetzt erst gewahrte er die Fessel.

Er falt sie, verschrinkt einige Glieder, ein Ruck der
starken Hénde, und sie bricht wie ein Holzstdbchen.
»Fort!«

Die Gefangenen fassen, so voneinander gelost, jeder
das an seinem Knochel befestigte Stiick und folgen ihm.

Sie treten in einen Hofraum, der von niedrigen Ge-
béduden umgeben ist — eilen durch einen breiten Torweg
— vor ihnen liegt der Wald.

Wildes Geschrei und Hundegebell klingt von rechts
her, in eiligem Lauf erreichen sie die deckenden Biische.

Wihrend Findling, Henrik und Fritz sich durch das
Unterholz dréngen, bleibt Karl am Rand des Waldes ste-
hen. Zwei Hunde nehmen hier die Spur der Fliichtlinge
auf, Keulenschlige strecken sie nieder. Ein eilig folgen-
der Malaie teilt ihr Schicksal. Karl hebt den leblosen
Korper empor und scheudert ihn mit Aufbietung seiner
ganzen Kraft den Nachdrdngenden entgegen und springt
den Freunden nach.



Vor dem Wald erhebt sich Klagegeheul. Steffen gibt
die Richtung des weitern Marsches an und bleibt selbst
hinten, um den Riickzug zu decken. Von Zeit zu Zeit
lauscht er, aber sein scharfes Ohr vernimmt nichts von
Verfolgern.

Eine Stunde haben sich die Fliichtlinge mit Aufbie-
tung aller Kraft durch den verschlungenen Wald gear-
beitet, sie sind erschopft — doch schon stehen Baume
und Biische lichter, sie sehen einen Weg vor sich, Karl
heiflt sie halten und ruhen. Alle bis auf ihn triefen von
Schweifl und atmen nur miihsam, ermattet lassen sie
sich nieder. Die braune Farbe ist zur Hilfte von Fritzens
Angesicht verschwunden, es zeigt nur noch helle und
dunkle Flecke, aber die wasserblauen Augen blicken so
ehrlich und treuherzig in die Welt, wie nur je.

Als er endlich zu Atem gekommen, sagte er: »Ne,
Hamburger, wat ick mir freue.«

»Mein guter Fritz!« erwiderte dieser und schiittelte
ihm geriihrt die Hande. »Mein teurer Freund! Und du,
mein guter Waldmensch, mein lieber Karl!« auch ihm
sagte der herzliche Handedruck von inniger Dankbar-
keit, »welche Freunde, welche Helden seid ihr!«

»Na, det war nischt Besonderes; wie ick uff det
Schiff die sieben Insulaner abmurkste, hinterher die vier
Kerls in die Hohle jefangen nahm un endlich eene rich-
tige Schlacht mit Schieerei und Attacke jewann, det
war anders!«



Henrik mufite trotz seiner Erregung und tiefen Riih-
rung doch iiber Fritzens grausame Aufschneidereien 14-
cheln. Der Schneider berichtete seine Heldentaten so
oft, daf}, wie Henrik annahm, er endlich selbst daran
glaubte. Findling dankte jetzt ebenfalls den beiden, Karl
und Fritz, in mannlichen, von Herzen kommenden Wor-
ten fiir ihre kithne Hilfeleistung. Dann ging es an ein Er-
kléren. Als die Gefangennahme des Kapiténs und Hen-
riks bekannt geworden war, zogerte Steffen nicht einen
Augenblick, ihre Spur aufzunehmen. Er hatte damals
Amea verfolgt und glaubte, auch die Davongefiihrten in
der Richtung suchen zu miissen, in welcher jener da-
mals entflohen war, denn er nahm mit Sicherheit an, daf3
der Schurke an dem Uberfall beteiligt sei. Steffen be-
schloB, die spérliche Tracht des gemeinen Singalesen
anzulegen, Beinkleid und Kopftuch, und konnte in die-
ser, bei seiner braunen Hautfarbe, recht gut fiir einen
Eingeborenen gelten. Fritz, den der Verlust seines
»Hamburgers« fast auler sich brachte, wollte unter kei-
nen Umstidnden zuriickbleiben, und da Karls Absichten
durch sein europdisches Kostiim und AuBeres durch-
kreuzt worden wiren, suchte er sein Balinesengewand
hervor und lieB sich in der Apotheke Gesicht und Hiande
braun farben. Dann bewaffnete er sich mit einem Revol-
ver, der ihm gefahrlicher war als den Gegnern, wéhrend
Karl nach seiner langjéhrigen Gewohnheit nur seine
Keule und einige Steine als Wurfgeschosse bei sich



fithrte, und nun zogen sie aus. Karls ausgebildeter Orts-
sinn brachte sie in der Richtung der Flucht des Malaien
vor das Gehoft, welches die Gefangenen barg. Er um-
schlich es und iiberzeugte sich, da3 nicht viel Méanner
anwesend sein konnten. Da es ihm nicht gelang, die An-
wesenheit der Gefangenen festzustellen, kam Fritz auf
die Idee, dies mit musikalischen Leistungen zu versu-
chen. Grof3 war die Freude, als der Versuch gelang. Fritz
mufte sich dann, den frommen Hindu spielend, am
Waldrand niederlassen, um die durch das Pfeifen bereits
erregten Malaien durch seine Erscheinung herauszulo-
cken, wihrend Karl zu seinem Schutz im Hinterhalt lag.
Der tapfere Schneider, der dem Waldmenschen blind-
lings vertraute, tat es, und so wurde, nachdem er spiter
noch mit einigen Schiissen, wenn sie auch niemand
schadeten, die Malaien wenigstens erschreckt hatte, die
Rettung vollendet.

Wihrend sie noch ihre gegenseitigen Erlebnisse aus-
tauschten, vernahmen sie Pferdegetrappel, und durch die
Biische lugend, gewahrten sie einen Trupp eingeborener
Polizeireiter, welcher von einem Englédnder angefiihrt
wurde.

Findling trat auf den Weg und sprach den Offizier an,
sich ihm nennend und seine Erlebnisse mitteilend.

Dieser war hochst erfreut, nicht nur iiber die Rettung
der Gefangenen, sondern auch dariiber, daB er nun
Kenntnis hatte, wo das malaiische Raubnest, welches



die Behorde als den Schlupfwinkel gefiirchteter Diebe
und den Aufbewahrungsort ihres Raubes schon lange
suchte, zu finden war.

Einer der Reiter fiihrte gliicklicherweise die Werk-
zeuge bei sich, die Ketten von den FiiBen Findlings und
Henriks zu 16sen. Der Offizier gab ihnen einige seiner
Leute zur Begleitung und zum Schutz und jagte mit den
andern eilig davon.

Findling und seine Geféhrten setzten ihren Weg jetzt
auf der Strale fort, erbaten sich im néchsten européi-
schen Landhaus einen Wagen, der ihnen bereitwilligst
gewdhrt wurde, und erreichten rasch die Stadt und den
»Roland«.

Die Mannschaft schrie ein Hurra tiber das andere, als
die lebhaft Betrauerten samt ihren Rettern an Bord ka-
men. Martin vor allen war iibergliicklich.

Findling wurde von groBer Sorge gequilt um den
Schatz, den er heben sollte und durch den er noch Auf-
schliisse zu erhalten hoffte, die vielleicht sein ferneres
Lebensschicksal bestimmten. Er ging in seine Kajiite,
um sich umzukleiden. Als er wieder an Deck erschien,
erteilte er zum Erstaunen aller Befehl, das Schiff segel-
fertig zu machen, und begab sich ans Land.

Wihrend er unten weilte, waren Henrik und Fritze
von der Mannschaft umringt und muflten von ihren
Abenteuern berichten. Karl hatte sich ins Takelwerk be-
geben. Henrik schilderte schlicht und kurz alles Vorge-



fallene, die Verdienste Steffens und Fritzes um ihre end-
liche Rettung nach Gebiihr hervorhebend.

Der Schneider, der in seinem von Dornen zerfetzten
indischen Gewand und mit seinem braun und weil} ge-
streiften Gesicht einen iiberaus komischen Anblick bot,
war sehr aufgeblasen.

»Die Kerls liefen, als sie mir sahen, mit Siebenmei-
lenstiefeln, aber so 'n Stiicker drei hab' ick et doch noch
beigebracht; dem eenen von die jelben Onkels hab' ick
eene Knallschote jejeben, det er 'ne zweete nich verlan-
gen wird. Die imponieren mir noch lange nich.«

Die Matrosen lauschten mit dem grofiten Vergniigen
diesem Bericht seiner Heldentaten, bis der Befehl des
zurlickkehrenden Kapitins sie an die Arbeit rief.

Findling hatte zunéchst den Konsul aufgesucht und
dann in dessen Begleitung die Behorde von allem in
Kenntnis gesetzt, was ihm widerfahren war. Jetzt gab er
Befehl, das Schiff klarzumachen, und lie3 Segel setzen.

In groBer Eile und augenscheinlich bestiirzt kam Herr
Spie3 an Bord.

»Wie, Sie wollen wirklich segeln? Doch zunidchst
meinen Gliickwunsch zu Threr Rettung aus drohender
Gefahr, Herr Kapitin. Sie boser Mann hétten mich, der
ich so viel Teilnahme fiir Sie hege, {ibrigens auch von
Ihrer Befreiung in Kenntnis setzen diirfen, um meine
ernste Besorgnis zu verscheuchen.«



Mit kalter Ruhe entgegnete Findling: »Ich werde Ih-
nen nach meiner Riickkehr einen Besuch abstatten, Herr
Agent, der Sie wohl noch weiterer Besorgnisse entheben
wird.« Er machte ihm eine kurze Verbeugung und wand-
te sich hinweg. Spie3 entfernte sich bleichen Ange-
sichts.

Eine Stunde spiter segelte der »Roland« vor einem
frischen Nordost gen Westen.



Der Letzte vom » Admiral«

m flnften Tag nach der Ausfahrt trieb der »Ro-

land« vor einem leichten Luftzug mit kaum zwei
Knoten Geschwindigkeit. Den Bug nach Westen gerich-
tet, schaukelte er sanft auf den Wellen des Indischen
Ozeans. Im Ausguck saB} ein Jungmann, der mit schar-
fen Augen den Horizont absuchte.

Am Hinterdeck, im Schatten des Sonnensegels, hatte
sich, in tiefes Nachdenken versunken, Findling nieder-
gelassen.

Unaufhorlich beschiftigten ihn alle Vorgénge der
letzten Zeit, namentlich insoweit sie sich auf Konsul
Isenhoit bezogen. Sollte sich das Ritsel seines Lebens
endlich 16sen? Sollte er das heif3 ersehnte Gliick genie-
Ben, eine Mutter in seine Arme zu schlieBen? Freudig
hoffte er, aber zuweilen stiegen nagende Zweifel in ihm
auf. Wo war er gefunden worden? Wenn der Kapitén,
der ihn nach Hamburg brachte, auch Mitteilungen iiber
die Auffindung gemacht hatte, weder das Waisenhaus
noch das Seeamt bewahrten Aufzeichnungen dariiber.
Und die Aussagen des Evers, beruhten sie auf Wahrheit?
Bald mufite er GewiBheit dariiber erlangen, denn nach
der Mittagsberechnung mufiten sie heute noch die Insel,
von der jener ausgesagt hatte, anlaufen, wenn sie nicht
allein in seiner Phantasie existiert hatte. Von Zeit zu Zeit



horchte er nach dem Fock, ob der Matrose nicht das
Deck anrief. Er erhob sich und sah nach vorn. Da sal3
am Mast der Berliner und stickte, so gut es ging, an sei-
nem durch den Waldmarsch arg mitgenommenen indi-
schen Anzug.

Neben ihm stand Henrik und beobachtete die flinken
Finger des Schneiders; auch er schaute oft nach vorn,
denn er wuBlte, was Findling bewegte und was dieser
von der gesuchten Insel hoffte.

»Ick trage ihm doch noch bei Pinkerts uff 'n Masken-
ball«, sagte Fritz, auf den Anzug anspielend, welchen er
ausbesserte, »ick kriege ihm wieder in Ordnung, und
dann soll die janze Reezenjasse vor Neid platzen. An
wenn ick meinen Orden jut versilbere, dann koof' ick
die jute Olle un Line seidene Kledaschen un Hiite mit
wat druff, un denn jeht et aber nach 'n Jrunewald! Aber
fein, sage ick dir, Hamburger!«

Henrik freute sich der bescheidenen Zukunftstraume
des Schneiders, die so viel des Gliickes bargen.

Unweit von beiden standen Martin und Karl Steffen,
der letztere, wie alle iibrigen, in einfacher Matrosen-
tracht. Er war viel gesprichiger geworden in dieser Zeit,
besonders wenn er sich mit Martin, seinem alten
Schiffskameraden, unterhielt, und sah viel jugendlicher
aus als zu der Zeit, da er an Bord kam. Im allgemeinen
aber hielt er sich entfernt von allen, safl oft stundenlang
oben und blickte sinnend iiber das unendliche Meer.



Sein Auge sowohl wie seine Ziige trugen die Zeichen
des wiedererwachten Geisteslebens, und es war zu hof-
fen, daf3 er die dunkle Periode seines Lebens ganz iiber-
winden werde — dal} sie dann, einem wiisten Traum
gleich, hinter ihm liegen und er wieder der werden wiir-
de, der er einstmals war.

»Sieh, Karl«, sagte Martin, »in diesem Meer tat ich
meine erste Fahrt auf dem »Nautilus¢, und hier, siidwirts
von Ostindien, erlebte ich mein erstes Abenteuer.«

»Wie war das?« fragte Steffen.

»Wir steuerten von Bombay auf das Kap zu, es war
ein Wetter wie heute; ich hatte oben zu tun, als ich
plotzlich ein treibendes Boot erblickte. Ich rief das Deck
an, und der Kapitin lieB die Jolle aussetzen, um zu er-
fahren, welchem Schiff das Boot angehdren mochte. Ich
gehorte zur Jolle. Wie wir an das fremde Fahrzeug her-
ankamen, hatten wir einen schrecklichen Anblick. In
dem Boot lag eine tote Malaiin, die ein kleines Kind, ein
weilles, nettes Ding, das uns aus blauen Augen anstarrte,
neben sich hatte. In meinem ganzen Leben habe ich kei-
nen so rithrenden Anblick mehr gehabt. Das Wurm war
munter, aber die gelbe Frau war mausetot. Wir sahen
nach dem Schiffsstempel, fanden aber keinen, nahmen
das Kind und brachten es dem hochlichst erstaunten Ka-
pitin, der, wie wir, tief geriihrt war.«

Ein Gerdusch machte sie umschauen — und sie sahen
beide in des Kapiténs sehr bleiches Angesicht. Als er



sich bemerkt fiihlte, wandte er sich weg und ging lang-
sam wieder nach vorn.

Martin war hiervon in hdchstem Grade betroffen.

»Was wurde aus dem Kind?« fragte Steffen.

»Oh«, antwortete der Alte leise, »wir brachten es
gliicklich durch und nahmen es mit nach Hamburg.«

»Und dann?«

»Wie ich spiter erfahren, ist es ins Waisenhaus ge-
kommen, und«, setzte er noch leiser hinzu, »weifit du,
daf3 ich manchmal den Gedanken habe, der Kapitin sei
eben jenes Kind gewesen, welches wir damals fanden?
Er ist ndmlich aus dem Waisenhaus zur See gegangen
und hat, wie ich weiB, keine Angehdorigen; er ist ein Fin-
delkind; ich habe mich bisher nur gescheut, ihn nach
weiterm zu befragen.«

»Es geschehen immer noch Wunder«, sagte Steffen
und blickte sinnend in die Ferne.

Findling, welcher geniigend von Martins AuBerungen
vernommen hatte, um das lebhafteste Interesse dafiir zu
gewinnen, ging wieder nach hinten und verschwand in
seiner Kajiite. Nach einiger Zeit wurde Martin zu ihm
berufen.

Zu des letztern groBBtem Erstaunen sagte der Kapitén
mit tiefem Ernst: »Ich habe etwas von deiner Unterre-
dung mit Steffen gehort, Martin, und mochte dir einige
Fragen vorlegen, die du mir, bei deinem Seelenheil,
wahr beantworten wirst.«



»Das soll so sein, Kapitin.«

»Wo fandet ihr das Kind mit der toten Malaiin?«

»Ganz genau, Kapitin, weil} ich das nicht.«

»Aber es war in diesen Gewadssern?«

»Sicher, Herr, auf der Route von Bombay nach dem
Kap.«

»Wann war das?«

»Das ist jetzt genau fiinfundzwanzig Jahre her; es
war meine erste Reise.«

»Wie sah das Kind aus? War es ein Knabe?«

»Es war ein netter, flachskopsiger Junge.«

»Was wurde aus dem Kind?«

»Nun, spéter habe ich gehort, dal der Kapitén, der
selbst ein halbes Dutzend Kinder hatte, den Jungen ins
Waisenhaus gegeben hat. Angehorige waren nicht aus-
findig zu machen.«

»Besinnst du dich noch, wann ihr damals nach Ham-
burg zuriickkehrtet?«

»Genau, Kapitin, denn es war an meinem fiinfzehn-
ten Geburtstag; wir hatten ungewo6hnlich gute Fahrt ge-
habt.«

»Und auf welchen Tag fillt dein Geburtsfest?«

»Auf den vierten September.«

»An welchem Tag fandet ihr das Kind?«

»Es war im Juni, Herr, den Tag weil3 ich nicht.«

Am 4. September konnte man in Hamburg noch kei-
ne Kunde von dem Untergang der »Elisabeth« haben,



erwog Findling bei sich; der Konsul und sein Kind
konnten noch nicht vermifit werden, als der im Indi-
schen Ozean aufgefundene Knabe in Kamburg anlangte.
Das erklarte, warum alle Nachforschungen vergebens
waren. Das Zugrundegehen der »Elisabeth« verschleier-
te alles noch mehr.

Martin hatte eine Frage auf der Lippe, wagte aber
doch nicht, sie zu dullern.

»Und«, wandte sich der Kapitidn wieder an ihn, »was
du mir eben gesagt hast, kannst du beschworen, wenn es
ndtig sein sollte?«

»Sicher, das kann ich.«

»Es ist gut, ich danke dir.«

»Bestimmt ist Findling der kleine Junge von damals,
gewesen!« sagte sich Martin, als er hinausging.

»Ho, Deck!« schallte es vom Fock.

»Was da?«

»Land nach vorn.«

»Wo da?«

»Zwei Strich iiber Steuerbord.«

Man benachrichtigte Findling; dieser stieg selbst mit
dem Glas nach oben und hielt in angegebener Richtung
Ausschau. Er sah wirklich Land.

Die Richtung des Schiffes wurde gedndert, und der
»Roland« lief bei etwas aufgefrischtem Wind auf das
angesprochene Land zu.



Nach einer Stunde konnte man die Insel — nur von ei-
ner solchen konnte in dieser Breite die Rede sein —
schon von Deck aus erkennen.

Am Nachmittag lag eine seltsam gestaltete Felsenin-
sel vor den Schiffern, die von ausgedehnten Riffen und
Kanélen umgeben war.

Findling, aufs freudigste bewegt, da3 die Angabe des
Evers iiber die Lage des Eilands sich bewahrheitet hatte,
holte die von jenem entworfene Karte hervor, auf wel-
cher auch die Landmarken, selbst die das Riff durchzie-
henden Kanile angegeben waren. Nach dieser Skizze
fihrte ein breiter, tiefer Wasserstreifen von Stidost nach
West direkt zu einer gerdumigen Bucht, in welche hin-
ein der »Gallego« einst von der Stromung getrieben
worden war.

Bald sah Findling den ganz richtig angegebenen Ka-
nal vor sich.

Die Insel, welche nur sparliche Vegetation aufwies,
erhob sich an einigen Stellen hoch empor in grotesken,
nackten Felsformationen, deren zwei hervorragende
Spitzen einst dem Zeichner als Landmarken gedient hat-
ten. Evers erwies sich also durch seine topographische
Aufnahme als erfahrener Schiffer.

Der »Roland« trieb langsam den Kanal entlang; gele-
gentliches Loten ergab betrachtliche Wassertiefe.

Findling suchte mit dem Glas die Kiiste ab, konnte
aber ein lebendes Wesen nicht entdecken.



Endlich trat der »Roland« in die gerdumige Bucht,
die von braunen, zerrissenen Felsen, zu deren Fiiflen
sich ein flacher Strand hinzog, eingefafit war. Die Lein-
wand wurde geborgen und ein Buganker fallen gelassen.
Der Ankergrund war gut, der »Roland« lag in sicherm
Hafen. Zu der Leute Verwunderung lieB Findling die
Waffenkammer 6ffnen und Gewehre und Patronen ver-
teilen.

»Wir sind in einem Teil der Welt, den héufig malai-
ische Rauber unsicher machen, erklirte er der Mann-
schaft, »wir wollen uns nicht iiberraschen lassen.« Dann
stellte er Wachen aus.

Wenn auch die Matrosen sich verwundert fragten,
was der »Roland« an dieser wiisten, rduberischen Anfal-
len ausgesetzten Insel zu suchen habe, war ihr Vertrauen
zu dem Fiithrer doch groB3 genug, um sie, die Biichse in
der Hand, mit gelassener Ruhe der kommenden Dinge
harren zu lassen.

Henrik hatte Findling erkldrt: wenn, woran er nicht
zweifle, die Insel auch von denen aufgesucht werde,
welche zufdllig oder durch List in den Besitz des Ge-
heimnisses gekommen waren, so wiirden jedenfalls Ma-
laien unter Fiihrung des schuftigen Amea dabei beteiligt
sein; dadurch sei jede VorsichtsmafBregel geboten.

Bei der Erwdhnung des Malaien stieg in Henrik der
tiefe, grimmige Zorn auf, der ihn immer befiel, wenn er
des Todfeindes gedachte.



Sehr ernst fuhr Findling fort: »Carsten ist ein treffli-
cher Seemann, wenn er niichtern ist. Falls er mit deinem
Vetter nach hier ausgelaufen ist, woran ich nach allem
Vorgefallenen keinen Zweifel hege, so miifite er bei dem
weiten Vorsprung, den er hatte, trotz der Uberlegenheit
des »Roland«< im Segeln, entweder jetzt noch hier sein,
oder, setzte er tief traurig hinzu, »er ist nach vollbrach-
tem Werk bereits wieder in See gegangen. Wir werden
sehen. Der Abend kommt, und fiir heute ist es zu spit,
nach dem Versteck zu suchen!«

Findling lieB die ganze Nacht Bewaffnete Wache an
Deck halten und erschien selbst mehrmals bei thnen, um
sich zu tiberzeugen, daf3 sie auf dem Posten waren.

Einer Feuerkugel gleich stieg endlich der Sonnenball
aus der Flut empor und iibergof3 die Felsgebilde der In-
sel, die Masten des »Roland«, die leicht rollenden Wo-
gen des Meeres und die in regelméBigen Zeitrdumen
sich brechenden Brandungswellen des sich weithin er-
streckenden Riffes mit rétlichem Licht.

Findling lieB Henrik, der unruhig geschlafen hatte, zu
sich in die Kajiite entbieten. Er zeigte ihm die unbehilf-
lich entworfenen Zeichnungen mit den hinzugefiigten
Notizen, welche die Lage des Schatzes angeben sollten.

Die Strandlinie war ziemlich richtig eingetragen.
Zwischen zwei Felsen sollte von dort der Weg aufwirts
filhren zu einem Plateau, welches in einem engen Tal
endete.



Von da aus war durch Linien, unter Angabe der Ent-
fernungen, der weitere Weg bezeichnet und eine kurze
Beschreibung des Verstecks beigefiigt.

»Der Landungsplatz liegt erkennbar uns gegentiiber,
meinte Findling, und fuhr mit leicht bebender Stimme
fort: »Komm, a3 uns unser Heil als Schatzgréber versu-
chen.«

Er gab Befehl, die Jolle, ein neues, treffliches Boot,
auf das Wasser zu bringen und zu bemannen.

Als dies geschehen war, empfahl er Marholm und
Martin die grofite Wachsambkeit, rief Steffen an und be-
gab sich mit ihm und Henrik in die Jolle, in welcher
zwei junge Matrosen die Riemen handhabten. Alle wa-
ren nach Findlings Anordnung bewaftnet; Karl nur mit
der Keule, welche er als Waldmensch gefiihrt hatte.
Auch waren im Boot Hacke, Schippe und Brecheisen.

In wenigen Minuten waren sie am Land, unzweifel-
haft an der von Evers bezeichneten Stelle. Hier zog sich
zwischen Felsen eine enge Schlucht hinauf, welche, ob-
gleich sie jetzt trocken war, offenbar zuzeiten ein Was-
serrinnsal bildete.

Sie gingen an Land, die beiden Matrosen mufiten die
Werkzeuge tragen, und stiegen in der Schlucht hinauf.
Voran eilte mit der Sicherheit und Geschicklichkeit des
geiibten Bergsteigers Karl, der den auf dem beschwerli-
chen Weg langsamer Folgenden bald aus dem Gesicht
verschwunden war.



Nach miihevollem Anstieg erreichten sie das auf der
Karte angegebene Plateau und blickten in das durch
einengende Felsen beschattete, mit Biischen durchsetzte
Tal.

Hier zog Findling die Karte hervor, um mit ihrer Hil-
fe den weitern Weg zu suchen.

Ein steiniger Pfad fiihrte sie zundchst in das Tal
selbst. Nach etwa hundert Schritten zeigte sich zu ihrer
Linken eine Felsspalte, in welche das Licht von oben
hell hineinfiel. In dieser kletterten sie aufwirts, bis sie
an ihrem Ende auf einem kleinen, fast runden Platz an-
langten, der, mit gewichtigen Felsblocken iibersit, an ei-
ner Seite den dunkeln Eingang einer Hohle deutlich
zeigte.

Die Zeichnung Evers' stimmte ganz genau, in dieser
Hohle muBte der Schatz ruhen!

Sie traten ein; ein hochgewdlbter Raum, in welchem
Dammerlicht verbreitet war, umfing sie.

Vorspringende Felswénde schienen das Ganze in ein-
zelne Abteilungen abzugrenzen. Der Karte nach mulfite
der Schatz in der Felskammer zur Linken unter einem
Stein ruhen. Die beiden Matrosen hatten ihn gut verbor-
gen.

Vorsichtig schritten sie hinein. Findling wollte eben
Licht anziinden, als von drauflen rauhe Stimmen strei-
tender Méanner zu ihren Ohren drangen.

In jaher Uberraschung lauschten sie bewegungslos.



»Ich habe es satt«, klang eine heisere Stimme zu ih-
nen, »in diesem Steinhaufen herumzuklettern; das Gan-
ze ist Schwindel oder Wahnsinn. Jetzt steigen wir schon
seit zwei Tagen in diesen hollischen Felsen auf und nie-
der, kriechen in Locher und Hohlen und suchen verge-
bens nach dem Dorado. Gebt einen Schluck Rum her
oder ich gehe keinen Schritt mehr.«

»Ich habe es Thnen gleich gesagt, Carsten«, erwider-
te, wie Henrik mit Schrecken erkannte, Onno, »dafl wir
an der falschen Stelle gelandet sind, von der unrichtigen
Seite in die Felsen gestiegen sind.«

»Dann ist die Karte, ist Ihr Plan ja ganz falschy,
brummte der Seemann unwirsch.

»Sie sind so gut, als sie in der Eile, mit welcher ich
sie kopieren mufite, sein konnten. Lassen Sie uns diese
Hohle doch einmal genauer untersuchen.«

Beide gewahrten nicht, dal3, wihrend sie auf den Ein-
gang zugingen, sich der Kopf des Malaien Amea vor-
sichtig {iber einem hoher liegenden Felsen erhob, wie
seine funkelnden Augen gleich denen eines Raubtieres
in das Tal niederstarrten.

Findling und seine Begleiter standen schweigend im
Dunkel hinter der Felsenwand.

»Hier muf} es sein!« sagte Onno Steenberg frohlo-
ckend. »In einer dieser Seitenhdhlen miissen Gold und
Diamanten liegen!« Dem Klang der Stimme nach ging



er, wihrend er so sprach, auf die Stelle zu, wo die Leute
vom »Roland« standen.

Einer plotzlichen Eingebung folgend, trat Henrik hin-
ter der Felswand rasch hervor und stand im Ddmmer-
licht vor Onno.

Ein gellender Schrei, der namenloses Entsetzen aus-
driickte, hallte in dem Raum wieder — Onno Steenberg
stlirzte wie von Furien gepeitscht zur Hohle hinaus.

Fluchend, aber durch seines Begleiters Benehmen er-
schreckt, eilte ihm Carsten nach; der hatte Henrik im
Halbdunkel mit seinen durch hiufigen Rumgenul3 ge-
triibten Augen gar nicht gewahrt.

Findling begriff die Ursache von Onnos Flucht wohl.
Er ging zum Eingang der Hohle, um den Davoneilen-
den, deren mutmaBliche Begleitung er mehr fiirchtete
als sie selbst, nachzueilen. Sie waren bereits zwischen
den Felsen verschwunden; Carstens scheltende Stimme
war noch horbar. Eben wollte Findling sich an Henrik,
der von der Begegnung mit Onno sehr bewegt war,
wenden, als ein markerschiitternder Schrei von oben
herunter ertdnte.

Auf dem Fels, der die Hohle deckte, stand Karl Stef-
fen und stierte mit einem Ausdruck furchtbaren Hasses
nach der Seite hin, wo vorher des Malaien Kopf aufge-
taucht war. Ein breiter Abgrund trennte ihn von der Fel-
spartie, wo jener geweilt hatte.



»Der Morder, Horsal« schrie er gellend und ver-
schwand.

Leidenschaftliche Erregung erfaf3te den Jiingling bei
diesen Worten, er wulite, wen der Mann vom » Admiral«
meinte.

Betroffen standen die andern bei diesen sich dringen-
den, tiberraschenden Begegnungen.

Schon kletterte mit auBerordentlicher Behendigkeit
Karl Steffen, der sich an Fullbekleidung noch nicht hatte
gewoOhnen konnen, am Felsen herab. Gleich darauf
stand er zornig funkelnden Auges neben Henrik und
Findling.

»Was gibt's, Mann?«

»Dort Schiff — Praul!« stie} er hervor, und deutete
nach Norden, der »Roland« ankerte siidlich der Insel.
»Dort«, er deutete nach Siid, »Boot, Malaie — John De-
vil. Kapitdn«, sagte er zu Findling, »du ihm nach von
oben, er wies auf die Felsen, »ich, Henrik hinab — Jolle
nehmen — folgen.«

Damit stiirzte er davon, den Weg hinunter, den sie
heraufgekommen waren. Henrik eilte ihm nach, Find-
ling rief ihm zu, aber er achtete des Rufes nicht und ver-
schwand hinter den Felsen.

So rasch er konnte, stieg Findling die Schlucht hinan,
durch welche Onno und Carsten sich entfernt hatten.
Oben gewann er einen Aussichtspunkt nach Siiden hin.
Weit unten lag ein Boot, in welchem zwei Eingeborene



saBBen; nur durch einen Felsvorsprung war das Fahrzeug
vom »Roland« getrennt, aber dieser lag, die Aussicht fiir
das Auge hemmend, zwischen Bank und Boot. Findling
sah den Malaien die Felsen hinabklettern und vor ihm
Onno und Carsten auftauchen. Vom »Roland« erblickte
er die Mastspitzen, Henrik und Steffen waren nicht
sichtbar. So rasch er vermochte, eilte er zuriick.

»Hinab, Leute«, rief er den Matrosen zu, »oder es
gibt ein Ungliick!« und in beschleunigter Eile suchte er
den Weg zum Strand, den Spuren Henriks folgend.

Mit Spriingen eines Raubtieres setzte Karl Steffen, in
dem all die wilden Instinkte erwacht waren, welche sich
wihrend seines Insellebens ausgebildet hatten, hinab zur
Tiefe. Mit Erstaunen sahen die auf dem »Roland« ihn
kommen, in die Jolle springen und sie in groBBer Hast se-
gelfertig machen; Mast und Segel waren wie immer dar-
in. In kiirzester Zeit war er damit fertig, angstvoll blick-
te er nach oben — da kam Henrik, gleichfalls wie ein
Toller laufend. Auch er sprang ins Boot — es war Wind
genug — und sie segelten davon.

»Hamburger«, rief Fritz, der an Deck stand, »wat
jiebt et? Wohin?« Aber Henrik horte ihn nicht mehr.

Kaum war die Jolle um den néchsten Felsvorsprung
verschwunden, da erschien Findling. Vom Ufer aus rief
er den »Roland« an: »Das Langboot heraus! Hurtig!«
Die bestiirzten Matrosen arbeiteten mit Aufbietung aller
ihrer Krifte, um das schwere Boot auf das Wasser zu



bringen. In zehn Minuten war es flott und trieb dem
Land zu. Auf der Fahrt wurden der Mast gesetzt und die
Segel entfaltet.

Findling stieg ein, hinter ihm die beiden Matrosen,
welche mit ihm in den Felsen gewesen waren.

Er setzte sich an das Steuer — aufler ihm waren noch
sechs Leute im Boot — und segelte der Jolle nach.

Marholm rief er zu, als sie am »Roland« vorbeika-
men: »Wachsam, malaiische Riuber sind in der Ndhe!«
Das Langboot trieb flott voriiber.

»Ach Jotte doch, wat wird det jeben? Da is ja det
Ende von weg«, jammerte Fritz und lief unruhig an
Deck hin und her.

Als Karl und Findling den Felsvorsprung umsegelt
hatten, sahen sie, kaum zweihundert Faden entfernt, das
Boot des Malaien, welches eilig durch die Wellen jagte,
vor sich.

Am Steuer sall Amea, in seiner Nahe zwei stimmige
Burschen; weiter vorn, teilweise durch das braune Segel
gedeckt, befanden sich Onno und Carsten.

Zornig kdmpfte sich Henriks Herz zusammen, als er
den Morder seines Vaters erblickte; sein Grimm iiber-
tonte in diesem Augenblick selbst den Schmerz iiber
Onnos Anwesenheit in jenem Boot.

Die Jolle zog gut durch das Wasser, der Bug schdum-
te, aber sie kamen den Verfolgten nicht néher.



»Der Wind steht Nord«, sagte Steffen mit grimmiger
Freude, »er kann nicht zuriick, wir haben ihn.«

Ein gewaltiger Kampf tobte in Henriks Seele: der
heile Wunsch, den Morder seines Vaters zu strafen, mit
dem schweren aber bessern Entschluf}, die Vergeltung
dem Himmel zu iiberlassen.

Der Malaie war ein geschickter Bootfiihrer und man
mufBte annehmen, daBl er das Fahrwasser genau kannte;
aber auch Karl Steffen zeigte sich jetzt als ein Mann, der
ein Boot mit vollendeter Geschicklichkeit zu handhaben
verstand.

Noch immer jagten sie geradeaus nach Westen zu.

Jetzt hatte das Boot der Prau die Insel nicht mehr in
Luv, und bekam den Wind voll von Nord. Es neigte sich
stark zur Seite.

Amea legte nach Siiden um, er mufite einen Kanal
vor sich haben, und kam vor den Wind.

Einen Augenblick machte man in dem verfolgten
Boot Miene, beizulegen und die zwei Verfolger zu er-
warten.

»Mach dich fertigl« sagte Steffen. Henrik fiihrte auf
Findlings Befehl einen Revolver bei sich. »Sie miissen
keine Schulwaffen haben, sonst wéren sie nicht vor uns
davongelaufen.«

Jetzt kam auch die Jolle in den Wind und legte nach
Stiden um.



Bald zeigte sich's, daB3 sie nun, vor dem Wind ablau-
fend, bei weitem bessere Fahrt machten als das Boot der
Verfolgten.

»Es ist zu schwer beladen, sagte Henrik, »bald sind
wir an ihnen — Karl, schone den jungen Europaer, er ist
mein Vetter. Wir haben es nur mit dem Morder zu tun.«

»Der Schurke wird schon bald Ballast auswerfen, gib
acht, sagte finster Steffen.

Das durch das Gewicht von fiinf Menschen belastete
Boot nahm, vor einer frischen Brise segelnd, Wasser
auf.

Die Jolle kam niher und nidher — blieb der Malaie vor
dem Wind, so mufite sie ihn binnen einer halben Stunde
erreichen.

Da bog er schon nach Westen um und lief am Wind.
Bei der Wendung stiirzte Carsten, der sich erhoben hat-
te, iiber Bord und verschwand in den Wellen. Die Ge-
fahrten Ameas hatten ihn {iber Bord gestof3en.

»Rette ihn!« stohnte Henrik.

»Nichts mehr zu retten«, sagte lakonisch Steffen.

Jetzt kam der Malaie wieder rascher nach vorn, den-
noch machte die Jolle sichtbar bessere Fahrt.

Henrik sah mit Schaudern, wie auch Onno plétzlich
im Boot emporschnellte. Der Stofl eines Malaien traf
ihn hinterriicks, und er flog wie Carsten tiber Bord.

»Am Gottes willen«, schrie Henrik, »rette ihn, rette
meinen Vetter — rette ihn!«



»Spiter«, sagte Steffen mit demselben finster« Ernst;
»erst zum Morder deines Vaters, meiner Schiffskamera-
den. Laf} die Hand von der Schote«, schrie er, als Henrik
den Kliiver fliegen lassen wollte, »oder ich steuere in
die Brandung und wir gehen beide zugrunde! Ich bin
der Letzte vom »Admiral< und Gott hat mich zum Ré&-
cher meiner Kameraden bestellt.«

Totenbleich suchte Henriks Auge nach Onno, ohne
ihn zu erspahen.

Da sie fortwdhrend nach vorn aussahen, gewahrten
sie nicht das Langboot, welches ihnen schaumend nach-
jagte.

»Hal« schrie Karl mit Donnerstimme, »er ist in der
Falle, er kann nicht weiter.«

Der Malaie hatte in eine Sackgasse eingelenkt.

»So, jetzt Bord an Bord«, jubelte er, »nun kommt die
Stunde der Vergeltung. Mach dich fertig zu feuern, Hor-
sa, aber nicht auf den Moérder, der ist mein.«

Das verfolgte Boot hatte in der Unmdglichkeit, wei-
ter zu segeln, das Segel flattern lassen und schaukelte
steuerlos auf den Wellen des breiten Kanals. Die Malai-
en hatten sich erhoben und standen, die Messer in den
Hénden, bereit, um ihr Leben zu kdmpfen.

Wie ein Renner kam die Jolle heran. Zehn Schritt vor
den Malaien warf Karl das Boot herum und lie3 die Se-
gel flattern; zugleich erhob er sich.

»Rache flir den »Admiral¢, John Devil!«



Da verlie3 mit dem Sprung eines zur Verzweiflung
getriebenen Raubtieres der Malaie sein Boot, flog iiber
das Wasser und erreichte Steffen.

Von dem gewaltigen Abstof3 schlug das Boot der Prau
um, und die beiden braunen Geféhrten Ameas zappelten
im Wasser, sich am Kiel des Fahrzeugs anklammernd.

Aber der Waldmensch war der Mann, auch einem
solchen tigerhaften Angriff zu begegnen. Seine unnah-
baren Hénde empfingen den Gegner, in dessen Faust das
Messer blinkte. Beide stiirzten in die Flut. Fast hétte die
Jolle das Schicksal des andern Bootes geteilt, doch
nahm sie nur etwas Wasser auf und blieb flott. Angstvoll
schaute Henrik auf das Wasser, in dem die beiden Tod-
feinde verschwunden waren. Sekunden — lange Sekun-
den vergingen — endlich tauchte neben der Jolle das trie-
fende Haupt Karl Steffens auf. Gleich darauf erschien
der Kopf des Malaien, sein Gesicht war starr und glanz-
los die Augen, er war tot.

Karl kletterte in die Jolle.

»Dein Vater ist gerdcht!« sagte er und zeigte auf den
Leichnam, in dessen Herz ein Messer bis zum Heft be-
graben war.

Henrik schlug beide Hande vors Gesicht, um dem
schrecklichen Anblick zu entgehen. Er war tief erschiit-
tert. Als er, endlich ruhiger geworden, wieder um sich
blickte, war nichts mehr zu gewahren, der Leichnam des
Morders war gesunken.



Mit Staunen sahen sie jetzt das Langboot mit Find-
ling nahen, der aus der Ferne die wilde Jagd und deren
Ende mit angesehen hatte.

»Gott sei Dank, Junge, da3 du gerettet bist. Deinen
wiirdigen Vetter habe ich aus dem Wasser gezogen, wie
einst dich —«

»Gott sei gepriesen!« rief Henrik bei dieser Nachricht
»Mein ganzes Leben wire ein ungliickliches gewesen,
wenn er vor meinen Augen ertrunken wére, aber ich
konnte ihm nicht beistehen.«

»Die furchtbare Tragddie auf jener einsamen Insel,
die deines Vaters Grab birgt«, sagte Findling mit feierli-
chem Ernst, »hat ihren Abschlufl gefunden; Gottes Hand
hat den Morder getroffen.«

Mit wildem Stolz lauschte Steffen diesen Worten; die
heife, grimmige Sehnsucht seiner Seele war befriedigt.

Das Langboot legte neben die Jolle, und Henrik ging
hiniiber zu dem bewufltlos im Stern liegenden Onno,
dessen Gesicht und Hénde entsetzlich aussahen.

Auf Befehl Findlings fischte Steffen die beiden Ma-
laien auf, die gliicklich waren, dem fast unvermeidli-
chen Tod entronnen zu sein.

Henrik hielt Onno ergriffen im Arm.

»Die Brandungswellen und die Felskanten haben ihm
bos mitgespielt, und nur mit dem Langboot konnte ich
es wagen, ihn an Bord zu holen.«



Onno schlug die Augen auf und blickte wie ein Tréu-
mender lange in Henriks Gesicht.

»Henrik! Bist du's? Ist es moglich? Du lebst? Du bist
nicht durch meine Schuld ertrunken?«

»Gott hat damals mich gerettet, wie heute dich!«

Leise seufzte der Kranke vor sich hin und sagte da-
bei: »Welches Gliick, dal} er lebt, jetzt wird der Wurm
aufhoren, mir am Herzen zu nagen.« Laut setzte er hin-
zu, Henrik antwortend: »Ich bin zwar gerettet, aber
nicht fiir lange, ich werde diesen Tag nicht {iberleben.«

»Das verhiite der Himmel!«

In Onnos Gesicht, in seinem sonst so stechenden
Auge spiegelte sich eine ungewohnte Weichheit wider,
als er in Henriks teilnahmsvolles Antlitz sah.

»Du bist rein und gut — ich wollte, ich wire wie du.«
Nach einiger Zeit sagte er wieder und schauderte:
»Welch furchtbare Stunde — welche Todesangst — vergib
mir, Henrik — ich kann sonst nicht sterben —«

»Tu wirst nicht sterben, Onno, und ich habe dir
nichts zu vergeben. Fasse Mut, du wirst genesen.«

Onno sank wieder in Ohnmacht.

In Eile wurde jetzt die Riickfahrt angetreten, erschiit-
tert von den Vorgéngen salen alle da.

An Bord angekommen, zeigte es sich bei nidherer Un-
tersuchung, dal Onno zwar schwer, aber nicht lebensge-
fahrlich verletzt war; Arm und Rippen waren gebrochen.



Fritze Fischer war seelenfroh, als sein Hamburger
gliicklich wieder da war. »Na, da is aber det Ende von
weg, sagte er mehrmals, als er alle Vorgidnge kennen-
lernte.

Am Nachmittag noch stieg Findling wieder mit Karl
und einigen Leuten in die Felsen und suchte die Hohle
auf, wihrend Henrik bei Onno blieb, der in heftigem
Fieber lag. An der von Evers bezeichneten Stelle fand
man nach Wegrdumen eines Steines und Lockerung der
Erde drei Mahagonikéstchen, von denen zwei sehr
schwer waren, das dritte leichter. Sie wurden nicht ohne
Miihe hinabgeschafft und in des Kapitdns Kajiite ge-
bracht.

Mit Beklemmung offnete Findling die Késtchen. Er
fand in dem einen Goldbarren mit genauer Gewichtsbe-
zeichnung auf einem Papier, welches mit Isenhoit unter-
fertigt war. Das zweite enthielt Goldstlicke und Bankno-
ten, das dritte, kleine Késtchen eine funkelnde Juwelen-
sammlung von grolem Wert und ein Péckchen zusam-
mengebundener Schriftstiicke, welche Findling alsbald
zu lesen begann.

Da waren zirtliche Briefe einer Gattin und Mutter
aus Hamburg, eines edlen Frauenherzens, das sich nach
Mann und Kind sehnte, die sie aus Liebe zur eigenen,
dem Tod geweihten Mutter fiir einige Zeit verlassen hat-
te. Sie beschwor den Gatten, so rasch als es der Zustand
des Kleinen erlaubte, nach Hamburg nachzueilen.



Da stieB3 er auf eine Stelle — totenbleich wurde er da-
bei — »es ist ein ganz abscheuliches Verbrechen von dem
Chinesen, das Kind zeitlebens mit seinen widerlichen
Schrift- und Zauberzeichen zu verunstalten, und er soll-
te gestraft werdeng, so lauteten die Worte.

O Schicksal! Er selber trug ja auf dem linken Ober-
arm diese unvertilgbaren chinesischen Téatowierungen.
Er hatte sie frilher schon einmal einem gebildeten Chi-
nesen gezeigt, und der hatte ihm gesagt, diese Zeichen
seien ithm nur aus Wohlwollen eingeitzt, sie sollten nach
dem Glauben seiner Landsleute vor Unheil schiitzen.

Sollte es moglich sein? War er der Sohn des Konsuls?
Hatte er noch eine Mutter unter den Lebenden? Sah er
dem Vater so dhnlich, wie das Benehmen der Singalesen
ihn glauben lieB, so wiirde auch die Mutter ihn erken-
nen. Er rief Henrik, damit er teil an seinem Gliick neh-
me, und nicht genug konnte er ihm von Frau Konsul
Isenhoit erzdhlen.

Am andern Tag ging der »Roland« unter Segel, nach-
dem man die beiden Malaien an Land geschickt hatte,
um ihr Fahrzeug aufzusuchen.

Nach rascher Fahrt erreichte er am vierten Tag Point
de Galle. Der herbeigerufene Arzt erkliarte Onnos Zu-
stand fiir nicht geféhrlich; er wurde zu weiterer Pflege
ins Krankenhaus gebracht.

Eine Uberraschung bereitete Findling das geheimnis-
volle Verschwinden des Herrn SpieB3, der die Geschéfte



des Hauses in grenzenloser Unordnung zuriickgelassen
hatte.

Eine andere, angenehmere Uberraschung hatte Kon-
sul Peters fiir ihn.

»Jetzt haben wir einen klassischen Zeugen fiir
Isenhoits Abreise«, sagte er ihm. »Mr. Brakenbird, der
seit Jahren in den Bergen hier wohnt, war mit Isenhoit
sehr befreundet und hat ihn auch an Bord des »Gallego«
begleitet, ihn und seinen kleinen Jungen. Kommen Sie
heute abend mit zu Johnson hinaus, bei denen ist er zu
Gast.«

Am Abend fuhren sie hin. Als Brakenbird Findlings
ansichtig wurde, rief er hochst tiberrascht: »Mein Gott,
was ist denn das — Sie sind ja Isenhoit wie aus dem Ge-
sicht geschnitten.« Er erzéhlte dann, wie er, damals auf
Reisen befindlich, erst sehr spit erfahren habe, da3 der
Konsul auf dem Meer mit dem Kind sein Ende gefun-
den hatte. Er lie von Findling kein Auge, nur sagte er
manchmal: »Sonderbar! Merkwiirdig!«

Die beiden Singalesen dréngten sich ins Zimmer, un-
terwiirfig griiBend.

Sadil wandte sich an den Kapitin und sagte: »Alte
Hami meint, du kleiner Sohn von Konsul, du kleiner
Henry, du ihm zu sehr dhnlich.«

»Und wenn du, Herr, kleiner Henry«, sagte sie, »du
auf den linken Arm chinesisch Zauberzeichen tragen,



das boser Chinese heimlich machen — Konsul sehr
bdse.«

Da streifte Findling den Armel zuriick und zeigte den
iiberraschten Ménnern das blaue eingeétzte Zeichen.

Die alten Diener jubelten und schlugen die Hande zu-
sammen: »Das kleine Henry, das Sohn von Konsul, ihn
an Gesicht kennen, ihn an Zeichen kennen.«

»Es grenzt ans Unglaubliche!« sagte Mr. Brakenbird,
als Findling von seinem Lebenslauf und schlieBlich von
den Briefen seiner Mutter erzdhlte. »Wenn je ein Sohn
seinem Vater dhnlich war, so sind Sie es. Und Mrs.
Isenhoit lebt noch? Welches Gliick, welches Gliick!«

Trotzdem unter den Anwesenden iiber Findlings Ab-
stammung kein Zweifel herrschte, liel der Konsul doch
spiter alle notwendig erscheinenden gerichtlichen
Schritte unternehmen, um seine Identitit zu beweisen.

Findling war unendlich gliicklich, und Henrik freute
sich der wunderbaren Fiigung aufrichtig, nicht minder
Martin, der als Zeuge herangezogen worden war.

Der Kapitdn vernachléssigte indessen seine Pflichten
gegeniiber den Reedern nicht. Bereitwillig half ihm der
Konsul die Geschifte abwickeln, auch Onno, der sich
hierbei als vorziiglicher Geschéftsmann zeigte, gab
wertvolle Ratschlige.

Einige Tage spiter traf ein direkt von Hamburg kom-
mender neuer Bevollmichtigter des Hauses Oswald ein,
der Onno seiner Verpflichtungen enthob; die Herren wa-



ren ndmlich miBtrauisch geworden, als sie nachtréglich
von seinen Schulden erfuhren. Der neue Ankdmmling
nahm sofort die Leitung der Geschéfte in die Hand.

Kurze Zeit darauf hatte Onno, den Henrik bei seinen
haufigen Besuchen, ganz gegen seine sonstige Art, still
und ergeben gefunden hatte, das Krankenhaus verlassen,
ohne zu sagen, wohin er sich gewendet habe. Henrik
fand einige an ihn gerichtete Zeilen vor. In diesen sagte
Onno, nur mit Scham koénne er auf sein vergangenes Le-
ben zuriickblicken — aber durch eine Stunde namenlosen
Entsetzens geldutert, fiihle er noch die Kraft in sich, ein
neues, wiirdigeres Dasein zu beginnen. In tiefgefiihlten
Worten sagte er Henrik Lebewohl, seinem fernern Le-
ben alles Gliick wiinschend.

»Deiner Liebe und Treue bin ich nicht wiirdig«,
schloB er, »aber bete fiir mich.«

Henrik war von diesen Zeilen sehr ergriffen und hoff-
te von ganzer Seele, dal es Onno gelingen mdge, eine
neue Existenz zu griinden. Findling versprach ihm, iiber
Onnos vergeblichen Versuch, sich das Vermodgen des
Konsuls anzueignen, zu schweigen.

Durch des neuen Bevollméchtigten energische Tétig-
keit konnte der »Roland« bald in See gehen. Nach einer
raschen Reise, die freilich jetzt durch den Kanal von
Suez zuriickgelegt wurde, langte der »Roland« vor der
Elbe an.



Henrik begriifte jedes Haus am Ufer, als sie den
Strom hinaufsegelten, nur Karl Steffen stand still und
stumm, als ob er Wunder sdhe. Sie langten in Hamburg
an. Grol} war die Freude, als die Mutter, als Onkel As-
mus Henrik ans Herz schlossen.

Aber da war noch eine andere Mutter, eine alte, wiir-
dige Dame. Briefe waren dem »Roland« vorangeeilt,
und man hatte sie vorbereitet auf den wiedergefundenen
Sohn, der kommen sollte.

Und vor der Tiir in dem bescheidenen Hauschen, in
welchem Frau Konsul Isenhoit wohnte, stand der re-
ckenhafte Seemann. Er muflte erst minutenlang warten,
bis das ungestiime Pochen seines Herzens sich etwas ge-
legt hatte. Endlich klopfte er an.

»Herein!« rief eine weiche Stimme. Er 6ffnete, und
vor ihm stand eine hochgewachsene Dame mit schnee-
weilem Haar; er schaute in ein edles, verhdrmtes Ge-
sicht.

Findling erschrak, als er die Verdnderung wahrnahm,
welche sein Anblick in diesen Ziigen hervorrief. Als ob
er eine Erscheinung aus einer andern Welt sei, schaute
sie ihn an, in fast schreckenvollem Staunen. Sie streckte
die magern Hénde nach ihm und fliisterte: »Eduard,
mein Eduard!«

»Nein, nein, nicht der Vater, dein Sohn Heinrich steht
vor dir, liebe, liebe Mutter!« Er schlang den Arm um
ihre Schulter und weinte wie ein Kind.



»Mein Heinrich — meines Eduards Ebenbild!« Es wa-
ren gliickliche Menschen, die hier nach schwerer Prii-
fung Herz an Herz lagen.

Fritzens Kummer, von seinem »Hamburger« schei-
den zu miissen, war grofl. Einigermallen wurde sein
Leid dadurch gemildert, da ihm der Senator zu einem
vorteilhaften Verkauf seines Lombokschen Ringordens
verhalf; Fritz erhielt siebenhundertfiinfzig Taler dafiir,
was ihm ein Vermogen diinkte.

Als er aber nach Berlin abreiste und Henrik ihn zum
Bahnhof brachte, sagte er mit Trdnen in den Augen:
»Hamburger, wenn du mir nur een bisken &stimierst,
denn kommst du nach Berlin, Reezenjasse 17, ins zwee-
te Hinterhaus, vier Treppen, da werden wir uns unbén-
dig tiber freuen un die jute Olle wird dir eenen Mokka
vorsetzen — da is det Ende von weg.« Er brachte in der
Tat reiches Gliick nach der Reezengasse und daneben
umfangreiche Mitteilungen von seinen heroischen Ta-
ten. Henrik hatte recht geahnt, die Zahl von Fritzens
Opfern war auf dem Weg nach Berlin auflerordentlich
gewachsen.

Findling und Henrik nahmen sich ihres Waldmen-
schen, Karl Steffens, soweit es nur irgend moglich war,
an, doch war ein tégliches Beisammensein wie frither an
Bord ausgeschlossen. Karl, der nur noch einige entfern-
te Verwandte besal, fiihlte sich in Hamburg ungliick-
lich. So erschien er eines Tages bei Heinrich Isenhoit,



ebenso bei Henrik, und erklarte ihnen seine Absicht,
nach Indien zuriickzukehren und wenn méglich bei dem
Radscha von Lombok Dienste zu nehmen. Er sehnte
sich nach der Tropenwelt zuriick, in der er so lange ge-
lebt hatte, das europdische Klima bekam ihm nicht. Sie
beschenkten ihn reich, gaben ihm Empfehlungen mit
und forderten seine Reise. Noch lange lebte der Letzte
vom »Admiral« in Diensten Anak Madés als Steuer-
mann und genof} unter der Obhut des Fiirsten ein zufrie-
denes Alter.



